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WYKAZ SKROTOW!

AML/CFT

BNI
CDD
CFT

DNFBP
FATF

FIU
RB

IN

ML
MOU
MVTS

NPO

Konwencja z
Palermo

PEP

R.

RBA

SRB

STR

TCSP
Konwencja o
zwalczaniu

finansowania
terroryzmu

TF
ONZ

przeciwdziatanie praniu pieniedzy/przeciwdziatanie
finansowaniu terroryzmu (zwane réwniez zwalczaniem
finansowania terroryzmu) (ang. Anti-Money
Laundering/Countering (Combating) the Financing of Terrorism)

zbywalny papier na okaziciela (ang. Bearer-Negotiable Instrument)
srodek bezpieczenistwa finansowego (ang. Customer Due Diligence)

zwalczanie finansowania terroryzmu (ang. Countering the Financing of
Terrorism)

wskazane podmioty i zawody $wiadczace ustugi niefinansowe (ang.
Designated Non-Financial Business or Professions)

Grupa Specjalna ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy (ang. Financial
Action Task Force)

jednostka analityki finansowej (ang. Financial Intelligence Unit)
rezultat bezposredni

nota interpretacyjna

pranie pieniedzy (ang. Money Laundering)

porozumienie (ang. Memorandum of Understanding)

ustuga przekazywania Srodkéw pienieznych lub innych wartosci
majatkowych (ang. Money or Value Transfer Service)

organizacja non-profit (ang. Non-Profit Organisation)

Konwencja Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej z 2000 r.

osoba zajmujgca eksponowane stanowisko polityczne (ang. Politically
Exposed Person)

Rekomendacja

podejscie oparte o analize ryzyka (ang. Risk-Based Approach)

organ samoregulujacy (ang. Self-Regulating Body)

zgloszenie podejrzanej transakcji (ang. Suspicious Transaction Report)

podmiot prowadzacy dziatalno$¢ na rzecz spoétek lub trustow (ang.
Trust and Company Service Provider)

Miedzynarodowa konwencja o zwalczaniu finansowania
terroryzmu z 1999 r.

finansowanie terroryzmu (ang. Terrorist Financing)

Organizacja Narodéw Zjednoczonych

1'W tekscie zastosowano skroty w jezyku angielskim.
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rezolucja RB ONZ
VASP

Konwencja
wiedenska

rezolucja Rady Bezpieczenistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych

dostawca ustug zwigzanych z aktywami wirtualnymi (ang. Virtual Asset
Service Provider)

Konwencja Narodéw Zjednoczonych w sprawie zwalczania
nielegalnego obrotu srodkami odurzajacymi i substancjami
psychotropowymi, sporzadzona w Wiedniu w 1988 .
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WPROWADZENIE

1. Niniejszy dokument stanowi podstawe do przeprowadzenia oceny zgodnosci technicznej ze
zrewidowanymi Rekomendacjami FATF, przyjetymi w lutym 2012 r., oraz do przegladu poziomu
skutecznosci krajowego systemu przeciwdzialania praniu pieniedzy/finansowaniu terroryzmu
(AML/CFT). Dokument sktada sie z trzech czesci. Pierwsza cze$¢ to wprowadzenie, przedstawiajgce
przeglad metodologii oceny?, towarzyszace jej uwarunkowania oraz sposéb jej wykorzystania w
ewaluacjach/ocenach. W drugiej cze$ci omoéwiono kryteria oceny zgodnos$ci technicznej z kazda z
Rekomendacji FATF. W trzeciej czeSci przedstawiono rezultaty, wskazniki, dane i inne czynniki
wykorzystane do oceny skuteczno$ci wdrazania Rekomendacji FATF. Procesy i procedury
wzajemnych ocen zostaty okreslone w odrebnym dokumencie.

2. W ramach czwartej rundy wzajemnych ocen FATF przyjeta uzupetniajace sie podejscia do
oceny zgodnosci technicznej z Rekomendacjami FATF oraz do oceny tego, czy dany system AML/CFT
jest skuteczny i co o tym $wiadczy. W zwigzku z tym metodologia sktada sie z dwéch elementow,
ktérymi sa:

B Ocena zgodnosci technicznej, ktéra odnosi sie do konkretnych wymogoéw
zawartych w Rekomendacjach FATF, gtéwnie w odniesieniu do
odpowiednich ram prawnych i instytucjonalnych danego kraju oraz
uprawnien i procedur wtasciwych organéw. Powyzsze wymogi sa
podstawowymi elementami sktadowymi systemu AML/CFT.

B Ocena skuteczno$ci, ktoéra rézni sie zasadniczo od oceny zgodnosci
technicznej. Ocena skuteczno$ci na celu ocene adekwatno$ci wdrozenia
Rekomendacji FATF i okre$lenie stopnia, w jakim dany kraj osigga okreslony
zestaw rezultatéw, majgcych kluczowe znaczenie dla rzetelnego systemu
AML/CFT. Ocena skuteczno$ci koncentruje sie zatem na stopniu, w jakim
ramy prawne i instytucjonalne przynosza oczekiwane rezultaty.

3. Lacznie oceny zgodnosci technicznej i skuteczno$ci beda stanowi¢ zintegrowana analize
stopnia, w jakim dany kraj przestrzega Standardéw FATF, oraz skutecznosci tego kraju w zakresie
utrzymania solidnego systemu AML/CFT, zgodnie z wymogami zawartymi w Rekomendacjach FATF.

4. Celem niniejszej metodologii jest wsparcie oceniajacych w przeprowadzaniu oceny zgodnosci
danego kraju z miedzynarodowymi standardami AML/CFT. Odzwierciedla ona wymogi okreslone w
Rekomendacjach i Notach Interpretacyjnych FATF, ktére stanowig miedzynarodowy standard w
zakresie zwalczania prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu i proliferacji, ale ich nie zmienia
ani nie zastepuje. Niniejsza metodologia pomoze oceniajacym w identyfikacji systeméw i
mechanizméw opracowanych przez kraje o réznych ramach prawnych, regulacyjnych i finansowych
w celu wdrozenia skutecznych systeméw AML/CFT. Jest ona rowniez przydatna dla krajow, ktére
dokonujg przegladu swoich wlasnych systeméw, w tym w odniesieniu do potrzeb w zakresie pomocy
technicznej. Niniejsza metodologia opiera sie réwniez na do$wiadczeniach FATF, regionalnych
organéow typu FATF (ang. FATF-style regional bodies - FSRB), Miedzynarodowego Funduszu

Z Terminy ,ocena”, ,ewaluacja” i ich pochodne s3 uzywane w calym dokumencie i odnosza sie zaréwno do
wzajemnych ocen przeprowadzanych przez FATF i FSRB, jak i do ocen stron trzecich (tj. ocen przeprowadzanych
przez MFW i Bank Swiatowy).
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Walutowego oraz Banku Swiatowego w przeprowadzaniu ocen zgodnosci z wcze$niejszymi wersjami
Rekomendacji FATF.

RYZYKO I UWARUNKOWANIA

5. Punktem wyjscia dla kazdej oceny jest wstepne zrozumienie przez oceniajacych zagrozen i
uwarunkowan danego kraju w najszerszym tego stowa znaczeniu oraz elementéw, ktére sie do nich
przyczyniaja. Obejmuje to:

B charakter i stopien ryzyka zwigzanego z praniem pieniedzy i finansowaniem
terroryzmu;

B uwarunkowania kraju, ktére wptywaja na istotnos¢ réznych Rekomendacji
(np. strukture jego gospodarki i sektora finansowego);

B elementy strukturalne, na ktorych opiera sie system AML/CFT; oraz

B inne czynniki kontekstowe, ktére moga mie¢ wptyw na sposéb wdrazania
srodkow AML/CFT i ich skuteczno$¢.

6. Zagrozenia zwigzane z praniem pieniedzy i finansowaniem terroryzmu majg kluczowe
znaczenie dla oceny zgodnoSci technicznej z Rekomendacja 1 i opartymi na analizie ryzyka
elementami innych Rekomendacji oraz dla oceny skutecznos$ci. Oceniajacy powinni uwzgledni¢
charakter i zakres czynnikéw ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu dla danego kraju
zar6wno przystepujac do oceny, jak i w trakcie catego procesu ewaluacji. Istotne czynniki moga
obejmowa¢ poziom i rodzaj przestepczosci przynoszacej dochody w danym Kkraju; grupy
terrorystyczne dziatajgce lub gromadzace fundusze w tym kraju; narazenie na transgraniczne
przeptywy wartosci majatkowych pochodzacych z przestepstw lub nielegalnych $rodkéw
majatkowych.

7. Oceniajacy powinni wykorzystywa¢ wtasng ocene ryzyka danego kraju jako wstepng podstawe
do zrozumienia tego ryzyka, ale nie powinni bezkrytycznie akceptowac oceny ryzyka danego kraju
jako prawidtowej i nie muszg kierowa¢ sie wszystkimi wynikajacymi z niej wnioskami. Oceniajacy
powinni réwniez zapoznac sie z wytycznymi zawartymi w pkt 16 ponizej, dotyczacymi sposobu oceny
ocen ryzyka w konteks$cie Rekomendacji 1 i Rezultatu Bezposredniego 1. Zdarza sie, Ze osoby
oceniajace nie mogg stwierdzi¢, czy ocena danego kraju jest uzasadniona, lub ocena tego kraju jest
niewystarczajgca badZz nie istnieje. W takich sytuacjach oceniajacy powinni konsultowac sie z
wiladzami krajowymi w celu osiggniecia wspdlnego zrozumienia kluczowych zagrozen w danej
jurysdykcji. W przypadku braku porozumienia lub jesli oceniajacy nie moga stwierdzi¢, ze ocena kraju
jest uzasadniona, powinni wyjasni¢ w przejrzysty sposéb wszelkie réznice w rozumieniu takich
kluczowych zagrozen wraz z ich uzasadnieniem w sprawozdaniu z wzajemnej oceny (ang. Mutual
Evaluation Report - MER), wykorzystujac swoja wiedze na temat tych zagrozen jako podstawe do
oceny innych elementéw opartych o analize ryzyka (takich jak nadzér oparty o analize ryzyka).

8. Oceniajacy powinni réwniez rozwazy¢é kwestie istotnosci, w tym na przyktad wzgledne
znaczenie réznych czesSci sektora finansowego i rdéznych wskazanych podmiotéw i zawodéw
$Swiadczacych ustugi niefinansowe (DNFBP); wielko$¢, stopien integracji i strukture sektora
finansowego; wzgledne znaczenie réznych rodzajéw produktéw lub instytucji finansowych; skale
dziatalnos$ci o charakterze krajowym lub transgranicznym; stopien, w jakim gospodarka jest oparta na
rozliczeniach gotéwkowych; oraz szacunki dotyczace wielkoSci sektora nieformalnego i/lub szarej
strefy. Oceniajacy powinni by¢ rowniez Swiadomi wielko$ci populacji, poziomu rozwoju Kkraju,
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czynnikéw geograficznych oraz powigzan handlowych lub kulturowych. Oceniajacy powinni wzigc
pod uwage wzgledne znaczenie réznych sektoréw i kwestii w ocenie zar6wno zgodnosci technicznej,
jak i skutecznosci. Ustalajac ocene zgodno$ci technicznej nalezy przypisa¢ wieksza wage kwestiom
najwazniejszym i najbardziej istotnym dla danego kraju, a w ramach oceny skutecznosci nalezy sie
skoncentrowac szczegdlnie na najwazniejszych obszarach, okreslonych ponize;.

9. Skuteczny system AML/CFT zwykle wymaga istnienia pewnych elementéw strukturalnych, na
przyktad: stabilnosci politycznej; wysokiego poziomu zaangazowania w kwestie zwigzane z
przeciwdziataniem praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu; stabilnych instytucji cechujacych sie
odpowiedzialnoscig, uczciwoscig i transparentnoscia; rzagdéw prawa; oraz sprawnego, niezaleznego i
skutecznego systemu sadownictwa. Brak takich elementéw strukturalnych lub znaczace
niedociggniecia i braki w ogélnych ramach moga znacznie utrudni¢ wdrozenie skutecznego systemu
AML/CFT, a w przypadku, gdy osoby oceniajace stwierdzg brak zgodnosci lub skuteczno$ci, moze to
by¢ spowodowane brakujgcymi elementami strukturalnymi, ktére w stosownych przypadkach nalezy
wskazaé w sprawozdaniu z wzajemnej oceny.

10.  Inne czynniki kontekstowe, ktére mogg znaczgaco wptynac¢ na skutecznos$¢ krajowych srodkow
AML/CFT, obejmujg ugruntowanie i zaawansowanie systemu regulacyjnego i nadzorczego w danym
kraju, poziom korupcji i wptyw $rodkéw zwalczania korupcji lub poziom wykluczenia finansowego.
Takie czynniki moga wptywac¢ na ryzyko prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz zwiekszac
lub zmniejsza¢ skuteczno$¢ srodkow AML/CFT.

11.  Oceniajacy powinni wzia¢ pod uwage powyzsze czynniki kontekstowe, w tym ryzyko, kwestie
istotnosci, elementy strukturalne i inne czynniki kontekstowe, aby osiggna¢ ogélne zrozumienie
uwarunkowan, w ktéorym funkcjonuje krajowy system AML/CFT. Czynniki te mogg wptywa¢ na to,
ktére kwestie oceniajgcy uznaja za istotne lub obarczone wyzszym ryzykiem, i ktére w rezultacie
pomoga im okresli¢, na czym nalezy sie skoncentrowaé w trakcie oceny. Niektdre szczegdlnie istotne
czynniki kontekstowe sg odnotowywane w kontek$cie poszczegdlnych rezultatdw bezposrednich, o
ktérych mowa w czesci niniejszej metodologii dotyczacej skutecznosci. Rozwazajac, w jaki sposéb te
czynniki ryzyka i czynniki kontekstowe moga wptyna¢ na ocene kraju, oceniajacy powinni zachowa¢
ostrozno$¢ w odniesieniu do wykorzystywanych informacji, szczeg6lnie w przypadkach, gdy majg one
istotny wplyw na formutowane wnioski. Oceniajacy powinni bra¢ pod uwage opinie danego kraju,
poddajac je jednak krytycznej ocenie, i odnosi¢ sie rowniez do innych wiarygodnych lub rzetelnych
zrédet informacji (takich jak instytucje miedzynarodowe lub istotne autorytatywne publikacje),
optymalnie korzystajac z wielu Zrédet. Opierajac sie na tych elementach, oceniajagcy powinni dokonaé
wlasnej oceny uwarunkowan, w jakim funkcjonuje krajowy system AML/CFT, oraz powinni jasno i
wyraznie przedstawic te analize w sprawozdaniu z wzajemnej oceny.

12.  Ryzyko, istotnos¢ oraz czynniki strukturalne lub kontekstowe mogg w niektorych przypadkach
wyjasnia¢, dlaczego dany kraj spetnia lub nie spelnia wymogéw w zakresie zgodnosci lub dlaczego
poziom skuteczno$ci danego kraju jest wyzszy lub nizszy nizZ mozna by oczekiwa¢ na podstawie
poziomu zgodno$ci technicznej tego kraju. Czynniki te moga wyjasnia¢ w duzej mierze, dlaczego dany
kraj radzi sobie dobrze lub Zle, i by¢ waznym elementem rekomendacji oceniajacych dotyczacych
sposobow zwiekszenia skuteczno$ci. Oceny zaréwno zgodnos$ci technicznej, jak i skutecznosci, sa
oceniane na podstawie uniwersalnego standardu stosowanego we wszystkich krajach. Niekorzystne
uwarunkowania (np. brak elementéw strukturalnych) moga mie¢ negatywny wptyw na zgodnos¢ i
skutecznos¢. Jednak ryzyko i istotno$¢ oraz czynniki strukturalne lub inne czynniki kontekstowe nie
powinny by¢ usprawiedliwieniem dla niedostatecznego lub nieréwnomiernego wdrazania
standardéw FATF. Oceniajacy powinni wyjasni¢ w sprawozdaniu z wzajemnej oceny, ktére czynniki
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zostaty przez nich wziete pod uwage, dlaczego wybrali wtasnie te czynniki oraz jakie metody zostaty
przez nich wykorzystane w tym zakresie, wskazujac przy tym Zrodta informacji wykorzystane przy
ich rozwazaniu.
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OGOLNA INTERPRETACJA I WSKAZOWKI

13. Pely zestaw definicji zaczerpnietych z Rekomendacji FATF jest dostepny w glosariuszu
dotaczonym do Rekomendacji. Oceniajacy powinni réwniez uwzgledni¢ nastepujgce wskazowki
dotyczace innych punktow ogdlnej interpretacji, aby zapewnic¢ spéjne podejscie.

14. Instytucje finansowe - Oceniajacy powinni doktadnie rozumie¢ rodzaje podmiotéw, ktoére
angazuja sie w dziatalno$¢ finansowa, o ktérej mowa w zawartej w glosariuszu definicji instytucji
finansowych. Nalezy zauwazyc¢, Ze taka dziatalno$¢ moze by¢ podejmowana przez instytucje o réznych
nazwach rodzajowych (np. ,bank”) w réznych krajach i Ze oceniajagcy powinni skupié¢ sie na
dziatalnosci, a nie na nazwach przypisanych do instytucji.

15. Dostawcy ustug zwigzanych z aktywami wirtualnymi (ang. Virtual Asset Service Provider
- VASP) i aktywa wirtualne - oceniajgcy powinni réwniez dokladnie rozumie¢ instytucje finansowe,
DNFBP i VASP, ktore angazujg sie w dziatalno$¢ objetg zawarta w glosariuszu definicjg dostawcy ustug
zwigzanych z aktywami wirtualnymi. W szczeg6lnosci, oceniajacy powinni mie¢ na wzgledzie, ze
wymogi Standardéw FATF odnoszace sie do aktywoéw wirtualnych i powigzanych z nimi dostawcéow
sa stosowane w ramach Rekomendacji 15 (,Nowe technologie”). Nota Interpretacyjna do
Rekomendacji 15 wyraZznie potwierdza, ze zawarte w glosariuszu FATF definicje mienia, dochodéw,
Srodkéw finansowych, srodkéw finansowych lub innych wartosci majqtkowych badz innego mienia o
réwnowaznej wartosci obejmuja aktywa wirtualne. Oceniajgcy powinni mie¢ to na uwadze
przeprowadzajgc ocene pod katem wszelkich Rekomendacji (pod katem zgodnosci technicznej) lub
powiazanych Rezultatow Bezposrednich (pod katem skutecznosci) z wykorzystaniem tych terminéw.3
Bardziej szczegdtowe wskazowki zawarto w uwadze do oceniajgcych w Rekomendac;ji 15.

16. Ewaluacja oceny ryzyka kraju - od oceniajacych nie oczekuje sie przeprowadzania wtasnej
niezaleznej oceny ryzyka podczas przeprowadzania oceny pod katem Rekomendacji 1 i
Bezposredniego Rezultatu 1, jednak nie powinni oni koniecznie przyjmowa¢ oceny ryzyka danego
kraju za poprawng.Dokonujac przegladu oceny ryzyka danego kraju, oceniajacy powinni wzigé¢ pod
uwage rygor zastosowanych proceséw i procedur, a takze wewnetrzng sp6jno$¢ oceny (tj. czy
sformutowane wnioski s3 uzasadnione, bioragc pod uwage wykorzystane informacje i analizy).
Oceniajacy powinni koncentrowac sie na kwestiach ogélnych, a nie na drobnych szczegétach, i powinni
kierowa¢ sie zdrowym rozsadkiem oceniajac, czy przedstawione im rezultaty sg uzasadnione. W
stosownych i odpowiednich przypadkach oceniajacy powinni réwniez rozwazy¢ inne wiarygodne lub
rzetelne Zrédta informacji na temat ryzyka w danym kraju, aby okresli¢, czy mogg istnie¢ jakiekolwiek
istotne roznice, ktore nalezy podda¢ dalszej analizie. W przypadku, gdy zesp6t oceniajacy uzna, ze
krajowa ocena ryzyka jest uzasadniona, mozna na jej podstawie rozwazy¢ elementy metodologii
oparte na analizie ryzyka.

17. Przeprowadzajgc analize pod katem Rekomendacji 1, oceniajacy powinni sie skoncentrowac na

3 Terminy mienie, dochody, $rodki finansowe, srodki finansowe lub inne warto$ci majatkowe i/lub inne mienie o
réwnowaznej wartosci sg stosowane w Rekomendacji 3 (kryteria 3.4 i 3.5), Rekomendacji 4 (kryteria 4.1, 4.2 i 4.4),
Rekomendacji 5 (kryteria 5.2, 5.3) i 5.4), Rekomendacji 6 (kryteria 6.5, 6.6 i 6.7), Rekomendacji 7 (kryteria 7.2, 7.4 i
7.5), Rekomendacji 8 (kryteria 8.1 i 8.5), Rekomendacji 10 (kryterium 10.7), Rekomendacji 12 ( kryterium 12.1),
Rekomendacji 20 (kryterium 20.1), Rekomendacji 29 (kryterium 29.4), Rekomendacji 30 (kryteria 30.2,30.3130.5),
Rekomendacji 33 (kryterium 33.1), Rekomendacji 38 (kryteria 38.1, 38.3 i 38.4 ) i Rekomendacji 40 (kryterium
40.17). Termin ,aktywa wirtualne” nie musi sie pojawia¢ ani by¢ wyraZnie zawarty w aktach prawnych odnoszacych
sie do tych terminéw lub je definiujacych, pod warunkiem ze ani akt prawny, ani orzecznictwo nie wykluczaja
objecia ,,aktywoéw wirtualnych” definicjg tych terminow.
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nastepujacych elementach: 1) stosowane procesy i mechanizmy stuzace do opracowywania i
koordynowania oceny lub ocen ryzyka; 2) zasadno$¢ oceny lub ocen ryzyka; oraz 3) dostosowanie
$rodkoéw opartych o analize ryzyka do zidentyfikowanych rodzajéw ryzyka (np. zwolnienia, sytuacje
wigzace sie z wyzszym lub nizszym ryzykiem).

18. Przeprowadzajgc ocene pod katem Rezultatu Bezposredniego 1, oceniajacy, w oparciu o swoje
poglady na temat racjonalnos$ci oceny ryzyka, powinni skoncentrowac sie na tym, czy wtasciwe organy
dobrze wykorzystuja swojg wiedze na temat ryzyka w praktyce, aby wplywaé¢ na rozwdéj polityki i
dziatan majacych na celu ograniczenie ryzyka.

19. Wymogi oparte o analize ryzyka - w odniesieniu do kazdej Rekomendacji, w przypadku
ktérej instytucje finansowe i wskazane podmioty i zawody $wiadczace ustugi niefinansowe (DNFBP)
powinny by¢ zobowigzane do podjecia okreslonych dziatan, oceniajgcy powinni standardowo ocenia¢
zgodno$¢ bazujac na tym, ze wszystkie instytucje finansowe i DNFBP powinny spetiaé¢ wszystkie
okreslone wymogi. Jednak waznym czynnikiem lezgcym u podstaw Rekomendacji FATF jest stopien
ryzyka prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, jakim charakteryzuja sie poszczeg6lne rodzaje
instytucji, przedsiebiorstw lub zawod6w, badz okresleni klienci, produkty, transakcje czy tez kraje.
Stosujagc Rekomendacje (np. w przypadku $rodkéw uproszczonych), kraj moze zatem wziaé pod
uwage ryzyko, a osoby oceniajgce, okreslajgc ewentualne braki w $rodkach zapobiegawczych danego
kraju i ich znaczenie, beda musiaty uwzgledni¢ ryzyko oraz elastycznos¢, na jaka pozwala podejscie
oparte o analize ryzyka. W przypadkach, gdy Rekomendacje FATF wskazujg na dziatalno$¢ obarczong
podwyzszonym ryzykiem, ktéra wymaga stosowania wzmozonych lub szczegélnych srodkéw, nalezy
zastosowa¢ wszystkie takie $rodki, ktérych zakres moze sie jednak rézni¢ w zalezno$ci od
konkretnego poziomu ryzyka.

20. Odstapienia w przypadku niskiego ryzyka - w przypadku niskiego ryzyka prania pieniedzy
i finansowania terroryzmu kraje moga zdecydowac o niestosowaniu niektérych Rekomendacji
wymagajacych od instytucji finansowych i DNFBP podjecia okreslonych dziatan. W takich
przypadkach kraje powinny dostarczy¢ oceniajgcym dowody i analizy, ktore byty podstawg decyzji o
odstgpieniu od stosowania okreslonych Rekomendaciji.

21. Wymogi dotyczace instytucji finansowych, DNFBP, VASP i krajow - Rekomendacje FATF
stanowia, ze instytucje finansowe, DNFBP i VASP ,,powinny” podja¢ pewne dziatania lub ,,powinny by¢
zobowigzane do” podjecia pewnych dziatan lub ze kraje ,powinny zapewni¢” podjecie okre$lonych
dziatan przez instytucje finansowe, DNFBP, VASP badz inne podmioty lub osoby. Aby stosowac jedno
spojne wyrazenie, w odpowiednich kryteriach zastosowanych w niniejszej metodyce uzywa sie

sformutowania , Instytucje finansowe (DNFBP i VASP) powinny by¢ zobowigzane”.

22. Prawo lub srodki egzekucyjne - nota dotyczaca podstawy prawnej wymogow wobec instytucji
finansowych, DNFBP i VASP (na koncu Not Interpretacyjnych do Rekomendacji FATF) okresla
wymagang podstawe prawng umozliwiajaca wprowadzenia stosownych wymogdéw. Oceniajacy
powinni rozwazy¢, czy mechanizmy zastosowane do wdrozenia danego wymogu kwalifikujg sie jako
Srodek egzekucyjny na podstawie okreslonej w tej nocie. Oceniajagcy powinni mie¢ Swiadomos¢, ze
Rekomendacje 10, 11 i 20 zawierajg wymogi, ktére musza mie¢ podstawe prawng, podczas gdy inne
wymogi moga by¢ okre$lone w przepisach prawa lub Srodkach egzekucyjnych. Pewne rodzaje
dokumentow lub $§rodkéw, ktore nie sg uwazane za $rodki egzekucyjne, moga mimo wszystko by¢
czynnikiem zwiekszajagcym skuteczno$¢, a zatem moga by¢ rozwazane w kontek$cie analizy
skutecznosci, nie bedac rozpatrywane pod katem spetniania wymogéw zgodnosci technicznej (np.
dobrowolne kodeksy postepowania wydane przez organy sektora prywatnego lub niewigzace
wytyczne organu nadzoru).
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23.  Ocena dotyczaca DNFBP - zgodnie z Rekomendacjami 22, 23 i 28 (oraz okres$lonymi
elementami Rekomendacji 6 i 7), DNFBP i odpowiednie organy nadzoru (lub samoregulujace) sg
zobowigzane do podjecia okreslonych dziatan. Zgodnos$¢ techniczng z tymi wymogami nalezy oceniac
wylacznie na podstawie tych konkretnych Rekomendacji i nie nalezy jej przenosi¢ na inne
Rekomendacje dotyczace instytucji finansowych. Jednak ocena skuteczno$ci w ramach analizy
odpowiednich rezultatéw powinna uwzglednia¢ zar6wno instytucje finansowe, jak i DNFBP.

24. Finansowanie proliferacji - wymogi standardu FATF dotyczace finansowania proliferacji sa
ograniczone do Rekomendacji 7 (,Ukierunkowane sankcje finansowe”), Rekomendacji 15 (,Nowe
technologie”) i Rekomendacji 2 (,Wspéipraca i koordynacja na szczeblu krajowym”). W kontekscie
oceny skutecznosci wszystkie wymogi dotyczace finansowania proliferacji sa ujete w Rezultacie 11, z
wyjatkiem wymogow dotyczacych wspotpracy i koordynacji na poziomie krajowym, ktére sg ujete w
Rezultacie Bezposrednim 1. Kwestie zwigzane z finansowaniem proliferacji powinny by¢ rozwazane
tylko w tych miejscach, a nie w innych cze$ciach oceny.

25.  Srodki krajowe, ponadnarodowe i subnarodowe - w niektérych krajach kwestie AML/CFT
sg rozpatrywane nie tylko na szczeblu rzadu Kkrajowego, ale takze na poziomie
stanu/prowincji/wojewddztwa lub lokalnie. Podczas przeprowadzania ocen nalezy podjac
odpowiednie kroki w celu zapewnienia nalezytego uwzglednienia $rodkéw AML/CFT réwniez na
poziomie stanu/prowincji/wojewddztwa. Oceniajacy powinni réwniez bra¢ pod uwage i odnosic sie
do ponadnarodowych przepiséw ustawowych lub wykonawczych, majacych zastosowanie do danego
kraju. Zatacznik I okres$la konkretne Rekomendacje, ktére moga by¢ rozpatrywane w ramach oceny na
poziomie ponadnarodowym.

26. Nadzor finansowy - przepisy i $rodki egzekucyjne naktadajace wymogi zapobiegawcze w
zakresie AML/CFT na sektor bankowy, ubezpieczeniowy i sektor papieréw warto$ciowych powinny
by¢ wdrazane i egzekwowane w ramach procesu sprawowania nadzoru. W ww. sektorach nalezy
réwniez przestrzega¢ odpowiednich podstawowych zasad sprawowania nadzoru ustanowionych
przez Komitet Bazylejski, Miedzynarodowe Stowarzyszenie Nadzoréw Ubezpieczeniowych (ang.
International Association of Insurance Supervisors - IAIS) i Miedzynarodowga Organizacje Komisji
Papierow WartoSciowych (ang. International Organization of Securities Commissions - 10SCO). W
przypadku niektérych kwestii ww. zasady sprawowania nadzoru bedg sie pokrywaé¢ z wymogami
okreslonymi w standardach FATF lub bedg je uzupeinia¢. Oceniajacy powinni wiedzie¢ o wszelkich
ocenach lub ustaleniach dokonanych w odniesieniu do zasad podstawowych lub innych odpowiednich
zasad lub standardéw wydanych przez organy nadzoru ustanawiajgce standardy i powinni je
uwzglednia¢. W przypadku innych rodzajéw instytucji finansowych poszczegolne kraje beda sie rézni¢
pod wzgledem tego, czy te przepisy i obowigzki sg wdrazane i egzekwowane za posrednictwem ram
regulacyjnych lub nadzorczych, czy tez w inny sposob.

27. Sankcje - w ramach kilku Rekomendacji kraje sa zobowigzane do wprowadzenia ,skutecznych,
proporcjonalnych i odstraszajqcych sankcji” za nieprzestrzeganie wymogéw w zakresie AML/CFT.
Rézne elementy tych wymogéw s3 oceniane w kontekscie zgodnosci technicznej i skutecznosci. W
ramach ocen zgodnosci technicznej oceniajacy powinni rozwazy¢, czy obowigzujace w danym kraju
ramy prawne i $rodki egzekucyjne obejmujg wystarczajacy zakres sankcji, aby mozna je byto stosowac
proporcjonalnie w odniesieniu do bardziej lub mniej znaczacych naruszen okre§lonych wymogow*.

4 Przykladowe sankcje obejmuja: pisemne ostrzeZenia, nakaz wykonania okreslonych polecen (uzupeinione
ewentualnie dziennymi karami pienieznymi za nieprzestrzeganie przepiséw), nakaz sporzadzania przez instytucje
regularnych sprawozdan na temat podejmowanych przez nig dziatan, kary pieniezne za niezgodno$¢ z przepisami,
zakaz wykonywania pracy w tym sektorze, zastapienie lub ograniczenie uprawnien menedzerdw, dyrektorow i
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W ramach oceny skutecznos$ci oceniajgcy powinni rozwazyé, czy stosowane w praktyce sankcje
zapewniajg, Ze objeta nimi instytucja bedzie przestrzega¢ stosownych wymogéw w przysztosci, a
takze czy zniechecajg one inne instytucje do nieprzestrzegania wymogow.

28. Wspolpraca miedzynarodowa - w niniejszej metodyce wspoétpraca miedzynarodowa jest
oceniana w ramach okreslonych Rekomendacji i Rezultatéw Bezposrednich (sg to gléwnie
Rekomendacje 36-40 i Rezultat Bezposredni 2). Oceniajacy powinni by¢ réwniez swiadomi wptywu
zdolno$ci i checi danego kraju do angazowania sie we wspoéiprace miedzynarodowa na inne
Rekomendacje i Rezultaty Bezposrednie (np. na dochodzenia w sprawach dotyczacych przestepstw z
elementem transgranicznym lub nadzér nad grupami miedzynarodowymi) oraz wyraznie wskazywac
wszelkie przypadki, w ktérych wspotpraca miedzynarodowa ma pozytywny lub negatywny wplyw na
zgodnos¢ lub skuteczno$é.

29. Projekty i propozycje aktow prawnych - oceniajgcy powinni bra¢ pod uwage tylko
odpowiednie przepisy ustawowe, wykonawcze lub inne $rodki przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu, ktére obowiazujg i pozostajg w mocy do konca wizyty na miejscu w danym
kraju. W przypadku udostepnienia oceniajgcym projektow ustaw lub innych konkretnych propozycji
zmian w systemie, mozna sie do nich odnie$¢ w sprawozdaniu, ale nie nalezy ich uwzglednia¢ we
wnioskach z oceny ani do celéw dokonania oceny.

30. Wytyczne FATF - oceniajagcy mogg rowniez rozwazy¢ wytyczne FATF jako podstawowe
informacje na temat tego, jak kraje moga wdrozy¢ okreslone wymogi. Pelng liste wytycznych FATF
zawarto w zatgczniku do niniejszego dokumentu. Takie wytyczne mogg pomodc oceniajacym
zrozumie¢ praktyczne aspekty wdrazania Rekomendacji FATF, ale stosowanie wytycznych nie
powinno stanowic czesci oceny.

wtascicieli kontrolujacych, ograniczenie dysponowania majatkiem badz zawieszenie lub cofniecie licencji, sankcje
karne w przypadkach, gdy s3 one dopuszczalne.
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ZGODNOSC TECHNICZNA

31. Komponent metodologii dotyczacy zgodnosci technicznej odnosi sie do wdrozenia konkretnych
wymogo6w zawartych w Rekomendacjach FATF, w tym ram prawnych i Srodkéw egzekucyjnych, oraz
istnienia, uprawnien i procedur wtasciwych organéw. Zasadniczo nie obejmuje on szczegétowych
wymogow standardéw, ktére odnosza sie gtdwnie do skutecznosci i sg oceniane oddzielnie, w ramach
elementu metodologii dotyczacego skutecznosci.

32. Rekomendacje FATF, bedace uznanymi standardami miedzynarodowymi, majg zastosowanie
do wszystkich krajéw. Osoby oceniajgce powinny jednak mie¢ $wiadomos¢, ze ramy legislacyjne,
instytucjonalne i nadzorcze dotyczace przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu
mogg sie rézni¢ w poszczegdlnych krajach. O ile kraje przestrzegaja Rekomendacji FATF, sg one
uprawnione do wdrazania Standardéw FATF> w spos6b zgodny z ich krajowymi systemami prawnymi
i instytucjonalnymi, nawet jesli metody osiggania zgodnosSci mogg sie rézni¢. W zwigzku z tym
oceniajacy powinni mie¢ swiadomo$¢ zagrozen oraz czynnikéw strukturalnych lub kontekstowych
dotyczacych danego kraju.

33. Komponent metodologii dotyczacy zgodnoSci technicznej okresla szczegétowe wymogi kazdej
Rekomendacji w postaci listy kryteriow reprezentujacych elementy, ktére powinny by¢ obecne w celu
wykazania pelnej zgodnosci z obowigzkowymi elementami Rekomendacji. Kryteria podlegajace
ocenie sg kolejno numerowane w odniesieniu do kazdej Rekomendacji, jednak kolejno$¢ kryteriéw nie
odzwierciedla jakiegokolwiek priorytetu ani ich waznos$ci. W niektérych przypadkach podano
rozwiniecie (wciecie pod kryteriami), aby pomdc w okres$leniu waznych aspektéw oceny kryteriow.W
przypadku kryteriéw z takim rozwinieciem oceniajgcy powinni sprawdzié, czy kazdy z elementow jest
obecny, aby oceni¢, czy kryterium jest speinione w catosci.

OCENY ZGODNOSCI

34. W przypadku kazdej Rekomendacji oceniajacy powinni okresli¢, w jakim stopniu dany kraj
spetnia (lub nie) dany standard. Istnieja cztery mozliwe poziomy zgodnoSci: zgodnos$¢ (ang. compliant
- (C), zgodnos¢ w duzym stopniu (ang. largely compliant - LC) , cze$ciowa zgodno$¢ (ang. partially
compliant - PC) i brak zgodno$ci (ang. non-compliant - NC). W wyjatkowych okoliczno$ciach dana
Rekomendacja moze réwniez zosta¢ uznana za niemajgcg zastosowania. Oceny te opieraja sie
wyltacznie na kryteriach okreslonych w ocenie zgodno$ci technicznej i sg nastepujace:

Oceny zgodno$ci technicznej

Zgodnos¢ C Brak niedociggniec.

Zgodnos$¢c w LC Istniejg tylko drobne niedociggniecia.
duzym stopniu

Czesciowa PC Istniejg umiarkowane niedociggniecia.
zgodnos¢

5 Standardy FATF obejmuja Rekomendacje FATF i Noty Interpretacyjne do tych Rekomendacji.
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Brak zgodnosci NC Istniejg powazne niedociggniecia.

Nie dotyczy nd. Wymog nie ma zastosowania ze wzgledu na
uwarunkowania strukturalne, prawne lub instytucjonalne
danego kraju.

Decydujac o poziomie niedociggnie¢ w odniesieniu do jakiejkolwiek Rekomendacji, oceniajacy
powinni uwzgledni¢, majac na uwadze uwarunkowania danego kraju, liczbe i wzgledng wage
kryteriow, ktdre zostaly spetnione lub nie.

35. Nalezy koniecznie zauwazy¢, Ze obowigzkiem ocenianego kraju jest wykazanie, Ze jego system
AML/CFT jest zgodny z Rekomendacjami. Okreslajac poziom zgodnos$ci dla kazdej Rekomendacji,
oceniajgcy powinien oceni¢ nie tylko zgodno$¢ przepisow prawa i Srodkéw egzekucyjnych z
Rekomendacjami FATF, ale réwniez to, czy w danym kraju istniejg ramy instytucjonalne.

36. Przypisanie wagi - poszczego6lne kryteria stosowane do przeprowadzenia oceny pod katem
kazdej Rekomendacji nie majg jednakowego znaczenia, a liczba spetnionych kryteriéw nie zawsze jest
wyznacznikiem ogo6lnego poziomu zgodnosci z kazda Rekomendacja. Decydujac o ocenie pod kagtem
kazdej Rekomendacji, oceniajacy powinni uwzgledni¢ wzgledne znaczenie poszczegdlnych kryteriéw
w odniesieniu do uwarunkowan w danym kraju.Oceniajgcy powinni rozwazy¢ znaczenie wszelkich
niedociggnie¢, bioragc pod uwage profil ryzyka danego kraju oraz inne informacje strukturalne i
kontekstowe (np. w przypadku obszaru o podwyzszonym ryzyku lub duzej cze$ci sektora
finansowego). W niektérych przypadkach pojedyncze niedociagniecie moze by¢ wystarczajaco
istotne, aby uzasadni¢ ocene NC (brak zgodnosci), nawet je$li spetnione s3 inne kryteria. I odwrotnie,
niedociggniecie dotyczace rodzaju dziatalnosci finansowej obarczonej niskim ryzykiem lub rzadko
wykonywanej moze mie¢ jedynie niewielki wptyw na ogo6lna ocene pod katem Rekomendacji.

37. Pokrywanie sie Rekomendacji - w wielu przypadkach to samo zasadnicze niedociggniecie
bedzie miato kaskadowy wptyw na ocene pod katem kilku r6znych Rekomendacji. Na przyktad:
stwierdzenie niedociggnie¢ w ocenie ryzyka moze podwazy¢ Srodki oparte na ryzyku w catym
systemie AML/CFT, czy tez niestosowanie przepiséw AML/CFT do okreslonego rodzaju instytucji
finansowej lub DNFBP moze wptyna¢ na ocene pod katem wszystkich Rekomendacji, ktére maja
zastosowanie do instytucji finansowych lub DNFBP. Rozwazajac oceny w takich przypadkach,
oceniajacy powinni uwzgledni¢ niedociggniecia w czynnikach lezacych u podstaw oceny dla kazdej
majacej zastosowanie Rekomendacji i, jesli jest to wtasciwe, uwzgledni¢ to odpowiednio w ocenie.
Powinni réwniez wyraznie wskaza¢ w sprawozdaniu z wzajemnej oceny, Ze ta sama podstawowa
przyczyna dotyczy wszystkich odpowiednich Rekomendaciji.

38. Porownanie z poprzednimi ocenami - ze wzgledu na rewizje i konsolidacje Rekomendacji i
Rekomendacji Specjalnych FATF w 2012 r. oraz wprowadzenie oddzielnych ocen zgodnosci
technicznej i skutecznosci, oceny wydane zgodnie z niniejszg metodologia nie bedg bezposrednio
porownywalne z ocenami przyznanymi w ramach metodologii z 2004 r.
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SKUTECZNOSC

39.  Ocena skutecznosci systemu AML/CFT danego kraju jest rownie wazna jak ocena zgodnosci
technicznej ze standardami FATF. Ocena skuteczno$ci ma na celu: a) lepsze ukierunkowanie FATF na
rezultaty; b) okreslenie stopnia, w jakim krajowy system AML/CFT spetnia cele standardéw FATF, a
takze zidentyfikowanie wszelkich stabosci systemowych; oraz

¢) umozliwienie krajom nadania priorytetu $rodkom majacym na celu poprawe ich systemu. Dla celéw
niniejszej metodologii skutecznos¢ definiuje sie jako ,stopien, w jakim osiggane sq okreslone wyniki”.

40. W kontekscie AML/CFT skuteczno$¢ to stopien, w jakim systemy finansowe i gospodarki
ograniczaja ryzyko i zagrozenia zwigzane z praniem pieniedzy oraz finansowaniem terroryzmu i
proliferacji. Punktem odniesienia moze by¢ zamierzony rezultat a) polityki, prawa lub $rodkéw
egzekucyjnych; b) programu dziatan zwigzanych z egzekwowaniem prawa, nadzorem lub
dzialalno$cig wywiadowecza; lub c) wdrozenia okreslonego zestawu Srodkéw ograniczajacych ryzyko
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz stuzgcych przeciwdziataniu finansowania
proliferacji.

41.  Celem oceny skutecznoSci jest przedstawienie oceny catego krajowego systemu AML/CFT i jego
skutecznosci. PodejScie majace zastosowanie do oceny skutecznos$ci r6zni sie zasadniczo od podejscia
stosowanego w ocenie zgodnosci technicznej z Rekomendacjami. Ocena skuteczno$ci nie polega na
sprawdzeniu, czy spelnione sg okreslone wymogi, ani czy wszystkie elementy danej Rekomendacji
zostaly wdrozone, lecz wymaga okre$lenia, czy i w jakim stopniu sg osiggane okreslone wyniki, tj. czy
kluczowe cele systemu AML/CFT zgodne ze standardami FATF s3a osiggane w praktyce. Proces oceny
polega na osadzie oceniajacych, pracujacych w porozumieniu z ocenianym krajem.

42.  Nalezy koniecznie zauwazy¢, ze obowigzkiem ocenianego kraju jest wykazanie skutecznosci
jego systemu AML/CFT. Jezeli oceniajacym nie zostang udostepnione stosowne dowody, moga oni
jedynie stwierdzi¢, Ze system nie jest skuteczny

RAMY OCENY SKUTECZNOSCI

43. Do oceny skuteczno$ci FATF przyjeta podejscie skoncentrowane na hierarchii okres$lonych
rezultatow. Najwieksze znaczenie w hierarchii celéw wdrazania $rodkéw przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu ma zapewnienie ,ochrony systeméw finansowych i szerzej rozumianej
gospodarki przed zagroZeniami zwiqgzanymi z praniem pieniedzy oraz finansowaniem terroryzmu i
proliferacji, wzmacniajgc w ten sposéb integralnos¢ sektora finansowego i przyczyniajqc sie do
bezpieczeristwa i ochrony”. Aby zapewni¢ wilasciwg réwnowage miedzy ogoélnym zrozumieniem
skutecznosci systemu AML/CFT danego kraju a szczeg6towa oceng skutecznos$ci jego elementéw
sktadowych, FATF ocenia skuteczno$¢ przede wszystkim na podstawie jedenastu Bezposrednich
Rezultatow. Kazdy z nich reprezentuje jeden z kluczowych celéw, jakie powinien spehia¢ skuteczny
system AML/CFT. Rezultaty Bezpos$rednie majg wptyw na trzy Rezultaty Posrednie, ktore reprezentujg
gtowne cele tematyczne S$rodkéow AML/CFT. Celem tego podejscia nie jest bezposrednia ocena
skuteczno$ci, z jakg dany kraj wdraza poszczegdélne Rekomendacje, ani rezultatéw osigganych przez
okreslone organizacje lub instytucje. Od oceniajacych nie oczekuje sie bezposredniej oceny Celu Ogélnego
ani Rezultatow Posrednich, chociaz moga one by¢ istotne podczas przygotowywania pisemnego
sprawozdania z wzajemnej oceny i podsumowania og6lnej skutecznosci kraju.
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44, Zwiazek pomiedzy Celem Ogdlnym, Rezultatami Posrednimi i Rezultatami Bezposrednimi

przedstawia ponizszy diagram:

18

Cel ogolny:

Systemy finansowe i szerzej rozumiana gospodarka sg chronione przed zagrozeniami zwigzanymi z praniem
pieniedzy oraz finansowaniem terroryzmu i proliferacja, wzmacniajac w ten sposéb integralno$¢ sektora
finansowego i przyczyniajac sie do bezpieczenstwa i ochrony.

Rezultaty Posrednie:

Polityka, koordynacja i wspoétpraca
ograniczaja ryzyko prania
pieniedzy i finansowania

Dochody pochodzace z przestepstw i
fundusze przeznaczone na wsparcie
terroryzmu nie moga przedostac sie
do sektora finansowego i innych
sektoréw lub s3a wykrywane i
zgtaszane przez te sektory.

Zagrozenia zwigzane 2z praniem
pieniedzy sa wykrywane i
eliminowane, a przestepcy sg karani i
pozbawiani nielegalnych dochodéw.
Zagrozenia Zwigzane zZ
finansowaniem terroryzmu s3
wykrywane i eliminowane, terrorysci
s3 pozbawiani zasobéw, a ci, ktérzy
finansujg terroryzm, sa karani, co
pomaga zapobiegaé aktom
terrorystycznym.

Rezultaty BezposSrednie:

1. Znane jest ryzyko zwigzane z praniem pieniedzy i finansowaniem
terroryzmu. W stosownych przypadkach dziatania majace na celu
zwalczanie prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu i
proliferacji sa koordynowane na szczeblu krajowym.

2. W ramach wspoétpracy miedzynarodowej s3 dostarczane
odpowiednie informacje, informacje uzyskiwane w ramach wywiadu
finansowego i dowody. Wspdtpraca miedzynarodowa utatwia
rowniez dziatania przeciwko przestepcom i ich majatkowi.

3. Organy nadzoru odpowiednio nadzorujg, monitorujg i reguluja
dziatalno$¢ instytucji finansowych, DNFBP i VASP pod katem
zgodnos$ci z wymogami AML/CFT wspétmiernymi do ryzyka
zwigzanego z ich dziatalnoscia.

4. Instytucje finansowe, DNFBP i VASP stosuja odpowiednio $rodki
zapobiegawcze w zakresie AML/CFT wspotmierne do ryzyka
zwigzanego z ich dzialalnoScia i zgtaszaja podejrzane transakcje.

5. Osoby prawne i jednostki organizacyjne nieposiadajace
osobowosci prawnej sa chronione przed ich wykorzystywaniem do
celow prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, a wtasciwe
organy maja nieograniczony dostep do informacji na temat ich
beneficjentéw rzeczywistych.

6. Informacje uzyskane w ramach wywiadu finansowego oraz
wszystkie inne istotne informacje sa odpowiednio wykorzystywane
przez wiasciwe organy do prowadzenia dochodzen w sprawie prania
pieniedzy i finansowania terroryzmu.

7. Przestepstwa i dziatania zwigzane z praniem pieniedzy sg badane,
a sprawcy sg $cigani i s na nich naktadane skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace sankcje.

8. Dochody z przestepstw i narzedzia wykorzystane do popetnienia
tych przestepstw podlegaja konfiskacie

9. Przestepstwa i dziatania zwigzane z finansowaniem terroryzmu sg
badane, a osoby finansujace terroryzm sa Scigane i s3 na nie
naktadane skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje.

10. Terrorysci, organizacje terrorystyczne oraz osoby i podmioty
finansujgce terroryzm nie s3 w stanie gromadzi¢, przemieszczac i
wykorzystywa¢ $rodkéw finansowych ani wykorzystywaé sektora
organizacji non-profit do celéw nielegalnej dziatalnosci.

11. Osoby i podmioty zaangazowane w rozprzestrzenianie broni
masowego razenia nie s w stanie gromadzi¢, przemieszcza¢ ani
wykorzystywac funduszy, zgodnie z odpowiednimi rezolucjami Rady
Bezpieczenstwa ONZ.

SKUTECZNOSC



METODOLOGIA

OCENY ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

ANALIZA ZAKRESU

45.  Oceniajagce musza przeprowadzi¢ ocene pod katem wszystkich jedenastu Rezultatéow
Bezposrednich. Jednak przed wizyta na miejscu oceniajacy powinni, w porozumieniu z ocenianym
krajem, przeprowadzi¢ analize zakresu uwzgledniajacg ryzyko i inne czynniki okreslone w pkt 5-10
powyzej. Oceniajacy powinni, w porozumieniu z ocenianym krajem, zidentyfikowa¢ kwestie wigzace
sie z podwyzszonym ryzykiem, ktore nalezy zbadac¢ bardziej szczeg6towo w trakcie oceny i uwzglednic
w konicowym sprawozdaniu. Powinni réwniez zidentyfikowa¢ obszary o nizszym/niskim ryzyku,
ktére by¢ moze nie musza wymaga¢ badania na tym samym poziomie szczeg6étowosci.
Przeprowadzajac ocene osoby oceniajgce powinny nadal konsultowa¢ sie z badanym krajem i
dokonywa¢ przegladu analizy zakresu w oparciu o swoje wstepne ustalenia dotyczace skutecznosci,
aby skoncentrowac sie na obszarach, w ktorych istnieje najwieksze pole do poprawy skutecznosci w
odniesieniu do kluczowych zagrozen zwigzanych z praniem pieniedzy i finansowaniem terroryzmu.

POWIAZANIA ZE ZGODNOSCIA TECHNICZNA

46. Poziom zgodno$ci technicznej w danym kraju przyczynia sie do oceny skutecznosci. Oceniajacy
powinni wzig¢ pod uwage poziom zgodnoSci technicznej w ramach swojej analizy zakresu. Ocena
zgodnosci technicznej weryfikuje istnienie prawnych i instytucjonalnych podstaw skutecznego
systemu AML/CFT. Istnieje niewielkie prawdopodobienstwo, ze kraj, ktéry zostat oceniony jako
wykazujacy niski poziom zgodnosci z technicznymi aspektami Rekomendacji FATF, bedzie posiadat
skuteczny system AML/CFT (chociaz nie mozna zaktada¢, ze kraj speitniajacy wymogi techniczne
bedzie sie réwniez wykazywac skutecznoscig). W wielu przypadkach gléwng przyczyng niskiej
skutecznosci bedg powazne niedociggniecia we wdrazaniu technicznych elementéw Rekomendacji.

47. W trakcie oceny skuteczno$ci oceniajgcy powinni rowniez wzigé¢ pod uwage wptyw zgodnosci
technicznej z odpowiednimi Rekomendacjami, wyjasniajgc, dlaczego dany kraj wykazuje sie (lub nie)
skutecznoscig, i formutujgc zalecenia majgce na celu poprawe skutecznos$ci. W wyjatkowych
okolicznos$ciach oceniajagcy moga doj$¢ do wniosku, Ze pomimo niskiego poziomu zgodnosci
technicznej dany kraj wykazuje sie pewnym poziomem skutecznosci (np. w zwigzku ze szczeg6lnymi
uwarunkowaniami krajowymi, w tym niskim ryzykiem lub innymi czynnikami strukturalnymi,
materialnymi lub kontekstowymi, specyfika przepiséw i instytucji tego kraju, lub stosowaniem przez
ten kraj $rodkow kompensacyjnych w zakresie AML/CFT, ktore nie s3 wymagane w ramach
Rekomendacji FATF). Oceniajacy powinni zwrocié szczegdélng uwage na takie przypadki w
sprawozdaniu z wzajemnej oceny i musza w pelni uzasadni¢ swoja decyzje, wyjasniajac szczegétowo
podstawe i konkretne powody swoich wnioskéw dotyczgcych skutecznos$ci, pomimo stwierdzenia
nizszego poziomu zgodno$ci techniczne;j.

KORZYSTANIE Z KOMPONENTU METODOLOGII DOTYCZACEGO SKUTECZNOSCI

48. Ocena skutecznos$ci powinna uwzglednia¢ kazdy z jedenastu Rezultatéw Bezposrednich
indywidualnie, ale nie koncentruje sie bezposrednio na Rezultatach Posrednich ani Rezultatach
Ogolnych. Dla kazdego z Rezultatéw Bezposrednich majg zastosowanie dwa nadrzedne pytania, na
ktére osoby oceniajace powinny sprobowac udzieli¢ odpowiedzi:

B W jakim stopniu osiggnieto ten rezultat? Oceniajgcy powinni oceni¢, czy
kraj wykazuje sie skuteczno$cig w zakresie tego rezultatu (tj. czy kraj osigga
rezultaty, jakich oczekuje sie od skutecznego systemu AML/CFT). Oceniajacy
powinni oprze¢ swoje wnioski gléwnie na zagadnieniach podstawowych i
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poprze¢ je przyktadami informacji i przyktadami konkretnych czynnikéw,
uwzgledniajgc poziom zgodnoSci technicznej i czynniki kontekstowe.

B Co mozna zrobié, aby poprawié¢ skutecznosé? Oceniajgcy powinni rozumieé
powody, dla ktérych dany kraj mogt nie osiggnaé wysokiego poziomu
skutecznosci, i — o ile jest to mozliwe - sformutowac zalecenia majgce na celu
poprawe jego zdolnosci do osiggniecia okreslonego rezultatu. Oceniajgcy
powinni oprze¢ swoje analizy i zalecenia na rozwazaniach dotyczacych
zagadnien podstawowych oraz na przyktadach konkretnych czynnikéw, ktére
mogq poprze¢ wnioski dotyczgce zagadnienn podstawowych, takich jak
dziatania, procesy, zasoby i infrastruktura. Powinni réwniez rozwazy¢
wplyw niedociggnie¢ technicznych na skuteczno$¢ oraz znaczenie
czynnikow kontekstowych. Jezeli oceniajacy maja pewnos$¢, ze dany kraj
osigga w duzej mierze przedmiotowy rezultat, nie musza szczegdétowo
rozwazac, co mozna zrobié, aby poprawié¢ skutecznos¢ (chociaz nadal moze
by¢ korzystne okreslenie dobrych praktyk lub ewentualnych dalszych
ulepszen, badz istnieje potrzeba ciggltych wysitkéw na rzecz utrzymania
wysokiego poziomu skutecznosci).

Cechy skutecznego systemu

49. W tekScie w ramce dotyczacej kazdego Rezultatu Bezposredniego opisano gléwne cechy
skutecznego systemu i jego gtéwne rezultaty. Przedstawia to sytuacje, w ktorej dany kraj skutecznie
osiagga przedmiotowy rezultat i jest punktem odniesienia dla oceny.

Zagadnienia podstawowe, ktore nalezy uwzglednié¢ ustalajqc, czy dany Rezultat jest osiggany

50. Druga sekcja okresla podstawe, na jakiej oceniajacy maja stwierdzi¢, czy i w jakim stopniu dany
rezultat jest osiagany. Zagadnieniami podstawowymi sa obowigzkowe pytania, na ktore oceniajgcy
powinni odpowiedzie¢, aby uzyskac¢ ogdlny poglad na to, jak skuteczny jest dany kraj w odniesieniu
do kazdego rezultatu. Wnioski oceniajgcych dotyczace tego, jak skuteczny jest dany kraj, powinny
opierac sie na przegladzie kazdego rezultatu, opartym na ocenie zagadnien podstawowych.

51. Oceniajacy powinni zbada¢ wszystkie zagadnienia podstawowe okreslone dla kazdego
rezultatu. Moga jednak stosowaé rézny stopien szczegdétowosci w odniesieniu do kazdego z
rezultatow, aby odzwierciedli¢ stopien ryzyka, z jakim wigze sie dana kwestia w danym kraju i jej
znaczenie. W wyjatkowych okolicznosciach oceniajacy moga réwniez rozwazy¢ dodatkowe
zagadnienia, ktére uznajg w danych okolicznos$ciach za kluczowe dla rezultatu w zakresie skuteczno$ci
(np. alternatywne Srodki, ktére odzwierciedlajg specyfike krajowego systemu AML/CFT, ale ktére nie
sa uwzglednione w zagadnieniach podstawowych lub jako dodatkowe informacje lub szczegdlne
czynniki). Powinni wyjasni¢, kiedy i dlaczego zastosowano wszelkie dodatkowe zagadnienia, ktore
uwaza sie za kluczowe.

Przyktady informacji, ktére mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprze¢ wnioski dotyczqce zagadnien
podstawowych

52.  Przyktady informacji okre$lajg rodzaje i zrédta informacji, ktére s najbardziej istotne dla
zrozumienia stopnia, w jakim jest osiggany okres$lony rezultat, w tym konkretne punkty danych,
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ktorych oceniajacy moga sie kierowaé¢ podczas oceny zagadnien podstawowych. Informacje
uzupelniajace i inne dane moga stuzy¢ sprawdzeniu lub potwierdzeniu zrozumienia zagadnien
podstawowych przez oceniajgcych oraz moga stanowi¢ element ilo§ciowy uzupetniajacy postrzeganie
stopnia osiggania danego rezultatu przez oceniajacych.

53.  Wymienione informacje uzupeiniajgce i dane nie sg wyczerpujace i nie s3 obowigzkowe.
Dostepne dane, statystyki i inne materiaty bedg sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od kraju, a oceniajacy
powinni wykorzystywac wszelkie informacje, ktérych dane panstwo moze dostarczy¢, aby poméc im
w dokonaniu oceny.

54.  Ocena skutecznosci nie jest zadaniem statystycznym. Dokonujac swiadomej oceny stopnia
osiggniecia danego rezultatu oceniajacy powinni korzysta¢ z danych i statystyk, a takze innych
informacji jako$ciowych, interpretujagc jednoczesnie w sposdb osadzajacy dostepne dane z
uwzglednieniem uwarunkowan w danym kraju. Nie nalezy koncentrowa¢ sie na surowych danych
(ktére mozna interpretowac na wiele réznych sposob6éw, co moze prowadzi¢ nawet do osiggniecia
sprzecznych wnioskéw), ale na informacjach i analizach, ktére wskazuja - uwzgledniajac
uwarunkowania w ocenianym kraju - czy dany cel jest osiggniety. Oceniajgcy powinni by¢ szczegolnie
ostrozni wykorzystujac dane dotyczace innych Kkrajéw jako punkt odniesienia przy ocenie
skuteczno$ci, zwazywszy na znaczne réznice w uwarunkowaniach krajowych, systemach AML/CFT i
praktykach gromadzenia danych. Oceniajacy powinni réwniez mie¢ §wiadomos¢, ze wysoki poziom
wynikéw nie zawsze pozytywnie przyczynia sie do osiggniecia pozgdanego rezultatu.

Przyktady konkretnych czynnikéw, ktére mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprzeé¢ wnioski dotyczqce
zagadnien podstawowych

55. W czesci metodologii dotyczacej czynnikéw przedstawiono przyktady elementéw, ktére zwykle
majg wptyw na osigganie poszczegélnych rezultatéw. Choc¢ lista mozliwych czynnikéw nie jest
wyczerpujaca, zostaty one przedstawione, aby pomdc oceniajagcym w rozwazaniu powoddw, dla
ktérych dany kraj moze (lub nie) osigga¢ okreslony rezultat (np. poprzez rozbicie jednego z
czynnikéw). W wiekszosci przypadkéw oceniajacy beda musieli odnies¢ sie do czynnikéw, aby dojsé
do ostatecznego wniosku na temat stopnia, w jakim dany rezultat jest osiggany. Nalezy zauwazy¢, ze
dziatania i procesy wymienione w tej sekcji nie implikujg jednego obowigzkowego modelu organizacji
funkcji AML/CFT, a jedynie reprezentujg najczes$ciej wdrazane uzgodnienia administracyjne oraz ze
powody, dla ktérych dany kraj moze nie wykazywac sie skuteczno$cig, nie sa ograniczone do
wymienionych czynnikéw. Nalezy zauwazy¢, Ze oceniajgcy musza skoncentrowac sie na jako$ciowych
aspektach tych czynnikéw, a nie na samym zasadniczym procesie lub procedurze.

56.  0d oceniajacych nie wymaga sie przegladu wszystkich czynnikéw w kazdym przypadku. Gdy
kraj wykazuje ewidentng skuteczno$¢ w danym obszarze, oceniajacy powinni zwiezle okresli¢,
dlaczego tak sie dzieje, i wskaza¢ obszary, w ktoérych stwierdzono szczegélnie dobre praktyki, ale nie
muszg bada¢ kazdego indywidualnego czynnika uwzglednionego w niniejszej cze$ci metodologii.
Moga réwniez wystapi¢ przypadki, w ktérych dane panstwo jest ewidentnie nieskuteczne, a wynika to z
przyczyn o podstawowym znaczeniu (np. w przypadku powaznych brakéw technicznych). W takich
przypadkach oceniajacy réwniez nie musza prowadzi¢ dalszych szczegdétowych analiz, dlaczego
badany kraj nie osigga danego rezultatu.

57.  Oceniajacy powinni by¢ $wiadomi rezultatéw, ktdre zalezg od sekwencji roznych krokéw lub

taricucha wartosci w celu osiagniecia danego rezultatu (np. Rezultat Bezposredni 7, ktéry obejmuje
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dochodzenie, $ciganie i sankcje, w odpowiedniej kolejnosci). W takich przypadkach powodem
nieosiagniecia danego rezultatu moze by¢ niepowodzenie na jednym etapie procesu, pomimo
skutecznosci na jego innych etapach.

58.  Oceniajacy powinni réwniez wzia¢ pod uwage czynniki kontekstowe, ktére moga mie¢ wplyw
na zagadnienia, ktére oceniajacy uznajg za istotne lub obarczone wyzszym ryzykiem, a co za tym idzie,
na ktérych nalezy sie skoncentrowac. Czynniki te moga wyjasnia¢ w duzej mierze, dlaczego dany kraj
radzi sobie dobrze lub Zle, i by¢ waznym elementem rekomendacji oséb oceniajacych dotyczacych
sposobow zwiekszenia skuteczno$ci. Nie powinny one jednak stanowi¢ usprawiedliwienia dla
niedostatecznego lub nier6wnomiernego wdrazania standardéw FATF.

ZAGADNIENIA PRZEKROJOWE

59. Rezultaty Bezposrednie nie sg od siebie niezalezne. W wielu przypadkach zagadnienie
rozpatrywane konkretnie w ramach jednego Rezultatu Bezposredniego przyczyni sie réwniez do
osiggniecia innych rezultatbw. W szczeg6lnosci czynniki oceniane w ramach Rezultatéw
Bezposrednich 1 i 2, ktére uwzgledniajg a) krajowa ocene ryzyka i wdrozenie podej$cia opartego na
ryzyku; oraz b) zaangazowanie danego kraju we wspdiprace miedzynarodowa, mogg miec
dalekosiezny wptyw na inne rezultaty (np. ocena ryzyka wptywa na zastosowanie srodkéw opartych
na ryzyku w ramach Rezultatu Bezposredniego 4 oraz zastosowanie zasobéw wtasciwych organow w
odniesieniu do wszystkich rezultatéw; wspotpraca miedzynarodowa obejmuje zwracanie sie o
wspotprace w celu wspierania krajowych dochodzen w sprawach dotyczacych prania pieniedzy i
postepowan w sprawie konfiskaty w ramach Rezultatéw Bezposrednich 7 i 8). W zwigzku z tym
oceniajacy powinni wzig¢ pod uwage, w jaki sposéb ich ustalenia dotyczace Rezultatéw Bezposrednich
1 i 2 moga mie¢ pozytywny lub negatywny wptyw na poziom skuteczno$ci w ramach innych
Rezultatow Bezposrednich. Powyzsze zagadnienia przekrojowe znajdujg odzwierciedlenie w notach
dla oceniajqgcych w ramach kazdego Rezultatu Bezposredniego.

WNIOSKI DOTYCZACE SKUTECZNOSCI

60. W odniesieniu do kazdego Rezultatu Bezposredniego oceniajacy powinni stwierdzi¢, w jakim
stopniu dany kraj jest (lub nie jest) skuteczny. W przypadkach, gdy badany kraj nie osiagnat wysokiego
poziomu skuteczno$ci, oceniajagcy powinni réwniez sformutowaé zalecenia dotyczace przyczyn
takiego stanu rzeczy oraz Srodkow, ktére kraj ten powinien podjaé, aby poprawi¢ swoja zdolnos$¢ do
osiagniecia danego rezultatu.

61. Skutecznos¢ ocenia sie zasadniczo w inny sposéb niz zgodnosé techniczng. Wnioski
oceniajacych dotyczace stopnia, w jakim dany kraj jest mniej lub bardziej skuteczny, powinny opierac
sie na ogblnym zrozumieniu stopnia, w jakim dany kraj osigga okreslony rezultat. Zagadnien
Podstawowych nie nalezy traktowaé jako listy kontrolnej kryteriow, ale jako zestaw pytan, ktére
pomagajg oceniajacym osiggnac odpowiednie zrozumienie skutecznosci danego kraju w odniesieniu
do kazdego z Rezultatéw Bezposrednich. Zagadnienia podstawowe nie sg jednakowo wazne, a ich
znaczenie bedzie sie r6zni¢ w zaleznos$ci od konkretnej sytuacji kazdego kraju, uwzgledniajac ryzyko
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz odpowiednie czynniki strukturalne. W zwigzku z
tym oceniajacy muszg by¢ elastyczni i formutowa¢ wnioski kierujac sie swoim osadem
i doswiadczeniem.
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62.  Wnioski oceniajgcych powinny odzwierciedla¢ jedynie to, czy badany kraj osigga dany rezultat..
Oceniajacy powinny odtozy¢ na bok wtasne preferencje dotyczace najlepszego sposobu osiggniecia
skutecznosci i nie powinni kierowac¢ sie nadmiernie wtasnym podejsciem krajowym. Powinni réwniez
unika¢ opierania swoich wnioskéw na liczbie stwierdzonych problemoéw lub niedociggnie¢, poniewaz
mozliwe jest, ze dany kraj moze miec kilka stabych punktéw, ktére nie sg istotne lub sg r6wnowazone
mocnymi stronami w innych obszarach, w zwigzku z czym jest w stanie osiggnaé wysoki ogdlny
poziom skutecznosci.

63.  Whnioski oceniajgcych dotyczqce poziomu skutecznosci powinny mieé¢ przede wszystkim
charakter opisowy. Oceniajacy powinni jasno okresli¢ stopien, w jakim uwazajg, Zze dany rezultat
zostat ogdlnie osiggniety, odnotowujac wszelkie odchylenia, takie jak poszczegdlne obszary, w ktorych
skutecznos¢ jest wyzsza lub nizsza. Powinni réwniez jasno wyjasni¢ podstawe swojego osadu, np.
problemy lub stabosci, ktore ich zdaniem odpowiadajg za brak skutecznosci; podstawowe zagadnienia
i informacje, ktore uznali za najistotniejsze; sposéb, w jaki rozumieli dane i inne wskaZniki; oraz wage,
jaka przypisali r6znym aspektom oceny. Oceniajgcy powinni réwniez zidentyfikowac obszary, w
ktérych dany kraj szczeg6lnie dobrze sobie radzi lub przyktady dobrych praktyk.

64. Aby zapewnic jasne i poréwnywalne decyzje, oceniajacy powinni réwniez podsumowac swoje
wnioski w formie klasyfikacji. W odniesieniu do kazdego Rezultatu Bezpos$redniego mozliwe s3 cztery
oceny skutecznosci, w oparciu o stopieni, w jakim uwzgledniono podstawowe zagadnienia i cechy:
Wysoki poziom skutecznosci; Znaczqcy poziom skutecznosci; Umiarkowany poziom skutecznosci; i Niski
poziom skutecznosci. Powyzsze oceny nalezy okresli¢ w nastepujacy sposéb:

Oceny skuteczno$ci

Wysoki Rezultat Bezposredni jest osiggany w bardzo duzym
poziom i L
skutecznosci stopniu.Wymagane sg drobne usprawnienia
Znaczacy Rezultat Bezposredni jest osiggany w duzym stopniu.
poziom Wymagane sg umiarkowane usprawnienia

; 1 W wnienia.
skutecznos$ci ymag au usp
Umiarkowany Rezultat Bezposredni jest osiagany do pewnego
poziom stopnia.Wymagane sg znaczne usprawnienia
skuteczno$ci pra.-Wymag 4 p '
Niski poziom Rezultat Bezposredni jest osiggany w nieznacznym stopniu.Wymagane
skutecznosci

sg zasadnicze usprawnienia.

ZALECENIA DOTYCZACE USPRAWNIENIA SYSTEMU AML/CFT

65. Zalecenia oceniajacych dla danego kraju sg niezwykle wazng czescig oceny. Opierajac sie na
swoich wnioskach, oceniajgcy powinni wyda¢ zalecenia dotyczace Srodkéw, ktéore badany kraj
powinien podja¢ w celu poprawy swojego systemu AML/CFT, w tym zaréwno poziomu skutecznosci,
jak i poziomu zgodnosci technicznej. W sprawozdaniu nalezy nadaé priorytetowe znaczenie
zaleceniom dotyczacym $rodkoéw zaradczych, biorgc pod uwage uwarunkowania i mozliwosci danego
kraju, jego poziom skuteczno$ci oraz wszelkie zidentyfikowane stabosci i problemy. Zalecenia
oceniajacych nie powinny ogranicza¢ sie do odniesienia sie do kazdego ze zidentyfikowanych
niedociggnie¢ lub stabosci, ale powinny stanowi¢ warto$¢ dodang poprzez okre$lenie i uszeregowanie
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pod wzgledem waznosci konkretnych srodkéw w celu najskuteczniejszego zlagodzenia ryzyka, na
jakie jest narazony dany kraj. Takie srodki moga zapewnia¢ najwieksze i najszybsze praktyczne
usprawnienia, mie¢ najszerszy zasieg lub by¢ najtatwiejsze do pomys$lnego wdrozZenia.

66. Formutujac swoje zalecenia oceniajacy powinni zachowac ostroznos¢ uwzgledniajac
uwarunkowania i kontekst badanego kraju oraz jego system prawny i instytucjonalny, majac na
uwadze, Ze istnieje kilka réznych sposobow osiggniecia skutecznosci systemu AML/CFT i zZe
preferowany przez nich model moze nie by¢ odpowiedni w konteks$cie ocenianego kraju.

67. Aby ulatwi¢ opracowanie planu dziatania przez oceniany Kkraj, oceniajgcy powinni wyraznie
wskaza¢ w swoich zaleceniach obszary wymagajace okreslonych dziatan oraz obszary, w ktorych jest
mozliwa pewna elastyczno$¢ w sposobie osiggniecia danego celu o priorytetowym znaczeniu.
Oceniajacy powinni unika¢ formutowania niepotrzebnie nieelastycznych zalecen (np. dotyczacych
harmonogramu okres$lonych dziatan), aby nie utrudnia¢ panstwom podejmowanych przez nie
wysitkdw zmierzajacych do pelnego dostosowania zalecen do lokalnych warunkéw.

68. Nawet w przypadku krajéw o wysokim poziomie skutecznosci, istnieje mozliwos¢ dalszych
usprawnien. Moze by¢ réwniez konieczne podjecie dziatan w celu utrzymania wysokiego poziomu
skutecznos$ci w obliczu zmieniajacych sie zagrozen. Jezeli oceniajacy sa w stanie wskazac¢ dalsze
dzialania w obszarach, w ktérych stwierdzili wysoki stopien skutecznosci, powinni réwniez
uwzglednic¢ je w swoich zaleceniach.

PUNKT ODNIESIENIA

69. Jezeli oceniajacy maja jakiekolwiek watpliwosci co do sposobu stosowania niniejszej
metodologii lub co do interpretacji Standardéw FATF, powinni skonsultowa¢ sie z Sekretariatem FATF
lub sekretariatem ich ciata regionalnego typu FATF.
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OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNE]

REKOMENDACJA 1 OCENA RYZYKA ORAZ STOSOWANIE PODEJSCIA OPARTEGO O

ANALIZE RYZYKA®

OBOWIAZKI KRAJOW I PODEJMOWANE PRZEZ NIE DECYZJE

Analiza ryzyka

1.1 Kraje? powinny zidentyfikowac i oceni¢ ryzyko prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
wystepujace w danym Kraju.

1.2 Kraje powinny wyznaczy¢ organ lub ustanowi¢ mechanizm koordynujgcy dziatania majace
na celu ocene ryzyka.

1.3 Kraje powinny aktualizowa¢ oceny ryzyka.

1.4 Kraje powinny posiada¢ mechanizmy dostarczajace informacji o wynikach oceny ryzyka

wszystkim stosownym wlasciwym organom i organom samoregulujagcym (SRB),
instytucjom finansowym oraz wskazanym podmiotom i zawodom $wiadczacym ustugi
niefinansowe (DNFBP).

Ograniczanie ryzyka

1.5

1.6

W oparciu o swoje rozumienie ryzyka, kraje powinny stosowac podejscie oparte o analize
ryzyka przy alokacji zasobéw i wdrazaniu srodkéw majgcych na celu zapobieganie praniu
pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu lub ich ograniczanie.

Kraje, ktére zdecydujg nie stosowac¢ niektérych Rekomendacji FATF wymagajgcych od
instytucji finansowych lub DNFBP podjecia okreslonych dziatan, powinny wykaza¢, ze:

a) istnieje udowodnione niskie ryzyko prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu;
odstgpienie nastepuje w $ciSle ograniczonych i uzasadnionych okolicznos$ciach; i
odnosi sie do okreslonego rodzaju instytucji finansowej lub dziatalnosci finansowe;j
badz DNFBP; lub

b)  dzialalno$¢ finansowa (inna niz przekazywanie Srodkéw pienieznych lub innych
wartosci majatkowych) jest prowadzona przez osobe fizyczng lub prawng
sporadycznie lub w bardzo ograniczonym zakresie (z uwzglednieniem kryteriow

6 Ocene pod katem wymogéw zawartych w niniejszej Rekomendacji nalezy przeprowadzi¢ bioragc pod uwage
bardziej szczegétowe wymogi oparte o analize ryzyka zawarte w innych Rekomendacjach. Zgodnie z Rekomendacja
1 oceniajgcy powinni uzyskaé¢ ogélny obraz oceny ryzyka i ograniczania ryzyka przez kraje i instytucje
finansowe/DNFBP zgodnie z wymogami innych Rekomendacji, ale nie powinni powiela¢ szczegétowych ocen
$rodkow opartych o analize ryzyka wymaganych na mocy innych Rekomendacji. Od oséb oceniajacych nie oczekuje
sie przeprowadzenia doglebnej oceny ryzyka danego kraju. Oceniajacy powinni skoncentrowac sie na procesie,
mechanizmie i Zrédtach informacji przyjetych przez kraj, a takze na czynnikach kontekstowych. Powinni réwniez
rozwazy¢ zasadno$¢ wnioskéw z oceny lub ocen ryzyka danego kraju.

7 W stosownych przypadkach, rozwazajac, czy ten obowigzek zostal speiniony, nalezy wzig¢ pod uwage oceny

ryzyka prania pienjedzy oraz finansowania terroryzmu na poziomie ponadnarodowym.
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ilosciowych i bezwzglednych), co wiaze sie z niskim ryzykiem prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu.

1.7 Jezeli kraje stwierdza wyzsze ryzyko, powinny zapewni¢, ze ich system AML/CFT
uwzglednia takie ryzyko, m.in. poprzez: a) zobowigzanie instytucji finansowych i DNFBP do
podjecia wzmozonych $rodkéw w celu zarzadzania ryzykiem i jego ograniczenia; lub b)
zobowigzanie instytucji finansowych i DNFB, aby uwzglednity taka informacje w swoich
ocenach ryzyka.

1.8 Kraje moga zezwoli¢ na stosowanie uproszczonych $rodkéw w przypadku niektdrych
Rekomendacji FATF wymagajacych od instytucji finansowych lub DNFBP podjecia
okreslonych dziatan, pod warunkiem zidentyfikowania nizszego ryzyka, gdy jest zgodne z
oceng ryzyka prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu dla danego krajus.

1.9 Organy nadzoru i organy samoregulujgce powinny zapewni¢, aby instytucje finansowe i
DNFBP wypelniaty swoje obowigzki wynikajace z Rekomendaciji 1°.

OBOWIAZKI INSTYTUCJI FINANSOWYCH I DNFBP ORAZ PODEJMOWANE PRZEZ NIE DECYZJE

Ocena ryzyka

1.10 Instytucje finansowe i DNFBP powinny by¢ zobowigzane do podjecia odpowiednich krokow
w celu identyfikacji, oceny i zrozumienia ryzyka zwigzanego z praniem pieniedzy i
finansowaniem terroryzmu (w odniesieniu do Kklientow, krajéw lub obszaréw
geograficznych oraz produktow, ustug, transakcji lub kanatéw dostawy)!0. Obejmuje to
obowiazek:

a)  dokumentowania ocen ryzyka;

b)  rozwazenia wszelkich istotnych czynnikéw ryzyka przed okresleniem ogdélnego
poziomu ryzyka oraz odpowiedniego poziomu i rodzaju wymaganych Srodkéw
ograniczajacych ryzyko;

c) aktualizacji tych ocen; oraz

d) posiadania odpowiednich mechanizméw dostarczania wiasciwym organom i
organom samoregulujacym informacji na temat oceny ryzyka.

Ograniczanie ryzyka

1.11 0d instytucji finansowych i DNFBP nalezy wymagac:

a)  posiadania zasad, regulacji kontrolnych i procedur, ktére zostaty zatwierdzone przez
kierownictwo wyzszego szczebla, aby umozliwi¢ im zarzadzanie i ograniczanie

8 W przypadkach, gdy na podstawie Rekomendacji FATF zidentyfikowano dziatania o podwyzszonym ryzyku, w
odniesieniu do ktérych wymagane sg wzmozone lub szczeg6lne $rodki, kraje powinny zapewni¢ stosowanie
wszystkich takich srodkéw, chociaz ich zakres moze sie rézni¢ w zaleznosci od okreslonego poziomu ryzyka.

9 Wymogi w ramach tego kryterium nalezy ocenia¢ z uwzglednieniem ustalen odnoszacych sie do Rekomendacji 26
i28.

10 Charakter i zakres wszelkich ocen ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu powinny by¢é odpowiednie
do charakteru i skali dziatalno$ci. Wiasciwe organy lub organy samoregulujace moga uznaé, Ze poszczeg6lne
udokumentowane oceny ryzyka nie s3 wymagane, pod warunkiem, ze konkretne ryzyko specyficzne dla danego
sektora jest jasno okreslone i zrozumiate, a poszczegdélne instytucje finansowe i DNFBP rozumiejg ryzyko prania

pieniedzy i finansowania terroryzmu zwigzane z ich dziatalnoscia. 3
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zidentyfikowanego ryzyka (przez kraj albo przez instytucje finansowa lub DNFBP);
b)  monitorowania wdrazania tych regulacji kontrolnych i w razie potrzeby ich
wzmacniania; oraz

) podejmowania wzmozonych srodkéw w celu zarzadzania ryzykiem i jego ograniczania
w przypadku zidentyfikowania zwiekszonego ryzyka.

1.12 Kraje moga zezwoli¢ instytucjom finansowym i DNFBP na stosowanie uproszczonych
$srodkéw w celu zarzadzania ryzykiem i jego ograniczania tylko wtedy, gdy zidentyfikowano
nizsze ryzyko i spetnione sg kryteria od 1.9 do 1.11. Uproszczone Srodki nie powinny by¢
dopuszczalne w przypadku podejrzenia prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.
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REKOMENDACJA 2 WSPOLPRACA I KOORDYNACJA NA SZCZEBLU KRAJOWYM

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Kraje powinny posiada¢ krajowa polityke w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu, ktéra jest oparta na zidentyfikowanych zagrozeniach i podlega
regularnym przegladom.

Kraje powinny wyznaczy¢ organ lub ustanowi¢ mechanizm koordynacyjny lub inny
mechanizm odpowiedzialny za krajowa polityke w zakresie przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

Powinny istnie¢ mechanizmy umozliwiajgce decydentom, jednostce analityki finansowej
(ang. Financial Intelligence Unit - FIU), organom $cigania, organom nadzoru i innym
odpowiednim wtasciwym organom wspoétprace oraz, w stosownych przypadkach,
koordynacje i wymiane na szczeblu krajowym informacji dotyczacych opracowywania i
wdrazania polityki i dziatan w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu. Takie mechanizmy powinny mie¢ zastosowanie zaré6wno na poziomie
ksztaltowania polityki, jak i na szczeblu operacyjnym.

Witasciwe organy powinny dysponowaé podobnymi mechanizmami wspétpracy i, w
stosownych przypadkach, koordynacji w celu zwalczania finansowania rozprzestrzeniania
broni masowego razenia.

Odpowiednie organy krajowe powinny ze sobg wspoétpracowac i koordynowa¢ dziatania,
aby zapewni¢ zgodno$¢ wymogéw AML/CFT z zasadami ochrony danych i prywatnos$ci oraz
innymi podobnymi przepisami (np. dotyczacymi bezpieczenistwa/lokalizacji danych).!!

11 Do celéw zgodnosci technicznej ocena powinna ograniczac¢ sie do zweryfikowania istnienia wspoétpracy i, w
stosownych przypadkach, formalnej lub nieformalnej koordynacji miedzy odpowiednimi organami.
28
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REKOMENDACJA 3 PRZESTEPSTWO PRANIA PIENIEDZY

3.1 Kraje powinny penalizowa¢ pranie pieniedzy na podstawie Konwencji Wiedenskiej i
Konwencji z Palermo (patrz art. 3 ust. 1 lit. b) i ¢) Konwencji Wiedenskiej i art. 6 ust. 1
Konwencji z Palermo)?2.

3.2 Kraje powinny taczy¢ przestepstwo prania pieniedzy ze wszystkimi powaznymi czynami
zabronionymi, tak aby jak najszerszy zakres przestepstw byl uznawany za przestepstwa
bazowe dla prania pieniedzy. Przestepstwa bazowe powinny obejmowac¢ co najmniej
zakres przestepstw w kazdej z wyznaczonych kategorii czynéw zabronionych13.

3.3 W przypadku, gdy dany kraj stosuje podej$cie progowe lub podejscie taczone obejmujace
podejscie progowel4, przestepstwa bazowe powinny obejmowac co najmniej wszystkie
czyny zabronione, ktore:

a)  naleza do kategorii powaznych przestepstw zgodnie z jego prawem krajowym; lub

b)  podlegajg karze w maksymalnym wymiarze powyzej jednego roku pozbawienia wolnosci;
lub

c) podlegaja karze w minimalnym wymiarze powyzej sze$ciu miesiecy pozbawienia
wolnosci (w przypadku krajéw, ktoérych system prawny przewiduje minimalny
wymiar kary za przestepstwa).

3.4 Przestepstwo prania pieniedzy powinno obejmowac kazdy rodzaj mienia, niezaleznie od
jego wartosci, ktére stanowi bezposrednio lub posrednio dochdd z przestepstwa.

3.5 Udowadniajac, Ze mienie stanowi dochdd z przestepstwa, nie powinno by¢ wymagane, aby
dana osoba byta skazana za przestepstwo bazowe.

3.6 Przestepstwa bazowe dla prania pieniedzy powinny obejmowac postepowanie, ktére miato
miejsce w innym kraju i stanowi przestepstwo w tym kraju, i ktére stanowitoby
przestepstwo bazowe, gdyby miato miejsce w kraju, w ktérym ma miejsce pranie pieniedzy.

3.7 Przestepstwo prania pieniedzy powinno dotyczy¢ oséb, ktére popeiniajg przestepstwo
bazowe, chyba Ze jest to sprzeczne z podstawowymi zasadami prawa krajowego.

3.8 Powinna istnie¢ mozliwo$¢ wywnioskowania zamiaru i wiedzy wymaganych do
udowodnienia przestepstwa prania pieniedzy na podstawie obiektywnych okolicznosci
faktycznych.

3.9 W stosunku do os6b fizycznych skazanych za pranie pieniedzy powinny mie¢ zastosowanie

12 Nalezy zwrdci¢ szczeg6lng uwage na fizyczne i materialne elementy przestepstwa.

13 Rekomendacja 3 nie wymaga od krajow ustanowienia odrebnego przestepstwa ,uczestnictwa w zorganizowanej
grupie przestepczej i §ciggania haraczy”. Aby uwzgledni¢ te kategorie ,wskazanego przestepstwa”, wystarczy, aby
kraj spetnial jedng z dwdéch mozliwosci okreslonych w Konwencji z Palermo, tj. albo odrebne przestepstwo, albo
przestepstwo oparte na zmowie.

14 Kraje okreslaja przestepstwa bazowe dla prania pieniedzy poprzez odniesienie do a) wszystkich przestepstw; lub
b) progu zwigzanego albo z kategoria powaznych przestepstw, albo z kara pozbawienia wolnosci majaca
zastosowanie do przestepstwa bazowego (podejscie progowe); lub c) wykazu przestepstw bazowych; lub d)

potaczenia tych rodzajow podejscia.
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proporcjonalne i odstraszajace sankcje karne.

Osoby prawne powinny podlega¢ odpowiedzialnosci i sankcjom karnym, a w przypadkach,
gdy nie jest to mozliwe (ze wzgledu na podstawowe zasady prawa Kkrajowego),
odpowiedzialnosci i sankcjom cywilnym lub administracyjnym. Nie powinno to wykluczaé
réwnolegtych postepowan karnych, cywilnych lub administracyjnych w odniesieniu do
os6b prawnych w krajach, w ktérych dopuszcza sie wiecej niz jedng forme
odpowiedzialnos$ci. Takie srodki pozostaja bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci karnej
0s6b fizycznych. Wszelkie sankcje powinny by¢ proporcjonalne i odstraszajgce.

0 ile nie jest to zabronione na mocy podstawowych zasad prawa krajowego, przestepstwo
prania pieniedzy powinno uwzglednia¢ odpowiednie przestepstwa towarzyszace, takie jak:
udziat lub wspétdziatanie w popetnieniu, usitowanie popeinienia, pomocnictwo i
podzeganie, ulatwianie oraz doradzanie przy popetnieniu.
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REKOMENDACJA 4 SRODKI TYMCZASOWE I KONFISKATA

4.1 Kraje powinny dysponowac srodkami, w tym $rodkami prawnymi, ktére umozliwiajg
konfiskate ponizszych wartoSci, niezaleznie od tego, czy sa one w posiadaniu oskarzonych,
czy 0s6b trzecich:

a)  wypranych srodkow;

b)  przychodéw z prania pieniedzy badZ przestepstwa bazowego (w tym dochodéw lub
innych korzysci uzyskanych w zwigzku z takimi dochodami) lub narzedzi, ktérych
uzyto badZ zamierzano uzy¢ do prania pieniedzy badZz popetnienia przestepstwa
bazowego;

c)  Srodkdéw, ktore pochodza z, badZz zostaly uzyte do, lub zamierzano czy tez

przeznaczono je do finansowania terroryzmu, aktoéw terrorystycznych czy tez
organizacji terrorystycznych; lub

d) mienia o r6wnowaznej wartosci.

4.2 Kraje powinny dysponowa¢ $rodkami, w tym $rodkami prawnymi, ktére umozliwig ich
wilasciwym organom:

a)  identyfikacje, Sledzenie i ocene mienia podlegajacego konfiskacie;

b)  stosowanie $rodkéw tymczasowych, takich jak zamrozenie lub zabezpieczenie, w
celu zapobiezenia jakiemukolwiek obrotowi, przekazaniu lub zbyciu mienia
podlegajacego konfiskaciels;

) podjecie krokdéw, ktore zapobiegna lub uniewaznig dziatania, ktére ograniczajg
zdolno$¢ kraju do zamrozenia, zabezpieczenia lub odzyskania mienia podlegajacego
konfiskacie; oraz

d)  podjecie wszelkich odpowiednich srodkéw dochodzeniowych.

4.3 Przepisy prawne i inne Srodki powinny zapewnia¢ ochrone praw oséb trzecich dziatajacych
w dobrej wierze.

4.4 Kraje powinny posiada¢ mechanizmy zarzadzania i, w razie potrzeby, dysponowania
zamrozonym, zabezpieczonym lub skonfiskowanym mieniem.

14

15 Srodki powinny umozliwia¢ ztozenie wstepnego wniosku o zamrozenie lub zabezpieczenie mienia podlegajacego
konfiskacie jednostronnie lub bez uprzedniego zawiadomienia, chyba Ze jest to niezgodne z podstawowymi
zasadami prawa krajowego.
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REKOMENDACJA 5 PRZESTEPSTWO FINANSOWANIA TERRORYZMU

5.1

5.2

5.2 bis

5.3

5.4

55

5.6

5.7

Kraje powinny penalizowac¢ finansowanie terroryzmu na podstawie Konwencji o
Finansowaniu Terroryzmule,

Przestepstwa finansowania terroryzmu powinny obejmowa¢ Kkazda osobe, ktora
dobrowolnie przekazuje lub gromadzi Srodki finansowe lub inne aktywa w jakikolwiek
sposéb, bezposrednio lub posrednio, z niezgodnym z prawem zamiarem ich wykorzystania
lub ze $wiadomoscia, ze majg one zosta¢ wykorzystane, w catosci lub w czesci: a) na
przeprowadzenie aktu(-6w) terrorystycznego(-ych); lub b) przez organizacje
terrorystyczng lub przez pojedynczego terroryste (nawet w przypadku braku zwigzku z
konkretnym aktem lub aktami terrorystycznymi).1?

Przestepstwa finansowania terroryzmu powinny obejmowac finansowanie podrézy oséb,
ktére podrézujg do panstwa innego niz panstwo zamieszkania lub obywatelstwa w celu
popetnienia, planowania lub przygotowania aktéw terrorystycznych badz udziatu w aktach
terrorystycznych, czy tez $wiadczenia lub odbycia szkolen na potrzeby aktéw
terrorystycznych.

Przestepstwa finansowania terroryzmu powinny obejmowa¢ swoim zakresem wszelkie
$rodki finansowe lub inne aktywa, niezaleznie od tego, czy pochodza z legalnego, czy
nielegalnego Zrédta.

Nie powinno by¢ wymagane, aby przestepstwa finansowania terroryzmu opieraty sie na
tym, ze Srodki finansowe lub inne aktywa: a) zostaly faktycznie wykorzystane do
przeprowadzenia lub usitowania przeprowadzenia aktu(-6w) terrorystycznego(-ych); lub
b) sa powigzane z okre§lonym(i) aktem(-ami) terrorystycznym/(i).

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ wywnioskowania zamiaru i wiedzy wymaganych do
udowodnienia przestepstwa na podstawie obiektywnych okolicznosci faktycznych.

W stosunku do oséb fizycznych skazanych za finansowanie terroryzmu powinny miec
zastosowanie proporcjonalne i odstraszajace sankcje karne.

Osoby prawne powinny podlega¢ odpowiedzialnosci i sankcjom karnym, a w przypadkach,
gdy nie jest to mozliwe (ze wzgledu na podstawowe zasady prawa Kkrajowego),
odpowiedzialnosci i sankcjom cywilnym lub administracyjnym. Nie powinno to wykluczaé
réwnolegtych postepowan karnych, cywilnych lub administracyjnych w odniesieniu do
0os6b prawnych w krajach, w ktérych dopuszcza sie wiecej niz jedng forme
odpowiedzialnosci. Takie $rodki powinny pozostawa¢ bez uszczerbku dla
odpowiedzialnosci karnej oséb fizycznych. Wszelkie sankcje powinny by¢ proporcjonalne i
odstraszajace.

16 Kryminalizacja powinna by¢ zgodna z art. 2 Miedzynarodowej konwencji o zwalczaniu finansowania terroryzmu.
17 Kryminalizacja finansowania terroryzmu wytacznie na podstawie pomocnictwa, usitowania lub spisku nie jest

wystarczajgca do spetnienia wymogéw Rekomendacji.
32
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5.8 Jako przestepstwo nalezy traktowac rowniez:
a)  usitowanie popetnienia przestepstwa finansowania terroryzmu;

b)  uczestniczenie jako wspoétsprawca w przestepstwie finansowania terroryzmu lub
usitowaniu popetnienia takiego przestepstwa;

) organizowanie lub zarzadzanie innymi osobami w celu popetnienia przestepstwa
finansowania terroryzmu lub usitowania popetnienia takiego przestepstwa; oraz
d) przyczynianie sie do popetnienia jednego lub wiekszej liczby przestepstw
finansowania terroryzmu lub usitowania popeinienia takiego przestepstwa przez
grupe o0sob dziatajacych we wspdlnym celuls.
5.9 Przestepstwa finansowania terroryzmu powinny by¢ kwalifikowane jako przestepstwa
bazowe dla przestepstw prania pieniedzy.

5.10 Przestepstwa finansowania terroryzmu powinny by¢ kwalifikowane jako takie niezaleznie
od tego, czy osoba, ktdrej zarzuca sie popelnienie przestepstwa lub przestepstw, przebywa
w tym samym kraju, w ktérym znajduje(-3) sie terrorysta(-$ci)/organizacja(-e)
terrorystyczna(-e) lub w ktéorym mial(y) miejsce/bedzie(-g) miat(y) miejsce akt(y)
terrorystyczny(-e), czy w innym kraju.

18 Takie przyczynianie sie jest umys$lne oraz: (i) ma na celu wspieranie dziatalnos$ci przestepczej lub przestepczego
celu grupy, jezeli taka dziatalnos¢ lub cel wigze sie z popetnieniem przestepstwa finansowania terroryzmu; lub (ii)

towarzyszy mu $wiadomo$¢ zamiaru popelnienia przez grupe przestepstwa finansowania terroryzmu.
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REKOMENDACJA 6 UKIERUNKOWANE SANKCJE FINANSOWE ZWIAZANE Z

TERRORYZMEM ORAZ FINANSOWANIEM TERRORYZMU

Identyfikacja i wskazanie

6.1 W odniesieniu do wskazan zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw
Zjednoczonych nr 1267/1989 (Al-Kaida) i rezimdéw sankcji opartych na Rezolucji 1988

(zwanych ponizej ,rezimami sankcji ONZ”), kraje powinny:

a)

b)

d)

okresli¢ wtasciwy organ lub sad odpowiedzialny za proponowanie oséb lub
podmiotéw do wskazania przez Komitet 1267/1989; oraz za proponowanie os6b lub
podmiotow do wskazania przez Komitet 1988;

posiada¢ mechanizm lub mechanizmy identyfikowania celéw do wskazania w
oparciu o Kkryteria wskazywania okre$lone w odpowiednich rezolucjach Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (RB ONZ);

stosowa¢ standard dowodowy dotyczacy ,uzasadnionych podstaw” przy
podejmowaniu decyzji o zaproponowaniu wskazania. Takie propozycje wskazania
nie powinny by¢ uzaleznione od toczgcego sie postepowania karnego;

postepowac zgodnie z procedurami i (w przypadku reziméw sankcji ONZ)
standardowymi formularzami wykorzystywanymi do umieszczenia oséb lub
podmiotéw w wykazie, przyjetymi przez odpowiedni komitet (Komitet 1267/1989
lub Komitet 1988); oraz

zapewni¢ jak najwiecej istotnych informacji na temat proponowanej osoby lub
podmiotuld; opis sprawy2 zawierajacy jak najwiecej szczeg6téw dotyczacych
podstawy umieszczenia w wykazie?!; oraz (w przypadku proponowania oséb lub
podmiotow Komitetowi 1267/1989) okresli¢, czy ich status jako panstwa
wskazujacego moze zosta¢ ujawniony.

6.2 W odniesieniu do wskazania zgodnie z Rezolucjg RB ONZ 1373 kraje powinny:

a)

b)

okresli¢ wtasciwy organ lub sad odpowiedzialny za wskazanie os6b lub podmiotéw
spetniajacych szczegétowe kryteria wskazania zgodnie z Rezolucja RB ONZ 1373;
zgodnie z wnioskiem danego kraju lub po rozpatrzeniu i zaakceptowaniu, w
stosownych przypadkach, wniosku innego kraju;

posiada¢ mechanizm(y) identyfikowania celéw do wskazania w oparciu o kryteria
wskazania okre$lone w Rezolucji RB ONZ 137322;

19 W szczegblnosci wystarczajace informacje umozliwiajgce doktadng i dodatnig identyfikacje oséb, grup,
przedsiebiorstw i podmiotéw oraz, w miare mozliwosci, informacje wymagane przez Interpol do wydania
specjalnego zawiadomienia.

20 Taki opis sprawy powinien by¢ udostepniany, na zgdanie, odpowiedniemu komitetowi (Komitetowi 1267/1989
lub Komitetowi 1988), z wyjatkiem czesci, ktére panstwo cztonkowskie uzna za poufne.

21 W tym: konkretne informacje potwierdzajace uznanie, Ze dana osoba lub podmiot spetnia odpowiednie
wskazanie; charakter informacji; mozliwe do dostarczenia dodatkowe informacje lub dokumenty na temat
wszelkich powigzan miedzy osobg proponowang do wskazania a juz wskazang osobg lub podmiotem.

22 Obe]mu]e to posiadanie uprawnien i skutecznych procedur lub mechanizméw do badania i wprowadzania w zycie,
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c) otrzymujac wniosek, ustali¢ niezwtocznie, czy ich zdaniem wniosek ten jest, zgodnie z
obowigzujacymi zasadami krajowymi lub ponadnarodowymi, oparty na
uzasadnionych podstawach, aby podejrzewac lub sadzié, Zze proponowana wskazana
osoba lub podmiot spelnia kryteria wskazania okreslone w rezolucji RB ONZ 1373;

d) stosowa¢ standard dowodowy dotyczacy ,uzasadnionych podstaw” przy
podejmowaniu decyzji o ewentualnym dokonaniu wskazania23. Takie
(proponowane) wskazania nie powinny by¢ uzaleznione od toczacego sie
postepowania karnego; oraz

e)  zwracajac sie do innego panstwa o wprowadzenie w zycie dziatan zainicjowanych w
ramach mechanizméw zamrazania, zapewni¢ jak najwiecej informacji
identyfikujgcych oraz konkretnych informacji uzasadniajacych wskazanie.

6.3 Wiasciwy(-e) organ(y) powinien(-nny) posiada¢ uprawnienia oraz procedury lub
mechanizmy, aby:

a) gromadzi¢ lub zabiega¢ o informacje w celu identyfikacji oséb i podmiotow, w
przypadku ktoérych istnieja uzasadnione podstawy, aby podejrzewac lub sadzi¢, ze
spelniajg one kryteria wskazania; oraz

b)  podja¢ jednostronne dziatania przeciwko osobie lub podmiotowi, ktory zostat
zidentyfikowany i ktérego (proponowane) wskazanie jest rozwazane.

Zamrozenie:
6.4 Kraje powinny bezzwtocznie wdrozy¢ ukierunkowane sankcje finansowez4.
6.5 Kraje powinny by¢ uprawnione do okres§lenia wiasciwych organéw krajowych

odpowiedzialnych za wdrazanie i egzekwowanie ukierunkowanych sankcji finansowych,
zgodnie z nastepujacymi standardami i procedurami:

a) Kraje powinny wymaga¢, aby wszystkie osoby fizyczne i prawne w danym kraju
zamrozily, bezzwtocznie i bez uprzedniego powiadomienia, $rodki finansowe lub
inne warto$ci majatkowe wskazanych os6b i podmiotow.

b)  Obowigzek zamrozZenia powinien obejmowac: (i) wszystkie Srodki finansowe lub
inne warto$ci majatkowe, ktore sg wtasnoscia wskazanej osoby lub podmiotu lub sg
przez nie kontrolowane, a nie tylko te, ktére mozna powigza¢ z konkretnym aktem
terrorystycznym, spiskiem lub zagrozeniem; (ii) $rodki finansowe lub inne wartosci
majatkowe, stanowigce wilasnos¢ lub wspoétwtasno$¢ badz znajdujace sie pod
kontrolg, bezposrednio lub posrednio, wskazanych oséb lub podmiotéw; oraz (iii)

w stosownych przypadkach, dziatan wszczetych w ramach mechanizméw zamrazania innych krajéw zgodnie z
rezolucja RB ONZ nr 1373 (2001).

23 Kraj powinien stosowaé¢ norme prawng wilasnego systemu prawnego w zakresie rodzaju i ilosci dowodow
pozwalajgcych stwierdzi¢ istnienie ,uzasadnionej podstawy” dla decyzji o wskazaniu osoby lub podmiotu, a tym
samym wszczecia postepowania w ramach mechanizmu zamrazania. Dzieje sie tak niezaleznie od tego, czy
proponowane wskazanie jest zgtaszane z inicjatywy danego kraju, czy tez na wniosek innego kraju.

24 W przypadku rezolucji RB ONZ nr 1373 obowigzek niezwtocznego podjecia dziatan jest uruchamiany przez
dokonanie wskazania na szczeblu (ponad)krajowym, z wtasnej inicjatywy lub na wniosek innego kraju, jezeli kraj
otrzymujacy wniosek jest przekonany, zgodnie z majacymi zastosowanie zasadami prawnymi, Ze wnioskowane
wskazanie jest poparte uzasadnionymi podstawami, aby podejrzewac lub sadzi¢, Zze osoba proponowana do

wskazania spelnia kryteria wskazania okreslone w rezolucji RB ONZ nr 1373.
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$rodki finansowe i inne warto$ci majatkowe pochodzace lub wygenerowane ze
$srodkéw finansowych lub innych wartosci majatkowych posiadanych lub
kontrolowanych, bezposrednio lub posrednio, przez wskazane osoby lub podmioty,
a takze (iv) $rodki finansowe lub inne warto$ci majgtkowe oséb i podmiotéw
dziatajacych w imieniu lub na polecenie wskazanych os6b lub podmiotow.

) Kraje powinny zakaza¢ swoim obywatelom lub25 jakimkolwiek osobom i podmiotom
podlegajacym ich jurysdykcji udostepniania jakichkolwiek srodkéw finansowych lub
innych warto$ci majatkowych badz zasobéw gospodarczych oraz Swiadczenia ustug
finansowych lub innych powigzanych ustug, bezposrednio lub posrednio, w catosci
lub tacznie, na rzecz wskazanych oséb i podmiotéw; podmiotéw bedacych wtasnoscia
wskazanych os6b lub podmiotéw lub przez nie kontrolowanym, bezposrednio lub
posrednio; oraz os6b i podmiotéow dziatajagcych w imieniu lub na polecnie
wskazanych oséb lub podmiotéw, chyba Ze posiadajg na to zezwolenie, upowaznienie
lub dokonaty stosownego zgloszenia w inny sposéb zgodnie z odpowiednimi
rezolucjami Rady Bezpieczenistwa ONZ.

d) Kraje powinny posiada¢ mechanizmy informowania sektora finansowego i DNFBP
natychmiast po podjeciu takiego dziatania, a takze dostarczania jasnych wskazéwek
instytucjom finansowym i innym osobom lub podmiotom, w tym DNFBP, kt6re moga
by¢ w posiadaniu Srodkéw finansowych lub innych wartosci majatkowych
wskazanych oséb lub podmiotéw, dotyczacych ich obowigzkéw w zakresie
podejmowania dziatan w ramach mechanizméw zamrazania.

e)  Kraje powinny wymagac¢ od instytucji finansowych i DNFBP zgtaszania wiasciwym
organom wszelkich $rodkéw finansowych, ktoére zostaty zamrozone, lub dziatan,
ktére zostaty podjete zgodnie z wymogami dotyczacymi zakazéw zawartymi w
odpowiednich rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ, w tym prob transakcji.

f) Kraje powinny przyja¢ Srodki, ktére chronig prawa os6b trzecich dziatajgcych w
dobrej wierze w zwigzku z wykonywaniem zobowigzan wynikajgcych z
Rekomendacii 6.

Usuniecie z wykazu, odmrozenie i zapewnienie dostepu do zamrozonych srodkéw finansowych i innych
wartosci majqtkowych

6.6 Kraje powinny posiada¢ znane publicznie procedury dotyczace usuwania z wykazu oraz
odmrazania Srodkéw finansowych i innych warto$ci majatkowych oséb i podmiotow, ktére
nie spetniajg kryteridw wskazania lub przestaty je spetnia¢.Powinny one obejmowac:

a)  procedury sktadania wnioskéw o usuniecie z wykazu do odpowiedniego Komitetu
ONZ ds. Sankcji w przypadku oséb i podmiotéw wskazanych zgodnie z rezimami
sankcji ONZ, ktéore zdaniem danego kraju, nie spetniajg kryteriow wskazania lub
przestaly je spetnia¢. Takie procedury i kryteria powinny by¢ zgodne z procedurami
przyjetymi odpowiednio przez Komitet 1267/1989 lub Komitet 198825;

25 lub” w tym konkretnym przypadku oznacza, ze kraje musza egzekwowac zakaz zaréwno wobec swoich wtasnych
obywateli, jak i wszelkich oséb/podmiotéw podlegajacych ich jurysdykcji.

26 Procedury Komitetu 1267/1989 sa okres$lone w rezolucjach RB ONZ nr 1730; 1735; 1822; 1904; 1989; 2083 i
wszelkich kolejnych rezolucjach uchwalonych w ich nastepstwie. Procedury Komitetu 1988 s3g okreslone w

rezoluC]ach RB ONZ nr 1730; 1735; 1822; 1904; 1988; 2082 i wszelkich kolejnych rezolucjach uchwalonych w ich
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b)

d)

g)

uprawnienia oraz procedury lub mechanizmy w zakresie usuwania z wykazu i
odmrazania $rodkéw finansowych i innych warto$ci majgtkowych oséb i podmiotéw
wskazanych zgodnie z Rezolucja RB ONZ 1373, ktore nie spelniajg juz kryteriéw
umieszczenia w wykazie;

w odniesieniu do wskazania zgodnie z Rezolucja RB ONZ 1373, procedury
umozliwiajgce, na zadanie, rewizje decyzji o wskazaniu przed sgdem lub innym
niezaleznym wtasciwym organem;

w odniesieniu do wskazania zgodnie z rezolucja RB ONZ nr 1988, procedury
utatwiajace dokonanie przegladu przez Komitet 1988 zgodnie z wszelkimi majacymi
zastosowanie wytycznymi lub procedurami przyjetymi przez Komitet 1988, w tym
wytycznymi i procedurami dotyczacymi mechanizmu punktu kontaktowego
ustanowionego na mocy rezolucji RB ONZ nr 1730;

w odniesieniu do wskazan na liscie sankcji przeciwko Al-Kaidzie, procedury
informowania wskazanych os6b i podmiotow o dostepnos$ci Biura Rzecznika Praw
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, zgodnie z Rezolucjami RB ONZ nr 1904, 1989 i
2083, w celu przyjmowania wnioskdw o usuniecie z wykazu;

publicznie znane procedury odmrazania srodkéw finansowych lub innych wartosci
majgtkowych oséb o takim samym lub podobnym imieniu i nazwisku lub podmiotow
o takiej samej lub podobnej nazwie jak osoby lub podmioty umieszczone w wykazie,
na ktére w sposéb nieumys$lny ma wptyw mechanizm zamrazania (tj. oséb lub
podmiotéw fatszywie dodatnich), po sprawdzeniu, czy dana osoba lub podmiot nie
jest wskazang osobga lub podmiotem; oraz

mechanizmy informowania sektora finansowego i DNFBP o usunieciu z wykazu os6b
lub podmiotéw natychmiast po podjeciu takiego dziatania, a takze dostarczania
jasnych wskazdwek instytucjom finansowym i innym osobom lub podmiotom, w tym
DNFBP, ktére moga by¢ w posiadaniu $rodkéw finansowych lub innych wartosci
majatkowych wskazanych oséb lub podmiotéw, dotyczacych ich obowigzkow w
zwigzku z usunieciem z wykazu wskazanych oséb lub podmiotéw oraz odmrozeniem
ich $rodkéw finansowych i innych warto$ci majgtkowych.

6.7 Kraje powinny zezwoli¢ na dostep do zamrozonych $rodkéw finansowych lub innych
warto$ci majatkowych, ktére uznano za niezbedne do pokrycia podstawowych wydatkow,
uiszczenia okreslonych rodzajow optat, wydatkéw i optat za ustugi lub wydatkow

nadzwyczajnych, zgodnie z procedurami okreSlonymi w rezolucji RB ONZ nr 1452 i
wszelkich poézniejszych rezolucjach. Z tych samych powodéw kraje powinny zezwoli¢ na
dostep do Srodkéw finansowych lub innych warto$ci majatkowych, jezeli $rodki
zamrazajgce majq zastosowanie do oséb i podmiotéw wskazanych na poziomie jednego
panstwa lub na poziomie ponadnarodowym zgodnie z rezolucjag RB ONZ nr 1373.

nastepstwie.
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REKOMENDACJA 7 UKIERUNKOWANE SANKCJE FINANSOWE ZWIAZANE Z
PROLIFERACJA

7.1 Kraje powinny bezzwtocznie wdrozy¢ ukierunkowane sankcje finansowe, aby zapewni¢
przestrzeganie rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
przyjetych na mocy rozdzialu VII Karty Narodéw Zjednoczonych, dotyczacych
zapobiegania, zwalczania i zakldcania rozprzestrzeniania broni masowego razenia i
finansowania tego procederu?’.

7.2 Kraje powinny ustanowi¢ niezbedne uprawnienia i wskaza¢ wlasciwe organy
odpowiedzialne za wdrazanie i egzekwowanie ukierunkowanych sankcji finansowych,
zgodnie z nastepujacymi standardami i procedurami.

a) Kraje powinny wymaga¢, aby wszystkie osoby fizyczne i prawne w danym kraju
zamrozily, bezzwtocznie i bez uprzedniego powiadomienia, Srodki finansowe lub
inne warto$ci majatkowe wskazanych os6b i podmiotdw.

b)  Obowigzek zamrozenia powinien obejmowac: (i) wszystkie $rodki finansowe lub
inne warto$ci majatkowe, ktore sg wtasnoscia wskazanej osoby lub podmiotu lub sg
przez nie kontrolowane, a nie tylko te, ktére mozna powigzac z konkretnym aktem
czynem, spiskiem lub grozba proliferacji; (ii) $rodki finansowe lub inne wartosci
majatkowe stanowigce wtasno$¢ lub wspoétwlasno$¢ badz znajdujace sie pod
kontrola, bezposrednio lub posrednio, wskazanych oséb lub podmiotéw; oraz (iii)
$rodki finansowe i inne warto$ci majatkowe pochodzace lub wygenerowane ze
$rodkéw finansowych lub innych wartosci majatkowych posiadanych lub
kontrolowanych, bezposrednio lub posrednio, przez wskazane osoby lub podmioty,
a takze (iv) $rodki finansowe lub inne warto$ci majgtkowe oséb i podmiotow
dziatajacych w imieniu lub na polecenie wskazanych os6b lub podmiotow.

c) Kraje powinny zapewni¢, aby Zzadne $rodki finansowe lub inne warto$ci majgtkowe
nie byty udostepniane przez ich obywateli lub przez jakiekolwiek osoby lub podmioty
na ich terytoriach wskazanym osobom lub podmiotom lub na rzecz tych oséb lub
podmiotéow, chyba ze posiadaja na to zezwolenie, upowaznienie lub dokonaty
stosownego zgloszenia w inny sposob zgodnie z odpowiednimi rezolucjami Rady

27 Rekomendacja 7 ma zastosowanie do wszystkich obecnych rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ naktadajgcych
ukierunkowane sankcje finansowe zwigzane z finansowaniem rozprzestrzeniania broni masowego razenia,
wszelkich przysztych rezolucji przyjetych w ich nastepstwie, oraz wszelkich przysztych rezolucji Rady
Bezpieczenistwa ONZ, ktoére naktadaja ukierunkowane sankcje finansowe w kontek$cie finansowania
rozprzestrzeniania broni masowego razenia. W momencie wydawania standardéw FATF, do ktérych ma
zastosowanie niniejsza metodologia (czerwiec 2017 r.), rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ przewidujace
ukierunkowane sankcje finansowe zwigzane z finansowaniem rozprzestrzeniania broni masowego razenia
obejmuja: rezolucje RB ONZ nr 1718(2006) w sprawie KRLD oraz rezolucje przyjete w jej nastepstwie: nr 1874
(2009), 2087(2013), 2094(2013), 2270(2016), 2321(2016) i 2356(2017). Rezolucja RB ONZ nr 2231(2015),
zatwierdzajgca wspdlny kompleksowy plan dziatania (ang. Joint Comprehensive Plan of Action - JCPOA),
uniewaznita wszystkie postanowienia rezolucji RB ONZ dotyczace Iranu i finansowania rozprzestrzeniania broni
masowego razenia, w tym nr 1737(2006), 1747(2007), 1803(2008) i 1929(2010), ustanawiajac jednak okreslone
ograniczenia, w tym ukierunkowane sankcje finansowe. Oznacza to zniesienie sankcji w ramach podejscia krok po
kroku z wzajemnymi zobowigzaniami zatwierdzonymi przez Rade Bezpieczenstwa. Rezolucja JCPOA zostata

wdrozona w dniu 16 stycznia 2016 . 3
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Bezpieczenstwa ONZ.

d) Kraje powinny posiada¢ mechanizmy informowania sektora finansowego i DNFBP o
wskazaniach natychmiast po podjeciu takiego dziatania, a takze dostarczania jasnych
wskazowek instytucjom finansowym i innym osobom lub podmiotom, w tym DNFBP,
ktére mogg by¢ w posiadaniu $rodkéw finansowych lub innych wartosci
majatkowych wskazanych oséb lub podmiotéw, dotyczacych ich obowigzkow w
zakresie podejmowania dziatan w ramach mechanizméw zamrazania.

e) Kraje powinny wymagac¢ od instytucji finansowych i DNFBP zgtaszania wtasciwym
organom wszelkich srodkéw finansowych, ktére zostaty zamrozone, lub dziatan,
ktére zostaly podjete zgodnie z wymogami dotyczacymi zakazéw zawartymi w
odpowiednich rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ, w tym préb transakgji.

f) Kraje powinny przyja¢ $rodki, ktdre chronig prawa oso6b trzecich dziatajagcych w
dobrej wierze w zwigzku z wykonywaniem zobowigzan wynikajgcych z
Rekomendaciji 7.

7.3 Kraje powinny przyjac srodki w celu monitorowania i zapewnienia przestrzegania przez
instytucje finansowe i DNFBP odpowiednich przepiséw prawa lub srodkéw egzekucyjnych
regulujacych zobowigzania wynikajace z Rekomendacji 7. Nieprzestrzeganie takich
przepiséw prawa lub $rodkéw egzekucyjnych powinno podlega¢ sankcjom cywilnym,
administracyjnym lub karnym.

7.4 Kraje powinny opracowac i wdrozy¢ publicznie znane procedury sktadania wnioskéw o
usuniecie z wykazu do Rady Bezpieczenistwa w przypadku wskazanych os6b i podmiotéw,
ktére zdaniem danego kraju nie spetniajg kryteriow wskazania lub przestaty je spetniaé2s.
Powinny one obejmowac:

a)  umozliwienie osobom i podmiotom umieszczonym w wykazie sktadania wnioskow o
usuniecie z wykazu w punkcie kontaktowym ds. usuwania wskazanych oséb z
wykazu, ustanowionym zgodnie z rezolucja RB ONZ r 1730, lub informowanie
wskazanych os6b lub podmiotéw o mozliwosci sktadania wnioskéw bezposrednio do
punktu kontaktowego;

b)  publicznie znane procedury odmrazania $rodkéw finansowych lub innych wartosci
majgtkowych oséb o takim samym lub podobnym imieniu i nazwisku lub podmiotow
o takiej samej lub podobnej nazwie jak osoby lub podmioty umieszczone w wykazie,
na ktére w sposéb nieumys$lny ma wptyw mechanizm zamrazania (tj. oséb lub
podmiotow fatszywie dodatnich), po sprawdzeniu, czy dana osoba lub podmiot nie
jest wskazang osoba lub podmiotem;

c) zezwalanie na dostep do $rodkéw finansowych lub innych warto$ci majatkowych, gdy
kraje ustality, ze spetniono warunki zwolnienia okre$lone w rezolucjach RB ONZ nr
17181 2231, zgodnie z procedurami okreslonymi w tych rezolucjach; oraz

28 W przypadku rezolucji RB ONZ 1718 i rezolucji przyjetych w jej nastepstwie, takie procedury i kryteria powinny
by¢ zgodne z wszelkimi majacymi zastosowanie wytycznymi lub procedurami przyjetymi przez Rade
Bezpieczenistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych zgodnie z rezolucja RB ONZ 1730 (2006) i wszelkimi
rezolucjami przyjetymi w jej nastepstwie, w tym rezolucjami dotyczacymi mechanizmu punktu kontaktowego

ustanowionego na mocy tej rezolucji.
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d)

mechanizmy informowania sektora finansowego i DNFBP o usunieciu z wykazu os6b
lub podmiotéw oraz odmrozeniu $rodkéw finansowych lub innych wartosci
majatkowych natychmiast po podjeciu takiego dziatania, a takze dostarczania
wskazowek instytucjom finansowym i innym osobom lub podmiotom, w tym DNFBP,
ktére mogg by¢ w posiadaniu $rodkéw finansowych lub innych wartosci
majatkowych wskazanych oséb lub podmiotéw, dotyczacych ich obowigzkow w
zwigzku z usunieciem z wykazu wskazanych oséb lub podmiotéw lub odmrozeniem
ich srodkéw finansowych i innych wartosci majatkowych.

W odniesieniu do umoéw, porozumien lub zobowigzan powstatych przed dniem objecia kont
ukierunkowanymi sankcjami finansowymi:

a)

b)

kraje powinny zezwoli¢ na doliczanie do rachunkéw zamrozonych na mocy rezolucji
RB ONZ 1718 lub 2231 odsetek lub innych dochodéw naleznych w zwigzku z tymi
rachunkami badZ ptatnosci naleznych z tytulu uméw, porozumien lub zobowigzan,
ktére powstaly przed dniem, w ktérym rachunki te zaczety podlega¢ postanowienia
tej rezolucji, z zastrzezeniem, ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i ptatnosci
nadal podlegaja tym przepisom i pozostaja zamrozone; oraz

zamrozenie dokonane zgodnie z rezolucjg RB ONZ 1737 i kontynuowane zgodnie z
rezolucjag RB ONZ 2231 lub dokonane zgodnie z rezolucjg RB ONZ 2231 nie powinno
uniemozliwia¢ wskazanej osobie lub podmiotowi dokonywania jakichkolwiek
ptatnosci naleznych na mocy umowy zawartej przed umieszczeniem takiej osoby lub
podmiotu w wykazie, pod warunkiem Ze: i) odpowiednie kraje ustalily, ze dana
umowa nie dotyczy jakichkolwiek zabronionych przedmiotéw, materiatow, sprzetu,
towardw, technologii, pomocy, szkolen, pomocy finansowej, inwestycji, posrednictwa
lub ustug, o ktérych mowa w rezolucji RB ONZ 2231 oraz wszelkich nastepnie
przyjetych rezolucjach; ii) odpowiednie kraje ustalily, Ze ptatnosci nie otrzymuje,
bezposrednio lub posrednio, osoba lub podmiot podlegajacy srodkom okreslonym w
pkt 6 zatgcznika B do rezolucji RB ONZ 2231; oraz iii) odpowiednie kraje przedtozyty
Radzie Bezpieczenstwa uprzednie powiadomienie o zamiarze dokonania lub
otrzymania takich ptatnosci lub zezwolenia, w stosownych przypadkach, na
odmrozenie w tym celu $rodkéw finansowych, innych wartos$ci majatkowych lub
zasobdw gospodarczych, dziesie¢ dni roboczych przed takim zezwoleniem.
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REKOMENDACJA 8 ORGANIZAC]JE NON-PROFIT

Przyjecie podejscia opartego o analize ryzyka

8.1 Kraje powinny:

a) Bez uszczerbku dla wymogéw zawartych w Rekomendac;ji 1, w zwigzku z tym, Ze nie
wszystkie organizacje non-profit sg z natury obarczone wysokim ryzykiem (a
niektdre z nich moga stanowi¢ jedynie niewielkie ryzyko lub w ogoéle nie stwarzac
jakiegokolwiek ryzyka), okre$li¢, ktéry podzbiér organizacji odpowiada definicji
organizacji non-profit wedtug FATF29, i wykorzysta¢ wszystkie odpowiednie zZrodta
informacji w celu okreslenia cech i rodzajow organizacji non-profit, ktére ze wzgledu
na swojg dziatalnos¢ lub cechy mogg by¢ narazone na naduzycia zwigzane z
finansowaniem terroryzmus3;

b)  okresli¢ charakter zagrozen stwarzanych przez podmioty terrorystyczne dla
obarczonych ryzykiem organizacji non-profit, a takze sposéb, w jaki terrorysci
wykorzystujg te organizacje non-profit;

) dokona¢ przegladu adekwatnos$ci Srodkéw, w tym przepiséw ustawowych i
wykonawczych, ktére odnosza sie do podzbioru sektora organizacji non-profit, ktéry
moze by¢ wykorzystywany do wspierania finansowania terroryzmu, aby méc podjaé
proporcjonalne i skuteczne dziatania w celu przeciwdziatania zidentyfikowanym
zagrozeniom; oraz

d) przeprowadza¢ okresowo ponowng ocene sektora, dokonujgc przegladu nowych
informacji na temat potencjalnej podatnosci sektora organizacji non-profit na
dziatalno$¢ terrorystyczng, aby zapewni¢ skuteczne wdrazanie $rodkow.

Stata dziatalnos¢ informacyjna w kwestiach finansowania terroryzmu
8.2 Kraje powinny:

a) posiada¢ jasne zasady promowania odpowiedzialnosci, uczciwos$ci i zaufania
publicznego w administrowaniu i zarzadzaniu organizacjami non-profit;

b)  popierac i podejmowac programy informacyjne i edukacyjne w celu podniesienia i
pogtebienia $wiadomos$ci wsréd organizacji non-profit, jak réwniez spotecznosci
darczyncéw, na temat potencjalnej podatno$ci organizacji non-profit na naduzycia
zwigzane z finansowaniem terroryzmu i zagrozenia zwigzane z finansowaniem

terroryzmu oraz $rodkéw, ktére organizacje non-profit moga podja¢ w celu ochrony
przed takimi naduzyciami;

c) wspotpracowaé z organizacjami non-profit w celu opracowania i udoskonalenia

29 Dla cel6w niniejszej Rekomendacji, organizacja non-profit odnosi sie do osoby prawnej, jednostki organizacyjnej
nieposiadajacej osobowosci prawnej lub organizacji, ktéra zajmuje sie gléwnie gromadzeniem lub
wydatkowaniem funduszy na cele charytatywne, religijne, kulturalne, edukacyjne, spoteczne lub cele okreslonego
stowarzyszenia (bractwa), lub realizowaniem innego rodzaju ,,dobrych uczynkéw”.

30 Na przyktad, takie informacje moga by¢ dostarczane przez organy regulacyjne, organy podatkowe, FIU,

organizacje darczyncéw lub organy $cigania i stuzby wywiadowcze.
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d)

najlepszych praktyk, aby zaradzi¢ zagrozeniom i podatno$ciom zwigzanym z
finansowaniem terroryzmu, a tym samym chronic¢ je przed wykorzystywaniem w celu
finansowania terroryzmu; oraz

zacheca¢ organizacje non-profit do przeprowadzania transakcji za posrednictwem
regulowanych kanatéw finansowych, o ile jest to mozliwe, majac na uwadze rézne
mozliwosci sektoréw finansowych w réznych krajach i w réznych obszarach pilnych
kwestii charytatywnych i humanitarnych.

Ukierunkowany nadzor lub monitorowanie organizacji non-profit w oparciu o analize ryzyka

8.3

8.4

Kraje powinny podejmowa¢ dziatania w celu promowania skutecznego nadzoru lub

monitorowania, aby wykazaé, ze w odniesieniu do organizacji non-profit zagrozonych

naduzyciami w zakresie finansowania terroryzmu sg stosowane $rodki oparte na analizie
ryzyka.3!

Wiasciwe organy powinny:

a)

b)

monitorowac przestrzeganie przez organizacje non-profit wymogéw niniejszej
Rekomendacji, w tym $rodkéw opartych na analizie ryzyka, ktére sg wobec nich
stosowane zgodnie z kryterium 8.332; oraz

by¢ w stanie stosowac skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje w zwigzku
z naruszeniami ze strony organizacji non-profit lub oséb dziatajagcych w imieniu tych
organizacji.os!

Skuteczne gromadzenie i analiza informacji

8.5

Kraje powinny:

a)

b)

d)

zapewni¢ skuteczng wspoéliprace, koordynacje i wymiane informacji w mozliwym
zakresie miedzy wszystkimi szczeblami wiasciwych organéw lub organizacji, ktore
sg w posiadaniu istotnych informacji na temat organizacji non-profit;

posiada¢ wiedze dochodzeniowa i zdolno$¢ do badania organizacji non-profit, co do
ktérych istnieje podejrzenie, Ze s3 wykorzystywane do celéw dziatalnos$ci
terrorystycznej lub przez organizacje terrorystyczne badz aktywnie wspieraja
dziatalno$¢ terrorystyczna;

zapewni¢ mozliwos¢ uzyskania pelnego dostepu do informacji na temat
administrowania i zarzadzania poszczegdlnymi organizacjami non-profit (w tym
informacji finansowych i programowych) w trakcie dochodzenia; oraz

ustanowi¢ odpowiednie mechanizmy w celu zapewnienia, ze w przypadku

podejrzenia lub uzasadnionych podstaw, by podejrzewac, ze dana organizacja non-
profit: 1) jest zaangazowana w naduzycia w zakresie finansowania terroryzmu i/lub

31 Niektore przyktady srodkéw, ktére mozna zastosowaé w catosci lub w czesci wobec organizacji non-profit, w

zaleznosci od zidentyfikowanego ryzyka, wyszczego6lniono w ppkt 6 lit. b) Not Informacyjnych do Rekomendaciji 8.

Istnieje réwniez mozliwos¢, ze obecne S$rodki regulacyjne lub inne moga juz w wystarczajacym stopniu
przeciwdziata¢ istniejgcemu ryzyku finansowania terroryzmu, na jakie sg narazone organizacje non-profit w danej
jurysdykcji, chociaz ryzyko finansowania terroryzmu dla tego sektora powinno by¢ okresowo poddawane ponownej
ocenie.

32 W tym kontek$cie zasady i przepisy moga obejmowaé zasady i standardy stosowane przez organizacje
sarilzt)regulujqce i instytucje akredytujace.
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jest przykrywka dla zbierania funduszy przez organizacje terrorystyczng; 2) jest
wykorzystywana jako posrednik w finansowaniu terroryzmu, w tym w celu
unikniecia zamrozenia wartosci majatkowych, lub innych form wsparcia
terrorystow; lub 3) ukrywa lub zataja tajne przekierowanie srodkéw finansowych
przeznaczonych na cele zgodne z prawem w celu ich wykorzystania przez
terrorystow lub organizacje terrorystyczne, takie informacje sg niezwtocznie
udostepniane wilasciwym organom w celu podjecia dzialan zapobiegawczych lub
dochodzeniowych.

Zdolnos¢ do udzielania odpowiedzi na miedzynarodowe zapytania o informacje na temat budzqcej obawy

organizacji non-profit

8.6 Kraje powinny okres$li¢ odpowiednie punkty kontaktowe i procedury udzielania
odpowiedzi na miedzynarodowe zapytania o informacje dotyczace poszczegdlnych
organizacji non-profit podejrzanych o finansowanie terroryzmu lub udziat w innych
formach wspierania terroryzmu.
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REKOMENDACJA 9 PRZEPISY TRAKTUJACE O TAJEMNICY W INSTYTUCJACH
FINANSOWYCH

9.1 Przepisy regulujace tajemnice zawodowg w instytucjach finansowych nie powinny
uniemozliwia¢ wdrazania Rekomendacji FATF33.

33 Obszary, w ktorych moze to budzi¢ szczegdlne obawy, to zdolno$¢ wiasciwych organéw do dostepu do informacji
potrzebnych im do wtasciwego wykonywania ich funkcji w zakresie zwalczania prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu; wymiana informacji miedzy wtasciwymi organami w kraju lub za granica; oraz wymiana informacji miedzy

instytucjami finansowymi, jezeli jest to wymagane na mocy Rekomendacji 13, 16 lub 17. |
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REKOMENDACJA 10 SRODKI BEZPIECZENSTWA FINANSOWEGO:

10.1 Instytucjom finansowym nalezy zakaza¢ prowadzenia anonimowych rachunkéw lub
rachunkoéw na ewidentnie fikcyjne nazwiska.

Kiedy sq wymagane srodki bezpieczenistwa finansowego
10.2 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do stosowania $rodkéw bezpieczenstwa
finansowego w przypadku:
a) nawigzywania stosunkéw gospodarczych;

b) przeprowadzania transakcji okazjonalnych powyzej obowigzujacego przypisanego
progu (15 000 USD/EUR), bez wzgledu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako
pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktére wydaja sie ze sobg powigzane;

c) wykonywania okazjonalnych transakcji bedacych przekazami pienieznymi - w
okoliczno$ciach opisanych w Rekomendacji 16 i w nocie interpretacyjnej do tej
rekomendacji;

d) podejrzenia prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, niezaleznie od
jakichkolwiek zwolnien lub progéw, o ktérych mowa w innych Rekomendacjach FATF;
lub

e) watpliwosci instytucji finansowej co do prawdziwosci lub adekwatnosci dotychczas

uzyskanych danych identyfikacyjnych klienta.

Srodki bezpieczeristwa finansowego wymagane w odniesieniu do wszystkich klientéw

10.3 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do identyfikacji klienta (statego lub
okazjonalnego, bedacego osoba fizyczng lub prawng badZz jednostka organizacyjna
nieposiadajgca osobowosci prawnej) oraz weryfikacji tozsamosci klienta za pomoca
wiarygodnych, niezaleznych dokumentéw Zrédtowych, danych lub informacji (danych
identyfikacyjnych).

10.4 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do sprawdzania, czy kazda osoba, ktéra
rzekomo dziata w imieniu klienta, jest do tego upowazniona, oraz do identyfikacji i
weryfikacji tozsamosci tej osoby.

10.5 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do identyfikacji beneficjenta rzeczywistego
i podjecia uzasadnionych Srodkéw w celu zweryfikowania tozsamos$ci beneficjenta
rzeczywistego korzystajac z odpowiednich informacji lub danych wuzyskanych z
wiarygodnego Zrddta, tak aby instytucja finansowa miata pewno$¢, kto jest beneficjentem

rzeczywistym.

10.6 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do zrozumienia i, w stosownych
przypadkach, uzyskania informacji na temat celu i zamierzonego charakteru stosunkéow
gospodarczych.
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10.7 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do prowadzenia statego badania
stosunkdw gospodarczych, w tym:

a) analizowania transakcji dokonywanych przez klienta w toku tych stosunkéw
gospodarczych w celu zapewnienia, Ze przeprowadzane transakcje sg spdjne z
wiedza instytucji o kliencie, jego dziatalnosci i profilu ryzyka, w tym, w razie potrzeby,
zrédta pochodzenia wartosci majatkowych bedacych w dyspozyciji klienta; oraz

b)  zapewnienie aktualno$ci i adekwatno$ci dokumentéw, danych lub informacji
gromadzonych w ramach S$rodkéw bezpieczenstwa finansowego poprzez
dokonywanie przegladow istniejacych rejestrow, w szczegélnosci w przypadku
klientow obarczonych wyzszym ryzykiem.

Szczegdlne srodki bezpieczeristwa finansowego wymagane wobec 0séb prawnych i jednostek
organizacyjnych nieposiadajqcych osobowosci prawnej

10.8 W przypadku klientéw, ktérzy sa osobami prawnymi lub jednostkami organizacyjnymi
nieposiadajgcymi osobowosci prawnej instytucja finansowa powinna by¢ zobowigzana do
zrozumienia charakteru dziatalnosci klienta oraz struktury jego wtasnosci i kontroli nad
nim.

10.9 W przypadku klientéw, ktérzy sg osobami prawnymi lub jednostkami organizacyjnymi
nieposiadajgcymi osobowosci prawnej instytucja finansowa powinna by¢ zobowigzana do
zidentyfikowania klienta i zweryfikowania jego tozsamosci za pomoca nastepujacych
informacji:

a)  nazwy, formy prawnej oraz dowodu potwierdzajacego istnienie;

b)  uprawnien regulujacych i wigzacych osobe prawng lub jednostke organizacyjna
nieposiadajgcg osobowosci prawnej, a takze imion i nazwisk odpowiednich oséb
zajmujacych wyzsze stanowiska kierownicze w strukturze tej osoby prawnej lub
jednostki organizacyjnej nieposiadajgcej osobowos$ci prawnej; oraz

) adresu siedziby oraz, jezeli jest inny, gtbwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci.

10.10 W przypadku klientéw bedacych osobami prawnymi34 instytucja finansowa powinna by¢
zobowigzana do zidentyfikowania ich beneficjentéw rzeczywistych i podjecia
odpowiednich $rodkéw w celu zweryfikowania tozsamosci tych beneficjentow
rzeczywistych za pomocg nastepujacych informacji:

a)  tozsamos$ci osoby (oséb) fizycznej(-ych) (jesli dotyczy3S5), ktéra(-e) ostatecznie
posiada(jg) kontrolny udziat wtasnoSciowy36 w osobie prawnej; oraz

34 W przypadku gdy klient lub posiadacz pakietu kontrolnego jest spétka notowana na gieldzie papieréw wartos$ciowych,
podlegajaca wymogom ujawniania informacji (na podstawie regulaminu gietdy lub na podstawie prawa lub $rodkéow
egzekucyjnych), ktére nakazuja zapewnienie odpowiedniej przejrzystosci w zakresie beneficjentéw rzeczywistych, lub
jest spotka zalezng z wiekszosciowym udziatem takiej spétki, nie ma koniecznosci identyfikacji i weryfikacji tozsamosci
jakiegokolwiek udzialowca lub beneficjenta rzeczywistego takich spétek. Odpowiednie dane identyfikacyjne mozna
uzyskac z rejestru publicznego, od klienta lub z innych wiarygodnych zrédet.

35 Udzialy wtasno$ciowe moga by¢ tak zrdéznicowane, zZe nie istniejg osoby fizyczne (dziatajagce samodzielnie lub
wspdlnie) sprawujace kontrole nad osobg prawng lub jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej
poprzez wlasnos¢.

36 Kontrolny udziat wtasnosciowy zalezy od struktury wtasnosciowej sp6tki. Moze on by¢ oparty o prég, np. kazda osoba

posiadajgca wiecej niz okreslony procent firmy (np. 25%). 3
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b)  wzakresie, w jakim istniejg watpliwosci w zwigzku z lit. a) co do tego, czy osoba(-y)
posiadajaca(-e) kontrolny udzial wiasnosciowy jest (sa) beneficjentem(-ami)
rzeczywistym(i), lub w przypadku gdy Zadna osoba fizyczna nie sprawuje kontroli
poprzez udziaty wtasnos$ciowe, tozsamosci osoby (oséb) fizycznej(-ych) (jesli
dotyczy) sprawujacej(-ych) kontrole nad osoba prawng lub jednostka organizacyjng
nieposiadajgcg osobowosci prawne za pomocga innych srodkéw; oraz

c) jezeli Zzadna osoba fizyczna nie zostala zidentyfikowana zgodnie z lit. a) lub b)
powyzej, tozsamosSci odpowiedniej osoby fizycznej zajmujacej wyzsze stanowisko
kierownicze.

10.11 W  przypadku Kklientéow bedacych jednostkami organizacyjnymi nieposiadajacymi
osobowosci prawnej instytucja finansowa powinna by¢ zobowigzana do zidentyfikowania
ich beneficjentéw rzeczywistych i podjecia odpowiednich srodkéw w celu zweryfikowania
tozsamosci tych beneficjentéw rzeczywistych za pomoca nastepujacych informacji:

a) w przypadku trustéw - tozsamosci zatozyciela, powiernika(-6w), nadzorcy (jesli
dotyczy), beneficjentow lub kategorii beneficjentéw3? oraz kazdej innej osoby
fizycznej sprawujacej ostateczng, skuteczng kontrole nad trustem (w tym w ramach
lanicucha kontrola/wtasno$¢);

b) w przypadku innych rodzajéw jednostek organizacyjnych nieposiadajacych
osobowos$ci prawnej - tozsamos$ci os6b zajmujgcych réwnowazne lub zbliZone
stanowiska.

Srodki bezpieczeristwa finansowego odnoszqce sie do beneficjentéw polis ubezpieczenia na zycie

10.12 Oproécz srodkéw bezpieczenstwa finansowego odnoszacych sie do klienta i beneficjenta
rzeczywistego instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do podjecia nastepujacych
Srodkéw bezpieczenstwa finansowego wobec beneficjenta polisy ubezpieczenia na Zycie
oraz innych polis ubezpieczeniowych zwigzanych z inwestycjami, gdy tylko beneficjent
zostanie zidentyfikowany lub wskazany:

a)  w przypadku beneficjenta zidentyfikowanego jako konkretne osoby fizyczne lub
prawne badz jednostki organizacyjne bez osobowos$ci prawnej - uzyskanie imienia i
nazwiska takiej osoby;

b)  w przypadku beneficjenta wskazanego na podstawie cech, kategorii lub w inny
sposéb - uzyskanie wystarczajacych informacji na temat beneficjenta, aby instytucja
finansowa miata pewnos$¢, ze bedzie mogla ustali¢ tozsamo$¢ beneficjenta w
momencie wyptaty §wiadczenia;

) w obu powyzszych przypadkach - weryfikacja tozsamosci beneficjenta powinna
nastgpi¢ w momencie wyptaty $wiadczenia.

10.13 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do uwzglednienia beneficjenta polisy
ubezpieczeniowej na zycie jako istotnego czynnika ryzyka przy okreslaniu konieczno$ci
zastosowania wzmozonych $rodkéw bezpieczenistwa finansowego. Jezeli instytucja

37 W przypadku beneficjentéw trustéw okreslonych wedtug cech lub kategorii instytucje finansowe powinny uzyska¢
wystarczajgce informacje dotyczace beneficjenta, ktére pozwolg im ustali¢ tozsamos$¢ beneficjenta w momencie wyptaty

srodkow lub gdy beneficjent zamierza skorzysta¢ z praw nabytych.
OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNEJ 47



METODOLOGIA
OCENY ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

finansowa stwierdzi, Ze beneficjent bedacy osoba prawna lub jednostka organizacyjna
nieposiadajgcag osobowosSci prawnej wigze sie z wyzszym ryzykiem, powinna by¢
zobowigzana do podjecia wzmozonych srodkéw obejmujacych uzasadnione $rodki stuzace
identyfikacji beneficjenta rzeczywistego beneficjenta oraz weryfikacji jego toZzsamos$ci w
momencie wyptaty §wiadczenia.

Czas weryfikacji

10.14 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do weryfikacji tozsamosci klienta i
beneficjenta rzeczywistego przed nawigzaniem stosunkdw gospodarczych lub w trakcie ich
nawigzywania badZ przeprowadzania transakcji dla okazjonalnych klientéw; lub (jesli jest
to dozwolone) mogg zakonczy¢ weryfikacje po nawigzaniu stosunkdéw gospodarczych, pod
warunkiem ze:

a)  nastapi to tak w mozliwie najkrétszym terminie;
b)  jestto niezbedne dla zapewnienia ciggtosci prowadzenia dziatalnosci gospodarczej; oraz
c) ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu jest skutecznie kontrolowane.

10.15 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do przyjecia procedur zarzadzania
ryzykiem dotyczacych warunkéw, na jakich klient moze korzysta¢ ze stosunkéw
gospodarczych przed jego weryfikacja.

Obecni klienci

10.16 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do stosowania wymogoéw przewidzianych
w $rodkach bezpieczenstwa finansowego wobec obecnych klientéw3® na podstawie
istotnosci i ryzyka oraz do badania takich istniejgcych stosunkéw gospodarczych z
zachowaniem nalezytej starannos$ci i w odpowiednim czasie, biorac pod uwage, czy i kiedy
podjeto uprzednio $rodki bezpieczenistwa finansowego oraz adekwatno$¢ uzyskanych
danych.

Podejscie oparte o analize ryzyka

10.17 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do stosowania wzmozonych Srodkéw
bezpieczenstwa finansowego w przypadku podwyZszonego ryzyka prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu.

10.18 Instytucje finansowe moga stosowac uproszczone $rodki bezpieczenstwa finansowego tylko
w przypadku nizszego ryzyka zidentyfikowanego w ramach odpowiedniej analizy ryzyka
przeprowadzonej przez dany kraj lub instytucje finansowa. Uproszczone $rodki powinny
by¢ wspotmierne do nizszych czynnikéw ryzyka, ale sg niedopuszczalne w przypadku
podejrzenia prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu lub gdy maja zastosowanie
okreslone scenariusze wyzszego ryzyka.

Brak mozliwosci pomysinego zastosowania srodkéw bezpieczeristwa finansowego

10.19 W przypadku, gdy instytucja finansowa nie jest w stanie zastosowa¢ odpowiednich $rodkéw
bezpieczenstwa finansowego:

38 Obecni klienci na dzien wejs$cia w zycie nowych wymogdéw krajowych. 3
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a) nie wolno jej otworzy¢ rachunku, nawigzaé¢ stosunkéw gospodarczych ani nie
przeprowadzi¢ transakcji; lub powinna zosta¢ zobowigzana do rozwigzania
stosunkéw gospodarczych; oraz

b) powinna by¢ zobowigzana do rozwazenia dokonania zgloszenia podejrzanej
transakcji (ang. Suspicious Transaction Report - STR) w odniesieniu do danego
klienta.

Srodki bezpieczeristwa finansowego oraz udzielanie ostrzezer

10.20 Jezeli instytucje finansowe podejrzewaja pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu i
maja uzasadnione podstawy, aby sadzié, Ze zastosowanie Srodkéw bezpieczenstwa
finansowego bedzie stanowilo ostrzezenie dla klienta, nalezy zezwoli¢ im na
powstrzymanie sie od stosowania $rodkéw bezpieczenstwa finansowego wobec danego
klienta, a zamiast tego nalezy wymagac zgtoszenia podejrzanej transakgcji.
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REKOMENDACJA 11 PRZECHOWYWANIE DOKUMENTAC(JI3?

11.1 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do przechowywania wszelkich
niezbednych  zapiséw  dotyczacych transakcji, zaréwno krajowych, jak i
miedzynarodowych, przez co najmniej piec¢ lat od daty ich dokonania.

11.2 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do przechowywania catej dokumentacji
uzyskanej w ramach S$rodkow bezpieczenstwa finansowego, plikow dotyczacych
rachunkéw oraz korespondencji biznesowej, a takze wynikéw wszelkich
przeprowadzonych analiz, przez co najmniej pie¢ lat od zakonczenia stosunkow
gospodarczych z danym klientem badz przeprowadzenia okazjonalnej transakcji.

11.3 Zapisy dotyczace transakcji powinny by¢ wystarczajace, aby umozliwi¢ odtworzenie
poszczegolnych transakcji, aby - gdy wystgpi taka potrzeba - dostarczy¢ dowodéw do celow
$cigania dziatalnos$ci przestepczej.

11.4 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia szybkiego dostepu do
wszystkich informacji dotyczacych Srodkéw bezpieczenstwa finansowego i zapisow
dotyczacych transakcji witasciwym organom Kkrajowym po wuzyskaniu przez nie
odpowiedniego umocowania.

39 Zasada, zgodnie z ktdra instytucje finansowe powinny przechowywac zapisy dotyczace transakcji i informacje

uzyskane w ramach $srodkéw bezpieczenstwa finansowego, powinna zostac¢ okreslona w przepisach prawa.
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REKOMENDACJA 12 OSOBY ZAJMUJACE EKSPONOWANE STANOWISKA

12.1

12.2

12.3

12.4

POLITYCZNE

W odniesieniu do zagranicznych oséb zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne,
oprocz stosowania Srodkéw bezpieczenstwa finansowego wymaganych na mocy
Rekomendac;ji 10, instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do:

a) wdrozenia systemédw zarzadzania ryzykiem w celu ustalenia, czy klient lub
beneficjent rzeczywisty jest osoba zajmujgca eksponowane stanowisko polityczne;

b)  uzyskania zgody kierownictwa wyZszego szczebla przed nawigzaniem (lub
kontynuowaniem w przypadku obecnych Kklientéw) takich stosunkéw
gospodarczych;

c) podjecia uzasadnionych $rodkéw w celu ustalenia Zrédia majatku klientéw i
beneficjentéw rzeczywistych zidentyfikowanych jako osoby zajmujgce eksponowane
stanowiska polityczne oraz Zrédta pochodzenia warto$ci majatkowych pozostajacych
w ich dyspozycji; oraz

d) prowadzenia wzmozonego biezacego monitorowania tych stosunkéw gospodarczych.

W odniesieniu do krajowych os6b zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne lub
0sOb, ktorym organizacja miedzynarodowa powierzyta prominentng funkcje, oprocz
stosowania $rodkéw bezpieczenstwa finansowego wymaganych na mocy Rekomendacji 10,
instytucje finansowe powinny by¢ zobowiagzane do:

a)  podjecia uzasadnionych $rodkéw w celu ustalenia, czy dany klient lub beneficjent
rzeczywisty jest faktycznie taka osoba; oraz

b) w przypadku nawigzania z taka osobg stosunkdéw gospodarczych obarczonych
podwyzszonym ryzykiem, podjecia $rodkéw okreslonych w kryterium 12.1 lit. b)-d).

Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do stosowania odpowiednich wymogow
kryteriow 12.1 i 12.2 w stosunku do cztonkéw rodziny lub bliskich wspétpracownikow
wszystkich rodzajéw os6b zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne.

W odniesieniu do polis ubezpieczeniowych na Zycie instytucje finansowe powinny by¢
zobowigzane do podjecia uzasadnionych srodkéw w celu ustalenia, czy beneficjenci i/lub,
w stosownych przypadkach, beneficjent rzeczywisty beneficjenta, s3 osobami zajmujacymi
eksponowane stanowiska polityczne. Powinno to nastgpi¢ najp6zniej w momencie wyptaty
$Swiadczenia. W przypadku zidentyfikowania wyzszego ryzyka, przed wyptatg $wiadczenia
instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do poinformowania kadry kierowniczej
wyzszego szczebla o zamiarze jego wyptacenia, oraz do przeprowadzenia wzmozonej
kontroli wszystkich aspektow stosunkéw gospodarczych nawigzanych z posiadaczem
polisy, jak rowniez do rozwazenia zgloszenia podejrzanej transakcji.
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12050 )10 )N 1 K BANKOWOSC KORESPONDENCKA

13.1 W odniesieniu do transgranicznej bankowosci korespondenckiej i innych podobnych relacji
instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do:

a)  zgromadzenia wystarczajgcych informacji o instytucji bedacej korespondentem, aby
w pelni zrozumie¢ charakter jej dziatalnos$ci, oraz okres$lenia na podstawie publicznie
dostepnych informaciji jej reputacji i jako$ci sprawowanego nadzoru, w tym czy
instytucja ta byla przedmiotem dochodzenia dotyczacego prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu badzZ dziatan regulacyjnych;

b)  dokonania oceny mechanizméw kontroli korespondenta w zakresie przeciwdziatania
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu;

c) uzyskania zgody kadry zarzadzajacej wyzszego szczebla przed nawigzaniem nowej
relacji korespondenckiej; oraz

d) jasnego =zrozumienia odpowiednich obowigzkéw kazdej instytucji w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

13.2 W odniesieniu do kont przejsciowych instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do
upewnienia sie, Ze bank korespondent:

a)  zastosowatl $rodki bezpieczenstwa finansowego wobec swoich klientéw majacych
bezposredni dostep do kont banku korespondenta; oraz

b)  jest on w stanie dostarczy¢ odpowiednie informacje dotyczace sSrodkéw bezpieczenstwa
finansowego na zadanie banku korespondenta.

13.3 Instytucje finansowe powinny mie¢ zakaz nawigzywania lub kontynuowania stosunkéow
gospodarczych w ramach bankowosci korespondenckiej z bankami fikcyjnymi. Instytucje
finansowe powinny by¢ zobowigzane do upewnienia sie, ze instytucje finansowe bedace
respondentami nie zezwalajg na korzystanie z ich rachunkéw przez banki fikcyjne.
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REKOMENDACJA 14 USLUGI PRZEKAZYWANIA SRODKOW PIENIEZNYCH LUB
INNYCH WARTOSCI MAJATKOWYCH (ang. Money or Value
Transfer Services - MVTS)

14.1 Osoby fizyczne lub prawne, ktére swiadcza ustugi MVTS (dostawcy MVTS), powinny by¢
zobowigzane do posiadania licencji lub podlega¢ rejestracji4°.

14.2. Kraje powinny podja¢ dziatania w celu zidentyfikowania oséb fizycznych lub prawnych,
ktére $wiadczg ustugi MVTS bez wymaganej licencji lub rejestracji, oraz natozenia na nie
proporcjonalnych i odstraszajgcych sankcji.

14.3 Dostawcy ustug MVTS powinni podlega¢ monitorowaniu pod katem zgodnos$ci z przepisami
AML/CFT.
14.4 Agenci dostawcow ustug MVTS powinni by¢ zobowigzani do posiadania licencji wydanej

przez wlasciwy organ lub powinni podlegac rejestracji przez wiasciwy organ, lub dostawca
ustug MVTS powinien by¢ zobowigzany do posiadania aktualnej listy swoich agentéw, ktéra
powinien udostepnia¢ wtasciwym organom w krajach, w ktérych on badz jego agenci
$Swiadczg ustugi.

14.5 Dostawcy ustug MVTS korzystajacy z agentéw powinni by¢ zobowigzani do objecia ich
swoimi programami AML/CFT i monitorowania zgodno$¢ ich dziatania z tymi programami.

40 Kraje nie muszg ustanawiac¢ odrebnego systemu licencjonowania lub rejestracji w odniesieniu do

licencjonowanych lub zarejestrowanych instytucji finansowych, ktére sg uprawnione do Swiadczenia MVTS.
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REKOMENDACJA 15 NOWE TECHNOLOGIE

Uwaga do oceniajacych:

Do celow stosowania Rekomendacji FATF kraje powinny traktowa¢ wirtualne aktywa jako ,mienie”,
»,dochody”, ,$rodki finansowe”, ,Srodki finansowe lub inne wartosci majatkowe” lub inne ,mienie o
réwnowaznej wartosci”. Podczas oceny zgodno$ci z jakakolwiek Rekomendacja przy uzyciu tych terminow#!
stowa ,aktywa wirtualne” nie musza sie pojawia¢ ani by¢ wyraznie zawarte w przepisach odnoszacych sie do
tych termin6éw lub je definiujacych.

Oceniajacy powinni upewni¢ sie, ze dany kraj wykazal, ze zaden zapis w jego ustawodawstwie ani w jego
orzecznictwie nie wyklucza objecia aktywdw wirtualnych definicjami tych terminéw. W przypadku, gdy
terminy te nie obejmuja aktywdow wirtualnych, nalezy to odnotowac¢ w odniesieniu do odpowiedniej(-ich)
Rekomendacji, w ktorej(-ych) zastosowano ten termin.

Oceniajacy powinni sie rowniez upewni¢, ze dostawcoéw ustug zwigzanych z aktywami wirtualnymi (VASP)
mozna uznac za istniejgce Zrédta informacji o beneficjentach rzeczywistych dla celéw kryterium 24.6 lit. c)
ppkti) i kryterium 25.5; i Ze s3 oni umocowani do uzyskiwania odpowiednich informacji od powiernikéw dla
celéw kryterium 25.3 i kryterium 25.4.%2

Punkt 1 Not Informacyjnych do Rekomendacji 15 wymaga rowniez, aby kraje stosowaty odpowiednie srodki
zgodnie z Rekomendacjami FATF w odniesieniu do aktywow wirtualnych i dostawcow ustug zwigzanych z
aktywami wirtualnymi (VASP):

a) Jezeli sa to $rodki zapobiegawcze przewidziane w Rekomendacjach 10-21 oraz wdrozenie
ukierunkowanych sankgcji finansowych zgodnie z Rekomendacja 6 (podkryteria 6.5 lit. d) i lit. €) oraz
6.6 lit. g)) i Rekomendacja 7 (podkryteria 7.2 lit. d) i lit. ), kryterium 7.3 i podkryterium 7.4 lit. d)),
ich zastosowanie w odniesieniu do VASP nalezy ocenia¢ w ramach Rekomendacji 15, podobnie jak
zgodnos$¢ z odpowiednimi aspektami Rekomendaciji 1, 26, 27, 34, 35 i 37-40.

b) Jezeli sa to inne odpowiednie $rodki dotyczace aktywdw wirtualnych i VASP przewidziane w
Rekomendacjach 2-5, Rekomendacji 6 (podkryteria 6.5 lit. a)-c), 6.6 lit. a)-f) i kryterium 6.7),
Rekomendacji 7 (podkryteria 7.2 lit. a)-(c), 7.4 lit. b) i 7.4 lit. c¢) oraz kryterium 7.5)),
Rekomendacjach 8-9 i Rekomendacjach 29-33, ich zastosowanie do aktywo6w wirtualnych i VASP
powinno by¢ oceniane zgodnie z tymi Rekomendacjami (a nie w ramach Rekomendacji 15).

Aby uzyska¢ wiecej wskazowek dotyczacych sposobu oceny pod katem Standardéow FATF w zakresie
aktywow wirtualnych i VASP oceniajacy powinni zapoznac sie z pkt 15 wprowadzenia do niniejszej
metodologii.

41 Terminy mienie, dochody, $rodki finansowe, $rodki finansowe lub inne warto$ci majatkowe i/lub inne mienie o
réwnowaznej warto$ci sa stosowane w Rekomendacji 3 (kryteria 3.4 i 3.5), Rekomendacji 4 (kryteria 4.1, 4.2 i
4.4), Rekomendacji 5 (kryteria 5.2, 5.3) i 5.4), Rekomendacji 6 (kryteria 6.5, 6.6 i 6.7), Rekomendacji 7 (kryteria
7.2,7.417.5), Rekomendaciji 8 (kryteria 8.1 8.5), Rekomendacji 10 (kryterium 10.7), Rekomendacji 12 ( kryterium
12.1), Rekomendacji 20 (kryterium 20.1), Rekomendacji 29 (kryterium 29.4), Rekomendacji 30 (kryteria 30.2,
30.3130.5), Rekomendacji 33 (kryterium 33.1), Rekomendacji 38 (kryteria 38.1, 38.3 i 38.4 ) i Rekomendacji 40
(kryterium 40.17). Patrz dodatkowe wytyczne w pkt 15 wstepu do niniejszej metodologii.

42 Rozpatrywanie VASP w kontekscie tych kryteriow ma na celu zapewnienie dostepnosci informacji o
beneficjentach rzeczywistych. Oceniajacy nie powinni bra¢ pod uwage tych kryteriéw przy naktadaniu

obowigzkéw na VASP. 3
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Nowe technologie

15.1 Kraje i instytucje finansowe powinny identyfikowaé i ocenia¢ ryzyko prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu, ktére moze powsta¢ w zwigzku z rozwojem nowych produktow
i nowych praktyk biznesowych, w tym nowych mechanizméw dystrybucji, oraz
wykorzystaniem nowych lub rozwijajacych sie technologii zaréwno dla nowych, jak i juz
istniejgcych produktéw.

15.2 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do:

a) przeprowadzenia oceny ryzyka przed wprowadzeniem lub zastosowaniem takich
produktéw, praktyk i technologii; oraz

b)  podjecia odpowiednich $rodkéw w celu zarzadzania ryzykiem i jego ograniczenia.
Aktywa wirtualne i dostawcy ustug zwiqzanych z aktywami wirtualnymi (VASP)#3

15.3 Zgodnie z Rekomendacjg 1, kraje powinny:

a) identyfikowac i ocenia¢ ryzyko zwigzane z praniem pieniedzy i finansowaniem
terroryzmu wynikajace z dziatan zwigzanych z aktywami wirtualnymi oraz dziatan lub
operacji VASP;

b)  w oparciu o zrozumienie swoich zagrozen stosowac podej$cie oparte na analizie
ryzyka, aby zapewni¢, ze $rodki majace na celu zapobieganie praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu lub ich ograniczanie s3 wsp6tmierne do zidentyfikowanego
ryzyka; oraz

) wymagac od VASP podjecia odpowiednich krokéw w celu identyfikacji i oceny ryzyka
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, zarzadzania tym ryzykiem i jego
ograniczania, zgodnie z kryteriami 1.101i 1.11.

15.4 Kraje powinny zapewnié, Ze:

a)  VASP s3 zobowigzani do posiadania licencji lub musza podlega¢ rejestracji** co
najmniej*s:

(i) gdy VASP jest osobg prawng, w jurysdykcji(-ach), w ktérej(-ych) zostat
utworzony“é; oraz

43 Uwaga dla oceniajgcych: Kraje, ktére zdecydowaty sie zakaza¢ aktywow wirtualnych, powinny by¢ oceniane
wylacznie na podstawie kryteriéw 15.1, 15.2, 15.3 lit. a) i 15.3 lit. b), 15.51 15.11, poniewaz pozostate kryteria nie
maja zastosowania w takich przypadkach.

44 Kraj nie musi ustanawia¢ odrebnego systemu licencjonowania lub rejestracji w odniesieniu do 0séb fizycznych
lub prawnych, ktére juz uzyskaty licencje lub zostatly zarejestrowane jako instytucje finansowe (zgodnie z definicja
zawarta w Rekomendacjach FATF) w tym kraju, ktoére na podstawie takiej licencji lub rejestracji moga wykonywac
dziatalnos$¢ jako VASP i ktére juz podlegaja pelnemu zakresowi obowigzujacych obowigzkéw wynikajacych z
Rekomendacji FATF.

45 Jurysdykcje moga rowniez wymagac, aby VASP, ktorzy oferujg produkty i/lub ustugi klientom w ich jurysdykcji
lub prowadza dziatalnos¢ z ich jurysdykcji, posiadali licencje lub byli zarejestrowani w tej jurysdykcji.

46 Odniesienia do tworzenia osoby prawnej obejmuja rejestracje spétek lub inny stosowany mechanizm. Gwoli
wyja$nienia, wymog okreslony w kryterium 15.4 lit. a) ppkt (i) polega na tym, Ze kraj musi zapewni¢, aby VASP
utworzony w tym kraju posiadat licencje lub byt zarejestrowany, ale nie na tym, ze kazdy VASP posiadajacy licencje
lub zarejestrowany w tym Kraju byt rowniez zarejestrowany w jakimkolwiek panstwie trzecim, w ktérym zostat

utworzony. 3
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(ii) gdy VASP jest osoba fizyczng, w jurysdykcji, w ktorej znajduje
sie jego miejsce prowadzenia dziatalnos$ci?’; oraz
b)  wilasciwe organy podejmuja niezbedne S$rodki prawne lub regulacyjne, aby
uniemozliwi¢ przestepcom lub ich wspdlnikom posiadanie znacznych udziatéw lub
udziatéw kontrolnych badz bycie ich beneficjentem rzeczywistym, lub sprawowanie
funkcji zarzadczej w VASP.

Kraje powinny podja¢ dziatania w celu zidentyfikowania os6b fizycznych lub prawnych,
ktére Swiadcza ustugi zwigzane z aktywami wirtualnymi bez wymaganej licencji lub
rejestracji, oraz natozenia na nie proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji.s

Zgodnie z majacymi zastosowanie postanowieniami Rekomendacji 26 i 27, kraje powinny
zapewnic, Ze:

a)  VASP podlegaja odpowiednim regulacjom i nadzorowi lub monitorowaniu opartemu
o analize ryzyka przez wtasciwy organ®, w tym s objeci systemami zapewniajgcymi
ich zgodno$¢ z krajowymi wymogami w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy
i finansowaniu terroryzmu;

b)  organy nadzoru posiadaja odpowiednie uprawnienia do nadzorowania lub
monitorowania VASP oraz zapewnienia przestrzegania przez VASP wymogow w
zakresie zwalczania prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, w tym uprawnienia
do przeprowadzania kontroli, Zagdania przedstawienia informacji oraz nakladania
szeregu sankcji dyscyplinarnych i finansowych, obejmujacych cofniecie, ograniczenie
lub zawieszenie licencji lub rejestracji VASP, gdy zajdzie taka potrzeba.

Zgodnie z Rekomendacja 34 wiasciwe organy i organy nadzoru powinny ustanowié
wytyczne i przekazywac informacje zwrotne, ktére beda dla VASP wsparciem w stosowaniu
krajowych $rodkéw zwalczania prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, a w
szczeg6lnosci w wykrywaniu i zgtaszaniu podejrzanych transakcji.

Zgodnie z Rekomendacja 35, kraje powinny zapewnic:

a) dostepnos$¢ szeregu proporcjonalnych i odstraszajgcych sankcji, zaréwno karnych,
cywilnych, jak i administracyjnych, majgcych zastosowanie do VASP niespelniajacych
wymogow w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu;
oraz

b)  stosowanie sankcji nie tylko w odniesieniu do VASP, ale takze ich dyrektoréw i
kierownictwa wyzszego szczebla.

W odniesieniu do $rodkéw zapobiegawczych, VASP powinni by¢ zobowigzani do
przestrzegania wymogoéw okreSlonych w Rekomendacjach 10-21, z zastrzezeniem

47 Gwoli wyjasnienia, kryterium 15.4 lit. a) ppkt (ii) wymaga, aby kraj zapewnit, ze VASP, ktory jest osoba fizyczng
zlokalizowang w swoim kraju, posiada licencje lub jest zarejestrowany w swoim Kraju; nie oznacza to, ze kazdy
VASP bedacy osoba fizyczng majaca miejsce prowadzenia dziatalno$ci w tym kraju musi by¢ zarejestrowany w
jakimkolwiek panstwie trzecim, w ktérym réwniez ma miejsce prowadzenia dziatalnosci.

48 Uwaga dla oceniajgcych: Kryterium 15.5 ma zastosowanie do wszystkich krajow, niezaleznie od tego, czy
zdecydowaty sie one na licencjonowanie, rejestracje lub zakazanie aktywo6w wirtualnych lub VASP.

49'W tym kontekscie ,wtasciwy organ” nie moze obejmowac organu samoregulujacego.
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15.10

15.11

nastepujacych warunkéw:

a) Rekomendacja 10 - Okre$lony prog transakcji okazjonalnych, powyzej ktérego VASP
s3 zobowigzani do zastosowania srodkéw bezpieczenstwa finansowego, wynosi 1
000 USD/EUR.

b)  Rekomendacja 16 - W przypadku przekazéw aktywoéw wirtualnych5® kraje powinny

zapewnic, ze:

(i) VASP zleceniodawcy uzyskuje i przechowuje wymagane i doktadne dane
zleceniodawcy przekazu aktywoéw wirtualnych oraz wymagane dane jego
odbiorcy>!, przekazuje>? powyzsze informacje do VASP odbiorcy lub instytucji
finansowej (jesSli dotyczy) bezzwlocznie i w bezpieczny sposéb, a takze
udostepnia je na zagdanie odpowiednim organom;

(i) VASP odbiorcy uzyskuje i przechowuje wymagane informacje dane
zleceniodawcy przekazu aktywoéw wirtualnych oraz wymagane i doktadne
dane jego odbiorcy, i udostepnia je na zadanie odpowiednim organoms3;

(iii) inne wymogi okreslone w Rekomendacji 16 (w tym monitorowanie
dostepnosci informacji, a takze zamrazanie $rodkow oraz zakaz realizacji
transakcji dotyczacych wskazanych oséb i podmiotdw) sg stosowane na tej
samej podstawie, jak okreslono w Rekomendacji 16; oraz

(iv) te same obowigzki majg zastosowanie do instytucji finansowych w przypadku
wysytania lub odbierania przekazéw aktywow wirtualnych w imieniu klienta.

W odniesieniu do ukierunkowanych sankcji finansowych kraje powinny zapewni¢, aby
VASP podlegaly mechanizmom komunikacji, obowigzkom sprawozdawczym i
monitorowaniu, o ktérych mowa w kryteriach 6.5 lit. d), 6.5 lit. e), 6.6 lit. g), 7.2 lit. d), 7.2
lit. e), 7.3 1 7.4 lit. d).

Kraje powinny bezzwlocznie zapewnic jak najszerszy zakres wspétpracy miedzynarodowej
w zakresie prania pieniedzy, przestepstw bazowych i finansowania terroryzmu w zwigzku
aktywami wirtualnymi, na podstawie okreSlonej w Rekomendacjach 37-40. W
szczegblnosci organy sprawujace nadzér nad VASP powinny mie¢ podstawe prawng do
prowadzenia wymiany informacji ze swoimi zagranicznymi odpowiednikami, niezaleznie
od charakteru lub statusu organéw nadzoru oraz réznic w nomenklaturze lub statusie
VASP.54

50 Do cel6w stosowania Rekomendacji 16 w odniesieniu do VASP wszystkie przekazy aktywo6w wirtualnych nalezy
traktowac jako przekazy transgraniczne.

51 Zgodnie z definicjg zawartg w pkt 6 Noty Interpretacyjnej do Rekomendacji 16 lub réwnowazne informacje w
kontekscie aktywoéw wirtualnych.

52 Informacje moga by¢ przekazywane bezposrednio lub posrednio. Nie jest konieczne, aby te informacje byty
dotaczane bezposrednio do przekazéw aktywow wirtualnych.

53 Odpowiednie organy oznaczajg odpowiednie wtasciwe organy, o ktérych mowa w pkt 10 Noty Interpretacyjnej
do Rekomendacji 16.

54 Kraje, ktore zakazaty VASP, powinny spelni¢ ten wymég poprzez wprowadzenie podstawy prawnej
umozliwiajgcej swoim odpowiednim wiasciwym organom (np. organom $cigania) wymiane informacji na temat

kwestii zwigzanych z aktywami wirtualnymi i VASP z podmiotami niebedgcymi ich odpowiednikami, jak
okreslono w pkt 17 Noty Interpretacyjnej do Rekomendac;ji 40.
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REKOMENDACJA 16 PRZEKAZY PIENIEZNE

Zlecajqce instytucje finansowe

16.1 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia, aby kazdemu
transgranicznemu przekazowi pienieznemu na kwote co najmniej 1 000 USD/EUR
towarzyszyly nastepujace informacje:

a)  Wymagane i doktadneS5 dane zleceniodawcy:
(i) imie i nazwisko/nazwa zleceniodawcy;

(i) numer rachunku zleceniodawcy, jezeli taki rachunek jest wykorzystywany do
realizacji transakcji lub, w przypadku braku rachunku, niepowtarzalny
identyfikator transakcji, ktory umozliwia jej sledzenie; oraz

(iii) adres zleceniodawcy lub krajowy numer identyfikacyjny lub numer
identyfikacyjny klienta lub data i miejsce urodzenia.

b)  Wymagane dane odbiorcy:
(i) imie i nazwisko/nazwa odbiorcy; oraz

(i) numer rachunku odbiorcy, jezeli taki rachunek jest wykorzystywany do
realizacji transakcji lub, w przypadku braku rachunku, niepowtarzalny
identyfikator transakcji, ktory umozliwia jej $sledzenie.

16.2 Jezeli kilka indywidualnych przekazéw transgranicznych od jednego zleceniodawcy jest
zgrupowanych w przekazie zbiorczym dla odbiorcéw, przekaz zbiorczy powinien zawieraé
wymagane i doktadne dane zleceniodawcy oraz kompletne dane odbiorcy, ktérego mozna
w petni zidentyfikowa¢ w kraju odbiorcy; a instytucja finansowa powinna by¢ zobowigzana
do wskazania numeru rachunku zleceniodawcy lub niepowtarzalnego identyfikatora
transakcji.

16.3 Jezeli kraje stosujg prég de minimis dla wymogéw kryterium 16.1, instytucje finansowe
powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia, aby kazdemu transgranicznemu przekazowi
pienieznemu ponizej jakiegokolwiek obowigzujacego progu de minimis (na kwote nie
wyzsza niz 1 000 USD/EUR) towarzyszyty nastepujace informacije:

a)  Wymagane dane zleceniodawcy:
(i) imieinazwisko/nazwa zleceniodawcy; oraz

(i) numer rachunku nadawcy, jezeli taki rachunek jest wykorzystywany do
realizacji transakcji lub, w przypadku braku rachunku, niepowtarzalny
identyfikator transakcji, ktory umozliwia jej sledzenie.

b)  Wymagane dane odbiorcy:

(i) imieinazwisko/nazwa odbiorcy; oraz

55 Okreslenie ,,doktadne” jest uzywane do opisania informacji, ktérych doktadnos$¢ zostata zweryfikowana, tj. instytucje

finansowe powinny by¢ zobowiazane do weryfikowania doktadnosci wymaganych informacji o zleceniodawcy.
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(i) numer rachunku odbiorcy, jezeli taki rachunek jest wykorzystywany do
realizacji transakcji lub, w przypadku braku rachunku, niepowtarzalny
identyfikator transakgcji, ktory umozliwia jej sledzenie.

16.4 Informacje wskazane w kryterium 16.3 nie musza by¢ weryfikowane pod katem
doktadnosci. Instytucja finansowa powinna by¢ jednak zobowigzana do weryfikacji
informacji dotyczacych jej klienta w przypadku podejrzenia prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu.

16.5 W przypadku krajowych przekazdéw pienieznych5é zlecajgca instytucja finansowa powinna
by¢ zobowigzana do zapewnienia, aby informacje towarzyszace przekazowi zawieraty dane
zleceniodawcy, jak wskazano w odniesieniu do przekazéw transgranicznych, chyba Ze dane
te mogg zosta¢ udostepnione instytucji finansowej odbiorcy i odpowiednim organom w
inny sposoéb.

16.6 Jezeli informacje towarzyszace przekazowi krajowemu moga zostaé udostepnione
instytucji finansowej odbiorcy oraz odpowiednim organom w inny sposéb, zlecajaca
instytucja finansowa musi jedynie wskaza¢ numer rachunku lub niepowtarzalny
identyfikator transakcji, pod warunkiem, Zze taki numer lub identyfikator pozwoli na
przesledzenie transakcji wstecz do zleceniodawcy lub odbiorcy. Zlecajaca instytucja
finansowa powinna by¢ zobowigzana do udostepnienia wymaganych informacji w ciggu
trzech dni roboczych od otrzymania wezwania od instytucji finansowej odbiorcy lub
odpowiednich wiasciwych organéw. Organy $cigania powinny mie¢ mozliwo$¢ domagania
sie natychmiastowego przedstawienia im takich informaciji.

16.7 Zlecajaca instytucja finansowa powinna by¢ zobowigzana do przechowywania wszystkich
zgromadzonych danych zleceniodawcy i odbiorcy, zgodnie z Rekomendacja 11.

16.8 Zlecajaca instytucja finansowa nie powinna by¢ dopuszczona do realizacji przekazu, jezeli
nie spetnia on wymogdéw okreslonych powyzej w kryteriach 16.1-16.7.

Posredniczqce instytucje finansowe

16.9 W  przypadku transgranicznych przekazow pienieznych posredniczaca instytucja
finansowa powinna by¢ zobowiazana do zapewnienia, aby wszystkie dane zleceniodawcy i
odbiorcy towarzyszace przekazowi pienieznemu zostaty zachowane.

16.10 Jezeli z powodu ograniczen technicznych nie jest mozliwe, aby wymagane dane
zleceniodawcy lub odbiorcy towarzyszgce transgranicznemu przekazowi pienieznemu
pozostaly w powigzanym przekazie Kkrajowym, posredniczgca instytucja finansowa
powinna by¢ zobowigzana do przechowywania przez co najmniej pie¢ lat zapisu wszystkich
informacji otrzymanych od zlecajacej instytucji finansowej lub innej posredniczacej
instytucji finansowe;.

16.11 Posredniczace instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do podjecia uzasadnionych
Srodkéw, zgodnych z przetwarzaniem bezposrednim, w celu identyfikacji transgranicznych
przekazéw pienieznych, ktére nie zawierajg wymaganych danych zleceniodawcy lub
odbiorcy.

56 Termin ten odnosi sie réwniez do kazdego tancucha przekazéw pienieznych, ktéry ma miejsce w cato$ci w granicach
Unii Europejskiej. Nalezy ponadto zauwazy¢, ze europejski rynek wewnetrzny i odpowiadajace mu ramy prawne s3

rozszerzone na cztonkow Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
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16.12 Posredniczace instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do posiadania zasad i
procedur opartych o analize ryzyka w celu okreslenia: a) kiedy nalezy wykona¢, odrzuci¢
lub wstrzyma¢ przekaz pieniezny, ktoéry nie zawiera wymaganych danych zleceniodawcy
lub odbiorcy; oraz b) stosownych dalszych krokéw.

Instytucje finansowe odbiorcy

16.13 Instytucje finansowe odbiorcy powinny by¢ zobowigzane do podjecia uzasadnionych
$Srodkéw, ktére mogg obejmowaé monitorowanie po zdarzeniu lub, w miare mozliwosci,
monitorowanie w czasie rzeczywistym, w celu identyfikacji transgranicznych przekazow
pienieznych, ktore nie zawierajg wymaganych danych zleceniodawcy lub odbiorcy.

16.14 W przypadku transgranicznych przekazéw pienieznych na kwote co najmniej 1 000
USD/EURS57 instytucja finansowa odbiorcy powinna by¢ zobowigzana do weryfikacji
tozsamosci odbiorcy, jezeli jego tozsamos$¢ nie zostata uprzednio zweryfikowana, oraz do
przechowywania tych informacji zgodnie z Rekomendacja 11.

16.15 Instytucje finansowe odbiorcy powinny by¢ zobowigzane do posiadania zasad i procedur
opartych o analize ryzyka w celu okre$lenia: a) kiedy nalezy wykonaé¢, odrzuci¢ lub
wstrzymac przekaz pieniezny, ktéry nie zawiera wymaganych danych zleceniodawcy lub
odbiorcy; oraz b) stosownych dalszych krokdow.

Dostawcy ustug przekazywania srodkéw pienieznych lub innych wartosci majqtkowych (MVTS)

16.16 Dostawcy MVTS powinni by¢ zobowigzani do przestrzegania wszystkich odpowiednich
wymogow Rekomendacji 16 w krajach, w ktérych prowadza dziatalno$¢, bezposrednio lub
za posrednictwem swoich agentow.

16.17 W przypadku dostawcy MVTS, ktéry kontroluje zaré6wno zleceniodawce, jak i odbiorce
przekazu pienieznego, dostawca MVTS powinien by¢ zobowigzany do:

a) uwzglednienia wszystkich informacji zaré6wno ze strony zleceniodawcy, jak i
odbiorcy w celu ustalenia, czy nalezy dokonac zgtoszenia podejrzanej transakcji; oraz

b)  dokona¢ zgloszenia podejrzanej transakcji w dowolnym kraju, ktérego dotyczy
podejrzany przekaz pieniezny, i udostepni¢ odpowiednie informacje o transakcji
jednostce analityki finansowe;j.

Wdrazanie ukierunkowanych sankcji finansowych

16.18 Kraje powinny zapewnié, aby w kontek$cie realizacji przekazéw pienieznych instytucje
finansowe dokonywaty zamrazania $rodkéw i stosowaly sie do zakazéw realizacji
transakcji dotyczacych wskazanych oséb i podmiotéw, zgodnie z obowigzkami okre§lonymi
w odpowiednich rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ dotyczacych zapobiegania
terroryzmowi i finansowaniu terroryzmu oraz ich zwalczania, takimi jak rezolucje RB ONZ
1267 i 1373, oraz rezolucjach uchwalanych w ich nastepstwie.

57 Kraje moga przyja¢ prog de minimis dla transgranicznych przekazéw pienieznych (nie wyzszy niz 1 000 USD/EUR).
Kraje moga jednak wymaga¢, aby przychodzace transgraniczne przekazy pieniezne ponizej okreslonego progu zawieraty

wymagane i doktadne informacje o zleceniodawcy. 3
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REKOMENDACJA 17 DELEGOWANIE UPRAWNIEN 0SOBOM TRZECIMS58

17.1 Jezeli instytucje finansowe s3 uprawnione do zlecania zewnetrznym instytucjom
finansowym i DNFBP wykonywania obowigzkéw wskazanych w elementach a)-c) $rodkéw
bezpieczenstwa finansowego okreslonych w Rekomendacji 10 (identyfikacja klienta;
identyfikacja beneficjenta rzeczywistego; oraz zrozumienie charakteru dziatalnosci) lub
prowadzenia dziatalnosci, ostateczna odpowiedzialnos¢ z tytutu sSrodkéw bezpieczenstwa
finansowego powinna spoczywaé na instytucji finansowej, ktora zlecita powyzsze
czynnoSci osobie trzeciej, i ktéra powinna by¢ zobowigzana do:

a) niezwlocznego uzyskania niezbednych informacji dotyczacych elementéw a)-c)
Srodkoéw bezpieczenstwa finansowego okreslonych w Rekomendacji 10;

b)  podjecia krokéw w celu zapewnienia, Ze kopie danych identyfikacyjnych i innej
odpowiedniej dokumentacji odnoszacej sie do wymogéw dotyczacych $rodkow
bezpieczenstwa finansowego zostang niezwtocznie udostepnione stronie trzeciej na
jej zadanie;

c) zapewnienia, Ze strona trzecia podlega regulacjom, jest nadzorowana lub
monitorowana oraz Ze stosuje S$rodki zapewniajace zgodno$¢ z wymogami
dotyczacymi Srodkéw bezpieczenistwa finansowego i przechowywania dokumentacji
zgodnie z Rekomendacjami 101 11.

17.2 Ustalajgc w jakim kraju moze miec¢ siedzibe osoba spelniajaca powyzsze warunki, nalezy
mieé na wzgledzie dostepne informacje o poziomie ryzyka danego kraju.

17.3 W przypadku instytucji finansowych, ktére korzystajg z ustug strony trzeciej bedacej
czescig tej samej grupy finansowej, odpowiednie wiasciwe organy>® moga réwniez uznac,
ze wymogi powyzszych kryteriéw sa spetnione w nastepujacych okolicznosciach:

a)  grupa przestrzega wymogoéw dotyczacych srodkéw bezpieczenstwa finansowego i
przechowywania dokumentacji zgodnie z Rekomendacjami 10-12 oraz stosuje
programy przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu zgodnie z
Rekomendacja 18;

b)  wdrazanie tych wymogéw dotyczacych Srodkéw bezpieczenistwa finansowego i
przechowywania dokumentacji oraz programéw AML/CFT jest nadzorowane na
poziomie grupy przez wtasciwy organ; oraz

c)  wszelkie podwyzszone ryzyko kraju jest odpowiednio ograniczane poprzez procedury
grupy w zakresie AML/CFT.

58 Niniejsza Rekomendacja nie ma zastosowania do relacji opartych na outsourcingu lub relacji agencyjnych, jak
okreslono w pkt 1 Noty Interpretacyjnej do Rekomendacji 17.

59 Termin odpowiednie wiasciwe organy w Rekomendacji 17 oznacza (i) organ macierzysty, ktéry powinien by¢
zaangazowany w celu zrozumienia zasad i kontroli grupy na poziomie catej grupy, oraz (ii) organy przyjmujace, ktére

powinny by¢ zaangazowane w odniesieniu do oddziatéw/spoétek zaleznych.
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12000 1) 1000 ):X0 - BB KONTROLA WEWNETRZNA ORAZ
ZAGRANICZNE ODDZIALY I PODMIOTY
ZALEZNE

18.1 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do wdrozenia programow
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, ktére uwzgledniaja ryzyko
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz wielko$¢ firmy i ktére obejmujg
nastepujace wewnetrzne zasady, procedury i regulacje kontrolne:

a)  uzgodnienia dotyczace zarzadzania zgodnos$cia (w tym wyznaczenie specjalisty ds.
zgodnoS$ci na szczeblu kierowniczym);

b)  procedury sprawdzajace w celu zapewnienia wysokich standardéw przy zatrudnianiu
pracownikow;

c) program ciggtego szkolenia pracownikow; oraz
d) niezalezna funkcja audytu do celé6w testowania systemu.

18.2 Grupy finansowe powinny by¢ zobowigzane do wdrozenia ogélnogrupowych programoéow
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, ktére powinny mieé
zastosowanie do i by¢ odpowiednie dla wszystkich oddziatow i spotek zaleznych z
wiekszo$ciowym udziatem grupy finansowej. Powinny one obejmowac¢ srodki okreslone w
kryterium
18.1 oraz:

a) zasady i procedury udostepniania informacji wymaganych do celéw S$rodkéow
bezpieczenistwa finansowego oraz zarzadzania ryzykiem prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu;

b) dostarczanie - na poziomie funkcji ds. zgodnosci, audytu i/lub AML/CFT w grupie,
informacji o klientach, rachunkach i transakcjach z oddziatéw i spétek zaleznych, gdy
jest to konieczne do celéw przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu. Powinno to obejmowac informacje i analizy transakcji lub dziatan, ktére
wydaja sie nietypowe (jezeli taka analiza zostata przeprowadzona)®0. Réwniez
oddziaty i sp6tki zalezne powinny otrzymywac takie informacje od tych funkcji na
poziomie grupy, gdy takie informacje s3 istotne i wiasciwe dla zarzadzania
ryzykiem®!; oraz

c) odpowiednie zabezpieczenia dotyczace poufnosci i wykorzystania wymienianych

informacji, w tym zabezpieczenia zapobiegajgce udzielaniu ostrzezen.

18.3 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia, aby ich zagraniczne
oddziaty i sp6tki zalezne z udziatem wiekszo$ciowym stosowaty $rodki AML/CFT zgodne z
wymogami kraju macierzystego, w przypadku gdy minimalne wymogi AML/CFT kraju

60 Moze to obejmowacl zgloszenie podejrzanej transakcji, informacje stanowiace jego podstawe lub fakt zgloszenia
podejrzanej transakcji.

61 Zakres i zasieg informacji, ktére maja by¢ udostepniane zgodnie z tym kryterium, moga by¢ okreslane przez kraje na
podstawie wrazliwo$ci informacji i ich znaczenia dla zarzadzania ryzykiem prania pieniedzy oraz finansowania

terroryzmu. 3
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przyjmujacego s3 mniej rygorystyczne niz te obowigzujace w kraju macierzystym, w
zakresie dozwolonym przez przepisy i regulacje kraju przyjmujacego.

Jezeli kraj przyjmujacy nie zezwala na witasciwe wdrozenie $rodkéw przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu zgodnych z wymogami kraju macierzystego,
grupy finansowe powinny by¢ zobowigzane do stosowania odpowiednich dodatkowych
srodkow w celu zarzgdzania ryzykiem prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz
poinformowac o tym swoje macierzyste organy nadzoru.
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REKOMENDACJA 19 KRAJE PODWYZSZONEGO RYZYKA

19.1

19.2

19.3

64

Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do stosowania wzmozonych Srodkow
bezpieczenstwa finansowego, proporcjonalnych do ryzyka, w odniesieniu do stosunkow
gospodarczych i transakcji z osobami fizycznymi i prawnymi (w tym instytucjami
finansowymi) z krajéw wskazanych w wezwaniach FATF.

Kraje powinny mie¢ mozliwo$¢ zastosowania $rodkéw zaradczych proporcjonalnych do
ryzyka: a) na wezwanie FATF; oraz b) niezaleznie od jakiegokolwiek wezwania do tego
przez FATF.

Kraje powinny wprowadzi¢ S$rodki gwarantujace, ze instytucje finansowe bedg
informowane o obawach dotyczacych stabosci systeméw AML/CFT innych krajow.
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REKOMENDACJA 20 ZGLASZANIE PODEJRZANYCH TRANSAKC]I62

20.1 Jezeli instytucja finansowa podejrzewa lub ma uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze
okreslone $rodki finansowe pochodza z dziatalno$ci przestepczejé3 lub s3 powigzane z
finansowaniem terroryzmu, powinna by¢ zobowigzana do niezwlocznego zgtoszenia
swoich podejrzen jednostce analityki finansowe;.

20.2 Instytucje finansowe powinny by¢ zobowigzane do zgtaszania wszystkich podejrzanych
transakcji, w tym prob transakcji, niezaleznie od kwoty transakcji.

62 Wymog zgtaszania przez instytucje finansowe podejrzanych transakcji powinien zostaé¢ okreslony w przepisach
prawnych.
63  Dziatalno$¢ przestepcza” odnosi sie do: a) wszystkich czynéw przestepczych, ktére stanowia przestepstwo bazowe
dla prania pieniedzy w danym kraju; lub b) co najmniej tych przestepstw, ktoére stanowia przestepstwo bazowe zgodnie
z wymogami Rekomendacji 3.
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2050 000 1500))):\6 ):WA B UDZIELANIE OSTRZEZEN I POUFNOSC

21.1 Instytucje finansowe, ich kierownictwo i pracownicy powinni by¢ prawnie chronieni przed
odpowiedzialnoscig karng i cywilng za ztamanie jakichkolwiek ograniczeti w udostepnianiu
informacji natozonych na mocy umowy, prawa, regulacji badZ decyzji administracyjne;j,
jezeli zgtaszaja swoje podejrzenia w nalezyty sposob i w dobrej wierze jednostce analityki
finansowej. Taka ochrona powinna by¢ zapewniona nawet wtedy, gdy nie wiedzieli
doktadnie, jaki czyn zabroniony jest podstawg ich zawiadomienia i niezaleznie od tego, czy
taki czyn rzeczywiscie wystapit.

21.2 Instytucje finansowe, ich kierownictwo oraz pracownicy powinni mie¢ prawny zakaz
ujawniania faktu zgtoszenia podejrzanej transakcji badZz zwigzanych z tym informacji
jednostce analityki finansowej. Przepisy te nie majg na celu utrudniania wymiany
informacji w ramach Rekomendacji 18.
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REKOMENDACJA 22 WSKAZANE PODMIOTY I ZAWODY SWIADCZACE USLUGI
NIEFINANSOWE (DNFBPS): SRODKI BEZPIECZENSTWA
FINANSOWEGO

22.1 Wskazane podmioty i zawody $wiadczgce ustugi niefinansowe powinny by¢ zobowigzane
do przestrzegania wymogoéw S$Srodkéw bezpieczenstwa finansowego okre$lonych w
Rekomendacji 10 w nastepujacych sytuacjach:

a) Kasyna - gdy klienci zwierajg w nich w transakcje finansoweé* na kwote réwna lub
wyzsza niz 3 000 USD/EUR.

b)  Posrednicy w obrocie nieruchomos$ciami - je$li uczestnicza w imieniu swoich
klientéw w transakcjach kupna badz sprzedazy nieruchomosci®s.

c) Posrednicy w obrocie kamieniami i metalami szlachetnymi - je$li uczestnicza z
klientem w transakcji gotoéwkowej, ktorej warto$¢ jest réwna badZ przewyzsza
15000 USD/EUR.

d) Prawnicy, notariusze, inni niezalezni specjaliSci prawni, a takze ksiegowi, gdy
przygotowujg badz przeprowadzajg dla swoich klientéw transakcje polegajace na;

B kupnie i sprzedazy nieruchomosci;

B zarzadzaniu $rodkami, instrumentami finansowymi badZ innymi warto$ciami
majatkowymi klienta;

B zarzadzaniu rachunkiem bankowym, oszczedno$ciowym badZz rachunkiem
instrumentéw finansowych;

B gromadzeniu Srodkéw na utworzenie, dziatalno$¢ badz zarzadzanie
spo6tkami;
B tworzeniu, prowadzeniu dziatalno$ci badz zarzadzaniu osobami prawnymi
badz jednostkami organizacyjnymi nieposiadajacymi osobowoSci prawnej, a
takze kupnie i sprzedazy podmiotéw gospodarczych.
e) Podmioty $wiadczace ustugi dla trustow i spotek, gdy przygotowuja badz
przeprowadzajg dla klienta transakcje w zakresie nastepujacych czynnoSci:

B wystepowanie w roli petnomocnika przy tworzeniu oséb prawnych;

B dziatanie w charakterze dyrektora badz sekretarza spétki, wspodlnika albo
podobnej funkcji w odniesieniu do innych oséb prawnych (badz
podejmowanie czynno$ci majacych umozliwié innej osobie dziatanie w tym
charakterze);

B udostepnianie adresu rejestrowego, adresu biznesowego czy tez lokalu, a

64 Przeprowadzenie identyfikacji klienta przy wejsciu do kasyna moze, ale nie musi by¢ wystarczajace. Kraje musza
wymagac¢ od kasyn, aby byly w stanie powigza¢ informacje dotyczace konkretnego klienta uzyskane w ramach
Srodkéw bezpieczenstwa finansowego z transakcjami przeprowadzanymi przez klienta w kasynie. , Transakcje
finansowe” nie odnoszg sie do transakcji hazardowych, ktére obejmuja wytacznie Zetony lub tokeny.

65 Oznacza to, ze posrednicy w obrocie nieruchomosciami powinni spetnia¢ wymogi okreslone w Rekomendacji

10 zaréwno w odniesieniu do nabywcéw, jak i zbywcéw nieruchomosci.
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takze adresu korespondencyjnego badZ administracyjnego dla spétki lub
jakiejkolwiek osoby prawnej badz jednostki organizacyjnej
nieposiadajacej osobowosci prawnej;

B dziatanie w charakterze powiernika dobrowolnego trustu albo petienie
réwnorzednej funkcji dla innej formy podmiotu nieposiadajgcego
osobowosci prawnej (badZ podejmowanie czynnosci majacych umozliwic
innej osobie dziatanie w tym charakterze);

B dziatanie w charakterze udzialowca nominee w imieniu innej osoby (badz
podejmowanie czynnos$ci majacych umozliwi¢ innej osobie dziatanie w tym
charakterze).

22.2 W sytuacjach okreslonych w kryterium 22.1 wskazane podmioty i zawody $wiadczace
ustugi niefinansowe powinny by¢ zobowigzane do przestrzegania wymogdéw w zakresie
przechowywania dokumentacji okreslonych w Rekomendacji 11.

22.3 W sytuacjach okreslonych w kryterium 22.1 wskazane podmioty i zawody $wiadczace
ustugi niefinansowe powinny by¢ zobowigzane do przestrzegania wymogéw odnoszacych
sie do 0s6b zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne okreslonych w Rekomendacji
12.

22.4 W sytuacjach okreslonych w kryterium 22.1 wskazane podmioty i zawody $wiadczace
ustugi niefinansowe powinny by¢ zobowigzane do przestrzegania wymogéw odnoszacych
sie do nowych technologii okreslonych w Rekomendacji 15.

22.5 W sytuacjach okreslonych w kryterium 22.1 wskazane podmioty i zawody $wiadczace
ustugi niefinansowe powinny by¢ zobowigzane do przestrzegania wymogéw odnoszacych
sie do delegowania uprawnien osobom trzecim okreslonych w Rekomendacji 17.
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REKOMENDACJA 23 WSKAZANE PODMIOTY I ZAWODY SWIADCZACE USLUGI
NIEFINANSOWE POZOSTALE SRODKI

23.1 Okreslone w Rekomendacji 21 wymogi dotyczace zgtaszania podejrzanych transakcji maja
zastosowanie do wszystkich wskazanych podmiotéw i zawodéw $wiadczacych ustugi
niefinansowe z ponizszymi zastrzezeniami:

a)  prawnicy, notariusze, inni niezalezni specjaliSci prawni, a takze ksiegowi%¢ - jesli w
imieniu badz na rzecz klienta, biorg udziat w transakcji finansowej w odniesieniu do
dziatalnos$ci opisanej w kryterium 22.1 lit. d)¢7;

b)  posrednicy w obrocie kamieniami i metalami szlachetnymi - jes$li uczestniczg z
klientem w transakcji gotowkowej, ktérej wartosé jest rowna badz przewyzszal5 000
USD/EUR;

c) podmioty $wiadczace ustugi dla spétek i trustéw - jesli w imieniu badZ na rzecz
klienta, biorg udziat w transakcji w odniesieniu do dziatalnosci opisanej w kryterium
22.11it. e).

23.2 W sytuacjach okreslonych w kryterium 23.1 wskazane podmioty i zawody $wiadczace
ustugi niefinansowe powinny by¢ zobowigzane do przestrzegania wymogoéw odnoszacych
sie do kontroli wewnetrznych okreslonych w Rekomendacji 18.

23.3 W sytuacjach okreslonych w kryterium 23.1 wskazane podmioty i zawody $wiadczace
ustugi niefinansowe powinny by¢ zobowigzane do przestrzegania wymogéw odnoszacych
sie do krajow podwyzszonego ryzyka okreslonych w Rekomendacji 19.

234 W sytuacjach okreslonych w kryterium 23.1 wskazane podmioty i zawody $wiadczace
ustugi niefinansowe powinny by¢ zobowiazane do przestrzegania wymogéw dotyczacych
udzielania ostrzezen i poufnosci okreslonych w Rekomendacji 2168.

66 Prawnicy, notariusze, inni niezalezni specjali$ci prawni, a takze ksiegowi dziatajacy jako niezalezni specjalisci
prawni nie sg zobowigzani do zgltaszania podejrzanych transakcji, jezeli odpowiednie informacje uzyskano w
okolicznosciach, w ktérych sg one objete tajemnica zawodowa radcy prawnego lub adwokata. Do kazdego kraju
nalezy okreslenie spraw, ktére beda podlega¢ tajemnicy zawodowej radcy prawnego lub adwokata. Zwykle
obejmuje to informacje, ktére prawnicy, notariusze lub inni niezalezni specjali$ci prawni otrzymuja od lub w imieniu
swojego klienta: a) w trakcie ustalania jego sytuacji prawnej, lub b) podczas wykonywania zleconego im zadania
polegajacego na obronie lub reprezentowaniu tego klienta w postepowaniu sgdowym, administracyjnym,
arbitrazowym lub mediacyjnym.

67 W krajach, w ktérych prawnicy, notariusze, inni niezalezni specjali$ci prawni i ksiegowi moga zgtasza¢ podejrzane
transakcje odpowiednim organom samoregulujacym, powinny istnie¢ formy wspétpracy miedzy tymi organami a
FIU.

68 W sytuacjach gdy prawnicy, notariusze, inni niezalezni specjali$ci prawni i ksiegowi dziatajacy jako niezalezni
specjali$ci prawni starajg sie odwies¢ klienta od angazowania sie w nielegalng dziatalno$¢, nie jest to

réwnoznaczne z udzieleniem ostrzezenia.
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2050 L) 100 ):\6 -2 B8 TRANSPARENTNOSC ORAZ BENEFICJENCI
RZECZYWISCI 0SOB PRAWNYCH®?

24.1 Kraje powinny posiada¢ mechanizmy, ktore identyfikuja i opisuja: a) rézne rodzaje, formy i
podstawowe cechy os6b prawnych w danym Kraju; oraz b) procesy tworzenia tych oséb
prawnych oraz uzyskiwania i rejestrowania informacji o wtascicielach podstawowych i
beneficjentach rzeczywistych. Informacje te powinny by¢ publicznie dostepne.

24.2 Kraje powinny prowadzi¢ ocene ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu
zwigzanego ze wszystkimi rodzajami os6b prawnych utworzonych w danym kraju.

Podstawowe informacje

24.3 Kraje powinny wymagaé, aby wszystkie spotki utworzone w danym kraju byty
zarejestrowane w rejestrze spétek, ktéry powinien zawiera¢ nastepujace informacje:
nazwa spotki, dowdd zalozenia, forma prawna i status, adres siedziby, podstawowe
uprawnienia regulacyjne oraz wykaz kadry zarzadzajacej. Powyzsze informacje powinny
by¢ publicznie dostepne.

24.4 Spétki powinny by¢ zobowigzane do przechowywania informacji okreslonych w kryterium
24.3, a takze do prowadzenia rejestru akcjonariuszy lub wspdlnikéw?9, okreslajacego liczbe
akcji posiadanych przez kazdego akcjonariusza oraz kategorie akcji (w tym charakter
zwigzanych z nimi praw gtosu). Informacje te powinny by¢ przechowywane na terenie
danego kraju w miejscu zgtoszonym do rejestru firm7L.

24.5 Kraje powinny posiada¢ mechanizmy zapewniajgce, Ze informacje, o ktéorych mowa w kryteriach
24.3i 24.4 sg doktadne i na biezgco aktualizowane.

Informacje o beneficjentach rzeczywistych

24.6 Kraje powinny stosowac jeden lub wiecej z ponizszych mechanizméw, aby zapewni¢, ze
dana spétka uzyskuje informacje o jej beneficjentach rzeczywistych i ze informacje te sa
dostepne w okreslonej lokalizacji w jej kraju; lub informacje te moga zosta¢ ustalone w
stosownym czasie w inny sposob przez wiasciwy organ:

69 Oceniajacy powinni rozwazy¢ zastosowanie wszystkich kryteriow do wszystkich odpowiednich rodzajéw oséb
prawnych. Sposéb uwzglednienia tych wymogéw moze réznic sie w zaleznosci od rodzaju osoby prawne;j:

1. Spotki - srodki wymagane zgodnie z Rekomendacjg 24 zostaty okreslone ze szczegdlnym odniesieniem do
spotek.
2. Fundacje, spétki Anstalt i spétki z ograniczona odpowiedzialnoscig - kraje powinny podejmowac wobec

tych podmiotéw podobne dziatania i nakladaé podobne wymogi jak ma to miejsce w przypadku spoétek,
uwzgledniajgc ich rézne formy i struktury.

3. Inne rodzaje os6b prawnych - kraje powinny uwzglednia¢ rézne formy i struktury takich innych oséb
prawnych oraz poziomy ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanego z kazdym rodzajem
osoby prawnej, aby osiagng¢ odpowiedni poziom przejrzystosci. Jako minimum, wszystkie osoby prawne powinny
zapewnic rejestrowanie podobnych rodzajéw podstawowych informacji.

70 Rejestr akcjonariuszy i wspo6lnikéw moze by¢ prowadzony przez sama spétke lub przez osobe trzecia dziatajaca
na odpowiedzialno$¢ spoétki.

71 W przypadkach, w ktérych spétka lub rejestr spétki przechowuje informacje o beneficjentach rzeczywistych w
kraju, rejestr akcjonariuszy i wspolnikéw nie musi znajdowac¢ sie w kraju, jezeli spotka moze niezwlocznie

dostarczy¢ te informacje na zadanie. 3
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a)  zobowigzanie spoétek lub rejestrow spoétek do uzyskania i przechowywania aktualnych
informacji na temat beneficjentow rzeczywistych spotek;

b)  zobowiagzanie spétek do podejmowania uzasadnionych $srodkéw w celu uzyskania i
przechowywania aktualnych informacji na temat beneficjentéw rzeczywistych
spotek;

) wykorzystywanie istniejgcych informacji, w tym: (i) informacji uzyskanych przez
instytucje finansowe i/lub DNFBP, zgodnie z Rekomendacjami 10 i 22; (ii) informacji
bedacych w posiadaniu innych wtasciwych organéw na temat wtascicieli prawnych i
beneficjentéw rzeczywistych spoétek; (iii) informacji posiadanych przez spoétke
zgodnie z wymogiem okreslonym w kryterium 24.3 powyzej; oraz (iv) dostepnych
informacji o spétkach notowanych na gietdzie, w przypadku ktérych wymogi
informacyjne zapewniaja odpowiednig przejrzysto$¢ w zakresie beneficjentow
rzeczywistych.

24.7 Kraje powinny wymagag, aby informacje o beneficjentach rzeczywistych byty doktadne i jak
najbardziej aktualne.

24.8 Kraje powinny zapewni¢, aby spotki wspéipracowaly z wlasciwymi organami w
najszerszym mozliwym zakresie przy ustalaniu beneficjenta rzeczywistego poprzez:

a) nalozenie na nie wymogu, aby upowaznily co najmniej jedng osobe fizyczng
zamieszkata w kraju’? do dostarczania wlasciwym organom wszystkich
podstawowych informacji i dostepnych informacji o beneficjentach rzeczywistych
oraz do udzielania im dalszej pomocy w tym zakresie; i/lub:

b) natozenie na nie wymogu, aby upowaznity DNFBP w kraju do dostarczania
wilasciwym organom wszystkich podstawowych informacji i dostepnych informacji o
beneficjentach rzeczywistych oraz do udzielania im dalszej pomocy w tym zakresie;
i/lub:

) podejmowanie innych poréwnywalnych srodkéw, okreslonych przez dany kraj.

24.9 Wszystkie wyzej wymienione osoby, organy i podmioty oraz sama spé6tka (lub jej zarzadcy,
likwidatorzy badz inne osoby zaangazowane w jej rozwigzanie) powinny by¢ zobowigzane
do przechowywania przedmiotowych informacji i rejestréw przez co najmniej pie¢ lat od
dnia, w ktorym spotka zostanie rozwigzana lub w inny sposdb przestanie istnie¢, lub pie¢
lat od dnia, w ktérym spoétka przestanie by¢ klientem profesjonalnego podmiotu
posredniczacego lub instytucji finansowe;.

Pozostate wymogi

24.10 Wiasciwe organy, a w szczeg6lnosci organy Scigania, powinny posiada¢ wszelkie
uprawnienia niezbedne do uzyskania w stosownym czasie dostepu do informacji

podstawowych i informacji o beneficjentach rzeczywistych bedacych w posiadaniu
odpowiednich stron.

24.11 Kraje, ktéore umozliwiajg osobom prawnym emisje akcji badz warrantéw na okaziciela,
powinny stosowac przynajmniej jeden z ponizszych mechanizméw, aby zapewnié, ze nie

72 Cztonkowie zarzadu spéiki lub kadra kierownicza wyzszego szczebla nie musza wymagac specjalnego zezwolenia
spoiki. 3
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2412

24.13

24.14

72

beda one wykorzystywane do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu:

a)
b)

c)

d)

e)

zakaz akcji i warrantéw na okaziciela; lub

zamiana akcji i warrantéw na okaziciela na akcje lub warranty imienne (np. poprzez
dematerializacje); lub

blokowanie akcji i warrantéw na okaziciela poprzez zastosowanie wymogu, aby byty
przechowywane przez regulowang instytucje finansowg lub profesjonalny podmiot
posredniczacy; lub

zobowigzanie akcjonariuszy posiadajacych pakiet kontrolny do zawiadomienia
spotki, a spétki do odnotowania tozsamosci tych akcjonariuszy; lub

wykorzystanie innych mechanizméw okres$lonych przez dany kraj.

Kraje, ktére umozliwiajg osobom prawnym posiadanie akcji i dyrektoréw w strukturze
nominee, powinny stosowac przynajmniej jeden z ponizszych mechanizméw, aby zapobiec
niewta$ciwemu wykorzystaniu takich akcji lub takich dyrektordw:

(a)

(b)

(c)

zobowigzanie udzialowcéw i dyrektoré6w w strukturze nominee do ujawnienia
tozsamosci osoby, ktéra wskazata ich do dziatania w takim charakterze, zar6wno
spotce, jak i we wszystkich odpowiednich rejestrach, oraz wigczenie tych informacji
do odpowiedniego rejestru;

zobowigzanie udziatowcéw i dyrektoréw w strukturze nominee do posiadania licencji,
naloZenie wymogu rejestracji ich statusu nominee w rejestrach spotki, a takze
zobowigzanie ich do przechowywania informacji okre$lajgcych tozsamo$¢ osoby,
ktéra wskazata ich do dziatania w takim charakterze, oraz udostepniania tych
informacji wtasciwym organom na Zadanie; lub

wykorzystanie innych mechanizmoéw okreslonych przez dany kraj.

Kazda osoba prawna lub fizyczna, ktéra nie spetnia powyzszych wymogoéw, powinna ponosié
z tego tytutu odpowiedzialno$¢ oraz podlegac proporcjonalnym i odstraszajgcym sankcjom.

Kraje powinny szybko zapewni¢ wspotprace miedzynarodowa w odniesieniu do informacji
podstawowych i informacji o beneficjentach rzeczywistych, zgodnie z Rekomendacjami 37
i 40. Powinno to obejmowac:

a)

b)
c)

utatwienie zagranicznym wiasciwym organom dostepu do podstawowych informacji
przechowywanych w rejestrach spétek;

wymiane informacji o udziatowcach; oraz

wykorzystywanie uprawnien dochodzeniowych ich wtasciwych organéw, zgodnie z
ich prawem krajowym, w celu uzyskania informacji o beneficjentach rzeczywistych
w imieniu ich zagranicznych odpowiednikéw. Kraje powinny monitorowac jako$¢
pomocy, jaka otrzymujg od innych krajow w odpowiedzi na zapytania o informacje
podstawowe i informacje o beneficjentach rzeczywistych lub wnioski o pomoc w
zlokalizowaniu beneficjentdw rzeczywistych mieszkajgcych za granica.
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REKOMENDACJA 25 TRANSPARENTNOSC ORAZ BENEFICJENCI
RZECZYWISCI JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
NIEPOSIADAJACYCH OSOBOWOSCI PRAWNE]73

25.1 Kraje powinny wymagac:

a)  w przypadku powiernikdw jakiegokolwiek dobrowolnego trustu podlegajacego ich
prawu & uzyskania i posiadania odpowiednich, doktadnych i aktualnych informacji
dotyczacych tozsamosci zatozyciela, powiernika(-6w), nadzorcy (jesli dotyczy),
beneficjentéw lub kategorii beneficjentéw oraz kazdej innej osoby fizycznej
sprawujacej ostateczng, skuteczng kontrole nad trustem;- uzyskania i posiadania
odpowiednich, doktadnych i aktualnych informacji dotyczacych tozsamosci
zatozyciela, powiernika(-6w), nadzorcy (jesli dotyczy), beneficjentow lub kategorii
beneficjentéw oraz kazdej innej osoby fizycznej sprawujacej ostateczng, skuteczng
kontrole nad trustem;

b) w przypadku powiernikdw jakiegokolwiek trustu podlegajacego ich prawu -
przechowywania podstawowych informacji na temat innych zarejestrowanych
agentéw i ustugodawcéw trustu, w tym doradcéw inwestycyjnych lub menedzerow,
ksiegowych i doradcéw podatkowych; oraz

c) w przypadku zawodowych powiernikéw - przechowywania tych informacji przez co
najmniej pie¢ lat po ustaniu ich zaangazowania w trust.

25.2 Kraje powinny wymaga¢, aby wszelkie informacje przechowywane zgodnie z niniejsza
Rekomendacja byly doktadne i mozliwie najbardziej aktualne oraz by byty aktualizowane
w stosownym czasie.

25.3 Wszystkie kraje powinny podjac srodki w celu zapewnienia, aby powiernicy ujawniali swoj
status instytucjom finansowym i wskazanym podmiotom i zawodom $wiadczacym ustugi
niefinansowe podczas nawigzywania stosunkéw gospodarczych lub realizowania
okazjonalnych transakcji powyzej okreslonego progu.

73 Srodki wymagane w ramach Rekomendacji 25 zostaty okreélone ze szczegélnym odniesieniem do trustéw. Nalezy
to rozumiec jako odniesienie do trustéw dobrowolnych (zgodnie z definicja w glosariuszu). W odniesieniu do innych
rodzajoéw jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowos$ci prawnej o podobnej strukturze lub funkc;ji kraje
powinny podjac srodki podobne do sSrodkéw majgcych zastosowanie w odniesieniu do trustéw, w celu osiggniecia
podobnego poziomu przejrzystosci. Jako minimum, kraje powinny zapewni¢, aby informacje podobne do tych
okres$lonych w odniesieniu do trustéw byly rejestrowane, doktadne i aktualne oraz aby takie informacje byty
dostepne dla wiasciwych organéw, gdy jest to wymagane. Rozwazajac przyktady podane w zawartej w glosariuszu
definicji jednostki organizacyjnej nieposiadajacej osobowos$ci prawnej, oceniajacy powinni mie¢ na uwadze, ze
przedstawionych przyktadéw nie nalezy uwazaé za wyczerpujace. Ustalajac, czy jednostka organizacyjna
nieposiadajgca osobowosci prawnej ma strukture lub funkcje podobng do struktury lub funkcji dobrowolnego
trustu, a zatem mieSci sie w zakresie Rekomendacji 25, niezaleznie od tego, czy dany kraj okresla jednostke
organizacyjng nieposiadajacg osobowosci prawnej stosujac te sama terminologie, oceniajgcy powinni odnie$¢ sie do
zawartej w glosariuszu definicji trustu i powiernika, ktéra odwotuje sie do art. 2 Konwencji haskiej o prawie
wilasciwym dla trustéw i ich uznawalno$ci. Jezeli kraj nie stosuje odpowiednich obowigzkéw okreslonych w
Rekomendacji25 w stosunku do powiernikéw (lub oséb petnigcych podobna funkcje w odniesieniu do innych
jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowos$ci prawnej), oceniajgcy powinni potwierdzi¢, czy takie

zwolnienia sg zgodne z kryterium 1.6.
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254 Powiernicy nie powinni by¢ pozbawieni mozliwosci - na mocy prawa lub poprzez srodki
egzekucyjne - przekazywania wtasciwym organom jakichkolwiek informacji dotyczacych
trustu’4, ani dostarczania instytucjom finansowym i wskazanym podmiotom i zawodom
$wiadczacym ustugi niefinansowe, na ich Zadanie, informacji na temat beneficjentéw
rzeczywistych trustu i jego Srodkéw majatkowych, ktére majg by¢ przechowywane lub
zarzadzane na warunkach okreslonych w ramach stosunkéw gospodarczych.

25.5 Wilasciwe organy, a w szczeg6lnosci organy Scigania, powinny posiadaé wszelkie
uprawnienia niezbedne do uzyskania w stosownym czasie dostepu do informacji bedacych
w posiadaniu powiernikéw i innych stron (w szczeg6lnosSci informacji bedacych w
posiadaniu instytucji finansowych i wskazanych podmiotéw i zawodéw $Swiadczacych
ustugi niefinansowe), dotyczacych beneficjentow rzeczywistych i kontroli trustu, w tym: a)
informacji dotyczacych beneficjenta rzeczywistego; b) miejsca zamieszkania powiernika;
oraz c) wszelkich srodkéw majatkowych posiadanych lub zarzadzanych przez instytucje
finansowa lub DNFBP, w odniesieniu do powiernikéw, z ktérymi nawigzali stosunki
gospodarcze lub dla ktérych przeprowadzajg okazjonalne transakcje.

25.6 Kraje powinny szybko zapewni¢ wspétprace miedzynarodowa w odniesieniu do informacji,
w tym informacji o beneficjentach rzeczywistych, dotyczacych trustéw i innych jednostek
organizacyjnych nieposiadajgcych osobowosci prawnej, zgodnie z Rekomendacjami 37 i 40.
Powinno to obejmowac:

a) utatwienie zagranicznym wtasciwym organom dostepu do podstawowych informacji
przechowywanych w rejestrach lub bedgcych w posiadaniu innych organéw
krajowych;

b)  wymiane dostepnych w kraju informacji na temat trustéw lub innych jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej; oraz

) wykorzystywanie uprawnien dochodzeniowych ich wtasciwych organéw, zgodnie z
ich prawem krajowym, w celu uzyskania informacji o beneficjentach rzeczywistych
w imieniu ich zagranicznych odpowiednikow.

25.7 Kraje powinny zapewni¢, aby powiernicy: a) ponosili odpowiedzialno$¢ prawng w zwigzku
z wypelnieniem ich obowigzkéw; lub b) podlegali proporcjonalnym i odstraszajacym
sankcjom karnym, cywilnym lub administracyjnym w zwigzku z nieprzestrzeganiem
wymogow niniejszej Rekomendacji’s.

25.8 Kraje powinny zapewnié¢ proporcjonalne i odstraszajace sankcje karne, cywilne lub
administracyjne za nieudzielenie wtasciwym organom w wymaganym terminie dostepu do
informacji dotyczgcych trustow, o ktérych mowa w kryterium 25.1.

74+ Wtasciwe organy krajowe lub odpowiednie wtasciwe organy innego kraju na podstawie odpowiedniego
wniosku o wspétprace miedzynarodowa.
75 Nie ma to wptywu na wymogi dotyczace proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji za nieprzestrzeganie

wymogdow okreslonych w innych czes$ciach Rekomendacji. 3
74 OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNE)J



METODOLOGIA
OCENY ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACIJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

REKOMENDACJA 26 SRODKI REGULACYJNE I SRODKI NADZORU DOTYCZACE
INSTYTUC]I FINANSOWYCH

26.1 Kraje powinny wyznaczy¢ co najmniej jeden organ nadzoru odpowiedzialny za regulowanie
i nadzorowanie (lub monitorowanie) przestrzegania wymogdéw AML/CFT przez instytucje
finansowe.

Dopuszczenie do prowadzenia dziatalnosci

26.2 0d instytucji finansowych podlegajacych podstawowym zasadom nalezy wymagaé
posiadania odpowiedniej licencji. Pozostate instytucje finansowe, w tym instytucje
$Swiadczace ustugi przekazu $§rodkéw, wymiany pieniedzy badz walut, powinny posiadac
licencje lub by¢ zarejestrowane. Kraje nie powinny zezwala¢ na powstawanie i dziatanie
bankow fikcyjnych.

26.3 Wiasciwe organy lub organy nadzoru finansowego powinny podejmowac niezbedne Srodki
prawne lub regulacyjne, aby uniemozliwi¢ przestepcom lub ich wspélnikom posiadanie
(lub bycie beneficjentem rzeczywistym) znacznych udziatéw lub udziatéw kontrolnych lub
sprawowanie funkcji zarzadczej w instytucji finansowe;j.

Podejscie do nadzoru i monitorowania oparte na analizie ryzyka

26.4 Instytucje finansowe powinny podlegad:

a) w przypadku instytucji podlegajqcych podstawowym zasadom - $rodkom
regulacyjnym i $rodkom nadzoru zgodnie z podstawowymi zasadami’é, ktore sa
istotne z punktu widzenia przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu, w tym skonsolidowanemu nadzorowi nad grupa do celéow
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu;

b)  wprzypadku wszystkich pozostatych instytucji finansowych - sSrodkom regulacyjnym i
$rodkom nadzoru lub monitorowaniu, z uwzglednieniem ryzyka prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu w tym sektorze; w przypadku instytucji finansowych
Swiadczqcych ustugi w zakresie przekazu srodkéw, wymiany pieniedzy bqdZ walut - co
najmniej systemom monitorowania i zapewnienia zgodnosci z krajowymi wymogami
w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

26.5 Czestotliwos¢ i intensywno$¢ wewnetrznego i zewnetrznego nadzoru nad instytucjami lub
grupami finansowymi w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu nalezy okre$li¢ na podstawie:

a) ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz zasad, kontroli

76 Podstawowe zasady odnoszgce sie do przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu obejmuja: zasady
1-3, 5-9, 11-15, 26 i 29 Bazylejskiego Komitetu Nadzoru Bankowego (ang. Basel Committee on Banking Supervision -
BCBS); zasady 1, 3-11, 18, 21-23 i 25 Miedzynarodowego Stowarzyszenia Organéw Nadzoru Ubezpieczeniowego (ang.
International Association of Insurance Supervisors — 1AIS); oraz zasady 24, 28, 29 i 31 Miedzynarodowej Organizacji
Komisji Papieréw Wartosciowych (ang. International Organization of Securities Commission - I0SCO); oraz obowigzki A,

B, CiD. Oceniajacy moga odnosic¢ sie do istniejgcych ocen zgodno$ci kraju z tymi podstawowymi zasadami.
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wewnetrznych i procedur zwiazanych z dang instytucja lub grupa, okreslonych w
opracowanej przez organ nadzoru ocenie profilu ryzyka tej instytucji lub grupy;

b)  ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu wystepujacego w danym kraju; oraz

c) charakterystyki instytucji lub grup finansowych, w szczegdlnosci réznorodnosci i
liczby instytucji finansowych oraz stopnia swobody przyznanego im w ramach
podejscia opartego o analize ryzyka.

Organ nadzoru powinien okresowo dokonywaé przegladu oceny profilu ryzyka prania

pieniedzy i finansowania terroryzmu danej instytucji finansowej lub grupy (w tym ryzyka

braku zgodnos$ci) oraz w przypadku wystgpienia waznych zdarzen lub zmian w

zarzadzaniu i dziatalno$ci instytucji finansowej lub grupy.
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REKOMENDACJA 27 UPRAWNIENIA ORGANOW NADZORU

27.1 Organy nadzoru powinny posiada¢ uprawnienia do nadzorowania lub monitorowania i
zapewniania zgodnoSci instytucji finansowych z wymogami w zakresie przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

27.2 Organy nadzoru powinny posiada¢ uprawnienia do przeprowadzania kontroli instytucji
finansowych.
27.3 Organy nadzoru powinny by¢ upowaznione do zadania’’ przedstawienia im wszelkich

informacji istotnych z punktu widzenia monitorowania zgodnos$ci z wymogami w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

27.4 Organy nadzoru powinny by¢ uprawnione do naktadania sankcji zgodnie z Rekomendacja
35 za nieprzestrzeganie wymogow w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu. Powinno to obejmowa¢ uprawnienia do naktadania szeregu
sankcji dyscyplinarnych i finansowych, w tym do cofniecia, ograniczenia lub zawieszenia
licencji instytucji finansowe;.

77 Prawo organu nadzoru do zadania przedstawienia informacji lub uzyskania dostepu do informacji do celéw

nadzorczych nie powinno by¢ uzaleznione od koniecznosci zgdania nakazu sagdowego.
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1205 0136 )W B SRODKI REGULACYJNE I SRODKI NADZORU DOTYCZACE
WSKAZANYCH PODMIOTOW I ZAWODOW SWIADCZACYCH
USLUGI NIEFINANSOWE

Kasyna

28.1 Kraje powinny zapewnié, aby kasyna podlegaly przepisom i nadzorowi w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, co obejmuje co najmniej
nastepujgce wymogi:

a) Kraje powinny wymagac¢ od kasyn posiadania licencji.

b)  Wlasciwe organy powinny podejmowac niezbedne $rodki prawne lub regulacyjne,
aby uniemozliwi¢ przestepcom lub ich wspdélnikom posiadanie (lub bycie
beneficjentem rzeczywistym) znacznych udzialéw lub udziatéw kontrolnych lub
sprawowanie funkcji zarzadczej badz prowadzenie kasyna.

c) Kasyna powinny by¢ nadzorowane pod katem zgodno$ci z wymogami w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

Wskazane podmioty i zawody Swiadczqce ustugi niefinansowe (DNFBP) inne niz kasyna

28.2 Powinien istnie¢ wyznaczony wtasciwy organ lub organ samoregulujacy odpowiedzialny za
monitorowanie DNFBP pod katem przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu oraz zapewnienie przestrzegania tych wymogow przez DNFBP.

28.3 Kraje powinny zapewni¢, aby pozostate kategorie DNFBP podlegaly systemom
monitorowania zgodno$ci z wymogami w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu.

28.4 Wyznaczony wlasciwy organ lub organ samoregulujacy powinien:

a) posiada¢ odpowiednie uprawnienia do wykonywania swoich funkcji, w tym
uprawnienia do monitorowania zgodno$ci;

b)  podejmowac niezbedne $rodki, aby uniemozliwi¢ przestepcom lub ich wspo6lnikom
uzyskanie akredytacji zawodowej lub posiadanie (badZz bycie beneficjentem
rzeczywistym) znacznych udzialéw lub udziatéw kontrolnych badZz sprawowanie
funkcji zarzadczej w DNFBP; oraz

c) by¢ uprawniony do naktadania sankcji zgodnie z Rekomendacjg 35 w zwigzku z
nieprzestrzeganiem wymogoéw w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu.

Wszystkie wskazane podmioty i zawody swiadczqce ustugi niefinansowe (DNFBP)

28.5 Nadzdr nad DNFBP powinien by¢ prowadzony z uwzglednieniem ryzyka, w tym:

a)  z okreSleniem czestotliwosci i intensywnosci nadzoru nad DNFBP w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu na podstawie ich
rozumienia ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, z uwzglednieniem

charakterystyki DNFBP, w szczeg6lnosci ich réznorodnosci i liczby; oraz
78 OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNE)J



METODOLOGIA

OCENY ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACIJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

b)  z uwzglednieniem profilu ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu tych
DNFBP oraz stopnia swobody przyznanej im w ramach podej$cia opartego o analize
ryzyka przy ocenie adekwatnosci wewnetrznych regulacji kontrolnych, zasad i
procedur DNFBP w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu.
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REKOMENDACJA 29 JEDNOSTKI ANALITYKI FINANSOWE]

29.1 Kraje powinny ustanowi¢ jednostki analityki finansowej (ang. Finanacial Intelligence Unit -
FIU), ktére beda pethily role narodowego centrum otrzymywania i analizy zgtoszen
podejrzanych transakcjach oraz innych informacji istotnych z punktu widzenia prania
pieniedzy, zwigzanych z przestepstwami bazowymi i finansowaniem terroryzmu, oraz beda
odpowiedzialne za przekazywanie wynikow prowadzonych analiz.”8

29.2 Jednostka analityki finansowej powinna peini¢ role centralnej agencji przyjmujacej
ujawnienia sktadane przez podmioty zgtaszajace, w tym:

a)  zgloszenia podejrzanych transakcji sktadane przez podmioty zgtaszajgce zgodnie z
wymogami Rekomendacji 20 i 23; oraz

b)  wszelkich innych informacji wymaganych na mocy ustawodawstwa krajowego
(takch jak zgtoszenia transakcji gotéwkowych, zgtoszenia przekazéw pienieznych i
inne deklaracje/ujawnienia oparte na progach).

29.3 Jednostki analityki finansowej powinny79:

a)  oprocz informacji zgtaszany do FIU przed podmioty, mie¢ mozliwo$¢ uzyskiwania i
wykorzystywania dodatkowych informacji od podmiotéw zgtaszajgcych, jesli jest to
konieczne do prawidlowego przeprowadzenia ich analiz; oraz

b) mie¢ dostep do mozliwie najszerszego zakresud? informacji finansowych,
administracyjnych i informacji zwigzanych z egzekwowaniem prawa, ktére sa dla
nich niezbedne do wtasciwego wykonywania przypisanych im funkcji.

294 Jednostki analityki finansowej powinny prowadzic¢:

a)  analizy operacyjne w oparciu o dostepne i mozliwe do uzyskania informacje w celu
identyfikacji okreslonych celéw, $ledzenia okre$lonych dziatan lub transakcji oraz
okreslenia powigzan miedzy tymi celami i ewentualnymi dochodami z przestepstw,
praniem pieniedzy, przestepstwami bazowymi i finansowaniem terroryzmu; oraz

b)  analizy strategiczne w oparciu o dostepne i mozliwe do uzyskania informacje, w tym
dane, ktére mogg by¢ dostarczone przez inne wiasciwe organy, w celu okreslenia
tendencji i wzorcow zwigzanych z praniem pieniedzy i finansowaniem terroryzmu.

29.5 FIU powinny mie¢ mozliwo$¢ przekazywania spontanicznie i na zadanie informacji i
wynikéw swoich analiz odpowiednim wtasciwym organom, korzystajac z dedykowanych,
bezpiecznych i chronionych kanatéw przekazywania informacji.

78 Zwazywszy, Ze istniejg rézne modele FIU, Rekomendacja 29 nie przesadza o wyborze konkretnego modelu przez
dany kraj i ma jednakowe zastosowanie do wszystkich z nich.

79 W kontekscie sprawowania swojej funkcji analitycznej FIU powinna mie¢ mozliwo$¢ uzyskania od dowolnego
podmiotu zgtaszajacego dodatkowych informacji dotyczacych podejrzenia prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu. Nie jest to jednak réwnoznaczne z zasypywaniem podmiotéw zgtaszajacych wnioskami o informacje w
kontekscie analizy FIU w celu gromadzenia dowod6w o charakterze rozpoznawczym.

80 Powinno to obejmowac¢ informacje z otwartych lub publicznych Zrédel, a takze istotne informacje gromadzone i/lub
przechowywane przez inne organy lub w ich imieniu oraz, w stosownych przypadkach, dane przechowywane w celach

handlowych. 3
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29.6

29.7

29.8

FIU powinny chronié¢ informacje poprzez:

a)

b)

c)

wdrozenie zasad regulujacych bezpieczenstwo i poufnos¢ informacji, w tym procedur
postepowania z informacjami, ich przechowywania, rozpowszechniania i ochrony
oraz dostepu do informacji;

zapewnienie, aby cztonkowie personelu FIU posiadali niezbedne poziomy
poswiadczen bezpieczenstwa i rozumieli swoje obowigzki w zakresie postepowania
z informacjami szczeg6lnie chronionymi i poufnymi oraz ich udostepniania; oraz

zapewnienie ograniczonego dostepu do swoich obiektéw i informacji, w tym
systemdw informatycznych.

FIU powinny by¢ funkcjonalnie niezalezne i autonomiczne dzieki:

a)

b)

d)

posiadaniu uprawnien i zdolno$ci do swobodnego realizowania swoich funkcji, w tym
podejmowania autonomicznych decyzji dotyczacych analizowania, wnioskowania o
okreslone informacje lub przekazywania lub rozpowszechniania okreslonych
informacji;

mozliwo$¢ zawierania uzgodnien lub niezaleZnego angazowania sie w wymiane
informacji z innymi wtasciwymi organami krajowymi lub zagranicznymi
odpowiednikami;

w przypadku funkcjonowania w ramach istniejgcej struktury innego organu -
pelnieniu zasadniczych funkcji niezaleZnie od takiego innego organu; oraz

mozliwo$¢ pozyskiwania i alokacji zasobéw potrzebnych do realizowania swoich
funkcji, na zasadzie indywidualnej lub rutynowej, w spos6b wolny od jakichkolwiek
niepozgdanych wptywow lub ingerencji politycznych, rzagdowych lub branzowych,
ktére moglyby zagrozic¢ niezalezno$ci operacyjnej FIU.

W przypadku ustanowienia FIU przez kraj, ktéry nie jest cztonkiem Grupy Egmont, FIU
powinna ztozy¢ wniosek o przyjecie w poczet cztonkdéw Grupy Egmont. FIU powinna ztozy¢
bezwarunkowy wniosek o cztonkostwo w Grupie Egmont i w pelni zaangazowac sie w
proces przyjecia w poczet jej cztonkow.
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1203 OIS (B OBOWIAZKI ORGANOW SCIGANIA I ORGANOW
SLEDCZYCH

30.1 Nalezy wyznaczy¢ organy Scigania odpowiedzialne za zapewnienie, aby pranie pieniedzy,
powigzane przestepstwa bazowe oraz przestepstwa finansowania terroryzmu byly
nalezycie badane zgodnie z krajowymi zasadami przeciwdzialania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu.

30.2 Funkcjonariusze organéw S$cigania prowadzacy dochodzenia w sprawach dotyczacych
przestepstw bazowych powinni byé upowaznieni do prowadzenia dochodzenia w sprawie
wszelkich powigzanych przestepstw prania pieniedzy i finansowania terroryzmu podczas
réwnolegle prowadzonego dochodzenia finansowego8! lub mie¢ mozliwo$¢ skierowania
sprawy do innego organu w celu kontynuowania takiego dochodzenia, niezaleznie od tego,
gdzie zostato popelnione przestepstwo bazowe.

30.3 Nalezy wyznaczy¢ co najmniej jeden wtasciwy organ odpowiedzialny za niezwloczna
identyfikacje, Sledzenie oraz zamrozenie i zabezpieczeniee mienia, ktore jest lub moze
podlegac konfiskacie lub co do ktérego istnieje podejrzenie, Ze pochodzi z przestepstwa.

30.4 Kraje powinny zapewnié, aby Rekomendacja 30 miata zastosowanie réwniez do tych
wtasciwych organéw, ktére same w sobie nie sg organami Scigania, ale s3 odpowiedzialne
za prowadzenie dochodzen finansowych dotyczacych przestepstw bazowych, w zakresie, w
jakim te wlasciwe organy realizujg funkcje objete Rekomendacja 30.

30.5 Jezeli organy S$cigania odpowiedzialne za zwalczanie korupcji zostaty wyznaczone do
prowadzenia dochodzenn w sprawie przestepstw zwigzanych z praniem pieniedzy i
finansowaniem terroryzmu wynikajacych z przestepstw korupcyjnych lub z nimi
zwigzanych na mocy Rekomendacji 30, powinny one réwniez posiada¢ wystarczajace
uprawnienia do identyfikacji, Sledzenia i inicjowania zamrazania i zabezpieczenia wartoS$ci
majatkowych.

81 Réwnolegte dochodzenie finansowe” odnosi sie do prowadzenia dochodzenia finansowego réwnolegle do
lub w kontekscie (tradycyjnego) dochodzenia karnego w sprawie prania pieniedzy, finansowania
terroryzmu lub przestepstwa bazowego.

»,Dochodzenie finansowe” oznacza dochodzenie w sprawach finansowych zwigzanych z dziatalnoscia
przestepcza w celu: (i) okre$lenia zasiegu siatek przestepczych lub skali przestepczosci; (ii) identyfikacji
i $ledzenia dochodéw pochodzacych z przestepstwa, Srodkéw finansowych stuzacych finansowaniu
terroryzmu lub wszelkich innych warto$ci majatkowych, ktére podlegaja lub moga podlega¢ konfiskacie;
oraz (iii) opracowywania dowodo6w, ktére mozna wykorzysta¢ w postepowaniu karnym.
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SLEDCZYCH

Wtasciwe organy prowadzace dochodzenia w sprawie prania pieniedzy, powigzanych
przestepstw bazowych i finansowania terroryzmu powinny mie¢ mozliwo$¢ uzyskania
dostepu do wszelkich niezbednych dokumentéw i informacji do wykorzystania w ramach
tych dochodzen, $cigania i powigzanych dziatan. Powinno to obejmowa¢ uprawnienia do
stosowania obowigzkowych srodkéw w celu:

a)  przedstawienia dokumentacji bedacej w posiadaniu instytucji finansowych, DNFBP i
innych osob fizycznych lub prawnych;

b)  przeszukanie os6b i pomieszczen;
c) przestuchania $wiadkéw; oraz
d)  zajecia mienia i uzyskania dowodéw.

Witasciwe organy prowadzace dochodzenia powinny mie¢ mozliwo$¢ korzystania z
szerokiego katalogu technik dochodzeniowych w celu prowadzenia dochodzen w sprawie
prania pieniedzy, powigzanych przestepstw bazowych i finansowania terroryzmu,
obejmujacych:

a)  tajne operacje;

b)  przechwytywanie komunikacji;

c) dostep do systemoéw komputerowych; oraz
d)  kontrolowang dostawe.

Kraje powinny posiada¢ mechanizmy:

a)  pozwalajace szybko zidentyfikowa¢ czy dana osoba fizyczna badz prawna jest
posiadaczem rachunku badz sprawuje nad nim kontrole; oraz

b)  zapewniajace, aby wtlasciwe organy miatly mozliwos¢ identyfikacji wartosci
majgtkowych bez uprzedniego powiadamiania ich wtasciciela.

Wiasciwe organy prowadzgce dochodzenia w sprawie prania pieniedzy, powigzanych
przestepstw bazowych i finansowania terroryzmu powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia sie
do FIU o udostepnienie im wszelkich istotnych informacji bedacych w posiadaniu tej
instytucji.
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REKOMENDACJA 32 KURIERZY GOTOWKI

Uwaga dla oceniajacych:

Rekomendacja 32 moze zosta¢ wdrozona na poziomie ponadnarodowym przez jurysdykcje
ponadnarodowa, tak aby jedynie przemieszczenia poza granice zewnetrzne jurysdykcji
ponadnarodowej byly uznawane za przemieszczenia transgraniczne do celéw Rekomendacji 32.
Takie uzgodnienia sg oceniane na poziomie ponadnarodowym, na podstawie okreslonej w zatgczniku
I

321 Kraje powinny wdrozy¢ system deklaracji lub system ujawniania w celu wykrywania
fizycznego przewozenia przez granice pieniedzy oraz zbywalnych papieré6w na okaziciela
(ang. Bearer Negotiable Instrument - BNI). Kraje powinny zapewni¢, aby deklaracja lub
ujawnienie byto wymagane w przypadku kazdego fizycznego transportu transgranicznego,
czy to przez podréznych, czy w przesytce pocztowej lub przesytce cargo, ale mogg stosowac
rézne systemy dla r6znych rodzajéw transportu.

32.2 W systemie deklaracji wszystkie osoby dokonujace fizycznego przewozu przez granice
$Srodkéw pienieznych lub zbywalnych papieréw na okaziciela, ktérych warto$¢ przekracza
ustalony, maksymalny prég 15 000 USD/EUR, powinny by¢ zobowigzane do
przedstawienia wyznaczonym wtasciwym organom zgodnej z prawda deklaracji. Kraje
moga dokona¢ wyboru sposréd nastepujacych trzech réznych rodzajow systemow
deklaracji:

a)  system pisemnych deklaracji dla wszystkich podréznych;

b) system pisemnych deklaracji dla wszystkich podréznych przewozacych
kwoty powyzej okreslonego progu; i/lub

c) system deklaracji ustnych dla wszystkich podrdznych.

32.3 W systemie ujawniania informacji podrézni powinni by¢ zobowigzani do udzielania
zgodnych z prawdg odpowiedzi i dostarczania organom odpowiednich informacji na
zadanie, ale nie s3g zobowiazani do sktadania uprzedniej pisemnej lub ustnej deklaracji.

324 Po wykryciu niezgodnej z prawda deklaracji lub ujawnienia $rodkéw pienieznych lub
zbywalnych papieréw na okaziciela badz w przypadku braku ich zgtoszenia lub ujawnienia
wyznaczone wlasciwe organy powinny mie¢ prawo zazadania od kuriera dalszych
informacji dotyczacych pochodzenia srodkéw pienieznych lub zbywalnych papieréw na
okaziciela oraz ich przeznaczenia.

32.5 Osoby, ktére sktadajg fatszywe deklaracje lub dokonujg fatszywych ujawnien, powinny
podlega¢ proporcjonalnym i odstraszajagcym sankcjom karnym, cywilnym lub
administracyjnym.

32.6 Informacje uzyskane w ramach deklaracji/ujawnien powinny by¢ dostepne dla FIU: a) za

posrednictwem systemu powiadamiania FIU o podejrzanych transgranicznych zdarzeniach
transportowych; lub b) poprzez bezposrednie udostepnienie FIU informacji zawartych w
deklaracji/ujawnieniu w inny sposéb.
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32.7 Na szczeblu krajowym kraje powinny zapewni¢ odpowiednia koordynacje miedzy
organami celnymi, imigracyjnymii innymi powigzanymi organami w kwestiach zwigzanych
z wdrazaniem Rekomendacji 32.

32.8 Wilasciwe organy powinny mieé¢ mozliwo$¢ zatrzymania $rodkéw pienieznych lub
zbywalnych papieréw na okaziciela badZ ograniczenia mozliwosci dysponowania tymi
$rodkami pienieznymi lub zbywalnymi papierami na okaziciela na czas pozwalajacy ustali¢
ewentualne dowody prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu w przypadkach:

a)  gdy istnieje podejrzenie prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu badz przestepstw
bazowych; lub

b)  niezgodnej z prawda deklaracji lub ujawnienia.

32.9 Kraje powinny zapewni¢, aby system deklaracji/ujawnienn umozliwiat miedzynarodowa
wspéliprace i pomoc, zgodnie z Rekomendacjami 36-40. Aby utatwi¢ taka wspdiprace,
informacjes2 beda zatrzymywane w przypadku:

a)  deklaracji lub ujawnienia przekraczajacego okreslony prég; lub
b)  niezgodnej z prawdg deklaracji lub ujawnienia; lub
c) podejrzenia prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

32.10 Kraje powinny zapewni¢ $ciste zabezpieczenia majgce na celu wtasciwe wykorzystanie
informacji zgromadzonych za posrednictwem systemow deklaracji/ujawnieni, aby nie
ogranicza¢ w jakikolwiek sposoéb: (i) ptatnosci handlowych miedzy krajami za towary i
ustugi; lub (ii) swobodnego przeptywu kapitatu.

32.11 Osoby, ktore dokonujg fizycznego, transgranicznego przewozu Srodkow pienieznych lub
zbywalnych papierow na okaziciela majgcych zwigzek z praniem pieniedzy, finansowaniem
terroryzmu lub przestepstwami bazowymi, powinny podlegaé: a) proporcjonalnym i
odstraszajagcym sankcjom karnym, cywilnym lub administracyjnym; oraz b) Srodkom
zgodnym z Rekomendacjg 4, umozliwiajacym konfiskate takich srodkéw pienieznych lub
zbywalnych papieréw na okaziciela.

82 Informacje powinny okreslac co najmniej (i) zadeklarowang, ujawniona lub wykryta w inny sposéb kwote srodkéw

pienieznych lub zbywalnych papieréw na okaziciela oraz (ii) dane identyfikacyjne okaziciela.
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REKOMENDACJA 33 STATYSTYKI

33.1 Kraje powinny prowadzi¢ kompleksowe statystyki dotyczace kwestii zwigzanych ze
skuteczno$cia i wydajnosciag ich systemoéw przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu, m.in.83 statystyki dotyczace:

a)  otrzymanych i przestanych zgtoszen podejrzanych transakc;ji;

b)  dochodzen, postepowan karnych i wyrokéw skazujacych w sprawach dotyczacych prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu;

c) zamrozonego, zabezpieczonego i skonfiskowanego mienia; oraz

d) wzajemnej pomocy prawnej lub innych, ztozonych i otrzymanych,
miedzynarodowych zapytan w zakresie wspétpracy.

83 Do celéw zgodnosci technicznej ocene nalezy ograniczy¢ do czterech obszar6w wymienionych ponize;j.
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L OV DS RIS WYTYCZNE I INFORMACJE ZWROTNE

34.1 Wtasciwe organy, organy nadzoru oraz organy samoregulujace powinny okresli¢ wytyczne
i przekazywaé¢ informacje zwrotne, ktére pomoga instytucjom finansowym oraz
wskazanym podmiotom i zawodom $wiadczacym ustugi niefinansowe w stosowania
krajowych $rodkéw przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, w
szczeg6lnosci w wykrywaniu i zgtaszaniu podejrzanych transakcji.
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REKOMENDACJA 35 SANKCJE

35.1 Kraje powinny zapewni¢ dostepnos¢ katalogu proporcjonalnych i odstraszajacych sankgji,
zaréwno karnych, cywilnych, jak i administracyjnych, majgcych zastosowanie do os6b
fizycznych lub prawnych niespelniajagcych wymogéw w zakresie przeciwdziatania praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu okreslonych w Rekomendacjach 6 i 8-23.84

35.2 Sankcje powinny by¢ stosowane nie tylko w odniesieniu do instytucji finansowych i
wskazanych podmiotéw i zawodéw Swiadczgcych ustugi niefinansowe, ale takze ich
dyrektoréw i kierownictwa wyzszego szczebla.

84 Sankcje powinny mie¢ bezposrednie lub po$rednie zastosowanie w przypadku braku zgodnosci. Sankcje nie musza
by¢ zawarte w tym samym dokumencie, ktéry naktada dany wymog lub stanowi jego podstawe - moga by¢ okreslone w

innym dokumencie, pod warunkiem Ze istniejg wyrazne powigzania miedzy wymogiem a ohowigzujacymi sankcjami.
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REKOMENDACJA 36 INSTRUMENTY MIEDZYNARODOWE

36.1 Kraje powinny podja¢ kroki, aby sta¢ sie strong Konwencji Wiedenskiej, Konwencji z
Palermo, Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji (Konwencja z Meridy)
oraz Konwencji o przeciwdziataniu finansowaniu terroryzmu.

36.2 Kraje powinny w pelni wdrozy¢8s Konwencje Wiedenska, Konwencje z Palermo, Konwencje
z Meridys86 oraz Konwencje o przeciwdziataniu finansowaniu terroryzmu.

85 Odpowiednie artykuty: Konwencja Wiedeniska (art. 3-11, 15, 17 i 19), Konwencja z Palermo (art. 5-7, 10-16, 18-20,
24-27,29-311 34), Konwencja z Meridy (art. 14-17, 23-24, 26-31, 38, 40, 43-44, 46, 48, 50-55, 57-58) oraz Konwencja o
przeciwdziataniu finansowaniu terroryzmu (art. 2-18).

86 Mechanizm przegladu wdrazania Konwencji ONZ z Meridy, w odniesieniu do ktérego Biuro Narodéw Zjednoczonych
ds. Narkotykoéw i Przestepczosci (ang. United Nations Office on Drugs and Crime - UNODC) pelni role sekretariatu,
odpowiada za ocene wdrazania Konwencji ONZ z Meridy. FATF ocenia zgodnos$¢ z Rekomendacja FATF 36, ktéra ma
wezszy zakres i zasieg niz Konwencja Narodéw Zjednoczonych z Meridy. W niektérych przypadkach ustalenia mogg sie
rézni¢ ze wzgledu na réznice w odno$nych metodologiach FATF i mechanizmu przegladu wdrazania, celach i zakresie

standardéw. ;
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REKOMENDACJA 37 WZAJEMNA POMOC PRAWNA

37.1 Kraje powinny posiada¢ podstawe prawng, ktéra pozwoli im szybko zapewni¢ najszerszy
mozliwy zakres wzajemnej pomocy prawnej w odniesieniu do prania pieniedzy,
powiazanych przestepstw bazowych oraz dochodzen, postepowan karnych i podobnych
postepowan w zakresie finansowania terroryzmu.

37.2 Kraje powinny korzystac¢ z organu centralnego lub innego oficjalnego mechanizmu w celu
przekazywania i realizacji wnioské6w o wzajemng pomoc prawng. Powinny obowigzywac
jasne procedury w zakresie priorytetyzacji i sprawnej realizacji wnioskéw o wzajemng
pomoc prawna. Kraje powinny posiada¢ system zarzadzania sprawami w celu
monitorowania postepu w realizacji poszczegélnych wnioskdw.

37.3 Nie nalezy zabrania¢ wzajemnej pomocy prawnej, ani ustanawia¢ nieuzasadnionych lub
nadmiernych obostrzen w tym zakresie.

37.4 Kraje nie powinny odrzuca¢ wniosku o wzajemng pomoc prawng:

a) wytacznie dlatego, ze uwaza sie, ze przestepstwo zawiera w sobie réowniez element
podatkowy; lub

b)  ze wzgledu na wymogi dotyczace zachowania tajemnicy lub poufnosci natozone na
instytucje finansowe lub wskazane podmioty i zawody $wiadczace ustugi
niefinansowe, z wyjatkiem przypadkéw, gdy wnioskowane informacje s3 objete
tajemnica zawodowa radcy prawnego lub adwokata.

37.5 Kraje powinny zachowa¢ w tajemnicy otrzymywane wnioski o wzajemng pomoc prawng
oraz zawarte w nich informacje, z zastrzezeniem podstawowych zasad prawa krajowego, w
celu zabezpieczenia prawidtowego przebiegu $ledztwa lub dochodzenia.

37.6 Jesli wniosek o wzajemng pomoc prawng nie wymaga podjecia $srodkéw przymusu, kraje
powinny jej udzieli¢ nawet w przypadku niespeinienia warunku podwdjnej karalnosci.

37.7 Pod warunkiem, ze obydwa kraje kryminalizujg to samo postepowanie bedace podstawa
czynu zabronionego, warunek podwodjnej karalnosci powinien by¢ uznany za speiniony
niezaleznie od tego, czy obydwa kraje umiescity dane przestepstwo w tej samej kategorii
przestepstw, jak rOwniez czy nazywajg przestepstwo tym samym terminem, jesli jest on
wymagany do udzielenia pomocy prawne;j.

37.8 Uprawnienia i techniki dochodzeniowe wymagane na mocy Rekomendacji 31 lub dostepne
w inny sposob dla wtasciwych organdéw krajowych powinny by¢ réwniez dostepne przy
realizacji wnioskéw o wzajemng pomoc prawng oraz, je$li jest to zgodne z ramami
krajowymi, przy realizacji bezpos$rednich wnioskow zagranicznych organéw sadowych lub
organ6w $cigania, kierowanych do ich krajowych odpowiednikéw. Powinny one
obejmowac:

a)  wszelkie szczeg6lne uprawnienia wymagane na mocy Rekomendacji 31, ktére
dotycza uzyskiwania, wyszukiwania i zabezpieczenia informacji, dokumentéw lub
dowodéw (w tym dokumentacji finansowej) od instytucji finansowych lub innych
0s6b fizycznych lub prawnych oraz przestuchiwania swiadkéw; oraz

b)  szeroki zakres innych uprawnien i technik dochodzeniowych. )
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REKOMENDACJA 38 WZAJEMNA POMOC PRAWNA: ZAMROZENIA I KONFISKATA

38.1 Kraje powinny posiada¢ odpowiednie kompetencje, aby realizujac wnioski innych krajow o
pomoc prawng podjaé¢ sprawne dziatania majgce na celu zidentyfikowanie, zamrozZenie,
zabezpieczenie badZ konfiskate:

a)  wypranego mienia z przestepstw bazowych;

b)  dochodéw zwigzanych z praniem pieniedzy, przestepstwami bazowymi lub
finansowaniem terroryzmu;

c) narzedzi uzytych, badZz ktérych zamierzano uzy¢, do popelnienia powyzszych
przestepstw; lub

d) mienia o r6wnowaznej wartosci.

38.2 Kraje powinny posiada¢ uprawnienia do udzielania pomocy w przypadku wnioskow
o wspotprace zlozonych na podstawie postepowania konfiskacyjnego bez wyroku
skazujacego i powiazanych $rodkéw tymczasowych, co najmniej gdy sprawca jest
niedostepny z powodu $mierci, ucieczki, nieobecnosci lub gdy sprawca jest nieznany,
chyba Ze jest to sprzeczne z podstawowymi zasadami prawa krajowego.
38.3 Kraje powinny stosowac: a) uzgodnienia dotyczace koordynacji dziatan zwigzanych z
zabezpieczeniem i konfiskatg z innymi krajami; oraz b) mechanizmy zarzadzania i, w razie
potrzeby, dysponowania zamrozonym, zabezpieczonym lub skonfiskowanym mieniem.

38.4 Kraje powinny mie¢ mozliwo$¢ dzielenia sie skonfiskowanym mieniem z innymi krajami,
w  szczegblnosci gdy Kkonfiskata jest bezposrednio lub posrednio wynikiem
skoordynowanych dziatan organdw $cigania.
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REKOMENDACJA 39 EKSTRADY(CJA:

39.1 Kraje powinny mie¢ mozliwo$¢ realizacji bez zbednej zwtoki wnioskow o ekstradycje w
zwigzku z praniem pieniedzy oraz finansowaniem terroryzmu. W szczegdlnosci kraje
powinny:

a) zapewni(, aby istniata mozliwo$¢ ekstradycji w zwigzku z praniem pieniedzy oraz
finansowaniem terroryzmu;

b)  posiadac system zarzgdzania sprawami oraz jasne procedury umozliwiajgce sprawng
realizacje wnioskéw o ekstradycje, w tym, w stosownych przypadkach, ich
priorytetyzacje; oraz

c) nie ogranicza¢ wnioskdw o ekstradycje nieuzasadnionymi lub nadmiernie restrykcyjnymi
warunkami.

39.2 Kraje powinny:
a)  dokonywa¢ ekstradycji swoich wtasnych obywateli; lub

b) jesli nie czynia tego wylgcznie na podstawie posiadanego obywatelstwa,
niezwlocznie kierowaé takg sprawe na wniosek strony wnoszacej o ekstradycje do
swojego wlasciwego organu w celu wszczecia postepowania w zwigzku z
przestepstwami okreslonymi we wniosku o ekstradycje.

39.3 Pod warunkiem, ze obydwa kraje kryminalizujg to samo postepowanie bedace podstawa
czynu zabronionego, warunek podwodjnej karalnosci powinien by¢ uznany za speiniony
niezaleznie od tego, czy obydwa kraje umiescity dane przestepstwo w tej samej kategorii
przestepstw, jak rOwniez czy nazywaja przestepstwo tym samym terminem, jesli jest on
wymagany do przeprowadzenia ekstradycji.

39.4 Jesli jest to zgodne z podstawowymi zasadami prawa krajowego, kraje powinny stosowac
uproszczone mechanizmy ekstradycji®’.

87 Takie jak umozliwienie bezposredniego przekazywania wnioskéw o tymczasowe aresztowanie miedzy wia$ciwymi
organami, dokonywanie ekstradycji os6b wylacznie na podstawie nakazéw aresztowania lub wyrokéw lub
wprowadzenie uproszczonej ekstradycji oséb wyrazajacych na to zgode, ktore zrzekaja sie formalnego postepowania
ekstradycyjnego. 3
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REKOMENDACJA 40 POZOSTALE FORMY WSPOLPRACY MIEDZYNARODOWE]

Zasady ogélne

40.1 Kraje powinny zapewni¢, aby ich wiasciwe organy mogty szybko zaoferowac jak najszerszy
zakres wspotpracy miedzynarodowej w odniesieniu do prania pieniedzy, powiazanych
przestepstw bazowych oraz finansowania terroryzmu. Taka wymiana informacji powinna
by¢ mozliwa zaré6wno spontanicznie, jak i w ramach otrzymanego wniosku.

40.2 Wtiasciwe organy powinny:
a)  posiada¢ podstawe prawng do podjecia wspétpracy;
b)  by¢ uprawnione do stosowania najbardziej skutecznych §rodkéw wspotpracy;

c) posiadac jasne i bezpieczne bramki, mechanizmy lub kanaty, ktére umozliwia i
utatwia przekazywanie wnioskéw oraz ich realizacje;

d) posiadac jasne procedury w zakresie priorytetyzacji i sprawnej realizacji wnioskéw; oraz
e)  posiadac jasne procedury w zakresie ochrony otrzymanych informacji.

40.3 Jesli, aby prowadzi¢ wspotprace, wtasciwe organy musza zawrze¢ dwu- badZ wielostronne
umowy lub porozumienia, powinny one zosta¢ wynegocjowane i podpisane bez zbednej
zwtoki i z jak najszerszym gronem ich zagranicznych odpowiednikdw.

40.4 Na zadanie, wlasciwe organy, ktére wystgpity z wnioskiem, powinny bez zbednej zwtoki
przekazywaé¢ wiasciwym organom, od ktérych otrzymaty pomoc, informacje zwrotne na
temat wykorzystania i przydatnosci uzyskanych informacji.

40.5 Kraje nie powinny zabrania¢ wymiany informacji ani udzielania pomocy, ani ustanawia¢
nieuzasadnionych lub nadmiernych obostrzen w tym zakresie. W szczego6lnosci wtasciwe
organy nie powinny odrzuca¢ wniosku o pomoc w zwigzku z tym, ze:

a)  uwazaja, ze wniosek dotyczy rowniez spraw podatkowych; i/lub

b)  obowiazujace przepisy wymagaja od instytucji finansowych lub wskazanych
podmiotéow i zawoddéw Swiadczacych ustugi niefinansowe zachowania tajemnicy lub
poufnosci (z wyjatkiem przypadkéw, gdy wnioskowane informacje sg objete
tajemnicg zawodowa radcy prawnego lub adwokata); i/lub

) w kraju, do ktérego zlozono wniosek, toczy sie dochodzenie, $ledztwo lub
postepowanie, chyba ze wnioskowana pomoc utrudnilaby prowadzenie tego
dochodzenia, $ledztwa lub postepowania; i/lub

d) charakter lub status (organ cywilny, administracyjny, organ S$cigania itp.)
wnioskujgcego organu odpowiednika jest inny niz charakter lub status jego
zagranicznego odpowiednika.

40.6 Kraje powinny ustanowié regulacje kontrolne i zabezpieczenia, aby zapewni¢, Ze informacje
wymieniane pomiedzy wlasciwymi organami sa wykorzystywane wylacznie przez te
organy do celéw, dla ktérych o nie wnioskowano lub je przekazano, chyba ze uzyskano

uprzednia zgode od wlasciwego organu, do ktérego zwrdcono sie z danym wnioskiem.
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40.7 Wtasciwe organy powinny zachowac nalezyta poufno$¢ wszelkich wnioskéw o wspotprace
i przekazywanych informacji, zgodnie z natozonymi na obie strony wymogami dotyczacymi
prywatnosci i ochrony danych. Wiasciwe organy powinny chroni¢ przekazywane
informacje co najmniej w taki sam sposéb, w jaki chronityby podobne informacje
otrzymane ze Zrodet krajowych. Wiasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ odmowy
udzielenia informacji, jezeli wtasciwy organ wystepujacy z wnioskiem nie jest w stanie
zapewni¢ skutecznej ochrony informacji.

40.8 Wiasciwe organy powinny mieé¢ mozliwo$¢ prowadzenia dochodzen w imieniu
zagranicznych odpowiednikoéw oraz wymiany ze swoimi zagranicznymi odpowiednikami
wszelkich informacji, ktére mogtyby uzyska¢, gdyby takie dochodzenia byty prowadzone w
ich kraju.

Wymiana informacji miedzy FIU

40.9 FIU powinny posiada¢ odpowiednig podstawe prawng do prowadzenia wspotpracy w
sprawach dotyczacych prania pieniedzy, powigzanych przestepstw bazowych i
finansowania terroryzmuss.

40.10 FIU powinny przekazywa¢ swoim zagranicznym odpowiednikom, na Zgdanie i w miare
mozliwo$ci, informacje zwrotne na temat wykorzystania przekazanych im informacji oraz
wynikéw analiz przeprowadzonych z wykorzystaniem przekazanych informacji.

40.11 FIU powinny by¢ uprawnione do wymiany:

a)  wszelkich informacji, ktére powinny by¢ dostepne dla lub mozliwe do uzyskania,
bezposrednio lub posrednio, przez FIU, w szczegdlnoSci zgodnie z Rekomendacja 29;
oraz

b)  wszelkich innych informacji, ktére majg prawo uzyska¢ lub do ktérych maja prawo
uzyskac dostep, bezposrednio lub posrednio, na szczeblu krajowym, z zastrzezeniem
zasady wzajemnosci.

Wymiana informacji miedzy organami nadzoru finansowego®°

40.12 Organy nadzoru finansowego powinny posiada¢ podstawe prawna do wspotpracy ze swoimi
zagranicznymi odpowiednikami (niezaleznie od ich charakteru lub statusu), zgodnie z
obowigzujacymi miedzynarodowymi standardami w zakresie nadzoru, w szczeg6lnosci w
odniesieniu do wymiany informacji nadzorczych zwigzanych z przeciwdzialaniem praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu lub istotnych dla tych kwestii.

40.13 Organy nadzoru finansowego powinny mie¢ mozliwo$¢ wymiany informacji dostepnych w
ich kraju, w tym informacji bedacych w posiadaniu instytucji finansowych, z ich
zagranicznymi odpowiednikami, w sposob proporcjonalny do ich potrzeb.

40.14 Organy nadzoru finansowego powinny mie¢ mozliwo$¢ wymiany nastepujacych rodzajow
informacji, gdy s3 one istotne dla celéw przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz

88 FIU powinny by¢ w stanie zapewnié wspoétprace niezaleznie od tego, czy odpowiadajaca im FIU jest organem o
charakterze administracyjnym, organem $cigania, organem sadowy badz innym.
89 Odnosi sie to do organdéw nadzoru finansowego, ktoére sg wtasciwymi organami, i nie obejmuje organéw nadzoru

finansowego, ktdre sg organami samoregulujacymi. 3
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40.15

40.16

finansowaniu terroryzmu, w szczeg6lnosci z innymi organami nadzoru, ktére ponosza
wspo6lng odpowiedzialno$¢ za instytucje finansowe prowadzace dziatalno$¢ w ramach tej
samej grupy:

a) informacje regulacyjne, takie jak informacje o krajowym systemie regulacyjnym, oraz
ogolne informacje o sektorach finansowych;

b) informacje ostroznosciowe, w szczegélnosci dla os6b nadzorujacych przestrzeganie
podstawowych zasad, takie jak informacje na temat dziatalno$ci gospodarczej
instytucji finansowej, beneficjentéw rzeczywistych, zarzadzania oraz kompetencji i
reputacji; oraz

c) informacje dotyczace przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu, takie jak wewnetrzne procedury i zasady instytucji finansowych w
zakresie AML/CFT, informacje uzyskane w ramach S$rodkéw bezpieczenstwa
finansowego, pliki dotyczgce klientéw, prébki rachunkéw i informacje o transakcjach.

Organy nadzoru finansowego powinny mie¢ mozliwo$¢ prowadzenia dochodzen w imieniu
zagranicznych odpowiednikéw oraz, w stosownych przypadkach, upowaznienia ich
zagranicznych odpowiednikéw do samodzielnego prowadzenia dochodzen w kraju lub
utatwienia ich prowadzenia, aby zwiekszy¢ skuteczno$¢ nadzoru nad grupa.

Organy nadzoru finansowego powinny uzyska¢ uprzednig zgode organu nadzoru
finansowego, do ktérego kierowany jest wniosek, na jakiekolwiek udostepnianie
wymienianych informacji lub wykorzystanie tych informacji do celéw sprawowania
nadzoru lub w innych celach, chyba Ze wnioskujacy organ nadzoru finansowego jest
prawnie zobowigzany do ujawnienia lub zgloszenia takich informacji. W takich
przypadkach, jako minimum, wnioskujagcy organ nadzoru finansowego powinien
niezwtocznie poinformowacé o tym obowigzku organ, do ktérego kierowany jest wniosek.

Wymiana informacji miedzy organami Scigania

40.17

40.18

40.19

Organy Scigania powinny mie¢ mozliwo$¢ wymiany informacji dostepnych w kraju z
zagranicznymi odpowiednikami w celach wywiadowczych lub dochodzeniowych,
dotyczacych prania pieniedzy, powigzanych przestepstw bazowych lub finansowania
terroryzmu, w tym identyfikacji i $ledzenia dochod6w z przestepstw i narzedzi stuzacych do
ich popeienia.

Organy $cigania powinny mie¢ rowniez mozliwo$¢ korzystania ze swoich uprawnien, w tym
wszelkich technik dochodzeniowych dostepnych zgodnie z ich prawem krajowym, w celu
prowadzenia dochodzen 1 uzyskiwania informacji w imieniu zagranicznych
odpowiednikéw. Istniejgce systemy lub praktyki regulujace taka wspotprace organow
$cigania, takie jak umowy zawarte przez poszczegélne kraje z Interpolem, Europolem lub
Eurojustem, powinny regulowa¢ wszelkie ograniczenia w korzystaniu z informacji
natozone przez organ $cigania, do ktérego kierowany jest wniosek.

Organy S$cigania powinny mie¢ mozliwos¢ tworzenia wspdlnych zespotéw
dochodzeniowych w celu prowadzenia wspélnych dochodzen oraz, w razie potrzeby,
zawierania dwustronnych lub wielostronnych porozumien umozliwiajgcych takie wspolne
dochodzenia.
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Wymiana informacji miedzy podmiotami niebedqcymi odpowiednikami

40.20 Kraje powinny zezwoli¢ swoim wlasciwym organom na posrednig wymiane informacji% z
podmiotami niebedacymi odpowiednikami, z zastosowaniem odpowiednich zasad, o
ktérych mowa powyzZej. Kraje powinny zapewnié, aby wlasciwy organ zwracajacy sie o
informacje w sposéb posredni w kazdym przypadku jasno okreslat, w jakim celu i w czyim
imieniu sktadany jest wniosek.

90 Po$rednia wymiana informacji odnosi sie do przekazywania wnioskowanych informacji od organu, do ktérego
skierowano wniosek, przez co najmniej jeden organ krajowy lub zagraniczny przed otrzymaniem ich przez organ
wnioskujacy. Taka wymiana informacji i ich wykorzystanie moze wymaga¢ zezwolenia co najmniej jednego wtasciwego

organu panstwa, do ktérego kierowany jest wniosek. 3
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OCENA SKUTECZNOSCI

REANEIR A S YTl Wystepuje zrozumienie ryzyka prania pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu oraz, w stosownych przypadkach,
koordynowane sg dziatania na szczeblu krajowym majgce na
celu zwalczanie prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu
i proliferacji.

Cechy skutecznego systemu

Kraj odpowiednio identyfikuje, ocenia i rozumie ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania
terroryzmu oraz koordynuje na szczeblu krajowym dziatania majace na celu ograniczenie tego
ryzyka. Obejmuje to zaangazowanie wtasciwych organéw i innych odpowiednich organéw;
korzystanie z szerokiego katalogu wiarygodnych Zrédet informacji; wykorzystywanie ocen ryzyka
jako podstawy do opracowywania i priorytetyzacji zasad i dzialann w zakresie przeciwdziatania
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu; oraz komunikowanie i wdrazanie tych zasad i
dziatan w skoordynowany sposéb za posrednictwem odpowiednich kanatéw. Odpowiednie
wilasciwe organy réwniez prowadza wspoétprace i koordynuja zasady i dziatania w celu zwalczania
finansowania proliferacji. Z czasem prowadzi to do znacznego ograniczenia ryzyka prania
pieniedzy oraz finansowania terroryzmu.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 1, 2, 33 i 34, a takze
elementéw Rekomendacji 15.

Uwaga do oceniajqcych:

1) 0d oceniajgcych nie oczekuje sie przeprowadzenia dogtebnego przegladu lub oceny oceny lub ocen
ryzyka danego kraju. Oceniajacy, w oparciu o swoje poglady na temat zasadno$ci oceny lub ocen
ryzyka, powinni skoncentrowac sie na tym, jak dobrze wlasciwe organy wykorzystujg swojg wiedze
na temat ryzyka w praktyce, aby wplywaé¢ na opracowanie zasad i dziatan majacych na celu
ograniczenie ryzyka.

2) Oceniajacy powinni wzig¢ pod uwage swoje ustalenia dotyczace tego Rezultatu Bezposredniego
(RB) w swojej ocenie innych RB. Jednakze ustalenia oceniajacych dotyczace wspotpracy i koordynacji
$rodkéw zwalczania finansowania proliferacji powinny mie¢ wptyw jedynie na oceny w ramach RB
11, a nie innych RB (tj. RB 2-10), ktére dotycza zwalczania prania pieniedzy oraz finansowania
terroryzmu.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzglednic przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiggany

1.1. Jak dobrze dany kraj rozumie ryzyko prania pieniedzy i finansowania terroryzmu?

1.2. W jakim stopniu krajowe =zasady i dziatania w zakresie AML/CFT uwzgledniajg
zidentyfikowane ryzyko prania pieniedzy i finansowania terroryzmu?

1.3. W jakim stopniu wyniki oceny lub ocen ryzyka sa wtasciwie wykorzystywane do uzasadnienia
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zwolnien i wspierania stosowania wzmozonych $rodkéw w przypadku scenariuszy
podwyzszonego ryzyka lub uproszczonych $rodkdw w przypadku scenariuszy nizszego
ryzyka?

1.4. W jakim stopniu cele i dziatania wiasciwych organéw i organéw samoregulujacych sa spdjne
ze zmieniajacymi sie krajowymi zasadami w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu oraz ze zidentyfikowanymi rodzajami ryzyka prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu?

1.5. W jakim stopniu wilasciwe organy i organy samoregulujagce wspoéipracujg i koordynuja
opracowywanie i wdrazanie zasad®! i dzialan na rzecz zwalczania prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu oraz, w stosownych przypadkach, finansowania rozprzestrzeniania
broni masowego razenia?92

1.6. W jakim stopniu dany kraj zapewnia, Ze odpowiednie instytucje finansowe, DNFBP i inne
sektory, na ktére ma wptyw stosowanie standardéow FATF, sa swiadome odpowiednich
wynikéw krajowej oceny ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu?

a) Przyktady informacji, ktore mogq zostaé wykorzystane, aby poprzec¢ wnioski dotyczqce
podstawowych zagadnien

1. Ocena(-y) kraju dotyczaca(-e) ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu (np.
rodzaje sporzqdzonych ocen; rodzaje opublikowanych/przekazanych ocen).

2. Zasady i strategie dotyczace przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu
(np. przekazane/opublikowane zasady, strategie i oswiadczenia w zakresie AML/CFT;
zaangazowanie i wktad na szczeblu wyzszych funkcjonariuszy i na szczeblu politycznym).

3. Dziatania informacyjne skierowane do sektora prywatnego i odpowiednich organéw (np.
briefingi i wytyczne dotyczqgce odpowiednich wnioskéw z oceny lub ocen ryzyka; czestotliwos¢ i
trafnos¢ konsultacji w sprawie zasad i prawodawstwa, wktad w opracowanie oceny lub ocen
ryzyka i innych rezultatéw polityki).

b) Przyktady konkretnych czynnikéw, ktére mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprzeé
wnioski dotyczqce podstawowych zagadnien

4. Jakie metody, narzedzia i informacje sg wykorzystywane do opracowywania, przegladu i
oceny wnioskow z oceny lub ocen ryzyka? Jak wyczerpujace sg wykorzystywane informacje i
dane?

5. Jak przydatne s3 strategiczne analizy, typologie, wytyczne oraz wywiad finansowy?

6. Ktére wtasciwe organy i odpowiednie zainteresowane strony (w tym instytucje finansowe i

DNFBP) sg zaangazowane w ocene ryzyka? W jaki sposéb dostarczajg danych wej$ciowych do
oceny lub ocen ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu na szczeblu krajowym
i na jakim etapie?

91 Uwzgledniajgc wymogi w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu oraz zasady
ochrony danych i prywatno$ci, a takze inne podobne przepisy (np. przepisy dotyczace bezpieczenstwa/lokalizacji
danych) w stosownych przypadkach.

92 Zwazywszy na istnienie r6znych form wspétpracy i koordynacji miedzy odpowiednimi organami, Zagadnienie
Podstawowe 1.5 nie przesadza o wyborze przez dany kraj okreslonej formy i ma jednakowe zastosowanie do

wszystKich z nich. 3
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7. Czy oceny ryzyka sa aktualizowane, poddawane regularnym przegladom oraz odzwierciedlaja
istotne zdarzenia lub zmiany (w tym nowe zagrozenia i trendy)?

8. W jakim stopniu ocena ryzyka jest uzasadniona i spdéjna z zagrozeniami zwigzanymi z
praniem pieniedzy oraz finansowaniem terroryzmu, podatno$ciami i specyfika kraju? Czy w
stosownych przypadkach uwzglednia ono ryzyko zidentyfikowane przez inne wiarygodne
Zrédta?

0. Czy zasady stosowane przez wlasciwe organy uwzgledniajg zmieniajace sie ryzyko prania
pieniedzy/finansowania terroryzmu?

10. Z jakich mechanizméw lub ciat korzystaja organy, aby zapewni¢ wiasciwa i regularng
wspbélprace i koordynacje ram Krajowych oraz opracowywanie i wdrazanie zasad zwalczania
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, zaréwno na poziomie ksztattowania polityki, jak
i operacyjnym (oraz, w stosownych przypadkach, finansowania rozprzestrzeniania broni
masowego razenia)? Czy taki mechanizm lub ciato obejmuje wszystkie odpowiednie organy?

11. Czy miedzyagencyjna wymiana informacji odbywa sie bez nieuzasadnionej zwiloki,
odpowiednio na zasadzie dwustronnej lub wieloagencyjne;j?

12. Czy ocena ryzyka oraz wspdlpraca i koordynacja na szczeblu krajowym sa prowadzone z
wykorzystaniem odpowiednich zasobow i wiedzy fachowej?
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ARV A YL il Wspotpraca miedzynarodowa dostarcza odpowiednich
informacji, informacji zwigzanych z wywiadem finansowym i
dowodéw oraz utatwia dziatania przeciwko przestepcom i ich
majgtkowi.

Cechy skutecznego systemu

Kraj dostarcza bez zbednej zwtoki konstruktywne informacje lub zapewnia pomoc na wniosek
innych krajow. Wtasciwe organy udzielajg pomocy przy wnioskach o:

B zlokalizowanie i dokonanie ekstradycji przestepcéw; oraz

B identyfikacje, zamrozenie, zabezpieczenie, konfiskate oraz udostepnienie
wartos$ci majatkowych oraz dostarczanie informacji (w tym dowoddw,
informacji uzyskanych w ramach wywiadu finansowego, informacji
nadzorczych i informacji o beneficjentach rzeczywistych) zwigzanych z
praniem pieniedzy, finansowaniem terroryzmu lub powigzanymi
przestepstwami bazowymi.

Wiasciwe organy zwracaja sie rowniez o wspoétprace miedzynarodowa w celu Scigania przestepcow
i ich majatku. Powyzsze dziatania sprawiaja, Ze z biegiem czasu dany kraj staje sie dla przestepcéw
(w tym terrorystow) nieatrakcyjnym miejscem do prowadzenia dziatalnoSci, utrzymywania
nielegalnych dochodéw lub wykorzystywania go jako bezpiecznej przystani.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 36-40, a takze elementéw
Rekomendac;ji 9, 15, 24, 251 32.

Uwaga do oceniajgcych:

Oceniajacy powinni wzig¢ pod uwage, w jaki sposdb ich ustalenia dotyczace szczegdlnej roli
odpowiednich wiasciwych organéw w zwracaniu sie o wspétprace miedzynarodows i jej Swiadczeniu
w ramach tego RB wptynetyby na inne RB (w szczeg6lnosci RB 3, RB 5, RB 6-10), w tym w jaki sposéb
dany kraj zwraca sie w stosownych przypadkach o wspotprace miedzynarodowa w odniesieniu do
spraw krajowych.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiggany

2.1. W jakim stopniu dany kraj zapewnit konstruktywna i terminowa wzajemng pomoc prawng
oraz ekstradycje w ramach szeregu wnioskdw o wspotprace miedzynarodowg? Jaka jest
jakos¢ takiej pomocy?

2.2. W jakim stopniu dany Kkraj zwracal sie o pomoc prawng w ramach wspoétpracy
miedzynarodowej we wlasciwy i terminowy sposdb, aby Sciga¢ w tym kraju pranie pieniedzy,
powiagzane przestepstwa bazowe oraz finansowanie terroryzmu zawierajace elementy
transnarodowe?
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2.3.

2.4.

2.5.

W jakim stopniu rézne wlasciwe organy zwracajg sie o inne formy wspotpracy
miedzynarodowej w celu wtasciwej i terminowej wymiany danych wywiadu finansowego,
informacji nadzorczych, informacji bedacych w posiadaniu organéw $cigania lub innych
informacji ze swoimi zagranicznymi odpowiednikami do celéw przeciwdziatania praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu?

W jakim stopniu rézne witasciwe organy zapewniajg (w tym spontanicznie) inne formy
wspoétpracy miedzynarodowej w celu konstruktywnej i terminowej wymiany informacji
uzyskiwanych w ramach wywiadu finansowego, informacji nadzorczych, informacji bedacych
w posiadaniu organéw Scigania lub innych informacji ze swoimi zagranicznymi
odpowiednikami do celéw przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu?

W jakim stopniu wlasciwe organy dostarczaja i odpowiadajg na zagraniczne wnioski o
wspotprace w zakresie identyfikacji i wymiany informacji podstawowych i informacji na
temat beneficjentow rzeczywistych o0s6b prawnych i jednostek organizacyjnych
nieposiadajacych osobowo$ci prawnej?

Przyktady informacji, ktore mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprze¢ wnioski
dotyczqgce podstawowych zagadnien

Dowody rozpatrywania i sktadania wnioskéw o wspoétprace miedzynarodowa w zakresie
ekstradycji, wzajemnej pomocy prawnej i innych form wspotpracy miedzynarodowej (np.
liczba wnioskéw ztozonych, otrzymanych, rozpatrzonych, zatwierdzonych lub odrzuconych
przypadajqgcych na rézne wtasciwe organy (np. organ centralny, FIU, organy nadzoru i organy
Scigania) oraz rodzaje wnioskéw; terminowos¢ odpowiedzi, w tym priorytetyzacja wnioskow;
przypadki spontanicznego udostepniania/wymiany).

Rodzaje i liczba porozumien w sprawie wspotpracy z innymi krajami (w tym dwustronne i
wielostronne memoranda, traktaty, wspotpraca oparta na zasadzie wzajemnos$ci lub inne
mechanizmy wspotpracy).

Przyktady: a) sktadania wnioskéw o wspotprace miedzynarodowsg, oraz b) zapewniania
skutecznej wspolpracy miedzynarodowej (np. wykorzystywanie wywiadu
finansowego/dowodow dostarczonych danemu krajowi lub przez dany kraj (w zaleznosci od
przypadku); dochodzenia prowadzone w imieniu zagranicznych odpowiednikéw lub wspdélnie z
zagranicznymi  odpowiednikami;  ekstradycja  o0séb  podejrzanych  o/przestepcéw
zaangazowanych w pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu).

Informacje na temat dochodzen, postepowan Kkarnych, Kkonfiskaty oraz
repatriacji/udostepnienia srodkéw majatkowych (np. liczba dochodzeri/postepowan karnych
w sprawie prania pieniedzy/finansowania terroryzmu, liczba i wartos¢ srodkow majqtkowych
zamrozonych i skonfiskowanych w ramach wspétpracy miedzynarodowej (w tym konfiskaty bez
uprzedniego wyroku skazujgcego); wartos¢ repatriowanych/udostepnionych srodkéw
majqtkowych).
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b) Przyktady konkretnych czynnikéw, ktére moga zostaé wykorzystane, aby poprze¢
wnioski dotyczgce podstawowych zagadnien

5. Jakie S$rodki operacyjne wdrozono w celu zapewnienia stosowania odpowiednich
zabezpieczen, rozpatrywania wnioskéw w sposéb poufny w celu ochrony prawidtowego
przebiegu procesu (np. dochodzen i $ledztw) oraz wykorzystywania wymienianych
informacji do dozwolonych celéw?

6. Jakie mechanizmy (w tym systemy zarzadzania sprawami) sg wykorzystywane przez rézne
wilasciwe organy do przyjmowania wnioskéw o pomoc, ich oceny i priorytetyzacji oraz
udzielania odpowiedzi na te wnioski?

7. Jakie sg przyczyny odmowy w przypadkach, gdy pomoc nie jest lub nie moze by¢ udzielona?

8. Jakie mechanizmy (w tym systemy zarzgadzania sprawami) sg wykorzystywane przez rozne
wlasciwe organy do selekcji i priorytetyzacji i skladania wnioskow o pomoc?

9. W jaki sposob rézne wlasciwe organy zapewniajg przekazanie krajowi, do ktérego kierowany
jest wniosek, odpowiednich i doktadnych informacji, aby umozliwi¢ mu zrozumienie i ocene
wnioskow?

10. Jak uktadata sie wspotpraca kraju wspotpracujacego z krajem wnioskujacym lub krajem, do

ktérego skierowano wniosek, aby unikng¢ konfliktéw dotyczacych jurysdykcji lub
problemoéw spowodowanych niska jakoscig informacji we wnioskach badz rozwiazaé takie
konflikty lub problemy?

11. W jaki sposéb wiasciwe organy zapewniajg, aby szczegétowe informacje dotyczace oséb
kontaktowych i wymogéw dotyczacych wnioskéw o wspéiprace miedzynarodowa byty jasne
i fatwo dostepne dla krajow wnioskujacych?

12. W jakim stopniu kraj §ciga bez zbednej zwtoki wtasnych obywateli w sytuacjach, gdy zgodnie
Z prawem nie mogg oni zosta¢ poddani ekstradyc;ji?

13. Jakie $rodki i uzgodnienia sg stosowane w celu zarzadzania wartoSciami majatkowymi
skonfiskowanymi na wniosek innych krajow i ich repatriacji?

14. Czy pewne aspekty procesu prawnego, operacyjnego lub sagdowego (np. zbyt rygorystyczne
stosowanie wymogéw dotyczacych podwojnej karalnosci itp.) utrudniaja lub ograniczaja
wspotprace miedzynarodowg?

15. W jakim zakresie wtasciwe organy wymieniajg w sposéb posredni informacje z podmiotami

niebedacymi ich odpowiednikami?

16. Czy dostepne sg odpowiednie zasoby do: a) przyjmowania naptywajacych wnioskéw o
wspolprace, zarzadzania takimi wnioskami, koordynacji takich wnioskéw oraz udzielania na
nie odpowiedzi; oraz b) terminowego sktadania i koordynowania wnioskéw o pomoc?
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REGAE ALY Organy nadzoru odpowiednio nadzorujg, monitoruja i regulujg
dziatalnos¢ instytucji finansowych, DNFBP i VASP pod katem
zgodnosci z wymogami AML/CFT wspo6tmiernymi do ryzyka
zwigzanego z ich dziatalno$cia.

Cechy skutecznego systemu

Ryzyko zwigzane z praniem pieniedzy oraz finansowaniem terroryzmu w sektorze finansowym i innych
wtasciwych sektorach jest ograniczane w ramach nadzoru i monitorowania poprzez:

B uniemozliwianie przestepcom lub ich wspdélnikom posiadania badz bycia
beneficjentem rzeczywistym znacznych udziatéw lub udziatéw kontrolnych
badZ sprawowania funkcji zarzadczej w instytucjach finansowych, DNFBP lub
VASP; oraz

B niezwloczne identyfikowanie naruszen wymogéw AML/CFT lub uchybien w
zarzadzaniu ryzykiem prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu oraz
stosowanie, zaleznie od przypadku, srodkéw zaradczych i sankcji w zwigzku z
takimi naruszeniami lub uchybieniami.

Organy nadzoru?3 zapewniajg instytucjom finansowym, DNFBP i VASP odpowiednie informacje zwrotne i
wskazowki dotyczace zgodnos$ci z wymogami AML/CFT. Z biegiem czasu nadzér i monitorowanie
zwiekszaja poziom przestrzegania przepiséw AML/CFT i zniechecajg przestepcéw do podejmowania préb
naduzy¢ w sektorach finansowym, DNFBP i VASP, szczeg6lnie w sektorach najbardziej narazonych na
ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 14, 15, 26-28, 34 i 35, a takze
elementéw Rekomendacji 1 i 40.

Uwaga do oceniajqcych:

1) Oceniajacy powinni okresli¢ wage poszczegdlnych sektoréow finansowych, DNFBP i VASP w
nastepujacych kategoriach: ,najwazniejsze”, ,umiarkowanie wazne” i ,mniej wazne”, oraz powinni
odzwierciedli¢ swojg ocene w rozdziatach 1, 5 i 6 sprawozdania. Rozpatrujac ogélng skutecznos$é¢ w
odniesieniu do tego RB oceniajacy powinni wyjasni¢, w jaki sposdéb ocenili zidentyfikowane
niedociggniecia oraz w jaki spos6b zostaty one uwzglednione w odniesieniu do tego, jak oceniajgcy
okreslili wage poszczegolnych sektoréw.

2) Odnoszac sie do sposobu okreslenia wagi réznych sektoréw finansowych, DNFBP i VASP
oceniajgcy powinni rozwazy¢ ich wzgledng istotnos$¢, biorgc pod uwage nastepujace czynniki:

a) ryzyko prania pieniedzy/finansowania terroryzmu, na jakie jest narazony kazdy sektor,

93 W odniesieniu do instytucji finansowych i DNFBP (ale nie do VASP) odniesienia do ,,organéw nadzoru” obejmuja

organy samoregulujgce na potrzeby oceny skutecznosci.
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uwzgledniajgc kwestie istotno$ci w ramach kazdego sektora (np. wzgledne znaczenie
réznych czesci sektora finansowego i r6znych DNFBP i VASP; wielko$¢, stopien integraciji i
strukture sektora finansowego%; wzgledne znaczenie r6znych rodzajéw produktéw lub
instytucji finansowych; skale dziatalnosci o charakterze krajowym lub transgranicznym;
stopieni, w jakim gospodarka jest oparta na rozliczeniach gotéwkowych; oraz szacunki
dotyczace wielkosci sektora nieformalnego i/lub szarej strefy); oraz

b) elementy strukturalne i inne czynniki kontekstowe (np. to, czy w ramach kazdego sektora
zostaly ustanowione organy nadzoru w zakresie odpowiedzialnosci, uczciwos$ci i
przejrzystosci; oraz ugruntowanie i zaawansowanie systemu regulacyjnego i systemu
nadzoru dla kazdego sektora)?s.

Wiecej informacji na temat tego, w jaki sposéb oceniajacy powinni uwzglednia¢ ryzyko, istotnos$¢,
elementy strukturalne i inne czynniki kontekstowe, przedstawiono w pkt 5-12 niniejszej metodologii.
Wiecej wskazowek dotyczacych sposobu odzwierciedlenia w sprawozdaniu opinii oceniajgcych na
temat wzglednego znaczenia sektoréw finansowych, DNFBP i VASP mozna znaleZ¢ we wzorze
sprawozdania z wzajemnej oceny w zatgczniku Il do niniejszej metodologii.

3) W ramach oceny tego RB oceniajagcy powinni réwniez wzia¢ pod uwage odpowiednie ustalenia (w
tym ustalenia na poziomie grupy finansowej) dotyczace poziomu wspétpracy miedzynarodowej, w
ktéra sg zaangazowane organy nadzoru.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiagany

3.1. W jakim stopniu licencjonowanie, rejestracja lub inne regulacje kontrolne stosowane przez
organy nadzoru lub inne organy uniemozliwiajg przestepcom lub ich wspdlnikom posiadanie
badz bycie beneficjentem rzeczywistym znacznych udziatéw lub udziatéw kontrolnych badz
sprawowanie funkcji zarzadczej w instytucjach finansowych, DNFBP lub VASP? W jakim
stopniu wykrywane sg naruszenia takich wymogoéw licencyjnych lub rejestracyjnych?

3.2. W jakim stopniu organy nadzoru identyfikuja ryzyko prania pieniedzy/finansowania
terroryzmu oraz zapewniajg jego zrozumienie w sektorze finansowym i innych sektorach jako
catos$ci, miedzy ré6znymi sektorami i rodzajami instytucji oraz w poszczegdlnych instytucjach?

3.3. Z mys$la o ograniczeniu ryzyka, jak skutecznie organy nadzoru, uwzgledniajac ryzyko,
nadzorujg lub monitorujg zakres, w jakim instytucje finansowe, DNFBP i VASP przestrzegaja
wymogow natozonych na te podmioty w zakresie przeciwdzialania praniu
pieniedzy/finansowaniu terroryzmu?

3.4. W jakim stopniu stosowane sg w praktyce dziatania zaradcze i/lub skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace sankcje?

3.5. W jakim stopniu organy nadzoru sg w stanie wykazac¢, ze ich dziatania majg wptyw na
zapewnienie zgodnoSci przez instytucje finansowe, DNFBP i VASP?

94 Na przyktad, miedzy innymi, koncentracja przedsiebiorstw w réznych sektorach.
95 Na przyktad, specjalne dziatania nadzorcze, takie jak przeglady tematyczne i ukierunkowane dziatania informacyjne

skierowane do okreslonych sektoréw lub instytucji. 3
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3.6. W jakim stopniu organy nadzoru promuja jasne zrozumienie przez instytucje finansowe,
DNFBP i VASP ich obowigzkéw w zakresie AML/CFT oraz ryzyka ML/FT?
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a) Przyktady informacji, ktore mogq zostac¢ wykorzystane, aby poprze¢ wnioski
dotyczqce podstawowych zagadnien

1. Czynniki kontekstowe dotyczace wielkoSci, sktadu i struktury sektora finansowego, DNFBP i
VASP oraz sektora nieformalnego lub nieregulowanego (np. liczba i rodzaje instytucji
finansowych (w tym MVTS), DNFBP i VASP posiadajqcych licencje lub zarejestrowanych w
kazdej kategorii; rodzaje dziatalnosci finansowej (w tym transgranicznej); wzgledna wielkos¢,
znaczenie i istotnos¢ sektoréw).

2. Modele ryzyka, podreczniki i wytyczne organéw nadzoru dotyczace AML/CFT (np. instrukcje
operacyjne dla personelu nadzorujgcego; publikacje przedstawiajqce podejscie w zakresie
nadzoru nad/monitorowania AML/CFT; ulotki, dobre i zte praktyki, studia tematyczne;
sprawozdania roczne organéw nadzoru).

3. Informacje na temat wspotpracy organdow nadzoru z branzg, FIU i innymi wla$ciwymi
organami w zakresie AML/CFT (np. zapewnianie wytycznych i szkolen, organizowanie spotkan
lub promowanie interakcji z instytucjami finansowymi, DNFBP i VASP).

4. Informacje dotyczace nadzoru (np. czestotliwos¢, zakres i charakter monitorowania i kontroli
(na miejscu i poza siedzibq); charakter stwierdzonych naruszen; zastosowane sankcje i inne
dziatania zaradcze (np. dziatania naprawcze, nagany, kary pieniezne), przyktady przypadkow,
w ktdrych sankcje i inne dziatania zaradcze poprawily zgodnos¢ w zakresie AML/CFT).

b) Przyktady konkretnych czynnikow, ktére mogq zostac wykorzystane, aby poprzec¢
wnioski dotyczqgce podstawowych zagadnien

5. Jakie dziatania sg podejmowane w celu zapobiezenia powstawaniu lub dalszemu dziataniu
bankoéw fikcyjnych w kraju?

6. W jakim zakresie stosuje sie testy ,kompetencji i reputacji” lub inne podobne srodki w
odniesieniu do os6b pethigcych funkcje kierownicze wyzszego szczebla, posiadajacych
znaczny lub kontrolny pakiet akcji bagdz akredytacje zawodowe w instytucjach finansowych,
DNFBP i VASP?

7. Jakie srodki s3 stosowane przez organy nadzoru w celu oceny ryzyka ML/FT w sektorach i
podmiotach, ktére nadzorujg/monitoruja? Jak czesto sg poddawane przegladowi profile
ryzyka i jakie zdarzenia inicjujace takie przeglady (np. zmiany w zarzadzie lub dziatalnosci
gospodarczej)?

8. Jakie $rodki i narzedzia nadzoru sg stosowane w celu zapewnienia, Ze instytucje finansowe
(w tym grupy finansowe), DNFBP i VASP s3 regulowane i przestrzegajg swoich obowigzkow
w zakresie AML/CFT (w tym tych, ktére odnosza sie do ukierunkowanych sankcji
finansowych stosowanych w zwigzku z terroryzmem oraz Srodkéw zaradczych wymaganych
przez FATF)? W jakim stopniu sprzyjato to korzystaniu z formalnego systemu finansowego?

9. W jakim stopniu czestotliwo$¢, intensywnos$c¢ i zakres kontroli na miejscu i poza siedziba
odpowiadajg profilowi ryzyka instytucji finansowych (w tym grupy finansowej), DNFBP i
VASP?

10. Jaki jest poziom wspélpracy miedzy organami nadzoru i innymi wtasciwymi organami w

zakresie AML/CFT (w tym zarzadzania ryzykiem ML/FT grupy finansowej)? W jakich
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11.

12.

13.

okoliczno$ciach organy nadzoru dzielg sie informacjami z innymi wtasciwymi organami lub
zwracaja sie do nich w zakresie AML/CFT (w tym dopuszczenia do prowadzenia
dziatalnosci)?

Jakie $rodki sg podejmowane w celu, odpowiednio, identyfikowania, licencjonowania lub
rejestrowania, monitorowania i karania oso6b, ktére Swiadcza ustugi MVT i ustugi lub
czynnoSci zwigzane z aktywami wirtualnymi?

Czy organy nadzoru dysponuja odpowiednimi zasobami do prowadzenia nadzoru lub
monitorowania do celéw AML/CFT, biorgc pod uwage wielkos¢, ztozonos¢ i profile ryzyka
nadzorowanego lub monitorowanego sektora?

Jakie srodki wdrozono w celu zapewnienia niezalezno$ci operacyjnej organéw nadzoru
finansowego, tak aby nie podlegaty one nieuprawnionemu wptywowi w sprawach
zwigzanych z AML/CFT?
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REFANETR VA L Ll Instytucje finansowe, DNFBP i VASP stosujg odpowiednio Srodki
zapobiegawcze w zakresie AML/CFT wspo6tmierne do ryzyka
zwigzanego z ich dziatalno$cig oraz zgtaszajg podejrzane
transakcje.

Cechy skutecznego systemu

Instytucje finansowe, DNFBP i VASP rozumiejg charakter i poziom ryzyka prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu zwiazanego z ich dziatalnoscia; opracowuja i stosuja zasady AML/CFT
(w tym zasady obowigzujace na poziomie catej grupy) oraz kontrole wewnetrzne i programy w
celu odpowiedniego ograniczenia tego ryzyka; stosuja odpowiednie Srodki bezpieczenstwa
finansowego w celu identyfikacji i weryfikacji toZsamosci swoich klientéw (w tym beneficjentéw
rzeczywistych) oraz prowadza ich biezace monitorowanie; odpowiednio wykrywaja i zgtaszaja
podejrzane transakcje; oraz przestrzega¢ innych wymogéw w zakresie AML/CFT. Ostatecznie
prowadzi to do ograniczenia dziatalnoSci zwigzanej z praniem pieniedzy oraz finansowaniem
terroryzmu w ramach tych podmiotéw.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 9-23, a takze elementow
Rekomendacji 1, 6 i 29.

Uwaga do oceniajqcych:

1) Oceniajacy powinni okresli¢ wage poszczegélnych sektoréow finansowych, DNFBP i VASP w
nastepujacych kategoriach: ,najwazniejsze”, ,umiarkowanie wazne” i ,mniej wazne”, oraz powinni
odzwierciedli¢ swoja ocene w rozdziatach 1, 5 i 6 sprawozdania. Rozpatrujac ogélna skutecznos¢ w
odniesieniu do tego RB oceniajgcy powinni wyjasni¢, w jaki sposob zwazyli zidentyfikowane
niedociggniecia oraz w jaki sposob zostaty one uwzglednione w odniesieniu do tego, jak oceniajacy
okreslili wage poszczegdlnych sektorow.

2) Odnoszac sie do sposobu okreslenia wagi réznych sektoréw finansowych, DNFBP i VASP oceniajgcy
powinni rozwazy¢ ich wzgledng istotnos¢, biorgc pod uwage nastepujace czynniki:
a) ryzyko prania pieniedzy/finansowania terroryzmu, na jakie jest narazony kazdy sektor,
uwzgledniajac kwestie istotno$ci w ramach kazdego sektora (np. wzgledne znaczenie
réznych czesci sektora finansowego i r6znych DNFBP i VASP; wielko$¢, stopien integracji i
strukture sektora finansowego®; wzgledne znaczenie réznych rodzajow produktéw lub
instytucji finansowych; skale dziatalnosSci o charakterze krajowym lub transgranicznym;
stopieni, w jakim gospodarka jest oparta na rozliczeniach gotéwkowych; oraz szacunki
dotyczace wielkosci sektora nieformalnego i/lub szarej strefy); oraz

b) elementy strukturalne i inne czynniki kontekstowe (np. to, czy w ramach kazdego sektora
zostaly ustanowione organy nadzoru w zakresie odpowiedzialnos$ci, uczciwosci i
przejrzystosci; oraz ugruntowanie i zaawansowanie systemu regulacyjnego i systemu
nadzoru dla kazdego sektora)’.

96 Na przyktad, miedzy innymi, koncentracja przedsiebiorstw w réznych sektorach.

97 Na przyktad, specjalne dziatania nadzorcze, takie jak przeglady tematyczne i ukierunkowane dziatanig informacyjne
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Wiecej informacji na temat tego, w jaki spos6b oceniajacy powinni uwzglednia¢ ryzyko, istotnos¢,
elementy strukturalne i inne czynniki kontekstowe, przedstawiono w pkt 5-12 niniejszej metodologii.
Wiecej wskazéwek dotyczacych sposobu odzwierciedlenia w sprawozdaniu opinii oceniajacych na
temat wzglednego znaczenia sektoréw finansowych, DNFBP i VASP mozna znalez¢ we wzorze
sprawozdania z wzajemnej oceny w zatgczniku Il do niniejszej metodologii.

3)0d oceniajacych nie oczekuje sie przeprowadzania dogltebnej oceny dziatalno$ci instytucji
finansowych, DNFBP lub VASPS, ale powinni oni rozwazy¢, na podstawie uzyskanych dowodow i
wywiadéw z organami nadzoru, FIU, instytucjami finansowymi, DNFBP i VASP, czy instytucje
finansowe, DNFBP i VASP odpowiednio ocenily i zrozumialy swoje narazenie na ryzyko prania
pieniedzy i finansowania terroryzmu; czy ich zasady, procedury i wewnetrzne regulacje kontrolne
odpowiednio uwzgledniajg to ryzyko; oraz czy wymogi regulacyjne (w tym zglaszanie podejrzanych
transakcji sg wdrazane w nalezyty sposéb.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiagany

4.1. W jakim stopniu instytucje finansowe, DNFBP i VASP rozumiejg ryzyko ML/FT zwigzane z ich
dziatalno$cig oraz swoje obowigzki w zakresie AML/CFT?

4.2. W jakim stopniu instytucje finansowe, DNFBP i VASP stosuja $rodki ograniczajace
wspdimierne do ryzyka zwigzanego z ich dziatalnos$cig?

4.3. W jakim stopniu instytucje finansowe, DNFBP i VASP stosujg Srodki bezpieczenstwa
finansowego i $rodki odnoszace sie do przechowywania dokumentacji (w tym informacje o
beneficjentach rzeczywistych i biezace monitorowanie)? W jakim stopniu odmawia sie
nawigzania stosunkow gospodarczych w przypadku niepeilnego stosowania $rodkéow
bezpieczenstwa finansowego?

4.4 W jakim stopniu instytucje finansowe, DNFBP i VASP stosujg wzmozone lub szczegdlne $rodki
w odniesieniu do: a) oséb zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne, b) bankowosci
korespondenckiej, ¢) nowych technologii, d) zasad dotyczacych przekazéw pienieznych?s, e)
ukierunkowanych sankgcji finansowych zwigzanych z finansowaniem terroryzmu; oraz f)
krajow podwyzszonego ryzyka wskazanych przez FATF?

4.5. W jakim stopniu instytucje finansowe, DNFBP i VASP wypetniajg swoje obowigzki w zakresie
zglaszania podejrzanych dochodéw z przestepstw i Srodkéw finansowych przeznaczonych na
wsparcie terroryzmu? Jakie Srodki praktyczne sg stosowane, aby zapobiec ostrzezeniu
klienta?

4.6. W jakim stopniu instytucje finansowe, DNFBP i VASP stosujg wewnetrzne regulacje kontrolne
i procedury (w tym na poziomie grupy finansowej) w celu zapewnienia zgodno$ci z wymogami
AML/CFT? W jakim stopniu wymogi prawne lub regulacyjne (np. tajemnica finansowa)
utrudniajgce wdrozenie tych wymogow?

skierowane do okreslonych sektoréw lub instytucji.

98 W kontekscie VASP odnosi sie to do zasad dotyczacych przekazywania aktywoéw wirtualnych.
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a) Przyktady informacji, ktore mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprzec¢ wnioski
dotyczgce podstawowych zagadnien

1. Czynniki kontekstowe dotyczace wielkosci, sktadu i struktury sektoréw finansowych, DNFBP
i VASP oraz sektora nieformalnego lub nieregulowanego (np. liczba i rodzaje instytucji
finansowych (w tym MVTS), DNFBP i VASP posiadajqcych licencje lub zarejestrowanych w
kazdej kategorii; rodzaje dziatalnosci finansowej (w tym transgranicznej); wzgledna wielkos¢,
znaczenie i istotnosc¢ sektoréw).

2. Informacje (w tym trendy) dotyczace ryzyka i ogélnych pozioméw zgodnosci (np. wewnetrzne
zasady, procedury i programy AML/CFT, raporty dotyczqce trendéw i typologii).

3. Przyklady niezgodnosci (np. przypadki z usunietymi danymi identyfikacyjnymi; typologie
naduzy¢ instytucji finansowych, DNFBP i VASP).

4. Informacje na temat zapewnienia zgodno$ci przez instytucje finansowe, DNFBP i VASP (np.
czestotliwos¢ wewnetrznego przegladu zgodnosci z AML/CFT; charakter stwierdzonych
naruszen i podjetych dziatan zaradczych lub zastosowanych sankcji; czestotliwos¢ i jakosé
szkolen z zakresu AML/CFT; czas, jaki zajmuje zapewnienie wiasciwym organom doktadnych
i kompletnych informacji dotyczacy $rodkéw bezpieczenstwa finansowego do celow
AML/CFT; rachunki/stosunki gospodarcze odrzucone z powodu niekompletnych informacji
uzyskiwanych w ramach $rodkéw bezpieczenstwa finansowego; przekazy pieniezne
odrzucone z powodu niewystarczajacych wymaganych informacji).

5. Informacje na temat zgtoszen podejrzanych transakcji i innych informacji wymaganych
zgodnie z przepisami krajowymi (np. liczba i wartos¢ zgtoszonych podejrzanych transakcji;
liczba i odsetek zgtoszen podejrzanych transakcji z roznych sektoréw; rodzaje i charakter
zgtoszen podejrzanych transakcji oraz tendencje w tym zakresie odpowiadajqce ryzyku ML/FT;
Sredni czas analizy podejrzanej transakcji przed jej zgtoszeniem).

b) Przyktady konkretnych czynnikow, ktére mogq zostac wykorzystane, aby poprzec¢
wnioski dotyczqce podstawowych zagadnien

6. Jakie $rodki stosuje sie w celu identyfikacji i postepowania z klientami, stosunkami
gospodarczymi, transakcjami, produktami i krajami o wyzszym (i, w przypadkach gdy ma to
zastosowanie, 0 nizszym) ryzyku?

7. Czy sposéb, w jaki stosowane sg $rodki AML/CFT, uniemozliwia legalne korzystanie z
formalnego systemu finansowego i jakie $rodki sg podejmowane w celu promowania
wiaczenia finansowego?

8. W jakim stopniu $rodki bezpieczenstwa finansowego i wzmozone lub szczegélne $rodki
réznig sie w zaleznosci od ryzyka ML/FT w roéznych sektorach/rodzajach instytucji i
poszczegdlnych instytucjach? Jaki jest wzgledny poziom zgodnoSci miedzy
miedzynarodowymi grupami finansowymi a instytucjami krajowymi?

0. W jakim stopniu proces stosowania §rodkéw bezpieczenstwa finansowego jest delegowany
osobom trzecim i w jakim stopniu takie regulacje kontrolne sg wdrazane?

10. W jakim stopniu instytucje i grupy finansowe, DNFBP i VASP zapewniajg odpowiedni dostep
do informacji w ramach funkcji zapewnienia zgodnosci w zakresie AML/CFT?

11. Czy wewnetrzne zasady i regulacje kontrolne instytucji i grup finansowych, DNFBP i VASP
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12.

13.

14.

15.

16.

umozliwiajg terminowa weryfikacje: (i) ztoZzonych lub nietypowych transakcji, (ii)
potencjalnych zgloszen podejrzanych transakcji podlegajacych zgtoszeniu do FIU, oraz (iii)
potencjalnych fatszywych trafien? W jakim stopniu zgloszenia podejrzanych transakcji
zawierajg kompletne, doktadne i odpowiednie informacje dotyczace podejrzanej transakcji?

Jakie $rodki i narzedzia stosuje sie do oceny ryzyka, formutowania i przegladu aktualizacji
zasad oraz wdrozZenia odpowiedniego ograniczania ryzyka oraz systemoéw i kontroli w
odniesieniu do ryzyka ML/FT?

W jaki sposob zasady i regulacje kontrolne w zakresie AML/CFT sa przekazywane
kierownictwu wyzszego szczebla i personelowi? Jakie dziatania zaradcze i sankcje s3
stosowane przez instytucje finansowe, DNFBP i VASP w przypadku naruszenia obowigzkéw
w zakresie AML/CFT?

W jakim stopniu instytucje finansowe, DNFBP i VASP dokumentujg swoje oceny ryzyka
ML/FT i je aktualizujg?

Czy instytucje finansowe, DNFBP i VASP dysponuja zasobami do celéw wdrazania zasad i
regulacji kontrolnych w zakresie AML/CFT, ktére sg odpowiednie w odniesieniu do ich
wielkosci, ztozonosci, dziatalno$ci gospodarczej i profilu ryzyka?

W jakim stopniu informacje zwrotne przekazywane instytucjom finansowym, DNFBP i VASP
pomagaja im w wykrywaniu i zgtaszaniu podejrzanych transakcji?
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AR VAL LIl Osoby prawne i jednostki organizacyjne nieposiadajace
osobowosci prawnej sg chronione przed ich
wykorzystywaniem do cel6w prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu, a wtasciwe organy maja
nieograniczony dostep do informacji na temat ich
beneficjentow rzeczywistych.

Cechy skutecznego systemu:

Stosowane sg Srodki majgce na celu:

B zapobieganie wykorzystywaniu os6b prawnych i jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej do cel6w
przestepczych;

B zapewnienie wystarczajacej przejrzystosci oséb prawnych i jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej; oraz

B zapewnienie dostepnosci dokladnych i aktualnych informacji
podstawowych i informacji o beneficjentach rzeczywistych, gdy sa
one wymagane.

Informacje podstawowe sg dostepne publicznie, a informacje o beneficjentach rzeczywistych s3
dostepne dla wlasciwych organéw. Osoby naruszajgce te S$rodki podlegaja skutecznym,
proporcjonalnym i odstraszajagcym sankcjom, co sprawia, Ze osoby prawne i jednostki
organizacyjne nieposiadajace osobowosci prawnej sg nieatrakcyjne dla przestepcéw jesli chodzi o
ich wykorzystywanie do celéw prania pieniedzy i finansowania terroryzmu.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 24-25, a takze elementéw
Rekomendacji 1, 10, 37 i 40.

Uwaga do oceniajqcych:

W ramach oceny tego RB oceniajgcy powinni rowniez rozwazy¢ odpowiednie ustalenia dotyczace
poziomu wspotpracy miedzynarodowej, w ktodrg s3 zaangazowane wtasciwe organy. Wymagatoby to
rozwazenia zakresu, w jakim wlasciwe organy zwracaja sie o odpowiednig pomoc w identyfikacji i
wymianie informacji (w tym informacji o beneficjentach rzeczywistych) w odniesieniu do osdb
prawnych i jednostek organizacyjnych nieposiadajgcych osobowos$ci prawnej i sa w stanie takg pomoc
zapewnic.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiagany

5.1. W jakim stopniu informacje o tworzeniu i rodzajach os6b prawnych oraz jednostek
organizacyjnych nieposiadajgcych osobowos$ci prawnej w danym kraju s3 dostepne
publicznie?

5.2. W jakim stopniu odpowiednie wtasciwe organy identyfikujg, oceniajg i rozumiejg podatnosci
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

oraz zakres, w jakim osoby prawne utworzone w danym kraju moga by¢ lub sa
wykorzystywane do prania pieniedzy/finansowania terroryzmu?

W jakim stopniu dany kraj wdrozyt srodki zapobiegajace naduzywaniu oséb prawnych i
jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej do celéw prania pieniedzy
i finansowania terroryzmu?

W jakim zakresie odpowiednie wtasciwe organy moga uzyska¢é w stosownym czasie
odpowiednie, doktadne i aktualne informacje podstawowe i informacje o beneficjentach
rzeczywistych dotyczace wszystkich rodzajéw osob prawnych utworzonych w danym kraju?

W jakim zakresie odpowiednie witasciwe organy moga uzyskaé¢ w stosownym czasie
odpowiednie, dokladne i aktualne informacje o beneficjentach rzeczywistych jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej?

W jakim stopniu sankcje stosowane wobec o0s6b, ktére nie spelniaja wymogow
informacyjnych, sa skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace?

Przyktady informacji, ktore mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprzec¢ wnioski
dotyczgce podstawowych zagadnien

Informacje kontekstowe na temat rodzajéw, form i podstawowych cech os6b prawnych oraz
jednostek organizacyjnych nieposiadajgcych osobowosci prawnej w danej jurysdykc;ji.

Doswiadczenia organéw $cigania i innych odpowiednich wta$ciwych organéw (np. poziom
sankcji naktadanych za naruszenie wymogow informacyjnych; gdzie i w jaki sposéb sq
uzyskiwane informacje podstawowe i informacje o beneficjentach rzeczywistych (w tym
informacje o zatozycielu, powierniku(-ach), nadzorcy i beneficjentach); informacje
wykorzystywane w ramach dochodzenia pomocniczego).

Typologie i przyktady naduzy¢ oséb prawnych i jednostek organizacyjnych nieposiadajacych
osobowoSsci prawnej (np. czestotliwosé, z jakq dochodzenia karne doprowadzity do uzyskania
dowodéw na wykorzystywanie osob prawnych i jednostek organizacyjnych nieposiadajqcych
osobowosci prawnej w danym kraju do prania pieniedzy i finansowania terroryzmu; osoby
prawne wykorzystywane do nielegalnych dziatan zostaty rozwiqzane lub wykreslone z rejestru).

Zrédta informacji podstawowych i informacji o beneficjentach rzeczywistych (np. rodzaje
informacji publicznych dostepnych dla instytucji finansowych i DNFBP; rodzaje informacji
przechowywanych w rejestrze spotki lub przez spotke).

Informacje na temat roli odgrywanej przez ,str6zoéw” (np. ustugodawcow firm, ksiegowych,
przedstawicieli zawodéw prawniczych) w tworzeniu os6b prawnych i jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowos$ci prawnej oraz w kwestiach zwigzanych z ich
zarzadzaniem.

Inne informacje (np. informacje o istnieniu jednostek organizacyjnych nieposiadajgcych
osobowosci prawnej; odpowiedzi (pozytywne i negatywne) na wnioski o informacje podstawowe
lub informacje o beneficjentach rzeczywistych otrzymane z innych krajéw; informacje o
monitorowaniu jakosci pomocy).
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b) Przyktady konkretnych czynnikéw, ktore mogq zostac¢ wykorzystane, aby poprzeé
wnioski dotyczgce podstawowych zagadnien

7. Jakie srodki s3 podejmowane w celu zwiekszenia przejrzystosci os6b prawnych (w tym w
zakresie akcji i warrantéw na okaziciela oraz udziatowcéw i dyrektoréw w strukturze
nominee) oraz jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej?

8. W jaki spos6éb odpowiednie organy zapewniajg dostepnos$¢ dokitadnych i aktualnych
informacji podstawowych i informacji o beneficjentach rzeczywistych oséb prawnych? Czy
obecno$¢ i doktadno$¢ informacji jest monitorowana, testowana/objeta certyfikacjg lub
weryfikowana?

9. W jakim stopniu czas, jaki zajmuje osobom prawnym rejestracja zmian w wymaganych
informacjach podstawowych i informacjach o beneficjentach rzeczywistych, jest odpowiedni
do tego, aby zapewni¢ doktadno$¢ i aktualno$¢ tych informacji? W stosownych przypadkach,
w jakim stopniu podobne zmiany sg rejestrowane w odpowiednim czasie w przypadku
jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej?

10. W jakim stopniu instytucje finansowe i DNFBP mogg uzyskac¢ doktadne i aktualne informacje
podstawowe i informacje o beneficjentach rzeczywistych os6b prawnych i jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowos$ci prawnej? Jaki jest zakres informacji, ktore
powiernicy ujawniajg instytucjom finansowym i DNFBP?

11. Czy odpowiednie organy dysponuja odpowiednimi zasobami, aby wdrozy¢ nalezycie
wymagane Srodki?
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EGAE AL Informacje uzyskane w ramach wywiadu finansowego oraz
wszystkie inne istotne informacje sg odpowiednio
wykorzystywane przez wtasciwe organy do prowadzenia
dochodzen w sprawie prania pieniedzy i finansowania
terroryzmu.

Cechy skutecznego systemu

Wiasciwe organy gromadzg i wykorzystuja szeroki zakres informacji uzyskiwanych w ramach
wywiadu finansowego i innych istotnych informacji do prowadzenia dochodzen w sprawie prania
pieniedzy, powiazanych przestepstw bazowych i finansowania terroryzmu. Pozwala to uzyskac
wiarygodne, doktadne i aktualne informacje, a wilasciwe organy dysponuja zasobami i
umiejetnosciami, aby wykorzystywa¢ te informacje do prowadzenia analiz i dochodzen
finansowych, identyfikacji i Sledzenia warto$ci majatkowych oraz opracowywania analiz
operacyjnych.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 29-32, a takze elementéw
Rekomendacji 1, 2, 4, 8, 9, 15, 34 i 40.

Uwaga do oceniajqcych:

1) Ten rezultat obejmuje prace wykonywang przez FIU w celu analizy zgloszen podejrzanych
transakgji i innych danych, a takze wykorzystywanie przez wtasciwe organy rezultatéw pracy FIU,
innych rodzajow informacji uzyskiwanych w ramach wywiadu finansowego i innych istotnych
informac;ji%.

2) W ramach oceny tego RB oceniajgcy powinni réwniez rozwazy¢ odpowiednie ustalenia dotyczgce
poziomu wspdéipracy miedzynarodowej, w ktéra sa zaangazowane wilasciwe organy. Wymagatoby to
rozwazenia stopnia, w jakim jednostki analityki finansowej i organy $cigania sg w stanie uzyskag, i
faktycznie uzyskujg, odpowiednie informacje finansowe i informacje wywiadowcze bedace w
posiadaniu organdéw $cigania oraz inne informacje od swoich zagranicznych odpowiednikdw.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiggany

6.1. W jakim stopniu korzysta sie z dostepu do informacji uzyskiwanych w ramach wywiadu
finansowego i innych istotnych informacji oraz wykorzystuje sie te informacje w

99 Zrédta obejmuja informacje pochodzace ze zgloszen podejrzanych transakcji oraz zgloszen transgranicznych
dotyczacych przeptywow $rodkéw pienieznych i zbywalnych papieré6w na okaziciela, dane wywiadowcze
organdéw $cigania; rejestry karne; informacje nadzorcze i regulacyjne; oraz informacje z rejestréw spotek itp. W
stosownych przypadkach, zrédta obejmuja réowniez zgltoszenia transakcji gotéwkowych, transakcji w walutach
obcych, dane dotyczace przekazéw pienieznych, informacje od innych agencji rzadowych, w tym agencji
bezpieczenstwa; organy podatkowe, rejestry wartosci majatkowych, agencje ds. §wiadczen, wtadze organizacji
non-profit; oraz informacje, ktére mozna uzyska¢ z wykorzystaniem obligatoryjnych $rodkéw od instytucji
finansowych i DNFBP, w tym informacje zwigzane ze $Srodkami bezpieczenstwa finansowego i zapisy transakgcji, a

takze informacje z otwartych zradet.
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dochodzeniach w celu zebrania dowoddw i $ledzenia dochodéw z przestepstw zwigzanych z
praniem pieniedzy, powigzanymi przestepstwami bazowymi i finansowaniem terroryzmu?

6.2. W jakim stopniu wtasciwe organy otrzymuja raporty (np. zgtoszenia podejrzanych transakcji,
raporty dotyczgce Srodkéw finansowych i zbywalnych papieréw na okaziciela) zawierajace
istotne i doktadne informacje, ktére pomagaja im w wykonywaniu swoich obowigzkéw, lub
wystepuja o takie raporty?

6.3. W jakim stopniu analiza i przekazywanie informacji przez FIU wspiera potrzeby operacyjne
wtasciwych organéw?

6.4. W jakim stopniu FIU i inne wtasciwe organy wspoétpracuja ze sobg i wymieniajg informacje
uzyskiwane w ramach wywiadu finansowego i inne informacje? W jakim stopniu FIU i
wtasciwe organy chronig poufno$¢ wymienianych lub wykorzystywanych informacji?

a) Przyktady informacji, ktore mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprzec¢ wnioski
dotyczgce podstawowych zagadnien

1. Doswiadczenia organéw $cigania i innych wtasciwych organéw (np. rodzaje informacji
uzyskiwanych w ramach wywiadu finansowego i innych dostepnych informacji; czestotliwos¢, z
jakq sq one wykorzystywane jako narzedzia dochodzeniowe).

2. Przyktady wspotpracy miedzy jednostkami analityki finansowej i innymi wtasciwymi
organami oraz wykorzystania informacji uzyskiwanych w ramach wywiadu finansowego (np.
udostepnianie/wymiana statystyk wywiadu finansowego; przypadki, w ktorych wywiad
finansowy byt wykorzystywany w dochodzeniach w sprawie i Sciganiu prania
pieniedzy/finansowania terroryzmu oraz powiqzanych przestepstw bazowych, lub w
identyfikacji i sledzeniu sSrodkéw majqgtkowych).

3. Informacje na temat zgtoszen podejrzanych transakcji (np. liczba przeanalizowanych zgtoszen
podejrzanych transakcji/spraw; postrzeganie jakosci informacji ujawnionych w zgtoszeniach
podejrzanych transakcji; czestotliwosé, z jakq wtasciwe organy natrafiajg na przyktady
niezgtoszonych podejrzanych transakcji; przypadki ostrzezenia klientow; zob. takze RB 4 w celu
uzyskania informacji dotyczqcych zgtaszania podejrzanych transakcji).

4. Inne informacje uzyskiwane w ramach wywiadu finansowe i pozostate informacje (np. liczba
otrzymanych i przeanalizowanych raportéw dotyczqcych srodkéw pienieznych i zbywalnych
papieréw na okaziciela; rodzaje informacji, ktére organy scigania i inne wtasciwe organy
otrzymujq lub uzyskujq od innych organdw, instytucji finansowych i DNFBP).

5. Inne dokumenty (np. wytyczne dotyczqgce zgtaszania podejrzanych informacji i
wykorzystywania zgtoszen podejrzanych informacji oraz inne dane uzyskiwane w ramach
wywiadu finansowego; typologie opracowane z wykorzystaniem wywiadu finansowego).

b) Przyktady konkretnych czynnikow, ktore mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprzeé
wnioski dotyczqce podstawowych zagadnien

6. W jakim stopniu FIU korzysta z dostepu do dodatkowych informacji i wykorzystuje te
informacje do analizowania zgtoszen podejrzanych transakcji i zwiekszania ich wartosci? W
jaki sposéb FIU zapewnia dyscypline w ramach swoich ocen analitycznych?

7. W jakim stopniu wilasciwe organy wykorzystuja informacje zawarte w zgtoszeniach
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10.

11.

12.

13.

podejrzanych transakcji i inne informacje uzyskiwane w ramach wywiadu finansowego do
celéw opracowania analiz operacyjnych?

W jakim stopniu FIU uwzglednia w swoich funkcjach informacje zwrotne od witasciwych
organéw, typologie i doswiadczenie operacyjne?

Jakie mechanizmy wdrozono w celu zapewnienia pelnej i terminowej wspétpracy miedzy
wlasciwymi organami oraz ze strony instytucji finansowych, DNFBP i innych podmiotow
zglaszajacych w celu przekazywania odpowiednich informacji? Czy wystepuja utrudnienia w
dostepie do informacji?

W jakim stopniu zgloszenia podejrzanych transakcji zawierajg kompletne, doktadne i
odpowiednie informacje dotyczace podejrzanej transakc;ji?

W jakim zakresie odpowiednie wtasciwe organy dokonuja przegladu i angazujg (w tym
poprzez dziatania informacyjne prowadzone przez FIU) podmioty zglaszajace w celu
usprawnienia sprawozdawczos$ci w zakresie wywiadu finansowego?

Czy odpowiednie organy dysponujg odpowiednimi zasobami (w tym narzedziami
informatycznymi do eksploracji i analizy danych wywiadu finansowego oraz ochrony ich

poufnosci) do wykonywania swoich funkcji?

Jakie $rodki wdrozono w celu zapewnienia niezalezno$ci operacyjnej FIU, tak aby nie
podlegata ona nieuprawnionemu wptywowi w sprawach zwigzanych z AML/CFT?
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AR VA IS Ll Przestepstwa i dzialania zwigzane z praniem pieniedzy sa
badane, a sprawcy s3 Scigani i s3 na nich naktadane
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce sankgcje.

Cechy skutecznego systemu

Prowadzone s3g dochodzenia w zakresie prania pieniedzy, a w szczegélnosci powaznych przestepstw
przynoszacych dochody; przestepcy sa skutecznie Scigani; a sady stosuja wobec skazanych
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje. Obejmuje to prowadzenie réwnolegtych
dochodzen finansowych i spraw, w ktorych powigzane przestepstwa bazowe majg miejsce poza
granicami danego kraju, a takze prowadzenie dochodzen w sprawie prania pieniedzy
niezwigzanego z przestepstwem bazowym oraz ich S$ciganie. CzeSci sktadowe systemow
(dochodzenie, Sciganie, skazanie i sankcje) tworza spéjna catos$¢, aby ograniczy¢ ryzyko prania
pieniedzy. Ostatecznie perspektywa wykrycia, skazania i ukarania zniecheca potencjalnych
przestepcow do popetniania przestepstw przynoszacych doch6d oraz prania pieniedzy.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendac;ji 3, 30 i 31, a takze elementéw
Rekomendacji 1, 2, 15, 32, 37 i 40.

Uwaga do oceniajqcych:

W ramach oceny tego RB oceniajgcy powinni réwniez rozwazy¢ odpowiednie ustalenia dotyczace
poziomu wspotpracy miedzynarodowej, w ktoérg sg zaangazowane wtasciwe organy. Wymagatoby to
rozwazenia stopnia, w jakim organy S$cigania zwracaja sie o odpowiednia pomoc do swoich
zagranicznych odpowiednikéw w sprawach dotyczacych transgranicznego prania pieniedzy.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiagany

7.1. W jakim stopniu i w jakich okolicznosciach potencjalne przypadki prania pieniedzy sa
identyfikowane i badane (w tym w ramach réwnolegtych dochodzen finansowych)?

7.2 W jakim stopniu rodzaje dziatan zwigzanych z praniem pieniedzy, ktére sg przedmiotem
dochodzenia i $cigania, sg zgodne z zagrozeniami i profilem ryzyka danego kraju oraz
krajowymi zasadami w zakresie AML/CFT?

7.3. W jakim stopniu rézne rodzaje przypadkéw prania pieniedzy sa $cigane (np. przestepstwa
bazowe popetiane za granica, pranie pieniedzy przez osoby trzecie, przestepstwa
niezwigzane z przestepstwami bazowymil itp.), a przestepcy skazywani?

100 Pranie pieniedzy przez osobe trzecia to pranie dochodéw przez osobe, ktéra nie brata udziatu w popetnieniu
przestepstwa bazowego. Prania pieniedzy moga sie rowniez dopuszczac te same osoby/podmioty, ktére popetnity
przestepstwo bazowe. Pranie pieniedzy niezwigzane z przestepstwem bazowym oznacza niezalezne $ciganie
przestepstw prania pieniedzy, bez koniecznosci Scigania przestepstwa bazowego. Moze to mie¢ szczegdlne
znaczenie, miedzy innymi i) w przypadku braku wystarczajacych dowodéw na popetnienie konkretnego
przestepstwa bazowego, z ktérego pochodza dochody; lub ii) w sytuacjach, w ktérych brak jest jurysdykcji
terytorialnej w sprawie przestepstwa bazowego. Dochody moga zosta¢ wyprane przez pozwanego (czyli przez
osobe bioraca udziat w przestepstwie bazowym) lub przez osobe trzecig (ktéra nie brata udziatu w przestepstwie
bazowym). 3
118 OCENA SKUTECZNOSCI



METODOLOGIA

OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

7.4. W jakim stopniu sankcje stosowane wobec 0séb fizycznych lub prawnych skazanych za
przestepstwa prania pieniedzy sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace?

7.5. W jakim stopniu kraje stosujg inne $rodki dostepne w ramach wymiaru sprawiedliwosci w
sprawach karnych w przypadkach, w ktérych prowadzone jest dochodzenie w sprawie prania
pieniedzy, ale nie jest mozliwe, z uzasadnionych powodéw, uzyskanie wyroku skazujgcego za
pranie pieniedzy? Takie alternatywne $rodki nie powinny umniejszac¢ znaczenia postepowarn
karnych i wyrokéw skazujacych za przestepstwa prania pieniedzy ani ich zastepowac.

a) Przyktady informacji, ktore mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprzec¢ wnioski dotyczqce
podstawowych zagadnien

1 Doswiadczenia i przyktady dochodzen, postepowan karnych i wyrokéw skazujacych (np.
przyktady spraw odrzuconych z powodu niewystarczajqcych dowodéw zgromadzonych w
ramach dochodzenia; jakie znaczqce lub ztozone sprawy dotyczqce prania pieniedzy byty
badane i Scigane przez dany kraj; przyktady zakoriczonych sukcesem spraw przeciwko krajowej
i miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej; przypadki, w ktérych zamiast wyrokéw
skazujqcych za pranie pieniedzy stosuje sie inne sankcje lub Srodki karne).

2. Informacje na temat dochodzen, postepowan karnych i wyrokéw w sprawach dotyczacych
prania pieniedzy (np. liczba dochodzen i postepowan karnych w sprawach dotyczqcych prania
pieniedzy; odsetek spraw prowadzqcych do wniesienia oskarzenia lub procesu sqdowego; liczba
lub odsetek wyrokéw skazujgcych w zwiqzku z praniem pieniedzy przez osoby trzecie,
przestepstwami niezwiqzanymi z przestepstwami bazowymi, praniem pieniedzy przez te same
osoby, ktére popetnity przestepstwo bazowe oraz przestepstwami bazowymi popetnionymi za
granicq; rodzaje przestepstw bazowych dla prania pieniedzy; poziom sankcji naktadanych w
zwiqzku z przestepstwami prania pieniedzy; poréwnanie sankcji naktadanych w zwiqzku z
przestepstwami bazowymi z sankcjami za inne przestepstwa bazowe).

b) Przyktady konkretnych czynnikow, ktore mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprzec
wnioski dotyczqce podstawowych zagadnien

3. Jakie srodki podjeto w celu zidentyfikowania i wszczecia spraw zwigzanych z praniem
pieniedzy oraz ich priorytetowego traktowania (przynajmniej w odniesieniu do wszystkich
powaznych przestepstw przynoszacych dochody) do celéw dochodzenia (np.
skoncentrowanie sie na drobnych czy na wiekszych lub ztoZzonych sprawach, na
przestepstwach bazowych popetnianych w danym kraju czy za granica itp.) ?

4. W jakim zakresie i jak szybko wtasciwe organy moga uzyska¢ odpowiednie dane wywiadu
finansowego i inne informacje wymagane w dochodzeniach dotyczacych prania pieniedzy
badz skorzysta¢ z dostepu do takich danych lub informacji?

5. W jakim stopniu wspdlnie prowadzone lub oparte na wspétpracy dochodzenia (w tym
wykorzystanie multidyscyplinarnych jednostek dochodzeniowych) oraz inne techniki
dochodzeniowe (np. odroczenie lub odstgpienie od aresztowania lub zajecia Srodkéw
pienieznych w celu zidentyfikowania zaangazowanych os6b) s3 wykorzystywane w
przypadku powaznych przestepstw przynoszacych dochody?

6. W jaki sposéb sprawy dotyczace prania pieniedzy sg przygotowywane do $cigania i procesu w
odpowiednim czasie?

7. W jakich okolicznos$ciach podejmowane s3a decyzje o niewszczynaniu postepowania karnego,
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jezeli istnieja przestanki wskazujace na przestepstwo prania pieniedzy?

8. W jakim stopniu pranie pieniedzy jest: (i) Scigane w powigzaniu ze $ciganiem przestepstw
bazowych (w tym przestepstw bazowych popetnionych za granicg), lub (ii) jest Scigane jako
przestepstwo niezwigzane z przestepstwem bazowym?

0. W jaki sposob wiasciwe organy, uwzgledniajac obowigzujace je systemy prawne,
wspotdziatajg ze sobg w calym cyklu zycia sprawy dotyczacej prania pieniedzy - od wszczecia
dochodzenia, poprzez zebranie materiatu dowodowego, skierowanie sprawy do prokuratury,
po decyzje o skierowaniu sprawy do sadu?

10. Czy istnieja inne aspekty procesu dochodzeniowego, prokuratorskiego lub sagdowego, ktore
utrudniajg lub ograniczaja Sciganie prania pieniedzy i stosowanie sankcji w zwigzku z
praniem pieniedzy?

11. Czy wilasciwe organy dysponujg odpowiednimi zasobami (w tym narzedziami stosowanymi

w dochodzeniach finansowych) do =zarzadzania swoja pracg lub odpowiedniego
uwzglednienia ryzyka prania pieniedzy?

12. Czy jest dostepny dedykowany personel/jednostki zajmujace sie prowadzeniem dochodzen
w sprawie prania pieniedzy? W jaki sposdb priorytetyzowane sg dochodzenia w sprawie
prania pieniedzy w przypadku wspétdzielenia zasobow?
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EGANE IRV YL il Dochody z przestepstw i narzedzia wykorzystywane do
popetnienia tych przestepstw podlegaja konfiskacie

Cechy skutecznego systemu

Przestepcy sq pozbawiani (poprzez zastosowanie we wtasciwym czasie Srodkéw tymczasowych i
Srodkéw konfiskaty) dochodéw z przestepstw i narzedzi stuzacych do popetnienia tych
przestepstw (zar6wno w danym kraju, jak i za granicg) lub mienia o réwnowaznej wartoSci.
Konfiskata obejmuje dochody odzyskane w ramach postepowania karnego, cywilnego lub
administracyjnego; konfiskate zwigzang z fatszywymi transgranicznymi ujawnieniami lub
deklaracjami; oraz zado$¢uczynienie ofiarom (w drodze postepowania sgdowego). Kraj zarzadza
zabezpieczonymi lub skonfiskowanymi warto$ciami majagtkowymi oraz dokonuje repatriacji lub
dzieli sie skonfiskowanymi warto$ciami majgtkowymi z innymi krajami. Ostatecznie sprawia to,
Ze przestepczos$¢ staje sie nieoptacalna, co prowadzi do ograniczenia zaré6wno przestepstw
bazowych, jak i prania pieniedzy.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 1, 4 i 32, a takze elementow
Rekomendacji 15, 30, 31, 37, 38 i 40.

Uwaga do oceniajqcych:

W ramach oceny tego RB oceniajgcy powinni rowniez rozwazy¢ odpowiednie ustalenia dotyczace
poziomu wspoétpracy miedzynarodowej, w ktéra sg zaangazowane wtasciwe organy. Wymagatoby to
rozwazenia stopnia, w jakim organy $cigania oraz prokuratury zwracajg sie o odpowiednig pomoc do
swoich zagranicznych odpowiednikéw w sprawach dotyczacych transgranicznych dochodéw z
przestepstw i narzedzi stuzacych do ich popehienia.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiggany

8.1. W jakim stopniu celem przyjetej polityki jest konfiskata dochodéw pochodzacych z
przestepstw, narzedzi stuzacych do ich popelnienia oraz mienia o réwnowaznej wartos$ci?

8.2. W jakim stopniu witasciwe organy dokonujg konfiskatyl0! (w tym repatriacji, podziatu i
restytucji) dochoddw z przestepstw i narzedzi stuzacych do ich popetnienia oraz mienia o
réwnowaznej wartosci, z uwzglednieniem przestepstw bazowych popetianych w danym
kraju i za granica oraz dochod6w, ktore zostaty przetransferowane do innych krajow?

8.3. W jakim stopniu konfiskata dotyczaca fatszywie zgloszonych/niezgtoszonych lub
nieujawnionych transgranicznych przeptywow $rodkéw pienieznych i zbywalnych papieréw
na okaziciela jest rozpatrywana i stosowana jako skuteczna, proporcjonalna i odstraszajaca

sankcja przez organy graniczne/celne lub inne wtasciwe organy?

8.4. W jakim stopniu rezultaty Kkonfiskaty odzwierciedlaja ocene(-y) ryzyka prania

101 Na potrzeby oceny skutecznosci w zakresie RB 8 nalezy w pelni uwzgledni¢ odpowiednie wykorzystanie
systemu podatkowego, a mianowicie kwoty odzyskane w drodze procedur ustalania wymiaru podatku odnoszace
sie do dochodéw z przestepstw i narzedzi stuzacych do ich popetnienia. Kraj podlegajacy ocenie powinien
zapewni¢, aby wszelkie przekazane dane ograniczaly sie do odzyskanych podatkéw powigzanych z dochodami
pochodzacymi z przestepstw/narzedziami stuzacymi popelnieniu przestepstw, lub dane liczbowe powinny by¢

odpowiednio zastrzezone.
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pieniedzy/finansowania terroryzmu oraz krajowe zasady i priorytety w zakresie AML/CFT?

a) Przyktady informacji, ktore mogq zosta¢ wykorzystane, aby poprze¢ wnioski
dotyczqce podstawowych zagadnien

1 Doswiadczenia i przyktady postepowan w sprawie konfiskaty (np. najbardziej istotne
przypadki z przesztosci; rodzaje nakazow konfiskaty wydanych przez kraj; tendencje
wskazujgce na zmiany w metodach prania dochodéw pochodzqcych z przestepstw).

2. Informacje na temat konfiskaty (np. liczba spraw karnych, w ktérych doszto do konfiskaty;
rodzaje spraw, ktdre obejmujq konfiskate; wartos¢ skonfiskowanych dochoddw z przestepstw,
narzedzi stuzqcych do ich popetnienia lub mienia o réownowaznej wartosci, w podziale na
przestepstwa zagraniczne i krajowe, z uwzglednieniem konfiskaty dokonanej na drodze karnej
lub w ramach procedury cywilne (w tym konfiskaty bez uprzedniego wyroku skazujqcego);
wartos¢  skonfiskowanych fatszywie zgtoszonych/niezgtoszonych Ilub nieujawnionych
transgranicznych Srodkéw pienieznych i zbywalnych papieréw na okaziciela; wartosé lub
odsetek zabezpieczonych lub zamrozonych dochodéw podlegajqcych konfiskacie; wartos¢ lub
odsetek zrealizowanych nakazéw konfiskaty).

3. Inne istotne informacje (np. wartos¢ zabezpieczonych/zamrozonych wartosci majgtkowych
pochodzqcych z przestepstw; kwota dochodéw z przestepstw zwrdéconych ich ofiarom,
poddanych podziatowi lub repatriacji).

b) Przyktady konkretnych czynnikow, ktére mogq zostac¢ wykorzystane, aby poprze¢
wnioski dotyczqce podstawowych zagadnien

4. Jakie $rodki i podejscie przyjety wiasciwe organy w zakresie dochoddéw z przestepstw i
narzedzi stuzacych do ich popetnienia (uwzgledniajac powazne przestepstwa przynoszace
dochody oraz dochody wygenerowane poza danym krajem lub przetransferowane za
granice)?

5. W jaki spos6b organy podejmujg - na poczatku dochodzenia karnego - decyzje o wszczeciu
dochodzenia finansowego w celu dokonania konfiskaty?

6. W jakim stopniu wiasciwe organy identyfikuja i $ledza dochody z przestepstw i narzedzia
stuzace do ich popetnienia lub mienie o r6wnowaznej wartosci? Jak skuteczne sg stosowane
$rodki tymczasowe (np. zamrozenie lub zabezpieczenie) w zapobieganiu wyplywowi lub
rozproszeniu warto$ci majgtkowych?

7. Jakie podejscie przyjat dany kraj w celu wykrywania i konfiskowania transgranicznych
$rodkéw pienieznych i zbywalnych papieréw na okaziciela, co do ktérych istnieje podejrzenie,
ze majg zwigzek z praniem pieniedzy/finansowaniem terroryzmu oraz powigzanymi
przestepstwami bazowymi lub ktdre zostaty fatszywie zadeklarowane /niezadeklarowane lub
nieujawnione?

8. Jakie $rodki podjeto w celu zachowania wartos$ci zabezpieczonych/skonfiskowanych

wartosci majatkowych i zarzadzania tg wartoscig?

9. Czy istnieja inne aspekty postepowania dochodzeniowego, prokuratorskiego lub sadowego,
ktére sprzyjaja identyfikacji, $ledzeniu i konfiskacie dochodéw z przestepstw i narzedzi
stuzacych do ich popelnienia lub mienia o réwnowaznej wartos$ci lub utrudniaja te czynnosci?

10. Czy odpowiednie organy dysponuja odpowiednimi zasobami, aby wtasciwie wykonywaé
swoje funkcje?
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AR AL L8 Przestepstwa i dziatania zwigzane z finansowaniem

9 terroryzmu sg badane, a osoby finansujgce terroryzm sg
$cigane i sg na nie naktadane skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace sankgcje.

Cechy skutecznego systemu

Prowadzone sa dochodzenia w zakresie finansowania terroryzmu; przestepcy sa skutecznie
$cigani; a sady stosuja wobec skazanych skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje. W
stosownych przypadkach finansowanie terroryzmu jest badane jako odrebna dziatalnos$¢
przestepcza, a dochodzenia finansowe s3 prowadzone w celu wsparcia dochodzen w sprawie
zwalczania terroryzmu, z wykorzystaniem nalezytej koordynacji miedzy odpowiednimi
organami. Czesci sktadowe systemu (dochodzenie, Sciganie, skazanie i sankcje) tworza spo6jna
cato$¢, aby ograniczy¢ ryzyko finansowania terroryzmu. Ostatecznie perspektywa wykrycia,
skazania i kary odstrasza od finansowania terroryzmu.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 5, 30, 31 i 39, a takze
elementéw Rekomendacji 1, 2, 15, 32, 37 i 40.

Uwaga do oceniajqcych:

1) Oceniajgcy powinni by¢ $wiadomi, ze niektére elementy tego rezultatu moga obejmowac materiaty
o charakterze poufnym (np. informacje gromadzone dla celéw bezpieczenstwa narodowego), ktére
kraje moga niechetne udostepniac oceniajagcym lub nie by¢ w stanie ich im udostepnic.

2) W ramach oceny tego RB oceniajacy powinni réwniez rozwazy¢ odpowiednie ustalenia dotyczace
poziomu wspoétpracy miedzynarodowej, w ktéra sa zaangazowane wtasciwe organy. Wymagatoby to
rozwazenia stopnia, w jakim organy $cigania i prokuratury zwracaja sie o odpowiednig pomoc do
swoich zagranicznych odpowiednikéw w sprawach dotyczgcych transgranicznego finansowania
terroryzmu.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzglednic przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiggany

9.1. W jakim stopniu rézne rodzaje dziatalnosci zwigzanej z finansowaniem terroryzmu (np.
gromadzenie, przemieszczanie i wykorzystywanie funduszy lub innych wartosci
majatkowych) sg Scigane, a przestepcy zostajg skazani? Czy jest to zgodne z profilem ryzyka
finansowania terroryzmu danego kraju?

9.2. W jakim stopniu identyfikuje sie i bada przypadki finansowania terroryzmu? W jakim stopniu
dochodzenia prowadza do identyfikacji konkretnej roli odgrywanej przez osoby lub
podmioty finansujace dziatalnos¢ terrorystéw?

9.3. W jakim stopniu dochodzenia w sprawie finansowania terroryzmu s3 zintegrowane z
krajowymi strategiami i dochodzeniami majacymi na celu zwalczanie terroryzmu (np.
identyfikacja i wskazywanie terrorystéw, organizacji terrorystycznych i sieci wsparcia
terrorystow) i sa wykorzystywane w celu wsparcia tych strategii i dochodzen?
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9.4. W jakim stopniu sankcje lub Srodki stosowane wobec o0séb fizycznych lub prawnych
skazanych za przestepstwa finansowania terroryzmu sg skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace?

9.5. W jakim stopniu cel przedmiotowego rezultatu jest osiggany poprzez stosowanie innych
srodkow dostepnych w ramach wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych, srodkow
regulacyjnych lub innych S$rodkéw w celu utrudnienia dziatalnoSci zwigzanej z
finansowaniem terroryzmu, w przypadku gdy uzyskanie wyroku skazujacego za
finansowanie terroryzmu jest niewykonalne?

a) Przyktady informacji, ktore moggq zosta¢ wykorzystane, aby poprze¢ wnioski
dotyczqgce podstawowych zagadnien

L Dos$wiadczenia i przyktady dochodzen w sprawie finansowania terroryzmu i $cigania tego
procederu (np. przypadki, w ktérych dochodzenia w sprawie finansowania terroryzmu sq
wykorzystywane do wspierania dochodzenn w sprawie zwalczania terroryzmu i Scigania
terroryzmu; istotne przypadki, w ktérych terrorysci i grupy terrorystyczne, zaréwno w danym
kraju, jak i za granicq, podlegajq namierzeniu, Sciganiu lub ich dziatalnos¢ zostaje zaktécona;
zaobserwowane tendencje w poziomach i technikach finansowania terroryzmu; przypadki, w
ktérych zamiast wyrokow skazujqcych za finansowanie terroryzmu stosuje sie inne sankcje lub
srodki karne).

2. Informacje na temat dochodzen, postepowan karnych i wyrokéw w sprawach dotyczacych
finansowania terroryzmu (np. liczba dochodzenn i postepowan karnych w sprawach
dotyczqcych finansowania terroryzmu; odsetek spraw prowadzqcych do $cigania finansowania
terroryzmu; rodzaje postepowan karnych i wyrokoéw skazujgcych w zwiqgzku z finansowaniem
terroryzmu (np. przestepstwa niezwiqzane z przestepstwami bazowymi, terrorysci dziatajqcy
w danym kraju lub za granicq, finansowanie podrézy zagranicznych bojownikéw
terrorystycznych); poziom sankcji naktadanych w zwiqzku z przestepstwami finansowania
terroryzmu; porownanie sankcji naktadanych w zwiqzku z finansowaniem terroryzmu z
sankcjami za innq dziatalnos¢ przestepczq;, rodzaje i poziom stosowanych Srodkéw
zaktdcajqgcych).

b) Przyktady konkretnych czynnikéow, ktére mogq zostac¢ wykorzystane, aby poprzec
wnioski dotyczqce podstawowych zagadnien

3. Jakie $rodki sg podejmowane w celu identyfikacji, wszczecia i priorytetyzacji spraw
dotyczacych finansowania terroryzmu, aby zapewni¢ szybkie dochodzenie i podjecie dziatan
w zwigzku z powaznymi zagroZeniami oraz utrudni¢ w jak najwiekszym stopniu
finansowanie terroryzmu?

4. W jakim zakresie i jak szybko wtasciwe organy mogg uzyska¢ odpowiednie dane wywiadu

finansowego i inne informacje wymagane w dochodzeniach dotyczacych finansowania
terroryzmu badz skorzysta¢ z dostepu do takich danych lub informacji?

5. Jakie wzgledy lezg u podstaw decyzji o zaniechaniu $cigania za przestepstwo finansowania
terroryzmu?
6. W jakim stopniu organy stosuja konkretne plany dziatania lub strategie dotyczace

postepowania w przypadku okreslonych zagrozen i tendencji zwigzanych z finansowaniem
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terroryzmu? Czy jest to zgodne z krajowymi zasadami i strategiami w zakresie AML/CFT oraz
ryzykiem finansowania terroryzmu?

7. W jakim stopniu organy Scigania, FIU, jednostki antyterrorystyczne oraz inne agencje
bezpieczenstwa i wywiadu wspétpracuja ze soba i koordynuja swoje zadania zwiazane z
niniejszym rezultatem?

8. Czy istniejg inne aspekty procesu dochodzeniowego, prokuratorskiego lub sagdowego, ktére
utrudniajg lub ograniczaja $ciganie finansowania terroryzmu, stosowanie sankcji w zwigzku
z finansowaniem terroryzmu oraz zaktdécanie tego procederu?

9. Czy wiasciwe organy dysponujg odpowiednimi zasobami (w tym narzedziami stosowanymi
w dochodzeniach finansowych) do zarzadzania swoja praca lub odpowiedniego
uwzglednienia ryzyka finansowania terroryzmu?

10. Czy jest dostepny dedykowany personel/jednostki zajmujace sie prowadzeniem dochodzen
w sprawie finansowania terroryzmu? W jaki sposéb priorytetyzowane s3 dochodzenia w
sprawie finansowania terroryzmu w przypadku wspoétdzielenia zasobéw?
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REANE IR VAL LI Terrorysci, organizacje terrorystyczne oraz osoby i podmioty
10 finansujace terroryzm nie sg w stanie gromadzic,
przemieszczac i wykorzystywac funduszy ani wykorzystywac
sektora organizacji non-profit do cel6w nielegalnej
dziatalnoSci.

Cechy skutecznego systemu

TerrorysSci, organizacje terrorystyczne i sieci wspierajace terrorystow sa identyfikowane i
pozbawiane zasob6w i srodkéw do finansowania lub wspierania dziatalnosci terrorystycznej i
organizacji terrorystycznych. Obejmuje to wilasciwe wdrozenie ukierunkowanych sankcji
finansowych wobec o0s6b i podmiotow wskazanych przez Rade Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych oraz w ramach obowigzujacych krajowych lub regionalnych systemoéw
sankcji. Kraj posiada réwniez wiedze na temat ryzyka finansowania terroryzmu i podejmuje
odpowiednie i proporcjonalne dziatania w celu ograniczenia tego ryzyka, w tym Srodki
zapobiegajace gromadzeniu i przeptywowi Srodkéw finansowych z wykorzystaniem podmiotéw
lub metod, ktére sa najbardziej narazone na niewlasciwe wykorzystanie przez terrorystow.
Ostatecznie ogranicza to przeplywy finansowania terroryzmu, co zapobiega aktom
terrorystycznym.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 1, 4, 6 i 8, a takze
elementéw Rekomendac;ji 14, 15, 16, 30-32, 37, 38 i 40.

Uwaga do oceniajgcych:

W ramach oceny tego RB oceniajacy powinni rowniez rozwazy¢ odpowiednie ustalenia dotyczace poziomu
wspoétpracy miedzynarodowej, w ktéra sa zaangazowane witasciwe organy.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiggany

10.1. W jakim stopniu dany kraj wdraza ukierunkowane sankcje finansowe zgodnie z (i) rezolucja
RB ONZ nr 1267 i rezolucjami uchwalonymi w jej nastepstwie, oraz (ii) rezolucjg RB ONZ nr
1373 (na poziomie ponadnarodowym lub krajowym, z wtiasnej inicjatywy lub po
przeprowadzeniu analizy, w celu wprowadzenia w Zycie wniosku innego kraju)?

10.2. W jakim stopniu, nie zakldcajac legalnej dziatalnoSci organizacji non-profit ani nie
zniechecajgc ich do prowadzenia legalnej dziatalno$ci, dany kraj zastosowat ukierunkowane
i proporcjonalne $rodki wobec organizacji non-profit, ktore kraj ten okreslit jako podatne na
naduzycia w zakresie finansowania terroryzmu, zgodnie z podej$ciem opartym o analize
ryzyka?

10.3. W jakim stopniu terrorysci, organizacje terrorystyczne oraz osoby i podmioty finansujgce
terroryzm sg pozbawiane (czy to w wyniku proceséw karnych, cywilnych, czy
administracyjnych) $rodkéw majatkowych i narzedzi zwigzanych z finansowaniem
terroryzmu?
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10.4. W jakim stopniu powyzZsze Srodki sg zgodne z ogélnym profilem ryzyka finansowania terroryzmu?

a) Przyktady informacji, ktére mogq zostac¢ wykorzystane, aby poprzec¢ wnioski dotyczqce
podstawowych zagadnien

1. Doswiadczenia organéw $cigania, FIU i organéw ds. zwalczania terroryzmu (np. tendencje
wskazujgce, zZe osoby i podmioty finansujqce terroryzm analizujq alternatywne metody
pozyskiwania/przekazywania funduszy; doniesienia wywiadu/ze Zrddet wskazujqce, ze
organizacje terrorystyczne majq trudnosci z pozyskiwaniem funduszy w kraju).

2. Przyklady interwencji i konfiskat (np. istotne przypadki, w ktérych terrorysci, organizacje
terrorystyczne oraz osoby i podmioty finansujqce terroryzm sq powstrzymywane przed
gromadzeniem, przemieszczaniem i wykorzystywaniem funduszy, lub ich srodki majgtkowe sq
zabezpieczane/konfiskowane; dochodzenia i interwencje w organizacjach non-profit
wykorzystywanych przez terrorystow do celéw nielegalnej dziatalnosci).

3. Informacje na temat ukierunkowanych sankcji finansowych (np. osoby i rachunki podlegajqce
ukierunkowanym sankcjom finansowym na mocy rezolucji Rady Bezpieczeristwa ONZ lub innych
wskazan; dokonane wskazania (zwigzane z rezolucjq RB ONZ nr 1373); zamroZone wartosci
majqtkowe; odrzucone transakcje; czas, jaki zajmuje wskazanie osob; czas, jaki zajmuje
dokonanie zamrozenia po wskazaniu).

4, Informacje na temat ciggltych dziatan informacyjnych oraz ukierunkowanym, opartym o
analize ryzyka nadzorze i monitorowaniu organizacji non-profit, ktére dany kraj
zidentyfikowat jako zagrozone naduzyciami w zakresie finansowania terroryzmu (np.
czestotliwos¢ przeglqdu i monitorowania takich organizacji non-profit (w tym oceny ryzyka);
czestotliwos¢ ~ skierowanych do  organizacji  non-profit  dziatai  informacyjnych
(uwzgledniajgcych wytyczne) dotyczqcych srodkéw i tendencji w zakresie przeciwdziatania
finansowaniu terroryzmu, srodki zaradcze stosowane wobec organizacji non-profit i sankcje
naktadane na organizacje non-profit).

b) Przyktady konkretnych czynnikéw, ktére mogq zostac¢ wykorzystane, aby poprzeé
wnioski dotyczqce podstawowych zagadnien

5. Jakie $rodki zostaty przyjete przez dany kraj, aby zapewni¢ wlasciwe i bezzwloczne
wdrozenie ukierunkowanych sankcji finansowych? W jaki sposéb stosowne wskazania i
obowigzki sg komunikowane we wtasciwym czasie instytucjom finansowym, DNFBP, VASP i
ogotowi spoteczenstwa?

6. W jakim stopniu wdrazane sg procedury i mechanizmy stuzgce (i) identyfikacji celow do
wskazania/wpisania na liste, (ii) zamrazaniu/odmrazaniu funduszy i zasobéw
gospodarczych, (iii) wykreSleniu z listy, oraz (iv) udzieleniu zwolnienia? W jakim stopniu
gromadzone s odpowiednie informacje?

7. W jakim stopniu dany kraj wykorzystuje narzedzia przewidziane w rezolucjach RB ONZ nr
1267 i 1373 w celu zamrazania funduszy lub zasobéw gospodarczych i zapobiegania
przeptywom finansowym terrorystéw?

8. W jakim stopniu systemy zatwierdzania i zezwalania na wykorzystanie $rodkéow
majatkowych przez wskazane podmioty do uprawnionych celow sa zgodne z wymogami
okreslonymi w odpowiednich rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ (np. rezolucji Rady
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Bezpieczenstwa ONZ nr 1452 i wszelkich kolejnych rezolucjach uchwalonych w jej
nastepstwie)?

0. Jakie podejscie przyjety wtasciwe organy w zakresie warto$ci majatkowych terrorystéw? W
jakim stopniu podejscie to jest uzupelniane przez S$Sledzenie warto$ci majatkowych,
dochodzenia finansowe oraz $rodki tymczasowe (np. zamrozenie i zabezpieczenie)?

10. W jakim stopniu wszystkie cztery ponizsze elementy sa stosowane do identyfikowania
wykorzystywania organizacji non-profit do celéw finansowania terroryzmu, zapobiegania
takiemu wykorzystywaniu oraz zwalczania tego procederu: a) ciggte dziatania informacyjne,
b) ukierunkowany nadzér lub monitorowanie w oparciu o analize ryzyka, c) skuteczne
dochodzenie i gromadzenie informacji, oraz
d) skuteczne mechanizmy wspotpracy miedzynarodowej. W jakim stopniu stosowane $rodki
sa ukierunkowane i proporcjonalne oraz zgodne z podej$ciem opartym o analize ryzyka, tak
aby organizacje non-profit byty chronione przed ich wykorzystaniem do celéw finansowania
terroryzmu, nie zaktdcajac ich legalnej dziatalno$ci charytatywnej ani nie zniechecajac ich do
prowadzenia takiej legalnej dziatalno$ci.

11. W jakim stopniu odpowiednie dziatania dochodzeniowe, karne, cywilne lub administracyjne
oraz mechanizmy wspélpracy i koordynacji sg stosowane wobec organizacji non-profit
podejrzanych o ich wykorzystywanie lub aktywne wspieranie dziatalno$ci terrorystycznej
lub organizacji terrorystycznych? Czy wiasciwe organy dysponujg odpowiednimi zasobami,
aby skutecznie wykonywa¢ swoje obowigzki w zakresie przekazywania informacji,
sprawowania nadzoru, monitorowania oraz prowadzenia dochodzen?

12. W jakim stopniu organizacje non-profit rozumieja swoje podatnosci i stosuja sie do srodkow
stuzacych ich ochronie przed wykorzystaniem przez terrorystow?

13. Czy istnieja inne aspekty postepowania dochodzeniowego, prokuratorskiego lub sadowego,
ktére sprzyjaja identyfikacji, $ledzeniu i konfiskacie srodkéw majatkowych i narzedzi
zwigzanych z terrorystami, organizacjami terrorystycznymi lub osobami badZz podmiotami

finansujacymi terroryzm, lub utrudniaja te czynnosci?

14. Czy odpowiednie wiasciwe organy dysponuja odpowiednimi zasobami do zarzadzania swojg
pracg lub odpowiedniego uwzglednienia ryzyka finansowania terroryzmu?

15. W jaki sposob priorytetyzowane sg dziatania zwigzane z finansowaniem terroryzmu w przypadku
wspotdzielenia zasobow?
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REANEIR VAL LT Osoby i podmioty zaangazowane w rozprzestrzenianie broni
11 masowego razenia nie sg w stanie gromadzi¢, przemieszczac
ani wykorzystywa¢ funduszy, zgodnie z odpowiednimi
rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ.

Cechy skutecznego systemu

Osoby i podmioty wskazane w rezolucjach Rady Bezpieczenistwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych (rezolucje RB ONZ) w sprawie rozprzestrzeniania broni masowego razenia (BMR)
sa identyfikowane, pozbawiane zasob6w i uniemozliwia sie im gromadzenie, przemieszczanie i
wykorzystywanie funduszy lub innych S$rodkéw majatkowych do finansowania
rozprzestrzeniania BMR. Ukierunkowane sankcje finansowe s3 niezwlocznie w pelni i
prawidtowo wdrazane; s3 monitorowane pod katem zgodnos$ci, a odpowiednie organy nalezycie
ze sobg wspétpracuja i koordynuja wspdlnie prowadzone dziatania, aby zapobiec unikaniu sankc;ji
oraz opracowa¢ i wdrozy¢ zasady i dziatania majgce na celu zwalczanie finansowania
rozprzestrzeniania BMR.

Przedmiotowy rezultat odnosi sie przede wszystkim do Rekomendacji 7, a takze elementéw
Rekomendacji 2 i 15.

Podstawowe zagadnienia, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dany rezultat jest
osiggany

11.1. W jakim stopniu dany kraj wdraza bezzwlocznie ukierunkowane sankcje finansowe
przewidziane w rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ dotyczacych zwalczania finansowania
proliferacji?

11.2. W jakim stopniu identyfikowane sg fundusze lub inne warto$ci majatkowe wskazanych oséb
i podmiotéw (oraz oséb i podmiotéw dziatajacych w ich imieniu lub na ich polecenie) oraz
uniemozliwia sie takim osobom i podmiotom prowadzenie dziatalno$ci lub realizowanie
transakcji finansowych zwigzanych z proliferacja?

11.3. W jakim stopniu instytucje finansowe, DNFBP i VASP przestrzegaja swoich zobowigzan
dotyczacych ukierunkowanych sankgcji finansowych zwigzanych z finansowaniem proliferacji
i je rozumiejg?

11.4. W jakim stopniu odpowiednie wilasciwe organy monitorujg realizacje obowigzkow
natozonych na instytucje finansowe, DNFBP i VASP w zakresie ukierunkowanych sankcji

finansowych zwiagzanych z finansowaniem proliferacji oraz zapewniaja przestrzeganie tych
obowiazkdéw przez te podmioty?

a) Przyktady informacji, ktéore mogq zostac¢ wykorzystane, aby poprzec¢ wnioski
dotyczqce podstawowych zagadnien

1. Przyktady dochodzen i interwencji zwigzanych z finansowaniem proliferacji (np. dochodzenia
w sprawie naruszenia sankcji; istotne przypadki, w ktorych dany kraj zastosowat srodki
egzekucyjne (np. zamroZenie lub zabezpieczenie) lub udzielit pomocy).

2. Informacje na temat ukierunkowanych sankcji finansowych zwigzanych z finansowaniem
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proliferacji (np. rachunki oséb i podmiotéw podlegajqcych ukierunkowanym sankcjom
finansowym; wartos¢ zamrozonych wartosci majgtkowych i mienia; czas, jaki zajmuje
wskazanie oséb i podmiotéw; czas, jaki zajmuje dokonanie zamrozenia wartosci majqtkowych
oraz mienia oséb i podmiotéw po ich wskazaniu przez RB ONZ).

3. Monitorowanie i inne istotne informacje zwigzane z finansowaniem proliferacji (np.
czestotliwos¢ przeglgdu i monitorowania instytucji finansowych, DNFBP i VASP pod kqtem
zgodnosci z ukierunkowanymi sankcjami finansowymi; czestotliwos¢ prowadzonych dziatan
informacyjnych; wytyczne; poziom sankcji natoZonych na instytucje finansowe , DNFBP i VASP
w zwiqzku z naruszeniami).

b) Przyktady konkretnych czynnikow, ktore mogq zostac¢ wykorzystane, aby poprzeé
wnioski dotyczqce podstawowych zagadnien

4, Jakie S$rodki przyjal dany kraj, aby zapewni¢ wlasciwe i niezwloczne wdrozenie
ukierunkowanych sankcji finansowych zwigzanych z finansowaniem proliferacji? W jaki
sposOb wskazania i obowiazki sa przekazywane we wilasciwym czasie odpowiednim
sektorom?

5. W stosownych przypadkach, w jakim stopniu wdrazane sa procedury dotyczace (i)
wskazania/wpisania na liste, (ii) zamrozenia/odmrozenia funduszy i zasobow
gospodarczych, (iii) wykres$lenia z listy, oraz (iv) udzielenia zwolnienia? W jakim stopniu sa
one zgodne z wymogami Rady Bezpieczenstwa ONZ?

6. W jakim stopniu systemy i mechanizmy zarzadzania zamrozonymi warto$ciami majatkowymi
oraz zezwalania na korzystanie z warto$ci majatkowych przez wskazane osoby i podmioty w
uprawnionych celach zapewniajg ochrone praw cztowieka i zapobiegaja niewlasciwemu
wykorzystaniu funduszy?

7. Jakie mechanizmy s stosowane w celu zapobiegania uchylaniu sie od sankcji? Czy
odpowiednie wlasciwe organy przekazuja instytucjom finansowym, DNFBP i VASP inne
wytyczne lub okreslone informacje zwrotne?

8. W jakim stopniu odpowiednie wtasciwe organy bytyby w stanie uzyskaé¢ doktadne informacje
podstawowe i informacje o beneficjentach rzeczywistych os6b prawnych (np. spotek-
przykrywek) podczas prowadzenia dochodzen w sprawie przestepstw lub naruszen
zwigzanych z rezolucjami RB ONZ dotyczacymi finansowania proliferacji?

9. W jakim stopniu odpowiednie wlasciwe organy prowadza wymiane danych wywiadowczych
i innych informacji na potrzeby dochodzen w sprawie naruszen ukierunkowanych sankcji
finansowych w zwiazku z finansowaniem proliferacji, zgodnie z odpowiednimi rezolucjami
Rady Bezpieczenstwa ONZ?

10. Czy odpowiednie wta$ciwe organy dysponujg odpowiednimi zasobami do zarzadzania swojg
praca lub odpowiedniego uwzglednienia ryzyka finansowania proliferacji?
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ZALACZNIK 11

WZOR SPRAWOZDANIA Z WZAJEMNE] OCENY

Uwagi dla oceniajacych:

Niniejszy wzdr powinien by¢ wykorzystywany jako podstawa do przygotowania
sprawozdan z wzajemnej oceny (ang. Mutual Evaluation report - MER) dla ocen
przeprowadzonych z wykorzystaniem metodologii FATF z 2013 r. Okresla
strukture sprawozdania z wzajemnej oceny oraz informacje i wnioski, ktdére

powinny znaleZ¢ sie w kazdej sekcji.

Wzér zawiera wytyczne dla oséb oceniajacych, w jaki sposéb nalezy napisac
sprawozdanie z wzajemnej oceny, w tym jakie informacje nalezy uwzgledni¢ oraz
w jaki sposdb nalezy przedstawi¢ analize i wnioski. Niniejsze wytyczne s3
wyraznie zaznaczone szarym tekstem (podobnie jak ta sekcja). Wytyczne nie
powinny sie znalez¢ w koncowym sprawozdaniu z wzajemnej oceny. W
sprawozdaniu koncowym nalezy zamiesci¢ tekst pisany pismem niezacienionym
(w tym nagtoéwki rozdziatow i sekcji oraz paragrafy pro-forma) (w razie potrzeby

dodajac nawiasy kwadratowe)

Oceniajgcy powinni wzig¢ pod uwage, Ze uzupetnione sprawozdanie z wzajemnej
oceny powinno mie¢ maksymalnie 100 stron (wraz z zatgcznikiem technicznym
mieszczacym sie na maksymalnie 60 stronach). Nie ma z gory ustalonego limitu
dtugosci kazdego rozdziatu, a osoby oceniajagce moga zdecydowac o poswieceniu
wiekszej lub mniejszej uwagi jakiemukolwiek konkretnemu zagadnieniu, w
zaleznosci od sytuacji w danym kraju. Niemniej jednak oceniajacy powinni mie¢
na uwadze, aby sprawozdanie z wzajemnej oceny nie byto nadmiernie dtugie i
powinni dokonac¢ edycji swojej analizy, jesli wystapi taka potrzeba. Aby zapewni¢
odpowiednig rownowage w sprawozdaniu koncowym, oceniajagcy powinni dazy¢
do podsumowania zgodno$ci technicznej z kazdg Rekomendacja w jednym lub
dwéch akapitach, zajmujacych tacznie maksymalnie pét strony. Oceniajacy moga
by¢ bardzo zwieZzli w kwestiach, w ktérych maja niewiele merytorycznych uwag
lub nie majg ich wcale (np. w przypadku Rekomendacji, w odniesieniu do ktérych
oceniajacy stwierdzili zgodnos¢, opis zgodnoSci technicznej moze by¢ zawarty w

jednym zdaniu).

Streszczenie ma stuzy¢ jako podstawa do plenarnego omoéwienia kazdej
wzajemnej oceny oraz przedstawiac¢ jasne wnioski i zalecenia dla ministréow,
ustawodawcow i innych decydentéw w ocenianym kraju. Dlatego wazne jest, aby
streszczenie zajmowato nie wiecej niz piec stron i aby oceniajacy stosowali sie do
zawartych w tej sekcji wskazéwek dotyczacych wyboru i prezentacji zagadnien.

Zaleca sie, aby oceniajacy uwzglednili w stosownych przypadkach dane
statystyczne i studia przypadkéw. Nalezy je przekaza¢ w formacie wskazanym

pod koniec wzoru.
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STRESZCZENIE

1. W niniejszym sprawozdaniu podsumowano $rodki stuzace przeciwdziataniu praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu (AML/CFT) obowigzujace w [nazwa ocenianego
kraju] na dzien wizyty na miejscu przeprowadzonej [data]. Przeanalizowano w nim
poziom zgodno$ci z 40 Rekomendacjami FATF oraz poziom skutecznos$ci systemu
AML/CFT w [Kraj] oraz przedstawiono zalecenia dotyczace sposobéw wzmocnienia
tego systemu.

Kluczowe ustalenia

a)

b) Oceniajacy powinni przedstawic krétkie podsumowanie kluczowych
ustalen, zaréwno pozytywnych, jak i negatywnych, uwzgledniajac
profil ryzyka i system AML/CFT danego Kkraju. Nalezy
skoncentrowac sie na 5-7 kwestiach poruszonych w sprawozdaniu,
a nie na podsumowaniu kazdego RB lub rozdziatu.

Ryzyko i ogdlna sytuacja

2.

3. Ta sekcja powinna zawiera¢ krotkie podsumowanie (1-2 akapity) sytuacji i kontekstu
zZwigzanego z ryzykiem prania pieniedzy/finansowania terroryzmu w danym kraju - ze
szczegllnym uwzglednieniem narazenia tego kraju na krajowe i miedzynarodowe ryzyko
prania pieniedzy/finansowania terroryzmu oraz okresleniem zagadnien i sektoréw
wiazacych sie z najwiekszym ryzykiem. Oceniajacy powinni odnotowa¢ wszelkie
obszary, w ktérych zidentyfikowali istotne ryzyko, ktore nie zostalo uwzglednione w
ocenie ryzyka danego kraju, lub w przypadku ktdérych ich zdaniem poziom ryzyka
znacznie odbiega od poziomu okreslonego w tej ocenie.

Ogolny poziom zgodnosci i skutecznosci

4,

5. Oceniajacy powinni przedstawi¢ bardzo zwiezty przeglad sytuacji w zakresie AML/CFT
w danym Kraju, w oparciu o poziom zgodnoSci i skutecznosci.

6. W ponizszych sekcjach oceniajacy powinni krétko podsumowac ogoélny poziom
skutecznosci krajowego systemu AML/CFT w kazdym obszarze tematycznym, jak
rowniez ogolny poziom zgodnosci technicznej z Rekomendacjami FATF, odnotowujac
wszelkie obszary, w ktérych zidentyfikowali szczegdélnie mocne lub stabe strony.
Oceniajgcy powinni réwniez odnotowac postepy poczynione w stosunku do ostatniego
sprawozdania z wzajemnej oceny, podkreslajac wszelkie istotne zmiany i oznaczajac
wszelkie kluczowe kwestie, ktore pozostajg nierozwigzane w stosunku do poprzedniej
oceny.
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Ocena ryzyka, koordynacja i wyznaczanie kierunkow polityki (rozdziat 2; RB 1, Rekomendacje 1, 2,
33i34)

7.

8. Oceniajacy powinni przedstawi¢ swoje gtéwne ustalenia bardziej szczegétowo i dla
kazdego rozdziatu sprawozdania gléwnego zgodnie z podzialem na podsekcje jak
przedstawiono ponizej. Nalezy podkresli¢ wszelkie istotne czynniki, takie jak kwestie
wigzace sie z wysokim ryzykiem lub istotne czynniki kontekstowe badz inne kwestie
istotne dla danego kraju; obszary, w ktérych dany kraj osigga szczegdlnie dobre
rezultaty zaré6wno pod wzgledem skutecznosci, jak i zgodnosci technicznej, podkreslajac
nietypowe lub innowacyjne mechanizmy; znaczace uchybienia w zakresie skuteczno$ci;
oraz istotne obszary, w ktérych stwierdzono brak zgodnosci technicznej. Kazda sekcja
powinna zawiera¢ krotkie podsumowanie wnioskéw osoby oceniajacej na temat
ogolnego poziomu zgodnosci i skutecznosci — w tym podkreslenie kluczowych ustalen
dla kazdego odpowiedniego RB - oraz wszelkich wymaganych dziatan. Opis powinien
zawiera¢ wystarczajaco szczegétowe informacje, aby czytelnicy mogli zrozumiec
wnioski oceniajacych oraz gtéwne problemy/pozytywne cechy. Nie powinien jednak
zawiera¢ pelnej analizy i nie powinien broni¢ wnioskéw o0s6b oceniajacych ani
przewidywaé i odpiera¢ zastrzezen. Wszelkie dodatkowe informacje powinny byc¢
zawarte w gtéwnej czeSci sprawozdania, a nie w streszczeniu.

Wywiad finansowy, dochodzenia, sciganie i konfiskata w sprawach dotyczqcych prania
pieniedzy (rozdziat 3; RB 6, 7, 8; Rekomendacje 1, 3, 4, 29-32)

9.
Finansowanie terroryzmu i proliferacji (rozdziat 4; RB 9, 10, 11; Rekomendacje 1, 4, 5-8, 30, 31 i 39)
10.
Srodki zapobiegawcze (rozdziat 5; RB 4; Rekomendacje 9-23)
11.
Nadzor (rozdziat 6; RB 3; Rekomendacje 14, 26-28, 34, 35)
12.
Przejrzystosc i beneficjent rzeczywisty (rozdziat 7; RB 5; Rekomendacje 24 i 25)
13.
Wspétpraca miedzynarodowa (rozdziat 8; RB 2; Rekomendacje 36-40)

14.
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Dzialania priorytetowe

a)
b)

Sprawozdanie powinno okresla¢ szereg priorytetowych dziatan, ktére
powinienpodja¢ dany kraj:

Oceniajacy powinni okresli¢ priorytetowe dziatania, ktére dany kraj powinien podjac
w celu usprawnienia swojego systemu AML/CFT. Moze to obejmowac¢ srodki majace
na celu poprawe skuteczno$ci; rozwigzanie probleméw w zakresie zgodnoSci
technicznej; badz uwzglednienie zagadnien strukturalnych lub przekrojowych.

Oceniajacy powinni wskaza¢ pokrotce, jakie dziatanie jest wymagane oraz powdad,
dla ktérego nalezy nada¢ mu priorytetowe znaczenie (np. Ze jest to podstawowy
element sktadowy systemu AML/CFT).

Zidentyfikowane dziatania beda zwykle odpowiada¢ kwestiom okreslonym w
powyzszej sekcji dotyczacej kluczowych ustalen, jednak nie zawsze musi tak by¢, np.
jezeli oceniajacy oKkresla zakres pojedynczego dziatania majgcego na celu
wyeliminowanie szeregu niedociggnie¢, ktére nie zostaty uwzglednione w
kluczowych ustaleniach.

Dziatania priorytetowe powinny zwykle zajmowa¢ maksymalnie jedng strone.

Jezeli oceniajacy zidentyfikuja dziatania, ktére daja mozliwos¢ wprowadzenia
znacznych usprawnien w krétkim czasie lub stosunkowo niskim kosztem, nalezy je
réwniez podkresli¢ w tej sekgcji.

Oceny skutecznosci i zgodnosci technicznej

Tabela 1. Oceny skutecznosci

RB 1

RB2 |RB3 |RB4 |RB5 |RB6 |RB7 |RB8 |RB9 | RB10

RB 11

Uwaga: Oceniana skuteczno$¢ moze by¢ wysoka - HE (high effectiveness), znaczaca - SE (substantial effectiveness),

umiarkowana - MO (moderate effectiveness) lub niska - LE (low effectiveness).

Tabela 2. Oceny zgodnosci technicznej (R - rekomendacja)

R.1 R.2 R.3 R4 R.5 R.6 R.7 R.8 R.9 R.10
R.11 R.12 R.13 R.14 R.15 R.16 R.17 R.18 R.19 R.20
R.21 R.22 R.23 R.24 R.25 R.26 R.27 R.28 R.29 R.30
R.31 R.32 R.33 R.34 R.35 R.36 R.37 R.38 R.39 R.40

Uwaga: Mozliwe s3 nastepujace oceny zgodno$ci technicznej: C - zgodno$¢ (compliant), LC -zgodnos¢ w duzym

stopniu (largely compliant), PC -cze$ciowa zgodno$¢ (partially compliant) lub NC - brak zgodnosci (non
compliant).

ZALACZNIK I1: WZOR SPRAWOZDANIA Z WZAJEMNEJ OCENY

133




METODOLOGIA

OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

SPRAWOZDANIE Z WZAJEMNE] OCENY
Przedmowa

W niniejszym sprawozdaniu podsumowano $rodki AML/CFT wdrozone na dzief wizyty na miejscu.
Przeanalizowano w nim stopienn zgodnosci z 40 Rekomendacjami FATF oraz skuteczno$¢ systemu
AML/CFT, a takze przedstawiono zalecenia dotyczace sposobéw wzmocnienia tego systemu.

Niniejsza ocena zostata oparta na Rekomendacjach FATF z 2012 r. i zostala przygotowana z
wykorzystaniem metodologii z 2013 r. Ocena zostata oparta na informacjach dostarczonych przez
badany kraj oraz informacjach uzyskanych przez zespét ewaluacyjny podczas wizyty na miejscu w
badanym kraju w dniach [daty].

Ocena zostata przeprowadzona przez zespo6t oceniajgcy sktadajacy sie z: [imiona i nazwiska oraz
agencje reprezentowane przez oceniajacych iich rola, np. ekspert prawny] przy wsparciu Sekretariatu
FATF [imiona i nazwiska os6b z Sekretariatu FATF]. Sprawozdanie zostato zweryfikowane przez
[imiona i nazwiska recenzentéw].

[Kraj] zostal poddany uprzednio wzajemnej ocenie FATF w [rok], ktérg przeprowadzono zgodnie z
metodologia FATF z 2004 roku. Ocena z dnia [data] [oraz sprawozdanie dotyczqce dziatan nastepczych
z dnia [data]] zostala opublikowana i jest dostepna na stronie [adres internetowy].

W ramach éwczesnej wzajemnej oceny stwierdzono zgodno$¢ z [...] Rekomendacjami, zgodno$¢ w
duzym stopniu z [..] Rekomendacjami, cze$ciowa zgodnos$¢ z [..] Rekomendacjami oraz brak
zgodnosci z [ ...] Rekomendacjami. Oceniono, Ze [kraj] spetnia catkowicie lub w duzym stopniu wymogi
...z 16 Podstawowych i Kluczowych Rekomendacji.

[Nalezy odnotowac¢ status kraju w odniesieniu do procesu dziatan nastepczych - w tym, czy i kiedy
badany kraj przystapit do dziatan nastepczych i je zakonczyt, oraz podstawe, na jakiej to zrobiono (tj.
zapewnienie zgodno$ci w duzym stopniu (LC) ze wszystkimi Podstawowymi i Kluczowymi
Rekomendacjami lub w odniesieniu do nierozwigzanych kwestii). Oceniajgcy powinni odnotowac
wszelkie Podstawowe lub Kluczowe Rekomendacje, w odniesieniu do ktdrych ich zdaniem badany kraj
nie osiggnat jeszcze statusu LC].
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ROZDZIAL 1. RYZYKO PRANIA PIENIEDZY I FINANSOWANIA TERRORYZMU ORAZ
ZWIAZANE Z TYM UWARUNKOWANIA

15.

16. Te sekcje nalezy zacza¢ od bardzo krotkiego opisu ogoélnej sytuacji w kraju: jego wielkosci,
podziatu terytorialnego, liczby ludnosci, PKB i struktury konstytucyjne;.

17. W tej sekcji nalezy zwrdci¢ uwage na wszelkie kwestie terytorialne lub kwestie zwigzane z
jurysdykcja, majace wptyw na ocene (np. jesli sprawozdanie z wzajemnej oceny obejmuje
ocene terytoriéw lub regionéw posiadajacych rézne systemy AML/CFT lub jesli badany kraj
jest czescia jurysdykcji ponadnarodowej).

18. W przypadku wszelkich informacji
zawartych w  podsekcjach 1.1-1.4

1.1 Ryzyko prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz analiza zakresu
zagadnien wigzacych sie z wyzszym ryzykiem

1.1.1 Przeglqd ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu

19.

20. Ta sekcja powinna przedstawia¢ zagrozenia i ryzyka zwigzane z praniem pieniedzy i
finansowaniem terroryzmu, na jakie narazony jest dany kraj. Powinna okresla¢ gtéwne,
podstawowe zagrozenia w oparciu o ocene ryzyka danego kraju i inne istotne informacje,
jak okre$lono we wstepie do niniejszej metodologii. Omdéwienia wymagaja w
szczego6lnosci ponizsze kwestie:

e podstawowe poziomy przestepczosci przynoszacej dochody w badanym kraju i
jej charakter;

e narazenie badanego kraju na nielegalne przeptywy transgraniczne (zwigzane z
przestepstwami w innych krajach) - w tym petnienie jakiejkolwiek istotnej
potencjalnej roli szlaku tranzytowego dla nielegalnych towaréw lub funduszy;

e wszelkie dostepne informacje na temat narazenia kraju na zagrozenia zwigzane
z finansowaniem terroryzmu (w tym istnienie grup terrorystycznych
dziatajagcych w badanym kraju lub wykorzystywanie tego kraju jako zrodta
funduszy lub rekrutéw dla grup terrorystycznych dziatajacych w innych krajach)
oraz finansowania proliferacji; oraz

e ryzyko prania pieniedzy/finansowania terroryzmu, z uwzglednieniem
podatnos$ci (w tym podatnosci zwigzanych z dziatalno$cig zwigzana z aktywami
wirtualnymi) i konsekwencji.

1.1.2 Krajowa ocena ryzyka oraz analiza zakresu zagadnien wiqzqcych sie z wyZszym
ryzykiem
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21.
22.

Powyzsze nalezy uja¢ w kontekscie rozumienia i oceny wiasnego ryzyka przez dany kraj.
Oceniajgcy powinni okresli¢ ustalenia dotyczace przygotowania Krajowej Oceny Ryzyka (lub
Krajowych Ocen Ryzyka), w tym sposdb zlecenia oceny ryzyka, jej strukture (np. pojedyncza
ocena lub ocena opracowana na podstawie ocen regionalnych/sektorowych), sposoéb
przygotowania oceny ryzyka oraz rodzaj informacji wykorzystanych do jej przeprowadzenia,
a takze wnioski oceniajacych na temat adekwatnosSci procesu oceny. Oceniajgcy powinni
przedstawi¢ swoje opinie dotyczace zasadnosci wnioskdw z oceny (lub ocen), a takze wszelkie
punkty, w ktorych uwazajg te wnioski za nieuzasadnione, oraz wszelkie dodatkowe zagrozenia
lub czynniki ryzyka, ktére uznajg za istotne, ale ktore nie zostaly odpowiednio uwzglednione
w ocenie. Jezeli oceniajacy zidentyfikujg takie dodatkowe zagrozenia, powinny przedstawic
podstawe swojej oceny oraz wiarygodne i rzetelne zrédla informacji, ktére ja potwierdzaja.
Ponadto oceniajacy powinni podsumowac analize zakresu przeprowadzong przed wizyta na
miejscu, aby zidentyfikowaé kwestie wigzace sie z wyzszym i nizszym ryzykiem, ktore nalezy
rozwazy¢ bardziej szczegétowo w trakcie oceny. Powyzsze powinno obejmowac okreslenie
powodéw, dla ktérych uwazajg kazda taka kwestie za obarczona wyzszym lub nizszym
ryzykiem, oraz odnotowanie, w jaki sposéb uwzgledniono te kwestie dodatkowo w trakcie
oceny.

1.2 Istotnos¢

23.

24. W tej sekcji nalezy okresli¢ wielko$¢ i ogblng strukture gospodarki, sektora finansowego i
sektorow DNFBP i VASP. Nalezy w niej odnotowa¢ wzgledne znaczenie ré6znych rodzajow
instytucji finansowych, DNFBP i VASP oraz ich dziatalno$ci, miedzynarodowa role sektora
finansowego oraz sektoré6w DNFBP i VASP w danym kraju (np. czy kraj jest regionalnym
centrum finansowym, miedzynarodowym centrum finansowym, centrum tworzenia i
rejestracji spotek), a takze podkresli¢ szczegolnie istotne cechy sektora finansowego oraz
sektorow DNFBP i VASP w danym kraju. W tej sekcji nalezy rowniez odnotowac¢ pokrétce
wszelkie inne istotne czynniki wplywajace na kwestie istotnosci, jak okreslono w pkt 8
wprowadzenia do niniejszej metodologii.

1.3 Elementy strukturalne

25.

26. Oceniajacy powinni odnotowa¢, czy w danym Kkraju istniejg gtbwne elementy strukturalne
wymagane dla skutecznego systemu AML/CFT (jak okre$lono w pkt 9 wprowadzenia do
niniejszej metodologii).

27. W przypadku powaznych obaw, ze ktérykolwiek z elementéow strukturalnych, na ktérych
opiera sie skuteczny system AML/CFT, jest staby lub w ogéle nie istnieje, oceniajacy
powinni podkresli¢ te obawy w niniejszej sekcji. Nalezy zauwazy¢, ze oceniajacy nie
powinni wycigga¢ ogélnych wnioskow na temat stopnia wystepowania takich czynnikéw.
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1.4 Uwarunkowania i inne czynniki kontekstowe

28.

29. Oceniajacy powinni odnotowac¢ krajowe i miedzynarodowe czynniki kontekstowe, ktore
mie¢ znaczgcy wptyw na skutecznos$¢ krajowych srodkéw AML/CFT, np. ugruntowanie i
zaawansowanie systemu AML/CFT i instytucji, ktére go wdrazaja, lub kwestie korupcji lub
wykluczenia finansowego. W tej sekcji nalezy réwniez uwzgledni¢ wszystkie inne
podstawowe informacje niezbedne do zrozumienia analizy skuteczno$ci w gtéwnych
rozdziatach sprawozdania, w tym:

1.4.1 Strategia przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu

30.
31

W tej sekcji nalezy okresli¢ gtbwne zasady i cele przyjete przez rzad w zakresie
zwalczania prania pieniedzy i finansowania terroryzmu. Nalezy w niej opisac
priorytety i cele rzadu w przedmiotowych obszarach, zwracajac uwage na
szersze cele przyjetej polityki (takie jak wiaczenie finansowe), ktére majg
wpltyw na strategie AML/CFT. W tej sekcji nalezy réwniez okresli¢c wszelkie
odpowiednie zasady i cele dotyczace zwalczania finansowania proliferacji.

1.4.2. Ramy prawne i instytucjonalne

32.

33. Oceniajacy powinni pokroétce przedstawi¢, ktére ministerstwa, agencje i organy sa
odpowiedzialne za formutowanie i wdrazanie polityki rzadu w zakresie AML/CFT oraz
zwalczania finansowania proliferacji. Oceniajacy powinni pokrétce opisa¢ gtéwna role i
obowiagzki kazdego organu zaangazowanego w strategie AML/CFT, a takze wskazac
organy odpowiedzialne za zwalczanie finansowania proliferacji. Oceniajacy powinni
wskaza¢ wszelkie istotne zmiany ram instytucjonalnych, jakie wystapity od czasu
poprzedniego sprawozdania z wzajemnej oceny, wraz z uzasadnieniem tych zmian. W tej
sekcji nalezy réwniez przedstawi¢ w zwiezlej formie krajowe ramy prawne dotyczace
AML/CFT oraz zwalczania finansowania proliferacji Szczegétowy opis i analiza kazdego
elementu nie sg konieczne - powinno to by¢ zawarte w zatgczniku technicznym.
Oceniajacy powinni opisa¢ mechanizmy wspotpracy i koordynacji stosowane przez dany
kraj do celéw opracowywania zasad AML/CFT oraz zasad dotyczacych zwalczania
finansowania proliferacji.
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1.4.3 Sektor finansowy, wskazane podmioty i zawody Swiadczgce ustugi niefinansowe (DNFBS)
oraz dostawcy ustug zwiqgzanych z aktywami wirtualnymi

34.

35. W tej sekcji oceniajacy powinni opisa¢ wielkos$¢ i strukture sektora finansowego oraz
sektoro6w DNFBP i VASP. Nalezy w niej rowniez zwroci¢ uwage na wzgledne znaczenie
réoznych rodzajow instytucji finansowych i ich dzialalno$ci, DNFBP oraz ogoélnych,
gléwnych rodzajow dziatalnosci zwigzanej z aktywami wirtualnymi oraz dostawcow ustug
zwigzanych z aktywami wirtualnymi. Wazne jest, aby oceniajacy wyjasnili sposob, w jaki
okreslili wage wzglednego znaczenia réznych rodzajow instytucji finansowych, DNFBP i
VASP, aby zapewni¢ spdjnos¢ w tym zakresie w catym sprawozdaniu z wzajemnej oceny,
szczego6lnie podczas oceny RB 3 i RB 4. Jest to wazne ze wzgledu na znaczgce réznice jesli
chodzi o ryzyko, istotno$¢ i uwarunkowania miedzy poszczegélnymi krajami (np. w
niektérych krajach okreslony rodzaj DNFBP, np. podmioty prowadzace dziatalnos¢ na
rzecz spotek lub trustéw (TCSP) lub kasyna, moze by¢ rownie (lub prawie tak samo) wazny
jak sektor bankowy, co oznacza, ze niedostateczny nadzor lub niedostateczne Srodki
zapobiegawcze w tym sektorze beda miaty znacznie wieksze znaczenie w przypadku RB 3
i RB 4 niz w krajach, w ktorych sektory te s3 mniej istotne).

36. Oceniajacy moga ogolnie wyjasni¢, w jaki sposob przypisali wagi r6znym sektorom (np.
wyja$niajgc, ktére sektory zostaly ocenione jako najwazniejsze, bardzo wazne,
umiarkowanie wazne lub mniej wazne), zamiast probowac uszeregowal znaczenie
kazdego sektora indywidualnie (np. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8...), co byloby zbyt szczegétowym i
raczej sztucznym rozrdéznieniem, zwazywszy na wiele réznych rodzajéw instytucji
finansowych, DNFBP i VASP, ktdore podlegaja Rekomendacjom FATF.

37. W tej sekcji oceniajagcy powinni rowniez opisa¢ miedzynarodowa role sektora
finansowego danego kraju - np. czy kraj ten jest regionalnym centrum finansowym,
miedzynarodowym centrum finansowym, centrum tworzenia i rejestracji spotek, a takze
podkresli¢ szczegoblnie istotne cechy sektora finansowego oraz sektoréw DNFBP i VASP w
tym kraju.

38. Powinni réwniez podsumowac rodzaje i kluczowe cechy instytucji finansowych, DNFBP i
VASP funkcjonujacych w danym kraju, okresli¢ liczbe kazdego rodzaju instytucji oraz
poda¢ pewne informacje dotyczace istotnosci danego sektora oraz instytucji
prowadzacych dziatalno$¢ w tym sektorze. Powyzsze informacje mozna przedstawi¢ w
formie tabeli.

1.4.4 Srodki zapobiegawcze

39.

40. W tej sekcji nalezy okresli¢ instrumenty prawne (lub inne $rodki egzekucyjne), w ramach
ktdrych stosuje sie Srodki zapobiegawcze, jak rowniez zakres odpowiednich obowigzkdw.
Jezeli oceniajacy stwierdza jakiekolwiek problemy dotyczace zakresu obowigzkéow
dotyczacych AML/CFT, powinni wskazac takie kwestie pokrotce w tej sekcji. Jezeli kraje
zwolnity okres$lone sektory lub rodzaje dziatalnosci z przedmiotowych wymogow, nalezy
odnotowac takie zwolnienia w tej sekcji. Oceniajacy powinni wskaza¢, czy takie zwolnienia
spelniajg kryteria okreslone w Rekomendacji 1 i czy uwazaja je za uzasadnione na
podstawie oceny ryzyka prania pieniedzy/finansowania terroryzmu danego kraju. W tej
sekcji nalezy rowniez odnotowac przypadki, w ktorych kraje zdecydowaty — w oparciu o
analize ryzykam - wymagac stosowania Srodkéw zapobiegawczych w zakresie AML/CFT
w dodatkowych sektorach, ktére zwykle znajduja sie poza zakresem Rekomendacji FATF.
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1.4.5 Osoby prawne i jednostki organizacyjne nieposiadajqce osobowosci prawnej

41.

42.

Oceniajgcy powinni pokrétce opisa¢ rodzaje os6b prawnych i jednostek organizacyjnych
nieposiadajgcych osobowosci prawnej, ktdre moga zosta¢ ustanowione lub utworzone w
danym kraju i ktdre sg istotne z punktu widzenia AML/CFT. Nalezy podac¢ ich podstawowe
cechy oraz ich liczbe i znaczenie w skali kraju oraz w sektorze finansowym i sektorze
DNFBP. W celu prezentacji powyzszych informacji mozna skorzystac z tabel. W podsekc;ji
c) elementy miedzynarodowe powinny obejmowac w szczegoélnosci zakres, w jakim dany
kraj peini role miedzynarodowego centrum tworzenia os6b prawnych lub jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej lub administrowania takimi
podmiotami (nawet jesli rola ta ogranicza sie wylacznie do jurysdykcji stanowigcej
prawo); oraz zakres, w jakim osoby prawne i jednostki organizacyjne nieposiadajace
osobowoSsci prawnej utworzone w innej jurysdykecji (lub na mocy prawa innej jurysdykcji)
posiadajg sSrodki majatkowe lub sg wykorzystywane w danym kraju.

1.4.6 Rozwigzania w zakresie nadzorul04e:

43.

44. Oceniajgcy powinni okresli¢ rozwigzania instytucjonalne dotyczace nadzoru nad

instytucjami finansowymi, DNFBP i VASP, w tym role i obowigzki organéw regulacyjnych,
organdw nadzoru i organow samoregulujgcych; ich ogélne uprawnienia oraz zasoby. W tej
sekcji nalezy rowniez okresli¢ ramy instytucjonalne odnoszace sie do os6b prawnych i
jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej, w tym organy (o ile
istnieja) odpowiedzialne za tworzenie, rejestracje i nadzoér nad osobami prawnymi i
jednostkami organizacyjnymi nieposiadajagcymi osobowos$ci prawne;j.

1.4.7 Wspétpraca miedzynarodowa

45.

46.

Oceniajacy powinni krotko podsumowaé miedzynarodowe ryzyko prania
pieniedzy/finansowania terroryzmu oraz zwigzane z nim zagrozenia, przed ktérymi stoi
dany kraj, w tym potencjalne wykorzystanie tego kraju do prania dochodéw pochodzacych
z przestepstw popetianych w innych krajach i na odwroét. O ile to mozliwe, oceniajacy
powinni zidentyfikowac¢ najwazniejszych miedzynarodowych partneréw danego kraju w
odniesieniu do kwestii zwigzanych z praniem pieniedzy/finansowaniem terroryzmu. W
tej sekcji nalezy réwniez uwzgledni¢ wszelkie ramy instytucjonalne wspétpracy
miedzynarodowej, np. centralny organ ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy.

102 Qceniajacy powinni opisa¢ wdrozone rozwigzania dotyczace nadzoru nad instytucjami finansowymi, DNFBP

oraz VASP.
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Tabela 1.1. <Przykladowa tabela>

<!IMiejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer

danego rozdziatu

<!INagtéwek wiersza tabeli <!llKomorka tabeli
(Alt+W)!1> (Alt+E)!1>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrodto: <!!Miejsce na podanie Zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz
wskazaé zrédta.!ll>

Ramka 1.1. <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytul przypadku)>
<!'Nagléwek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagléwka ramki.!!>
<!IPamietaj, aby usung¢ ten tekst lub go zastgpic.!!>
<!!'Nagtéwek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrédto<!! Miejsce na podanie zZrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢
Zrodta.!!>
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ROZDZIAL 2. KRAJOWE ZASADY PRZECIWDZIALANIA PRANIU PIENIEDZY 1
FINANSOWANIU TERRORYZMU ORAZ ICH KOORDYNACJA

2.1. Kluczowe ustalenia i zalecane dzialania

Kluczowe ustalenia

a)

b) Oceniajacy powinni krotko podsumowac swoje wnioski dotyczace tego
rozdziatu, podkres$lajac najwazniejsze ustalenia. Kluczowe ustalenia i
Kluczowe zalecane dziatania powinny by¢ spdjne merytorycznie bez
potrzeby ich $cistego wzajemnego odzwierciedlenia.

Zalecane dzialania

a) W tej sekcji nalezy okresli¢ ukierunkowany i uszeregowany pod wzgledem wazno$ci zestaw
zalecen dotyczacych tego, w jaki spos6b dany kraj powinien zwiekszy¢ poziom skutecznosci i
stopien zgodno$ci z Rekomendacjami FATF. Sekcja ta powinna zawiera¢ zalecenia oceniajacych
dotyczace Rezultatébw Bezposrednich i Rekomendacji omoéwionych w tym rozdziale
sprawozdania z wzajemnej oceny. Oceniajacy beda zatem musieli rozwazy¢ szereg Rezultatow i
Rekomendacji oraz dziatan majacych na celu wyeliminowanie zaréwno niedociggniec
technicznych, jak i praktycznych probleméw zwigzanych z wdrazaniem lub skutecznoscig, a
takze zdecydowac, ktorym dziataniom nalezy nadac priorytetowe znaczenie.

b) Oceniajgcy powinni jasno wskazaé, do ktérych Rekomendacji lub Rezultatéw ma sie odnosi¢
kazde zalecane dziatanie. Oceniajacy powinni stosowac to samo ogélne podejscie, formutujac
zalecenia w innych rozdziatach sprawozdania z wzajemnej oceny.

47. W niniejszym rozdziale uwadze i ocenie poddawany jest Rezultat Bezposredni RB 1. Do
oceny skuteczno$ci w ramach tej sekcji majg zastosowanie Rekomendacje 1, 2, 331 34 oraz
elementy Rekomendac;ji 15.

2.2 Rezultat Bezposredni 1 (Ryzyko, zasady i koordynacja)

48. W tej sekcji nalezy przedstawi¢ dokonang przez oceniajacych analize Rezultatu
Bezposredniego 1. W pierwszym(-ch) akapicie(-tach) nalezy zwréci¢ uwage na wszelkie
ogolne wzgledy dotyczace ryzyka kraju i uwarunkowan, ktére majg wptyw na ocene.

49. W tej sekcji nalezy rowniez podsumowac ogélne wrazenie oceniajacych na temat tego, czy
system badanego kraju wydaje sie cechowac skuteczno$cia.
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50. Oceniajacy powinni uwzgledni¢ w swoich analizach kazde z Podstawowych Zagadnien.
Oceniajgcy maja pewnag swobode co do organizacji analizy w tej sekcji. W przypadku
niektérych Rezultatéw Bezposrednich wiasciwe moze by¢ rozwazenie po kolej kazdego z
Podstawowych Zagadnien. W przypadku pozostatych Rezultatéw Bezposrednich (np. RB 4)
lepszym rozwigzaniem moze by¢ przedstawienie analizy kolejno dla kazdego sektora; lub (np.
w przypadku RB 7) przeprowadzenie krok po kroku analizy kazdego elementu procesu
objetego danym rezultatem. Bez wzgledu na to, jakie podejscie przyjma oceniajacy do
organizacji swojej analizy, powinni zapewni¢ rozwazenie kazdego z Podstawowych Zagadnien
i powinni podkresli¢ wszelkie ogéIne wnioski, do jakich doszli w odniesieniu do kazdego z
tych zagadnien. Oceniajacy s3 zobowigzani do stosowania podnagléwkéw w celu
ustrukturyzowania swojej analizy oraz jasnego wskazania, w jaki sposéb odniesiono sie do
Podstawowych Zagadnien. Nie wyklucza to zastosowania dodatkowych podnagtéwkow, jesli
wystapi taka potrzeba, lub w celu wskazania, ze okre§lone Zagadnienie Podstawowe nie ma
zastosowania w danym Kraju (wraz z podaniem powodu). W przypadku RB 1 obejmuje to
sugerowane podnagtéwki ponizej.

51. W niniejszym wzorze przedstawiono przyktady podnagtéwkoéw dla innych RB. Pomimo tego
oceniajacy zachowuja pelng swobode w zakresie wprowadzania zmian do tych
podnagtowkow i ich szeregowania w sposob najbardziej korzystny dla ich analizy i catego
sprawozdania. Oceniajacy moga rowniez dodawac lub usuwac podnagtéwki wedtug wiasnego
uznania i zgodnie ze szczegdélnymi uwarunkowaniami dotyczacymi ocenianego kraju. W
kazdym przypadku podnagtéwek powinien by¢ neutralny i nie powinien zawieraé
jakichkolwiek uwag na temat tego, jak dany kraj radzi sobie w odniesieniu do danego Rezultatu
Bezposredniego. Oceniajacy powinni odnotowac¢ gtéwne Zrodta wykorzystanych informacji i
dowodéw (np. Zrédta wymienione w sekcjach a) i b) Rezultatu Bezposredniego). Oceniajacy
nie s3 zobowigzani do wykorzystania wszystkich informacji uwzglednionych w metodyce, ale
powinni wskaza¢ w tym miejscu informacje i dowody, ktére maja istotny wptyw na ich
wnioski. Oceniajacy powinni rowniez uwzgledni¢ w swoich analizach wszelkie kwestie
odnoszace sie do zgodnoSci technicznej, ktére majg wptyw na poziom skutecznosci.

2.2.1 Wiedza kraju na temat ryzyka prania pieniedzy/finansowania terroryzmu

52.
2.2.2 Krajowe zasady postepowania w przypadku zidentyfikowanego ryzyka prania
pieniedzy/finansowania terroryzmu

53.

2.2.3 Zwolnienia, Srodki wzmozone i uproszczone
54.

2.2.4 Cele i dziatania wtasciwych organéw
55.

2.2.5 Koordynacja i wspotpraca na szczeblu krajowym
56.

2.2.6 Swiadomosé sektora prywatnego na temat zagrozen

57.
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Ogodlne wnioski dotyczace RB 1

58. [Przypisanie wagi i wnioski]

59. Poziom skutecznosci w zakresie RB 1 w [oceniany Kraj] jest oceniany jako [ocena].

60. Pod koniec tej sekcji oceniajacy powinni okresli¢ ocene skutecznosci w zakresie danego
Rezultatu Bezposredniego. Decydujac o ogoélnym poziomie skutecznoSci, oceniajacy
powinni wzig¢é pod wuwage: a) Podstawowe Zagadnienia; b) wszelkie istotne
kwestie/niedociggniecia w zakresie zgodnosci technicznej; ¢) ryzyko i czynniki kontekstowe;
oraz d) poziom skutecznoSci w zakresie innych, istotnych Rezultatow BezposSrednich.
Oceniajgcy powinni kréotko uzasadni¢ swoje wnioski dotyczace odpowiedniej oceny
skutecznosci, ktdre powinny jasno okresla¢ wage i znaczenie, jakie oceniajacy przyktadaja do
uwzglednionych elementéw. Wniosek nie powinien powiela¢ sekcji Kluczowe ustalenia na
poczatku kazdego rozdziatu i powinien zawiera¢ nie wiecej niz jeden lub dwa akapity.

61. Oceniajacy powinni stosowac¢ to samo ogoélne podejscie, przedstawiajac swoja analize
skutecznos$ci dla wszystkich pozostatych rezultatow.

Ponizej zamieszczono wzory tabel i studiéw przypadkéw do wykorzystania w tym rozdziale. Nalezy je
skopiowac i wklei¢ (w stosownych przypadkach) lub usungé.

Tabela 2.1. <Przykladowa tabela>

<!IMiejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer

danego rozdziatu
<!!Nagtéwek wiersza tabeli <!!Komdrka tabeli
(Alt+W)!1> (Alt+E)!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrodto: <!!Miejsce na podanie Zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢
zrédia.l!>

Ramka 2.1. <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytutl przypadku)>
<!!Nagléwek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagléwka ramki.!!>
<!lPamietaj, aby usung¢ ten tekst lub go zastgpic.!!>
<!'Nagtowek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrédto<!! Miejsce na podanie zrédia. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢
zrodta.!!>
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ROZDZIAL 3. SYSTEM PRAWNY I KWESTIE OPERACY]JNE

3.1 Kluczowe ustalenia i zalecane dziatania

Kluczowe ustalenia

a)

b) Oceniajacy powinni krétko podsumowac¢ swoje wnioski dotyczace tego
rozdziatu, podkreslajac najwazniejsze ustalenia. Kluczowe ustalenia i
kluczowe zalecane dziatania powinny by¢ spdjne merytorycznie bez
potrzeby ich $cistego wzajemnego odzwierciedlenia.

Zalecane dzialania

a)

b) Oceniajacy powinni wymieni¢ wszystkie gtéwne dziatania naprawcze, ktére
badany kraj powinien podja¢, aby zwiekszy¢ poziom swojej skutecznosci i
zgodnosci technicznej, w ukierunkowany i uszeregowany pod wzgledem
waznosci sposob. Oceniajacy powinni wyraznie wskazac, do ktérego RB lub
ktoérej Rekomendacji odnosza sie zalecane dziatania.

62. Rezultaty Bezposrednie rozwazane i oceniane w tym rozdziale to RB 6-8. Rekomendacjami
istotnymi dla oceny skuteczno$ci w ramach tej sekcji s3 Rekomendacje 1, 3, 41 29-32 oraz elementy
Rekomendaciji 2, 8, 9, 15, 30, 31, 34, 37, 38, 39 i 40.

3.2 Rezultat Bezposredni 6 (Wywiad finansowy w zakresie prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu)

63. Niniejszy Rezultat Bezposredni odnosi sie zaré6wno do prania pieniedzy, jak i finansowania
terroryzmu. Oceniajacy powinni odnotowac wszelkie kwestie, ktdre odnosza sie konkretnie do
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu. Podnagléwki zwigzane z Zagadnieniami
Podstawowymi moga obejmowac:

3.2.1. Wykorzystanie danych wywiadu finansowego i innych informacji
64.
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3.2.2 Zgtoszenia podejrzanych transakcji, ktore otrzymujq i o ktore wnioskujq
wtasciwe organy

65.

3.2.3 Potrzeby operacyjne, w zwiqzku z ktorymi wykorzystywane sq analizy i
informacje udostepniane przez FIU

66.

3.2.4 Wspétpraca i wymiana informacji/danych wywiadu finansowego
67.

Ogolne wnioski dotyczace RB 6

68. [Przypisanie wagi i wnioski: aby uzyskac instrukcje patrz RB 1]

69. Poziom skutecznosci w zakresie RB 6 w [oceniany kraj] jest oceniany jako [ocena].

3.3 Rezultat Bezposredni 7 (Dochodzenia i postepowania w sprawach dotyczacych prania
pieniedzy)
3.3.1. Identyfikacja prania pieniedzy i prowadzenie dochodzen w tym zakresie
70.

3.3.2. Zgodnos¢é dochodzen i postepowan w sprawach dotyczqcych prania
pieniedzy z zagrozeniami i profilem ryzyka oraz krajowymi zasadami
przeciwdziatania praniu pieniedzy

71.

3.3.3. Rodzaje prowadzonych spraw dotyczqcych prania pieniedzy
72.

3.3.4. Skutecznos¢ i proporcjonalnosé sankcji oraz ich odstraszajqcy charakter
73.

3.3.5. Stosowanie srodkow alternatywnych
74.

Ogolne wnioski dotyczace RB 7

75. [Przypisanie wagi i wnioski: aby uzyskac instrukcje patrz RB 1]

76. Poziom skutecznos$ci w zakresie RB 7 w [oceniany kraj] jest oceniany jako [ocena].
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3.4 Rezultat Bezposredni 8 (Konfiskata)

3.4.1. Konfiskata dochodéw, narzedzi i mienia o r6ownowaznej
wartosci jako cel polityki

77.

3.4.2. Konfiskata dochodow z zagranicznych i krajowych przestepstw
bazowych oraz dochodéw ulokowanych za granicq

78.

3.4.3. Konfiskata w zwiqzku z fatszywie zgtoszonq lub niezgtoszonq
transgranicznqg transakcjq z wykorzystaniem srodkow
pienieznych/zbywalnych papierow na okaziciela

79.
3.4.4. Spojnosc rezultatow konfiskaty z ryzykiem prania

pieniedzy/finansowania terroryzmu oraz krajowymi zasadami i
priorytetami w zakresie AML/CFT

80.

Ogolne wnioski dotyczace RB
8

81. [Przypisanie wagi i wnioski: aby uzyskac¢ instrukcje patrz RB 1]

82. Poziom skutecznos$ci w zakresie RB 8 w [oceniany Kkraj] jest oceniany jako
[ocena].

Ponizej zamieszczono wzory tabel i studiéw przypadkéw do wykorzystania w tym rozdziale. Nalezy je
skopiowac i wklei¢ (w stosownych przypadkach) lub usunaé¢.

Tabela 3.1. <Przykladowa tabela>

<!IMiejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer

danego rozdziatu
<!INagtéwek wiersza tabeli <!!Komorka tabeli
(Alt+W)!1> (AIt+E)!1>
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Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zro6dto: <!!Miejsce na podanie zZrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢
zrédta.!l>

Ramka 3.1. <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytutl przypadku)>
<!!'Nagléwek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagtéwka ramki.!!>
<!lPamietaj, aby usung¢ ten tekst lub go zastgpic.!!>
<!!Nagtéwek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrédto<!! Miejsce na podanie zZrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskazaé
Zrodta.!!>
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ROZDZIAL 4. FINANSOWANIE TERRORYZMU ORAZ FINANSOWANIE PROLIFERAC]I

4.1. Kluczowe ustalenia i zalecane dzialania

Kluczowe ustalenia

a)

b) Oceniajacy powinni kréotko podsumowac swoje wnioski dotyczace tego
rozdziatu, podkreslajac najwazniejsze ustalenia. Kluczowe ustalenia i
kluczowe zalecane dzialania powinny by¢ spdjne merytorycznie bez
potrzeby ich $cistego wzajemnego odzwierciedlenia.

Zalecane dzialania

a)

b) Oceniajacy powinni pokrotce wymieni¢ wszystkie gltowne dziatania
naprawcze, ktére badany kraj powinien podja¢, aby zwiekszy¢ poziom
swojej skutecznosci i zgodnoS$ci technicznej. Oceniajacy powinni wyraznie
wskazaé, do ktorego RB lub ktorej Rekomendacji odnoszg sie zalecane
dziatania.

83. Rezultaty Bezposrednie rozwazane i oceniane w tym rozdziale to RB 9-11. Rekomendacjami
istotnymi dla oceny skuteczno$ci w ramach tej sekcji sa Rekomendacje 1, 4, 5-8, 30, 31 i 39 oraz
elementy Rekomendac;ji 2, 14, 15, 16, 32, 37, 38 i 40.

4.2. Rezultat Bezposredni 9 (Dochodzenia i postepowania w sprawach dotyczacych
finansowania terroryzmu))

4.2.1. Sciganie rodzajéw finansowania terroryzmu zgodnych z
profilem ryzyka kraju i wydawanie wyrokow skazujgcych w tym
zakresie

84.

4.2.2. Identyfikacja finansowania terroryzmu i prowadzenie dochodzen w tym
zakresie

85.

4.2.3. Uwzglednienie dochodzen w sprawach dotyczqcych
finansowania terroryzmu w strategiach krajowych w celu ich

poparcia
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86.

4.2.4. Skutecznos¢ i proporcjonalnosé sankcji oraz ich odstraszajqcy charakter

87.

4.2.5. Srodki alternatywne majqce zastosowanie, gdy nie jest mozliwe
uzyskanie wyroku skazujqcego za finansowanie terroryzmu (np.
zaktdcenie)

88.

Ogolne wnioski dotyczace RB 9

89. [Przypisanie wagi i wnioski: aby uzyskac instrukcje patrz RB 1]

90. Poziom skuteczno$ci w zakresie RB 9 w [oceniany kraj] jest oceniany jako
[ocena].

4.3. Rezultat Bezposredni 10 (Srodki zapobiegawcze i sankcje finansowe odnoszace sie do
finansowania terroryzmu)

4.3.1. Bezzwloczne wdrozenie ukierunkowanych sankcji finansowych w zwiqzku z
finansowaniem terroryzmu
91.
4.3.2. Ukierunkowane podejscie, dziatania informacyjne oraz nadzor
nad narazonymi organizacjami non-profit
92.
4.3.3. Pozbawianie wartosci majgtkowych stuzqcych finansowaniu terroryzmu i
wykorzystywanych w tym celu narzedzi
93.

s 7 7

4.3.4. Zgodnos¢ srodkow z ogoélnym profilem ryzyka finansowania terroryzmu

94,

Ogolne wnioski dotyczace RB 10

95. [Przypisanie wagi i wnioski: aby uzyskac instrukcje patrz RB 1]

96. Poziom skutecznosci w zakresie RB 10 w [oceniany Kraj] jest oceniany
jako [ocena].
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4.4. Rezultat Bezposredni 11 (Sankcje finansowe zwigzane z finansowaniem proliferacji)

4.4.1. Bezzwtoczne wdrozenie ukierunkowanych sankcji
finansowych w zwiqzku z finansowaniem proliferacji

97.
4.4.2. Identyfikacja wartosci majqtkowych i funduszy posiadanych przez
wskazane osoby/podmioty oraz zakazy

98.

4.4.3. Rozumienie swoich obowiqzkow przez instytucje finansowe,
DNFBP i VASP oraz ich wypetnianie

99.

4.4.4. Wlasciwe organy zapewniajgce i monitorujgce zgodnos¢
100.

Ogolne wnioski dotyczace RB 11

101. [Przypisanie wagii wnioski: aby uzyskac instrukcje patrz RB 1]

102. Poziom skutecznosci w zakresie RB 11 w [oceniany Kraj] jest oceniany
jako [ocena].

Ponizej zamieszczono wzory tabel i studiéow przypadkéw do wykorzystania w tym rozdziale. Nalezy
je skopiowac i wklei¢ (w stosownych przypadkach) lub usuna¢.

Tabela 4.1. <Przykladowa tabela>

<!IMiejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer

danego rozdziatu
<!!Nagtéwek wiersza tabeli <!!Komdrka tabeli
(Alt+W)!1> (AIt+E)!1>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zro6dto: <!!Miejsce na podanie zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢
zrodia.ll>
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Ramka 4.1. <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytul przypadku)>
<!'Nagtéwek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagtéwka ramki.!!>
<!lPamietaj, aby usuna¢ ten tekst lub go zastapic.!!>
<!'Nagtowek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrédto<!! Miejsce na podanie zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskazaé
Zrodta.!!>
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ROZDZIAL 5. SRODKI ZAPOBIEGAWCZE

5.1. Kluczowe ustalenia i zalecane dzialania

Kluczowe ustalenia

a)

b) Oceniajacy powinni kréotko podsumowac¢ swoje wnioski dotyczace tego
rozdziatu, podkreslajac najwazniejsze ustalenia. Kluczowe ustalenia i
kluczowe zalecane dzialania powinny by¢ spdjne merytorycznie bez
potrzeby ich $cistego wzajemnego odzwierciedlenia.

Zalecane dzialania

a)

b) Oceniajacy powinni pokrétce wymieni¢c wszystkie gltéwne dziatania
naprawcze, ktére badany kraj powinien podja¢, aby zwiekszy¢ poziom
swojej skutecznosci i zgodnosci technicznej. Oceniajacy powinni wyraznie
wskazaé, do ktorego RB lub ktorej Rekomendacji odnosza sie zalecane
dziatania.

103. W niniejszym rozdziale uwadze i ocenie poddawany jest Rezultat Bezposredni RB
4103 Do oceny skutecznos$ci w ramach tej sekcji maja zastosowanie Rekomendacje 9-
23 oraz elementy Rekomendacji 1, 6, 15 i 29.

5.2. Rezultat Bezposredni 4 (Srodki zapobiegawcze) 104
5.2.1. Rozumienie ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz
obowiqzkow w zakresie AML/CFT
104.

5.2.2. Stosowanie srodkoéw ograniczajqcych ryzyko
105.

103 Qceniajac skuteczno$¢é w ramach Rezultatu Bezposredniego 4, oceniajacy powinni wzia¢ pod uwage ryzyko,
uwarunkowania i kwestie istotno$ci w ocenianym kraju. Oceniajagcy powinni jasno wyjasni¢ te czynniki w
rozdziale 1 sprawozdania z wzajemnej oceny pod nagtéwkiem Instytucje finansowe, DNFBP i VASP, zgodnie z
wymogami zawartymi w instrukcjach pod tym nagtéwkiem w metodyce.

104 W pierwszym akapicie nalezy krotko podsumowaé wzgledne znaczenie, jakie oceniajacy przypisali réznym
rodzajom instytucji finansowych, DNFBP oraz VASP, uwzgledniajgc ryzyko, uwarunkowania i kwestie istotnosci w
ocenianym kraju. Nalezy to uzupethi¢ odniesieniem do bardziej szczegédtowych informacji zawartych w rozdziale
1 na temat sposobu okreslenia wagi kazdego sektora (w oparciu o ryzyko, uwarunkowania i kwestie istotnosci)

(Zgodme z wymogami zawartymi w instrukcjach pod tym nagtéwkiem w metodyce).
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5.2.3. Stosowanie srodkow bezpieczenstwa finansowego oraz wymogi dotyczqce
prowadzenia dokumentacji

106.

5.2.4. Stosowanie wzmozonych srodkow bezpieczenstwa finansowego
107.

5.2.5. Obowiqzki sprawozdawcze i udzielanie ostrzezen
108.

5.2.5. Kontrole wewnetrzne i wymogi prawne/regulacyjne
utrudniajqgce wdrozenie

109.

Ogolne wnioski dotyczace RB 4

110. [Przypisanie wagi i wnioski]

111. Poziom skutecznosci w zakresie RB 4 w [oceniany Kraj] jest oceniany jako
[ocena].

Ponizej zamieszczono wzory tabel i studiéw przypadkéw do wykorzystania w tym rozdziale. Nalezy je skopiowac i
wklei¢ (w stosownych przypadkach) lub usungc¢.

Tabela 5.1. <Przykladowa tabela>

<!IMiejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer

danego rozdziatu

<!!Nagtéwek wiersza tabeli <!!Komdrka tabeli
(Alt+W)!1> (Alt+E)!!1>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zro6dto: <!!Miejsce na podanie Zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢
zrodia.ll>

Ramka 5.1. <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytul przypadku)>
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<!!Naglowek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagléwka ramki.!!>
<!lPamietaj, aby usung¢ ten tekst lub go zastgpic.!!>

<!!Nagtéwek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrodto<!! Miejsce na podanie Zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskazaé
Zrédfa.!!>
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ROZDZIAL 6. NADZOR

6.1. Kluczowe ustalenia i zalecane dziatania

Kluczowe ustalenia

a)

b) Oceniajacy powinni kréotko podsumowac¢ swoje wnioski dotyczace tego
rozdziatu, podkreslajac najwazniejsze ustalenia. Kluczowe ustalenia i
kluczowe zalecane dzialania powinny by¢ spdjne merytorycznie bez
potrzeby ich $cistego wzajemnego odzwierciedlenia.

Zalecane dzialania

a)

b) Oceniajacy powinni pokrétce wymieni¢c wszystkie gléwne dziatania
naprawcze, ktére badany kraj powinien podja¢, aby zwiekszy¢ poziom
swojej skutecznosci i zgodnosci technicznej. Oceniajacy powinni wyraznie
wskazaé, do ktorego RB lub ktorej Rekomendacji odnosza sie zalecane
dziatania.

112. W niniejszym rozdziale uwadze i ocenie poddawany jest Rezultat Bezposredni RB
3105, Do oceny skuteczno$ci w ramach tej sekcji maja zastosowanie Rekomendacje
14, 15, 26-28, 34, 35 oraz elementy Rekomendac;ji 11 40.

6.2. Rezultat Bezposredni 3 (Nadzor) 106

6.2.1. Udzielanie licencji, rejestracja i kontrole uniemozliwiajqce
przestepcom i ich wspolnikom uzyskanie zezwolenia na
prowadzenie dziatalnosci

113.

6.2.2. Rozumienie i identyfikacja przez organy nadzoru ryzyka prania
pieniedzy/finansowania terroryzmu

105 Oceniajac skuteczno$¢ w ramach Rezultatu Bezposredniego 3, oceniajacy powinni wzigé pod uwage
ryzyko, uwarunkowania i kwestie istotno$ci w ocenianym kraju. Oceniajacy powinni jasno wyjasni¢ te
czynniki w rozdziale 1 sprawozdania z wzajemnej oceny pod nagtéwkiem Instytucje finansowe, DNFBP i
VASP, zgodnie z wymogami zawartymi w instrukcjach pod tym nagtéwkiem w metodyce.

106 W pierwszym akapicie nalezy krotko podsumowac¢ wzgledne znaczenie, jakie oceniajacy przypisali
réznym rodzajom instytucji finansowych, DNFBP oraz VASP, uwzgledniajac ryzyko, uwarunkowania i
kwestie istotno$ci w ocenianym kraju. Nalezy to uzupethi¢ odniesieniem do bardziej szczeg6étowych
informacji zawartych w rozdziale 1 na temat sposobu okreslenia wagi kazdego sektora (w oparciu o ryzyko,
uwarunkowania i kwestie istotnos$ci) (zgodnie z wymogami zawartymi w instrukcjach pod tym nagtéwkiem

w metodyce). 3
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114.

6.2.3. Nadzor nad zapewnieniem zgodnosci z wymogami w zakresie AML/CFT w
oparciu o analize ryzyka

115.

6.2.4. Dziatania zaradcze oraz skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajqce sankcje

116.

6.2.5. Wplyw dziatan nadzorczych na zapewnienie zgodnosci
117.

6.2.6. Promowanie jasnego zrozumienia obowiqzkéw w zakresie AML/CFT
oraz ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu

118.

Ogolne wnioski dotyczace RB 3

119. [Przypisanie wagi i wnioski]

120. Poziom skutecznos$ci w zakresie RB 3 w [oceniany Kkraj] jest oceniany jako
[ocena].

Ponizej zamieszczono wzory tabel i studiéow przypadkéw do wykorzystania w tym rozdziale. Nalezy je
skopiowac i wklei¢ (w stosownych przypadkach) lub usungé¢.

Tabela 6.1. <Przykladowa tabela>

<!IMiejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer

danego rozdziatu
<!INagtéwek wiersza tabeli <!lKomoérka tabeli
(Alt+W) 11> (Alt+E)!1>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zro6dto: <!!Miejsce na podanie zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢
zrodia.ll>
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Ramka 6.1. <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytul przypadku)>
<!!Nagléwek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagléwka ramki.!!>
<!lPamietaj, aby usung¢ ten tekst lub go zastgpic.!!>
<!!Nagtéwek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrédto<!! Miejsce na podanie zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskazaé
zrodta.!l>
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ROZDZIAL 7. OSOBY PRAWNE I JEDNOSTKI ORGANIZACY]JNE NIEPOSIADAJACE
0SOBOWOSCI PRAWNE]

7.1. Kluczowe ustalenia i zalecane dzialania

Kluczowe ustalenia

a)

b) Oceniajacy powinni krétko podsumowac swoje wnioski dotyczace tego
rozdzialu, podkreslajagc najwazniejsze ustalenia. Kluczowe ustalenia i
kluczowe zalecane dziatania powinny by¢ spoéjne merytorycznie bez
potrzeby ich $cistego wzajemnego odzwierciedlenia.

Zalecane dzialania

a)

b) Oceniajacy powinni pokrotce wymieni¢ wszystkie gtowne dziatania
naprawcze, ktére badany kraj powinien podjaé, aby zwiekszy¢ poziom
swojej skutecznosci i zgodnosci technicznej. Oceniajacy powinni wyraznie
wskazaé, do ktorego RB lub ktorej Rekomendacji odnosza sie zalecane
dziatania.

121. W niniejszym rozdziale uwadze i ocenie poddawany jest Rezultat Bezposredni RB 5.
Do oceny skutecznos$ci w ramach tej sekcji maja zastosowanie Rekomendacje 24-25
oraz elementy Rekomendacji 1, 10, 37 i 40.107

7.2. Rezultat Bezposredni 5 (Osoby prawne i jednostki organizacyjne nieposiadajace
osobowosci prawnej)

7.2.1. Publiczna dostepnos¢ informacji o tworzeniu i rodzajach osob
prawnych oraz jednostek organizacyjnych nieposiadajgcych osobowosci
prawnej

122.

7.2.2. Identyfikacja, ocena i rozumienie ryzyka prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu oraz podatnosci oséb prawnych

107 Dostepno$¢ doktadnych i aktualnych informacji podstawowych oraz informacji o beneficjentach rzeczywistych
ocenia takze Swiatowe Forum OECD ds. Przejrzystoéci i Wymiany Informacji do Celéw Podatkowych. W niektérych
przypadkach ustalenia moga sie réznic¢ ze wzgledu na réznice w odno$nych metodologiach, celach i zakresie

standardéw FATF i Swiatowego Forum. 3
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123.
7.2.3. Srodki ograniczajqce ryzyko stosowane, aby zapobiegaé
naduzyciom z wykorzystaniem osob prawnych i jednostek
organizacyjnych nieposiadajgcych osobowosci prawnej

124.

7.2.4. Terminowy dostep do odpowiednich, doktadnych i aktualnych
informacji podstawowych i informacji o beneficjentach rzeczywistych

dotyczqgcych osob prawnych
125.

7.2.5. Terminowy dostep do odpowiednich, doktadnych i aktualnych
informagcji podstawowych i informacji o beneficjentach rzeczywistych
dotyczqcych jednostek organizacyjnych nieposiadajqcych osobowosci

prawnej
126.
7.2.6. Skutecznos¢ i proporcjonalnosé sankcji oraz ich odstraszajqcy charakter

127.

Ogolne wnioski dotyczace RB 5

128. [Przypisanie wagi i wnioski: aby uzyskac instrukcje patrz RB 1]
129. Poziom skutecznosci w zakresie RB 5 w [oceniany Kraj] jest oceniany jako

[ocena].

Ponizej zamieszczono wzory tabel i studiow przypadkéw do wykorzystania w tym rozdziale. Nalezy je
skopiowac i wklei¢ (w stosownych przypadkach) lub usunaé¢.

Tabela 7.1. <Przykladowa tabela>

<!!Miejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer

danego rozdziatu
<!!Nagtéwek wiersza tabeli <!!Komdrka tabeli
(Alt+W) 11> (Alt+E)!1>
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Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zro6dto: <!!Miejsce na podanie zZrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢
zrédta.!l>

Ramka 7.1. <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytul przypadku)>
<!!'Nagléwek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagtéwka ramki.!!>
<!lPamietaj, aby usung¢ ten tekst lub go zastgpic.!!>
<!!Nagtéwek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrédto<!! Miejsce na podanie zZrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskazaé
Zrodta.!!>
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ROZDZIAL 8. WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA

8.1. Kluczowe ustalenia i zalecane dziatania

Kluczowe ustalenia

a)

b) Oceniajacy powinni krétko podsumowac swoje wnioski dotyczace tego
rozdzialu, podkreslajac najwazniejsze ustalenia. Kluczowe ustalenia i
kluczowe zalecane dziatania powinny by¢ spoéjne merytorycznie bez
potrzeby ich $cistego wzajemnego odzwierciedlenia.

Zalecane dzialania

a)

b) Oceniajacy powinni pokrotce wymieni¢ wszystkie gtowne dziatania
naprawcze, ktére badany kraj powinien podjaé, aby zwiekszy¢ poziom
swojej skutecznosci i zgodnosci technicznej. Oceniajacy powinni wyraznie
wskazaé, do ktorego RB lub ktorej Rekomendacji odnoszg sie zalecane
dziatania.

130. W niniejszym rozdziale uwadze i ocenie poddawany jest Rezultat Bezposredni RB 2.
Do oceny skutecznos$ci w ramach tej sekcji maja zastosowanie Rekomendacje 36-40
oraz elementy Rekomendacji 9, 15, 24, 251 32.

8.2. Rezultat Bezposredni 2 (Wspotpraca miedzynarodowa)

8.2.1. Swiadczenie konstruktywnej i terminowej wzajemnej pomocy prawnej oraz
ekstradycja

131.

8.2.2. Zwracanie sie o terminowq pomoc prawng w celu prowadzenia
spraw dotyczqcych prania pieniedzy w kraju, powigzanych przestepstw
bazowych oraz spraw dotyczqcych finansowania terroryzmu z
elementami miedzynarodowymi

132.
8.2.3. Zwracanie sie o inne formy wspéitpracy miedzynarodowej w
celach AML/CFT

133.

8.2.4. Swiadczenie innych form wspétpracy miedzynarodowej w
celach AML/CFT
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134.
8.2.5. Miedzynarodowa wymiana informacji podstawowych i
informacji o beneficjentach rzeczywistych dotyczqcych oséb
prawnych i jednostek organizacyjnych nieposiadajqcych
osobowosci prawnej

135.

Ogolne wnioski dotyczace RB 2

136. [Przypisanie wagi i wnioski: aby uzyskac¢ instrukcje patrz RB 1]

137. Poziom skutecznosci w zakresie RB 2 w [oceniany Kraj] jest oceniany jako
[ocena].

Ponizej zamieszczono wzory tabel i studiéw przypadkéw do wykorzystania w tym rozdziale. Nalezy je
skopiowac i wklei¢ (w stosownych przypadkach) lub usungé.

Tabela 8.2. <Przykladowa tabela>

<!IMiejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer

danego rozdziatu
<!!Nagtéwek wiersza tabeli <!!Komorka tabeli
(Alt+wW)!1> (Alt+E)!1>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zroédto: <!!Miejsce na podanie Zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskazac
zrédta.!!>

Ramka 8.2. <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytul przypadku)>
<!!Nagléwek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagléwka ramki.!!>
<!lPamietaj, aby usung¢ ten tekst lub go zastgpic.!!>
<!'Nagtowek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>
Zrédto<!! Miejsce na podanie zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskazaé
zrodta.!!>
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ZALACZNIK A. ZALACZNIK DOTYCZACY ZGODNOSCI TECHNICZNE]

1. Ta sekcja zawiera szczegdétowq analize poziomu zgodno$ci z Rekomendacjami FATF
40 zgodnie z ich numeracja. Nie zawiera opisu sytuacji w kraju ani zagrozen i ogranicza
sie do analizy kryteriow technicznych w odniesieniu do kazdej Rekomendacji. Nalezy
ja czytac tacznie ze sprawozdaniem z wzajemnej oceny.

2. W przypadkach, gdy wymogi FATF i krajowe przepisy ustawowe lub wykonawcze sa
tozsame, niniejsze sprawozdanie odnosi sie do analizy przeprowadzonej w ramach
poprzedniej wzajemnej oceny z dnia [data]. Sprawozdanie to jest dostepny pod
adresem [link].

Rekomendacja 1 - Ocena ryzyka oraz stosowanie podejScia opartego o analize
ryzyka

W przypadku kazdej Rekomendacji pierwszy akapit powinien okresla¢ kwestie, w
odniesieniu do ktorych potrzebna jest nowa analiza, oraz kwestie, do ktérych bedzie
sie odnosi¢ wczesniejsza analiza. Powinno to obejmowac:

e ocene przyznang w poprzednim sprawozdaniu z wzajemnej oceny, w
stosownych przypadkach, oraz gtbwne stwierdzone niedociagniecia;

o wszelkie wnioski wyciggniete w ramach dziatan nastepczych, dotyczace tego, czy
kraj wyeliminowat stwierdzone niedociggniecia;

e nowe wymogi FATF w stosunku do metodologii z 2004 roku; oraz

o gléwne zmiany w odpowiednich przepisach ustawowych i wykonawczych oraz
innych elementach w badanym kraju.

Kryterium 1.1 - (spetnione/spetnione w duzym stopniu/czesciowo
spetnione/niespetnione)

Nalezy dokona¢ przegladu kazdego z kryteriow, zwykle w ramach jednego akapitu.

Jezeli co najmniej jedno kryterium zostato uprzednio rozpatrzone, a odpowiednie
przepisy prawa, Srodki egzekucyjne lub inne elementy pozostajg niezmienione,
oceniajacy nie powinni powtarza¢ poprzedniej analizy. Zamiast tego powinni
podsumowac wnioski i poda¢ odniesienie do sprawozdania, w ktorym przedstawiono
szczegbtowa analize (w tym numery odpowiednich akapitéw). Takie odniesienia
powinny sie ogranicza¢ wylacznie do publicznie dostepnych sprawozdan z wzajemnej
oceny, programow oceny sektora finansowego (ang. Financial Sector Assessment
Program - FSAP) lub sprawozdan dotyczacych zakonczenia dziatan nastepczych,
ktére zostaty przeanalizowane, ocenione i przyjete przez organ oceniajacy, o ile
oceniajacy uznali zawarte w nich analizy i wnioski za prawidtowe.

W odniesieniu do kazdego kryterium, przed opisem, zespdt oceniajacy powinien
okresli¢c w nawiasie, czy dany kraj spetnia wymogi FATF. Takie oceny czastkowe
zostang ostatecznie usuniete przed publikacjg, ale zanim to nastapi, beda wyznaczaé
kierunek dyskus;ji przed posiedzeniem plenarnym i w jego trakcie.
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Kryterium 1.2 - (spetnione/spetnione w duzym stopniu/czesciowo
speitnione/niespetnione)

Oceniajacy powinni jedynie okresli¢, czy dane kryterium jest speinione. Ogélne opisy
sytuacji w kraju, panujacych w nim uwarunkowan lub obowigzujacych w nim ram
prawnych i instytucjonalnych nalezy zawrze¢ w sprawozdaniu gtéwnym, a nie w
niniejszym zalgczniku (chociaz oceniajagcy moga wskazywac¢ odniesienia do
odpowiednich punktéw w sprawozdaniu gtéwnym).

Jesli jest to konieczne, oceniajgcy moga poszerzy¢ nieco swojg analize w przypadku
ztozonych Kryteriow lub Kkryteriow majacych zastosowanie do wielu réznych
sektorow.W takich przypadkach pomocne moze by¢ przedstawienie ich analizy w
formie tabeli. Oceniajgcy powinni jednak pamietac, ze caty zatacznik techniczny nie
powinien zwykle przekraczac 60 stron.

Przypisanie wagi i wnioski

Oceniajagcy powinni przedstawi¢ swoje wnioski dotyczace odpowiedniej oceny
zgodnosci technicznej wraz z uzasadnieniem. Powinni jasno okresli¢ znaczenie, jakie
przywiazujg do kazdego z kryteriéw (w tym w odniesieniu do ryzyka i uwarunkowan
panujacych w kraju, jak okreslono w sprawozdaniu gtéwnym z wzajemnej oceny).
Ocena powinna by¢ podana pogrubiong czcionka na koncu akapitu.

Rekomendacja 2 - Wspétpraca i koordynacja na szczeblu krajowym
Kryterium 2.1 - (spetnione/spetnione w duzym stopniu/czesciowo
speitnione/niespetnione)
Przypisanie wagi i wnioski
Rekomendacja 3 - Przestepstwo prania pieniedzy

Kryterium 3.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 4 - Konfiskata i sSrodki tymczasowe
Kryterium 4.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski
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Rekomendacja 5 - Przestepstwo finansowania terroryzmu
Kryterium 5.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)
Przypisanie wagi i wnioski
Rekomendacja 6 - Ukierunkowane sankcje finansowe zwigzane z terroryzmem
oraz finansowaniem terroryzmu

Kryterium 6.1 - (spetnione/speinione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 7 - Ukierunkowane sankcje finansowe zwigzane z proliferacjq
Kryterium 7.1 - (spetnione/speinione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 8 - Organizacje non-profit
Kryterium 8.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacje 9 - Przepisy regulujace tajemnice
zawodowa w instytucjach finansowych
Kryterium 9.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski
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Rekomendacja 10 - Srodki bezpieczenstwa finansowego
Kryterium 10.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)
Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 11 - Przechowywanie dokumentacji
Kryterium 11.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)
Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 12 - Osoby zajmujgce eksponowane
stanowiska polityczne
Kryterium 12.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 13 - Bankowos¢ korespondencka
Kryterium 13.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)
Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 14 - Ustugi -przekazywania srodkow
pienieznych lub innych wartosci majatkowych
Kryterium 14.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski
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Rekomendacja 15 - Nowe technologie
Kryterium 15.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 16 - Przekazy pieniezne
Kryterium 16.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 17 - Delegowanie uprawnien osobom trzecim
Kryterium 17.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 18 - Kontrola wewnetrzna oraz zagraniczne oddziaty i
podmioty zalezne

Kryterium 18.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 19 - Kraje podwyzszonego ryzyka
Kryterium 19.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski
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Rekomendacja 20 - Zglaszanie podejrzanych transakcji
Kryterium 20.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 21 - Udzielanie ostrzezen i poufnos¢
Kryterium 21.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)
Przypisanie wagi i wnioski
Rekomendacja 22 - Wskazane podmioty i zawody

swiadczace ustugi niefinansowe (DNFBP): srodki

bezpieczenstwa finansowego

Kryterium 22.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 23 - Wskazane podmioty i zawody swiadczace ustugi niefinansowe
(DNFBP): pozostate srodki

Kryterium 23.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 24 - Transparentnos¢ oraz beneficjenci rzeczywisci osob
prawnych

Kryterium 24.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski
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Rekomendacja 25 - Transparentnos¢ oraz beneficjenci rzeczywisci jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej

Kryterium 25.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)
Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 26 - Srodki regulacyjne i $srodki nadzoru dotyczace instytucji
finansowych

Kryterium 26.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)
Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 27 - Uprawnienia organéw nadzoru
Kryterium 27.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 28 - Srodki regulacyjne i $rodki nadzoru
dotyczace wskazanych podmiotow i zawodow

swiadczacych ustugi niefinansowe (DNFBP)

Kryterium 28.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)
Przypisanie wagi i wnioski
Rekomendacja 29 - Jednostki analityki finansowej

Kryterium 29.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski
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Rekomendacja 30 - Obowigzki organow $cigania i organow Sledczych
Kryterium 30.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 31 - Uprawnienia organéw $cigania i organéw Sledczych
Kryterium 31.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 32 - Kurierzy gotowki
Kryterium 32.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 33 - StatystyKi
Kryterium 33.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)
Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 34 - Wytyczne i informacje zwrotne
Kryterium 34.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

170 ZALACZNIK 11: WZOR SPRAWOZDANIA Z WZAJEMNEJ OCENY



METODOLOGIA

OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

Rekomendacja 35 - Sankcje
Kryterium 35.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 36 - Instrumenty miedzynarodowe
Kryterium 36.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 37 - Wzajemna pomoc prawna
Kryterium 37.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 38 - Wzajemna pomoc prawna: zamrozenia i konfiskata
Kryterium 38.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Rekomendacja 39 - Ekstradycja
Kryterium 39.1 - (spetnione/spetnione w duzym

stopniu/czesciowo spetnione/niespetnione)

Przypisanie wagi i wnioski
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Rekomendacja 40 - Inne formy wspotpracy miedzynarodowej

Kryterium 40.1 - (spetnione/spetnione w duzym
stopniu/czesciowo spetnione/niespeinione)

Przypisanie wagi i wnioski

Ponizej zamieszczono wzory tabel i studiéow przypadkéw do wykorzystania w tym rozdziale.
Nalezy je skopiowac i wklei¢ (w stosownych przypadkach) lub usungc¢.

Tabela 1 zalacznika. <!'Miejsce na tytul!!>

<!IMiejsce na podtytut. Usun ten wiersz, jesli podtytut nie jest potrzebny.!!>

Uwaga do oceniajacych:
nalezy pamietac, aby
numery tabel i ramek
uwzgledniaty numer
danego rozdziatu
<!llKomérka tabeli
(AIt+E)!1>

<!INagtéwek wiersza tabeli
(Alt+W) 11>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>

Zrédto: <!!Miejsce na podanie zrédta. Usuni ten wiersz, jesli nie chcesz wskazaé
zrédia.l!>

Ramka zalacznika 1 <Ramka na przykladowe stadium przypadku (w tym miejscu nalezy
wpisac tytutl przypadku)>

<!!Nagléwek ramki - Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ nagléwka ramki.!!>
<!!Pamietaj, aby usuna¢ ten tekst lub go zastgpic.!!>

<!'Nagtowek ramki 2!!>

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi.!!>

Zrédto<!! Miejsce na podanie zrédta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskaza¢ zrodta.!!>
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PODSUMOWANIE ZGODNOSCI TECHNICZNE] - NAJBARDZIE] ISTOTNE NIEDOCIAGNIECIA

Tabela 2 zalgcznika. Zgodnos$¢ z Rekomendacjami FATF

Rekomendacje Ocena Czynnik(i) lezacy(-e) u podstaw
oceny

1. Ocena ryzyka oraz stosowanie [C] Ta tabela powinna przedstawiac oceny oraz podsumowanie wszystkich czynnikéw sktadajacych sie na

podejécia opartego o analize kazda ocene.

ryzyka

2. Wspétpraca i koordynacja na [LC]

szczeblu krajowym

3. Przestepstwo prania pieniedzy | [PC]

4. Konfiskata i Srodki [NC]

tymczasowe

5. Przestepstwo finansowania

terroryzmu

6. Ukierunkowane sankcje

finansowe zwigzane z terroryzmem

i finansowaniem terroryzmu

7. Ukierunkowane sankcje
finansowe zwigzane z proliferacja

8. Organizacje non-profit
9. Przepisy regulujace tajemnice
zawodowa w instytucjach

finansowych

10. Srodki bezpieczenstwa
finansowego

11. Przechowywanie dokumentacji
12. Osoby zajmujace eksponowane
stanowiska polityczne

13. Bankowos¢ korespondencka
14. Ustugi przekazywania Srodkow
pienieznych lub innych warto$ci

majatkowych

15. Nowe technologie
16. Przekazy pieniezne
17. Delegowanie uprawnief
osobom trzecim

18. Kontrola wewnetrzna oraz
zagraniczne oddziaty i podmioty

zalezne

19. Kraje wysokiego ryzyka
20. Zgtaszanie podejrzanych
transakji

21. Udzielanie ostrzezen i
poufnosé

22. Wskazane podmioty i
zawody $wiadczace ustugi

niefinansowe (DNFBP):

srodki bezpieczenstwa

finansowego

23. Wskazane podmioty i zawody

Swiadczace ustugi niefinansowe
(DNFBP): pozostate srodki

24. Transparentno$¢ oraz
beneficjenci rzeczywisci osob

prawnych

25. Transparentnosc¢ oraz

beneficjenci rzeczywisci jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych
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osobowosci prawnej

26. Srodki regulacyjne i érodki
nadzoru dotyczace instytucji

finansowych

27. Uprawnienia organéw nadzoru
28. Srodki regulacyjne i érodki

nadzoru dotyczace wskazanych
podmiotow i zawodow
$wiadczacych ustugi
niefinansowe (DNFBP)

29. Jednostki analityki finansowej

=

30. Obowiazki organéw Scigania i
organdw Sledczych
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Rekomendacje

31. Uprawnienia organéw
$cigania i organéw $ledczych

32. Kurierzy gotéwki

33. Statystyki

34. Wytyczne i informacje zwrotne
35. Sankcje

36. Instrumenty miedzynarodowe
37. Wzajemna pomoc prawna

38. Wzajemna pomoc prawna:
zamrozenia i konfiskata

39. Ekstradycja

40. Pozostate formy wspotpracy
miedzynarodowe;j

Ocena

=

B =

Czynnik(i) lezacy(-e) u podstaw
oceny

Uwaga: <!!Miejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi!!>

ZALACZNIK I1: WZOR SPRAWOZDANIA Z WZAJEMNEJ OCENY

175



METODOLOGIA
OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

WYKAZ SKROTOW108

DEFINICJA
AML/CFT przeciwdziatanie praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu

Uwaga: <!IMiejsce na uwage. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz doda¢ uwagi!!> Source:
<!IMiejsce na podanie Zrodta. Usun ten wiersz, jesli nie chcesz wskazac zrédta!!>

108 W wykazie nie uwzgledniono skrotéw, ktore zostaty juz zdefiniowane w 40 Rekomendacjach FATF.
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ZALACZNIK III

DOKUMENTY ZAWIERAJACE WYTYCZNE FATF

Oceniajacy moga traktowaé¢ Wytyczne FATF jako podstawowe informacje na temat praktycznych
sposobdéw wdrazania przez kraje okreslonych wymogoéw. Oceniajacy powinni jednak pamietaé, ze
wytyczne FATF nie sq wigZgce. Stosowanie jakichkolwiek wytycznych nie powinno stanowi¢ czeSci

oceny. Patrz metodologia pkt 29.

Wytyczn
e

Odnosne standardy/metodologia FATF

National money laundering and terrorist
financingrisk assessment (05.03.2013)

Terrorist Financing Risk Assessment
Guidance(05 Jul 2019)

Rekomendacja 1 (Ocena ryzyka oraz
stosowanie podejscia opartego o analize
ryzyka)

Best Practices Paper on Recommendation 2:
Sharing among domestic competent
authoritiesinformation related to the
financing of proliferation (07.03.2012)

Rekomendacja 2 (Wspoétpraca i koordynacja na
szczeblu krajowym)

Rekomendacja 7 (Ukierunkowane sankcje
finansowe zwigzane z proliferacja)

Best Practices on Confiscation
(Recommendations4 and 38) and a Framework

for Ongoing Work on Asset Recovery
(19.10.2012)

Rekomendacja 4 (Konfiskata i $rodki
tymczasowe)
Rekomendacja 38 (Zamrozenie i konfiskata)

Guidance on Criminalising Terrorist
Financing(21.10.2016)

Rekomendacja 5 (Przestepstwo finansowania
terroryzmu)

International Best Practices: Targeted Financial
Sanctions Related to Terrorism and Terrorist

Financing (Recommendation 6) (28.06.2013)

Rekomendacja 6  (Ukierunkowane
sankcje finansowe zwigzane z
terroryzmem oraz finansowaniem
terroryzmu)

FATF Guidance on Counter Proliferation
Financing

- The Implementation of Financial Provisions
ofUnited Nations Security Council
Resolutions to Counter the Proliferation of
Weapons of Mass Destruction (28.02.2018)

Rekomendacja 7  (Ukierunkowane
sankcje  finansowe zwigzane z
proliferacja)

Best Practices on Combating the Abuse of
Non-Profit Organisations (26.06.2015)

Rekomendacja 8 (Organizacje non-profit)

Guidance on Digital ID (06.03.2020)

Rekomendacja 10 (Srodki bezpieczenstwal
finansowego)

FATF Guidance: Politically Exposed Persons
(Recommendations 12 and 22) (27.06.2013)

Rekomendacja 12 (Osoby Zajmujgce

eksponowane stanowiska polityczne)

Rekomendacja 22 (Wskazane podmioty i
zawody $wiadczace ustugi niefinansowe
(DNFBPS): $rodki  bezpieczenstwa
finansowego)
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http://www.fatf-gafi.org/publications/methodsandtrends/documents/nationalmoneylaunderingandterroristfinancingriskassessment.html
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http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/bestpracticesonconfiscationrecommendations4and38andaframeworkforongoingworkonassetrecovery.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/bestpracticesonconfiscationrecommendations4and38andaframeworkforongoingworkonassetrecovery.html
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http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/bestpracticesonconfiscationrecommendations4and38andaframeworkforongoingworkonassetrecovery.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/criminalising-terrorist-financing.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/criminalising-terrorist-financing.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/bpp-finsanctions-tf-r6.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/bpp-finsanctions-tf-r6.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/bpp-finsanctions-tf-r6.html
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http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/bpp-combating-abuse-npo.html
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http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/digital-identity-guidance.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/peps-r12-r22.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/peps-r12-r22.html
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Wytyczn Odnosne standardy/metodologia FATF
e
Guidance on Correspondent Banking Rekomendacja 13 (Bankowo$¢
Services(21.10.2016) korespondencka)
Guidance for a Risk-Based Approach to Rekomendacja 15 (Nowe technologie)
VirtualAssets and Virtual Asset Service
Providers
(21.06.2019)
FATF Guidance - Private Sector Rekomendacja 18 (Kontrola wewnetrzna oraz
InformationSharing (04.11.2017) zagraniczne oddzialy i podmioty zalezne)
Rekomendacja 21 (Udzielanie ostrzezen i
poufnos¢)
Best Practices on Beneficial Ownership for Legal | R.24 Rekomendacja 24 (Transparentno$é¢
Persons (16.10.2019) oraz beneficjenci rzeczywisci o0séb
Guidance on Transparency and Beneficial prawnych)
Ownership (27.10.2014) R.25 Rekomendacja 25 (Transparentno$é
oraz beneficjenci rzeczywisci jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych

osobowosci prawnej)

Metodologia RB 5 (Osoby prawne i
jednostki organizacyjne nieposiadajace
osobowosci prawnej sg chronione przed ich
wykorzystywaniem do celéow prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, a
wlasciwe organy maja nieograniczony
dostep do informacji na temat ich
beneficjentéw rzeczywistych)

Operational [ssues - Financial R.30 Rekomendacja 30 (Obowiazki
InvestigationsGuidance (11.07.2012) organow $cigania i organéw
$ledczych)Rekomendacja 31

(Uprawnienia organéw Scigania i
organ6w $ledczych)
Metodologia RB 7 (Przestepstwa i dziatania
zwigzane z praniem pieniedzy sa badane, a
sprawcy s3 $cigani i s3 na nich nakladane
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce

sankcje)
Guidance on AML/CFT-related data and Rekomendacja 33 (Statystyki)
statistics(27.11.2015) Metodologia: Ocena skutecznosci

Guidance for a Risk-Based Approach: Effective Metodologia RB 3 (Organy nadzoru

Supervision and Enforcement by AML/CFT odpowiednio nadzoruja, monitorujg i regulujg
Supervisors of the Financial Sector and Law dziatalnos$¢ instytucji finansowych i DNFBP pod
Enforcement (23.10.2015) katem zgodnosci z wymogami AML/CFT
wspétmiernymi do ryzyka zwigzanego z ich
dziatalno$cia)
FATF Guidance on AML/CFT measures Metodologia RB 4 (Instytucje finansowe i
andfinancial inclusion, with a DNFBP  stosuja odpowiednio  $rodki
supplement on customer due diligence zapobiegawcze w  zakresie AML/CFT
(04.11.2017) wspotmierne do ryzyka zwigzanego z ich

dziatalnos$cig oraz zglaszaja podejrzane
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http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/correspondent-banking-services.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/correspondent-banking-services.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/guidance-rba-virtual-assets.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/guidance-rba-virtual-assets.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/guidance-rba-virtual-assets.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/guidance-rba-virtual-assets.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/guidance-information-sharing.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/guidance-information-sharing.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/guidance-information-sharing.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/methodsandtrends/documents/best-practices-beneficial-ownership-legal-persons.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/methodsandtrends/documents/best-practices-beneficial-ownership-legal-persons.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/transparency-and-beneficial-ownership.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/transparency-and-beneficial-ownership.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/methodsandtrends/documents/operationalissues-financialinvestigationsguidance.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/methodsandtrends/documents/operationalissues-financialinvestigationsguidance.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/methodsandtrends/documents/operationalissues-financialinvestigationsguidance.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/aml-cft-related-data-statistics.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/aml-cft-related-data-statistics.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/financial-inclusion-cdd-2017.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/financial-inclusion-cdd-2017.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/financial-inclusion-cdd-2017.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/financial-inclusion-cdd-2017.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/financial-inclusion-cdd-2017.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/financial-inclusion-cdd-2017.html
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transakcje)

Best Practices Paper: The Use of the
FATF Recommendations to Combat
Corruption(18.10.2013)

Metodologia: Wprowadzenie (Korupcja)
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Wytyczn Odnosne standardy/metodologia FATF
e
e Guidance for a Risk Based Approach Metodologia: Wprowadzenie (Podejscie oparte
forLegal Professionals (26.06.2019) o analize ryzyka)

e Guidance for a Risk-Based Approach for
theAccounting Profession (26.06.2019)

e Guidance for a Risk-Based Approach
for Trust and Company Service
Providers (26.06.2019)

e Guidance for a Risk-Based Approach:
Lifelnsurance Sector (29.10.2018)

e Guidance for a Risk-Based
Approach:Securities Sector
(29.10.2018)

e Guidance for a Risk-Based Approach:
Money or Value Transfer Services
(23.02.2016)

e Guidance for a Risk-Based Approach:
Effective Supervision and Enforcement by
AML/CFT Supervisors of the Financial
Sectorand Law Enforcement (23.10.2015)

e Guidance for a Risk-Based Approach:
VirtualCurrencies (26.06.2015)

e Guidance for a Risk-Based Approach:
TheBanking Sector (27.10.2014)

e Guidance for a Risk-Based Approach:
Prepaid Cards, Mobile Payments and

Internet-Based Payment Services

(26.06.2013)

e Beneficial Ownership of Legal Rekomendacja 24 (Transparentno$¢ oraz
Persons(06.2023) beneficjenci rzeczywisci osé6b prawnych)

e Risk Based Approach Guidance for the Metodologia: Wprowadzenie (Pode$cie oparte o
RealEstate Sector (07.2022) analize ryzyka)
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http://www.fatf-gafi.org/documents/riskbasedapproach/documents/rba-legal-professionals.html?hf=10&b=0&s=desc(fatf_releasedate)
http://www.fatf-gafi.org/documents/riskbasedapproach/documents/rba-legal-professionals.html?hf=10&b=0&s=desc(fatf_releasedate)
http://www.fatf-gafi.org/documents/riskbasedapproach/documents/rba-legal-professionals.html?hf=10&b=0&s=desc(fatf_releasedate)
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-accounting-profession.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-accounting-profession.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-accounting-profession.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-trust-company-service-providers.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-trust-company-service-providers.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-trust-company-service-providers.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-trust-company-service-providers.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-life-insurance.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-life-insurance.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-life-insurance.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-money-or-value-transfer.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-money-or-value-transfer.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-money-or-value-transfer.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-effective-supervision-and-enforcement.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/guidance-rba-virtual-currencies.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/guidance-rba-virtual-currencies.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfgeneral/documents/guidance-rba-virtual-currencies.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/risk-based-approach-banking-sector.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/risk-based-approach-banking-sector.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/risk-based-approach-banking-sector.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-npps-2013.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-npps-2013.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-npps-2013.html
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/rba-npps-2013.html
https://www.fatf-gafi.org/en/publications/Fatfrecommendations/Guidance-Beneficial-Ownership-Legal-Persons.html
https://www.fatf-gafi.org/en/publications/Fatfrecommendations/Guidance-Beneficial-Ownership-Legal-Persons.html
https://www.fatf-gafi.org/en/publications/Fatfrecommendations/Guidance-rba-real-estate-sector.html
https://www.fatf-gafi.org/en/publications/Fatfrecommendations/Guidance-rba-real-estate-sector.html
https://www.fatf-gafi.org/en/publications/Fatfrecommendations/Guidance-rba-real-estate-sector.html
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PODSTAWA PRAWNA WYMOGOW DOTYCZACYCH INSTYTUC]I
FINANSOWYCH ORAZ DNFBP 1 VASP

174

Wszystkie wymogi dotyczace instytucji finansowych, DNFBP lub VASP powinny zostac
wprowadzone albo a) w drodze przepiséw prawnych (patrz szczegétowe wymogi w tym
zakresie w Rekomendacjach 10, 11 i 20), albo b) we wszystkich innych przypadkach - w drodze
przepisow prawnych lub poprzez $rodki egzekucyjne (do wyboru przez kazdy kraj).

W Rekomendacjach 10, 11 i 20 termin ,prawo” odnosi sie do wszelkich aktéw prawnych
wydanych lub zatwierdzonych w drodze procesu parlamentarnego lub w inny ré6wnowazny

sposéb przewidziany w ramach konstytucyjnych danego kraju, ktéry naktada obowigzkowe
wymogi wraz z sankcjami za ich nieprzestrzeganie. Sankcje za nieprzestrzeganie prawa powinny
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce (patrz Rekomendacja 35). Pojecie prawa obejmuje
réwniez orzeczenia sagdowe naktadajace odpowiednie wymogi, ktére sg wigzace i obowigzujace
we wszystkich czesciach danego kraju.

Termin ,Srodki egzekucyjne” odnosi sie do przepiséw, wytycznych, instrukcji lub innych
dokumentéw lub mechanizméw, ktoére okresSlajg egzekwowalne wymogi w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w jasny i jednoznaczny sposéb
wraz z sankcjami za ich nieprzestrzeganie, ktére sa wydawane lub zatwierdzane przez wtasciwy
organ. Sankcje za nieprzestrzeganie wymogoéw powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace (patrz Rekomendacja 35).

Rozwazajac, czy dokument lub mechanizm przewiduje wymogi, ktére sg réwnoznaczne ze
$rodkami egzekucyjnymi, nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace czynniki:

a)

b)

Musi istnie¢ dokument lub mechanizm, ktéry okresla wymogi odnoszace sie do kwestii
zawartych w Rekomendacjach FATF lub stanowi ich podstawe, oraz zawiera jasno
okreslone wymogi, ktore sg rozumiane jako takie. Na przyktad:

(1)

(i)

jezeli w odniesieniu do okreSlonych srodkéw uzyto stowa musi/muszq, takie
$rodki nalezy uzna¢ za obligatoryjne;

jezeli uzyto stowa powinien/powinna/powinny, dany S$rodek moze by¢
obligatoryjny, jezeli zaré6wno organ regulacyjny, jak i instytucje regulowane
wykazg, ze dane dziatania s3 bezposrednio lub posrednio wymagane i s3
wdrazane; w przypadku wyrazen takich jak zacheca sie, zaleca sie - w odniesieniu
do okres$lonych $rodkéw, lub instytucje powinny rozwazy¢, istnieje mniejsze
prawdopodobienstwo uznania okreSlonych czynnoSci za obligatoryjne.
Generalnie, zastosowanie mniej autorytarnego jezyka moze wskazywac, ze
okreslony $rodek nie jest obligatoryjny (chyba Ze dany kraj moze wykazac
inaczej).

Dokument/mechanizm musi by¢ wydany lub zatwierdzony przez wiasciwy organ.

Muszg istnie¢ sankcje za brak zgodnoSci (sankcje nie muszg by¢ okreslone w tym samym

dokumencie, ktory naktada okre$lony wymdg lub stanowi jego podstawe - mogg by¢

okres$lone w innym dokumencie, o ile istniejg wyrazZne powigzania miedzy danym
wymogiem a dostepnymi sankcjami), ktére powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i
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odstraszajace. Wigze sie to z rozwazeniem nastepujacych kwestii:

(i) powinien istnie¢ odpowiedni katalog skutecznych, proporcjonalnych i
odstraszajacych sankcji, ktére moga zosta¢ zastosowane wobec 0s6b
nieprzestrzegajacych swoich obowigzkow;

(ii) sankcje powinny mie¢ bezposrednie lub posrednie zastosowanie w przypadku
nieprzestrzegania wymogu w zakresie AML/CFT. Jezeli za nieprzestrzeganie
okreslonego wymogu w zakresie AML/CFT nie przewidziano bezposrednio
konkretnej sankcji, zastosowanie majg sankcje za naruszenie szerszego zakresu
wymogow (np. brak odpowiednich systeméw i regulacji kontrolnych lub
prowadzenie dziatalno$ci bez zapewnienia nalezytego bezpieczenistwa), o ile, jako
minimum, niespetnienie jednego lub wiekszej liczby wymogéw w zakresie
AML/CFT moze zosta¢ (lub zostato) odpowiednio ukarane bez konieczno$ci
dowiedzenia dodatkowych uchybied ostroznosciowych niezwigzanych z
AML/CFT; oraz

(iii) powinny istnie¢ wystarczajace dowody na to, ze zastosowano skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace sankcje.

5. We wszystkich przypadkach powinno by¢ oczywiste, Ze instytucje finansowe, DNFBP i VASP
majg Swiadomos¢, ze sankcje sa stosowane w zwigzku z nieprzestrzeganiem przez te podmioty
natozonych na nie obowigzkéw oraz wiedzg, na czym one polegaja.
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GLOSARIUSZ OGOLNY
Termin Definicja
Agent Dla cel6w Rekomendacji 14 i 16 agent oznacza

kazda osobe fizyczng lub prawng $wiadczaca
ustugi MVTS w imieniu dostawcy ustug MVTS,
na podstawie umowy z dostawcg MVTS lub na
jego polecenie.

AKcje na okaziciela

AKt terrorystyczny

Akcje na okaziciela to zbywalne papiery
warto$ciowe, ktore przyznaja wlasnos¢ osoby
prawnej osobie posiadajgcej dokument akcji
na okaziciela.

Termin akt terrorystyczny obejmuje:

a)

czyn stanowigcy przestepstwo objete
zakresem jednego z nastepujacych
traktatow i zdefiniowane w tym
traktacie: (i) Konwencja o zwalczaniu
bezprawnego zawladniecia statkami
powietrznymi (1970 r.); (ii) Konwencja
o zwalczaniu bezprawnych czynow
skierowanych przeciwko
bezpieczenstwu lotnictwa cywilnego
(1971 r.); (i) Konwencja o
zapobieganiu przestepstwom i karaniu
sprawcoéw  przestepstw  przeciwko
osobom korzystajgcym z ochrony
miedzynarodowej, w tym przeciwko
dyplomatom (1973 r.); (iv)
Miedzynarodowa konwencja przeciwko
braniu zaktadnikéw (1979 r.); (v)
Konwencja o ochronie fizycznej
materiatéw jadrowych (1980 r.); (vi)
Protok6t o zwalczaniu bezprawnych
czyno6w przemocy w portach lotniczych
obstugujacych miedzynarodowe
lotnictwo cywilne uzupetniajacy
Konwencje o zwalczaniu bezprawnych
czynéw  skierowanych  przeciwko
bezpieczenstwu lotnictwa cywilnego
(1988 r.); (vii) Konwencja w sprawie
przeciwdziatania bezprawnym czynom
przeciwko  bezpieczenistwu  zeglugi
morskiej (2005 r.); (viii) Protokdét w
sprawie przeciwdziatania bezprawnym
czynom przeciwko bezpieczenstwu
statych platform umieszczonych na
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szelfie kontynentalnym (2005 r.); (ix)
Miedzynarodowa Konwencja 0
zwalczaniu terrorystycznych atakow
bombowych (1997 r.); oraz

(x) Miedzynarodowa Kkonwencja o

zwalczaniu finansowania terroryzmu
(1999 1.).

b) kazdy inny czyn majacy na celu
spowodowanie $mierci lub powaznych
obrazen ciala osoby cywilnej lub
jakiejkolwiek innej osoby niebioracej
czynnego udzialu w  dziataniach
wojennych w  sytuacji  konfliktu
zbrojnego, jezeli celem takiego czynu, ze
wzgledu na jego charakter lub kontekst,
jest zastraszenie ludnosci lub zmuszenie
rzadu lub organizacji miedzynarodowej
do podjecia lub powstrzymania sie od
podjecia jakiegokolwiek dziatania.

Aktywa wirtualne

Aktywa wirtualne to cyfrowa reprezentacja
wartosci, ktéorg mozna cyfrowo obraca¢ lub
przenosi¢, i ktéra mozna wykorzysta¢ do
celow ptatniczych lub inwestycyjnych. Aktywa
wirtualne nie obejmuja cyfrowych
reprezentacji walut fiducjarnych, papieréw
warto$ciowych i innych aktywdéw
finansowych, ktoére sg juz uwzglednione w
Rekomendacjach FATF w innym zakresie.

Bank fasadowy

Bank fasadowy oznacza bank, ktéry nie jest
fizycznie obecny w kraju, w ktérym jest
zarejestrowany i posiada licencje, i ktory nie
jest powigzany z regulowang grupa finansowa
podlegajaca skutecznemu,
skonsolidowanemu nadzorowi.

Fizyczna  obecnos¢  oznacza  faktyczne
podejmowanie decyzji i zarzadzanie majace
miejsce w danym kraju. Obecno$¢ lokalnego
agenta lub personelu niskiego szczebla nie
jest rownoznaczna z fizyczng obecnoscia.

Bankowos¢ korespondencka

Bankowos¢ korespondencka to Swiadczenie
ustug bankowych przez jeden bank (,bank
korespondent”) na rzecz innego banku (,,bank
respondent”). Duze banki miedzynarodowe
zazwyczaj dziatajg jako korespondenci dla
tysiecy innych bankéw na calym $wiecie.
Bankom bedacym respondentami
Swiadczony jest szeroki zakres ustug, w tym
zarzadzanie Srodkami pienieznymi (np.
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oprocentowane rachunki w  réznych
walutach), miedzynarodowe przekazy
pieniezne, rozliczanie czekdéw, rachunki
przejsciowe i ustugi wymiany walut.

Beneficjenci

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji 8.

Beneficjent

Znaczenie terminu beneficjent w
Rekomendacjach FATF zalezy od kontekstu:

B W przepisach prawnych dotyczacych
trustéw beneficjentem jest osoba
lub osoby, ktére sg uprawnione do
korzystania z jakiejkolwiek umowy
powierniczej. Beneficjentem moze
by¢ osoba fizyczna, prawna lub
jednostka organizacyjna
nieposiadajgca osobowosci prawne;j.
Wszystkie trusty (inne niz fundusze
charytatywne lub  ustawowo
dozwolone fundusze
niecharytatywne) musza posiadac
dajacych sie ustali¢ beneficjentow.
Cho¢ trusty muszg w kazdym
przypadku miec jakiego$
ostatecznie mozliwego do ustalenia
beneficjenta, mogg nie miec
zadnych okreslonych, istniejacych
beneficjentéw, a jedynie obiekty
kontroli, dopoki jakas osoba nie
stanie sie  uprawniona jako
beneficjent do dochodéw lub
kapitatu po uptywie okreslonego

okresu, Zwanego okresem
akumulacji Okres ten zwykle
pokrywa sie Z okresem

bezterminowo$ci powiernictwa,
ktéry jest zazwyczaj okreslany w
umowie powierniczej jako okres
powierniczy.

B W kontekscie ubezpieczenia na
zycie lub innej polisy
ubezpieczeniowej powigzanej z
inwestycjami, beneficjentem jest
osoba fizyczna lub prawna,
jednostka organizacyjna
nieposiadajaca osobowosci
prawnej lub kategoria o0sdéb,
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ktérym  zostanie  wyptacone
Swiadczenie z  polisy w
przypadku wystgpienia
zdarzenia ubezpieczeniowego, tj.
objetego polisa.
Prosimy réwniez o odniesienie sie do Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 16.

Beneficjent rzeczywisty

Beneficjent rzeczywisty odnosi sie do osoby
fizycznej (os6b fizycznych), ktora (ktoére)
ostateczniel®®  jest (sg) wiascicielem
(wlascicielami)  klientall® i/lub  osoby
fizycznej, w imieniu ktorej przeprowadzana
jest transakcja, lub ktéra (ktore) sprawuje
(sprawuja) kontrole nad tym klientem.
Termin ten obejmuje réwniez osoby, ktdre
sprawujg ostateczng i skuteczng kontrole nad
osobg prawna lub jednostka organizacyjna
nieposiadajgcg osobowosci prawne;j.

Bezzwlocznie

Termin bezzwtocznie oznacza optymalnie w
ciggu kilku godzin od dokonania wskazania
przez Rade Bezpieczenistwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych lub jej odpowiedni
Komitet ds. Sankcji (np. Komitet 1267,
Komitet 1988, Komitet 1718). Dla celow
S/RES/1373(2001) termin bezzwlocznie
oznacza po uzyskaniu uzasadnionych
podstaw, aby podejrzewac lub sadzi¢, ze dana
osoba lub podmiot jest terrorystg, osobg lub
podmiotem finansujagcym terroryzm lub
organizacja terrorystyczng. W obu
przypadkach termin bezzwtocznie nalezy
interpretowa¢ w KkontekScie koniecznosci
zapobiezenia wyplywowi lub rozproszeniu
funduszy lub innych wartosci majatkowych
powigzanych z terrorystami, organizacjami
terrorystycznymi, osobami lub podmiotami
finansujgcymi terroryzm oraz finansowaniem
rozprzestrzeniania broni masowego razenia,
oraz potrzeby globalnych, skoordynowanych
dziatan w celu szybkiego powstrzymania i
zaktécenia ich przeptywu.

109 Odniesienia do ostatecznego posiadania lub kontroli oraz ostatecznego sprawowania skutecznej kontroli odnosza
sie do sytuacji, w ktérych wtasno$é/kontrola sprawowana jest poprzez taficuch wtasnosci lub poprzez kontrole inng niz

kontrola bezposrednia.

110 Definicja ta powinna mie¢ réwniez zastosowanie do beneficjenta rzeczywistego beneficjenta objetego polisa
ubezpieczeniowa na zycie lub inng polisg ubezpieczeniowg powigzang z inwestycjami.
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Dane identyfikacyjne

Termin dane identyfikacyjne odnosi sie do
wiarygodnych, niezaleznych dokumentéw
Zrédtowych, danych lub informacji.

Dochody

Termin dochody oznacza wszelkie mienie
uzyskane bezposrednio lub posrednio w
wyniku popelnienia przestepstwa.

Dokladne

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
16.

Dostawca ustug zwiazanych z aktywami
wirtualnymi

Termin dostawca ustug zwiqzanych z
aktywami wirtualnymi oznacza kazda osobe
fizyczng lub prawng, ktéra nie jest objeta
Rekomendacjami FATF w innym zakresie i
jako przedsiebiorstwo prowadzi co najmniej
jedna z nastepujacych czynnosci lub operacji
na rzecz lub w imieniu innej osoby fizycznej
lub prawne;j:
i. wymiana pomiedzy aktywami
wirtualnymi a walutami fiducjarnymi;
il. wymiana pomiedzy jedng lub wieksza
liczbg form aktywdéw wirtualnych;
iii. przekazywanie!ll aktywow
wirtualnych;
iv. przechowywanie aktywow
wirtualnych i/lub administrowanie aktywami
wirtualnymi lub instrumentami
umozliwiajgcymi kontrole nad aktywami
wirtualnymi; oraz
V. uczestnictwo w ustugach finansowych
zwigzanych z ofertg emitenta i/lub sprzedaza
aktywdéw wirtualnych oraz Swiadczenie
takich ustug.

Dzialalnos$¢ przestepcza

Dziatalnos¢ przestepcza odnosi sie do: a)
wszelkich czynéw przestepczych, ktére
stanowig przestepstwo bazowe dla prania
pieniedzy w danym kraju; lub b) jako
minimum, tych przestepstw, ktére stanowig
przestepstwo bazowe zgodnie z wymogami
Rekomendac;ji 3.

Ex Parte Termin ex parte oznacza postepowanie bez
uprzedniego powiadomienia i udziatu
zainteresowanej strony.

Falszywa deklaracja Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji 32.

111 W kontekscie aktywow wirtualnych przekazywanie oznacza przeprowadzenie transakcji w imieniu innej osoby
fizycznej lub prawnej, w ramach ktérej aktywa wirtualne sa przenoszone z jednego adresu lub konta aktywow

wirtualnych na inny.
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Falszywe ujawnienie

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji 32.

Finansowanie terroryzmu

Finansowanie terroryzmu oznacza
finansowanie aktdéw terrorystycznych oraz
terrorystow i organizacji terrorystycznych.

Fizyczny transport transgraniczny

Prosimy o odniesienie sie do Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 32.

Fundusze

Termin fundusze odnosi sie do wszelkiego
rodzaju warto$ci majatkowych, zaréwno
materialnych, jak i niematerialnych,
ruchomych, jak i nieruchomych, niezaleznie
od sposobu ich nabycia, oraz dokumentow i
instrumentéw prawnych w dowolnej formie,
w tym elektronicznej lub cyfrowe;,
potwierdzajacych tytul do takich wartosci
majatkowych lub udziat w takich
wartos$ciach majatkowych.

Fundusze i inne wartosci majatkowe

Termin fundusze lub inne wartosci majgtkowe
oznacza wszelkie Srodki majatkowe, w tym
miedzy innymi $rodki finansowe, zasoby
gospodarcze (w tym rope naftowg i inne
zasoby naturalne), wszelkiego rodzaju
mienie, zaréwno materialne, jak i
niematerialne, ruchome, jak i nieruchome,
niezaleznie od sposobu jego nabycia, oraz
dokumenty lub instrumenty prawne w
jakiejkolwiek formie, w tym elektronicznej
lub cyfrowej, potwierdzajace tytut do takich
funduszy lub innych warto$ci majatkowych
lub udziat w takich funduszach lub innych
warto$ciach majatkowych, w tym miedzy
innymi kredyty bankowe, czeki podrodzne,
czeki bankowe, przekazy pieniezne, akcje,
papiery wartoSciowe, obligacje, weksle lub
akredytywy  oraz  wszelkie  odsetki,
dywidendy lub inne dochody =z takich
funduszy lub innych $rodkéw majatkowych
lub generowang przez nie warto$¢, a takze
wszelkie inne warto$ci majgtkowe, ktore
potencjalnie mogg zosta¢ wykorzystane do
uzyskania funduszy, towaréw lub ustug.

Grupa finansowa

Termin grupa finansowa oznacza grupe
sktadajaca sie ze spotki dominujacej lub
innego rodzaju osoby prawnej, ktora sprawuje
kontrole nad resztg grupy i ja koordynuje do
celow nadzoru nad grupa zgodnie =z
podstawowymi zasadami, wraz z oddziatami
i/lub spétkami zaleznymi, ktére podlegajg
zasadom i procedurom AML/CFT na poziomie
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grupy.

Instytucja finansowa

Termin instytucja finansowa oznacza kazda
osobe fizyczng lub prawng, ktéra w ramach
dziatalnosci gospodarczej prowadzi co
najmniej jeden z nastepujacych rodzajow
dziatalnoséci lub operacji na rzecz lub w
imieniu klienta:

Przyjmowanie od ludnosci depozytéw i
innych $rodkéw podlegajacych
zZwrotowi.112

Udzielanie pozyczek.113

Leasing finansowy.114

Ustugi przekazywania srodkéow
pienieznych lub innych wartosci
majgtkowych.115

Wydawanie $rodkéw platniczych (np.
kart kredytowych i debetowych,
czekoéw, czekoéw podrdznych,
przekazéw pienieznych i przekazéow
bankowych, pieniadza
elektronicznego) i zarzadzanie takimi
$rodkami ptatniczymi.

Gwarancje i zobowigzania finansowe.
Obrot:

a) instrumentami rynku pienieznego
(czekami, wekslami, certyfikatami
depozytowymi, instrumentami
pochodnymi itp.);

b) dewizami;

c) instrumentami gietldowymi, stopami
procentowymi i indeksami;

d) zbywalnymi papierami
warto$ciowymi;

e) kontraktami terminowymi na
towary.

Uczestnictwo w emisjach papierow
wartos$ciowych i Swiadczenie ustug
finansowych zwigzanych z tymi
emisjami.

Zarzadzanie portfelem indywidualnym i
zbiorowym.

112 Wigcznie z bankowos$cia prywatna.

113 Obejmuje to miedzy innymi: kredyt konsumencki, kredyt hipoteczny, faktoring z regresem lub bez regresu oraz

finansowanie transakcji handlowych (w tym forfating).

114 Nie dotyczy to umoéw leasingu finansowego w odniesieniu do produktéw konsumenckich.
115 Nie dotyczy to jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, ktéra udostepnia instytucjom finansowym wytgcznie
komunikaty lub inne systemy wsparcia w zakresie przesytania srodkéw. Patrz Nota Interpretacyjna do Rekomendacji

16.
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10. Przechowywanie pienieznych lub
plynnych papieréw wartosciowych w
imieniu innych os6b i administrowanie
takimi papierami warto$ciowymi.

11. Inwestowanie, administrowanie lub
zarzadzanie w inny sposéb funduszami
lub sSrodkami pienieznymi w imieniu
innych oséb.

12. Underwriting i plasowanie polis
ubezpieczeniowych na Zycie oraz
innych ubezpieczen inwestycyjnych11e.

13.  Wymiana $rodkéw pienieznych i walut.

Instytucja finansowa odbiorcy

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
16.

Jednostki organizacyjne nieposiadajace
osobowosci prawnej

Termin jednostki organizacyjne
nieposiadajgce osobowosci prawnej odnosi sie
do dobrowolnych trustéw lub innych
podobnych  jednostek  organizacyjnych
nieposiadajgcych ~ osobowos$ci  prawne;.
Przyktady innych podobnych jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
prawnej (na potrzeby AML/CFT) obejmuja
fiducie, treuhand i fideicomiso.

Kraj

Wszelkie odniesienia do kraju lub krajow
zawarte w Rekomendacjach FATF odnosza sie
w réwnym stopniu do terytoriéw lub
jurysdykcji.

Krajowy przekaz pieniezny

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
16.

Konfiskata

Termin konfiskata, ktéory w stosownych
przypadkach obejmuje przepadek, oznacza
trwate pozbawienie funduszy lub innych
warto$ci majatkowych na mocy nakazu
wtasciwego organu lub sadu. Konfiskata lub

przepadek nastepuje w drodze
postepowania sadowego lub
administracyjnego, ktoére przenosi

wtasnos$¢ okres$lonych funduszy lub innych
wartosci majatkowych, ktére majg zostac
przekazane skarbowi panstwa. W takim
przypadku osoba (osoby) lub podmiot
(podmioty), ktoéra (ktére) w chwili
konfiskaty lub przepadku miata (miaty)
udziat w okre$lonych funduszach lub
innych sktadnikach majatkowych, traci

GLOSARIUSZ
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(traca) co do zasady wszelkie prawa do
skonfiskowanych lub przejetych funduszy
badz innych warto$ci majatkowych. Nakazy
konfiskaty lub przepadku s3g zwykle
zwigzane z wyrokiem skazujagcym lub
orzeczeniem sadu, na mocy ktérych
stwierdza sie, ze skonfiskowane lub
przejete mienie powstalo w wyniku
naruszenia prawa lub jest przeznaczone do
wykorzystania z naruszeniem prawa.

Konfiskata bez wyroku skazujacego

Konfiskata bez wyroku skazujqcego oznacza
konfiskate w drodze procedur sadowych
zwigzanych z przestepstwem, w przypadku
ktdrej nie jest wymagany wyrok skazujacy.

Kwalifikujace sie przekazy pieniezne

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
16.

Mie¢ pewnos¢

W przypadku odniesienia do instytucji
finansowej, ktéra posiada pewnos¢ w danej
sprawie, instytucja ta musi by¢ w stanie
przedstawi¢ uzasadnienie swojej oceny
wilasciwym organom.

Mienie

Termin mienie odnosi sie do wszelkiego
rodzaju wartosci majatkowych, zaréwno
materialnych, jak i niematerialnych,
ruchomych, jak i nieruchomych, oraz
dokumentéow lub instrumentéw prawnych,
potwierdzajacych tytut do takich wartosci
majgtkowych lub udziat w takich wartosciach
majatkowych.

Naduzycie zwigzane z finansowaniem
terroryzmu

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji 8.

Niepowtarzalny identyfikator transakcji

Prosimy o odniesienie sie do Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 16.

Odpowiednie organy

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji 8.

Organ samoregulujacy

Organ samoregulujgcy to organ
reprezentujacy dana profesje (np.
prawnikow, notariuszy, innych niezaleznych
specjalistow prawnych lub ksiegowych), w
sktad ktérego wchodzg przedstawiciele danej
profesji. Do zadan takiego organu nalezy
regulowanie kwestii dotyczacych osdb, ktére
sg uprawnione do podjecia pracy w danym
zawodzie i 0s6b ktdre wykonuja prace w tym
zawodzie, a takze petnienie okreslonych
funkcji nadzorczych lub monitorujacych.
Organy samoregulujace powinny
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egzekwowacé zasady zapewniajace
przestrzeganie wysokich standardéw
etycznych i moralnych przez osoby
wykonujgce dany zawdd.

Organizacje non-profit

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji 8.

Organy nadzoru

Termin organy nadzoru odnosi sie do
wyznaczonych wtasciwych organéw lub
podmiotéw niepublicznych zobowigzanych
do zapewnienia przestrzegania przez
instytucje finansowe (,organy nadzoru
finansowego 117) i/lub DNFBP wymogéw w
zakresie zwalczania prania pieniedzy i

finansowania terroryzmu. Organy
niepubliczne (do ktérych moga nalezeé
okreslone rodzaje organow

samoregulujacych) powinny posiadac
uprawnienia do nadzorowania instytucji
finansowych lub DNFBP w zwigzku z
wymogami w zakresie AML/CFT oraz
naktadania na nie sankcji za
nieprzestrzeganie tych wymogéw. Takie
podmioty niepubliczne powinny takze by¢
uprawnione do wykonywania petionych
przez nie funkcji oraz podlega¢ w tym
zakresie nadzorowi wtasciwego organu.

Organizacja terrorystyczna

Termin organizacja terrorystyczna odnosi sie
do jakiejkolwiek grupy terrorystéw, ktdra: (i)
dokonuje lub usituje dokona¢ aktow
terrorystycznych w jakikolwiek sposéb,
bezposrednio lub posrednio, w sposéb
bezprawny umys$lny; (ii) uczestniczy jako
wspdlnik w aktach terrorystycznych; (iii)
organizuje inne osoby lub wydaje polecenia
innym osobom w celu dokonania aktow
terrorystycznych; lub (iv) wnosi wkiad w
popetnienie aktéw terrorystycznych przez
grupe oso6b dziatajacych we wspdlnym celu,
jezeli taki wktad jest dokonywany umys$lnie i
w celu wspierania aktu terrorystycznego lub
ze Swiadomo$cig zamiaru popelnienia przez
te grupe aktu terrorystycznego.

Organizacje miedzynarodowe

Organizacje miedzynarodowe to podmioty
utworzone na mocy formalnych porozumien
politycznych pomiedzy ich panstwami
cztonkowskimi, majace status traktatéw
miedzynarodowych; ich istnienie jest

117 W tym organy sprawujgce nadzor w zakresie przestrzegania Podstawowych Zasad, ktére peinig funkcje nadzorcze

zwiazane z wdrazaniem Rekomendacji FATF.
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uznawane przez prawo w ich Kkrajach
cztonkowskich; i nie sg traktowane jako

jednostki instytucjonalne bedace
rezydentami Kkrajéw, w ktéorych majg
siedzibe. Przyktady organizacji

miedzynarodowych obejmuja Organizacje
Narodéw Zjednoczonych i stowarzyszone z
nig organizacje miedzynarodowe, takie jak
Miedzynarodowa  Organizacja  Morska;
regionalne organizacje miedzynarodowe,
takie jak Rada Europy, instytucje Unii
Europejskiej, Organizacja Bezpieczenstwa i
Wspotpracy w Europie oraz Organizacja
Panstw Amerykanskich; miedzynarodowe
organizacje wojskowe, takie jak Organizacja
Traktatu  Poéinocnoatlantyckiego, oraz
organizacje gospodarcze, takie jak Swiatowa
Organizacja Handlu lub Stowarzyszenie
Naroddow Azji Potudniowo-Wschodniej itp.

Osoby prawne

Termin osoby prawne odnosi sie do wszelkich
podmiotéw innych niz osoby fizyczne, ktére
mog3a nawigzac state stosunki gospodarcze z
instytucja finansowg jako jej klienci lub w inny
spos6b posiada¢ mienie. Przyktady oséb
prawnych obejmuja spétki, fundacje, spétki
anstalt, spétki osobowe lub stowarzyszenia
oraz inne odpowiednio podobne podmioty.

Osoby trzecie

Do cel6w Rekomendacji 6 i 7 termin osoby
trzecie obejmuje miedzy innymi instytucje
finansowe i DNFBP.

Prosimy o odniesienie sie rowniez do Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 17.

Osoby zajmujace eksponowane stanowiska
polityczne

Zagraniczne osoby zajmujqce eksponowane
stanowiska polityczne to osoby, ktérym obcy
kraj  powierzyt  prominentne  funkcje
publiczne, np. glowy panstw lub rzadow,
politycy wyzszego szczebla, urzednicy
rzadowi wyzszego szczebla, urzednicy sagdowi
lub wojskowi, kadra kierownicza wyzszego
szczebla Kkorporacji panstwowych, wazni
urzednicy partii politycznych.

Krajowe osoby zajmujgce eksponowane
stanowiska polityczne to osoby, ktérym w
danym kraju powierzono prominentne
funkcje publiczne, np. glowy panstw lub
rzadéw, politycy  wyzszego  szczebla,
urzednicy rzadowi wyzszego szczebla,
urzednicy sadowi lub wojskowi, Kkadra
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kierownicza wyzszego szczebla korporacji
panstwowych, wazni urzednicy partii
politycznych.

Osoby, ktérym organizacja miedzynarodowa
powierzyta prominentng funkcje obejmujg
cztonkéw kadry Kkierowniczej wyzszego
szczebla, tj. dyrektoréow, wicedyrektoréw i
cztonkow zarzadu lub osoby petnigce
réwnowazne funkcje.

Definicja os6b zajmujgcych eksponowane
stanowiska polityczne nie obejmuje oséb
zajmujacych nizsze stanowiska w wyzZej
wymienionych kategoriach.

Platnos¢ na pokrycie

Prosimy o odniesienie sie do Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 16.

Platnos¢ seryjna

Prosimy o odniesienie sie do Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 16.

Podstawowe zasady

Podstawowe zasady odnosza sie do
Podstawowych Zasad Skutecznego Nadzoru
Bankowego wydanych przez Bazylejski
Komitet Nadzoru Bankowego, Celow i Zasad
Regulacji Papierow Wartos$ciowych
wydanych przez Miedzynarodowa
Organizacje Komisji Papieréw
Warto$ciowych  oraz  Zasad Nadzoru
Ubezpieczeniowego wydanych przez
Miedzynarodowe Stowarzyszenie Organow
Nadzoru Ubezpieczeniowego.

Podstawowe zasady prawa krajowego

Termin ten odnosi sie do podstawowych
zasad prawnych, na ktérych opierajg sie
krajowe systemy prawne i ktore tworza ramy
stanowienia prawa krajowego i
wykonywania uprawnien. Te podstawowe
zasady sg zwykle zawarte lub wyrazone w
krajowej  konstytucji lub  podobnym
dokumencie badZ w orzeczeniach sadu
najwyzszego szczebla uprawnionego do
dokonywania wigzacych interpretacji lub
ustalen prawa  krajowego.  Niektore
przyktady takich podstawowych zasad
obejmuja (zaleznie od kraju) prawo do
rzetelnego procesu, domniemanie
niewinno$ci i prawo osoby do skutecznej
ochrony sgdowe;j.

Posredniczaca instytucja finansowa

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
16.
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Powiernik Terminy trust i powiernik nalezy rozumie¢ w

sposoOb opisany w i zgodny z art. 2 Konwencji
haskiej w sprawie prawa wtasciwego dla
trustow i ich uznawalnosci 118,

Powiernicy moga sprawowac swoja funkcje w
ramach dziatalnosci zawodowej (np. w
zaleznosci od jurysdykcji, powiernikiem moze
by¢ prawnik lub firma powiernicza), jesli
otrzymujg wynagrodzenie z tego tytutu, lub
poza obowigzkami zawodowymi (np. gdy
powiernik wykonuje powierzone mu zadania
w imieniu rodziny i bez wynagrodzenia).

Powinien/powinna/powinni/powinny/powinno | Dla celéw oceny zgodnosci z Rekomendacjami

sie

FATF stowo
powinien/powinna/powinni/powinny/powinno
sie ma takie samo znaczenie jak odpowiednia
forma czasownika musie¢.

Prawo Prosimy o odniesienie sie do noty dotyczacej

podstaw prawnych wymogdéw majgcych
zastosowanie do instytucji finansowych oraz
DNFBP.

Przekaz zbiorczy Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji

16.

Przestepstwo finansowania terroryzmu Odniesienia (z wyjatkiem Rekomendacji 4) do

przestepstwa finansowania terroryzmu
odnosza sie nie tylko do przestepstwa
gtownego lub przestepstw gtéwnych, ale takze
do przestepstw pomocniczych.

Przestepstwo prania pieniedzy Odniesienia (z wyjatkiem Rekomendacji 3) do

przestepstwa prania pieniedzy odnosza sie nie
tylko do przestepstwa gtéwnego, ale takze do
przestepstw pomocniczych.

118 Art. 2 Konwencji haskiej:

188

Dla celéw niniejszej Konwencji pojecie trust odnosi sie do stosunku prawnego utworzonego inter vivos albo na
wypadek $Smierci przez zatozyciela w sytuacji, gdy sktadniki majgtkowe powierzone zostaly przez niego kontroli
powiernika, i ktérymi ten zarzqdzaé ma na rzecz beneficjenta albo na rzecz okreslonego celu.

Trust posiada nastepujqce cechy:

a) sktadniki majgtkowe tworzq wyodrebniona mase majgtkowq i nie wchodzq w sktad osobistego majqtku
powiernika;

b) tytut prawny do wartosci majgtkowych przystuguje powiernikowi lub innej osobie wystepujqcej w imieniu
powiernika;

¢) powiernik ma uprawnienia i zarazem obowiqzki - za ktérych wykonanie ponosi odpowiedzialnos¢ -zarzqdzania,
inwestowania i rozporzqdzania sktadnikami majqtku, zgodnie z postanowieniami trustu i szczegétowymi
powinnosciami wynikajqcymi z przepiséw prawa.

Zastrzezenie przez zatoZyciela okreslonych uprawnien i kompetencji dla siebie, jako réwniez okolicznosci, ze

powiernikowi przystugujq okreslone uprawnienia jako beneficjentowi, nie stojq w sprzecznosci z istnieniem trustu.
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Przetwarzanie bezposrednie (ang. straight-
through processing - STP)

Prosimy o odniesienie sie do Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 16.

Rachunki Odniesienia do ,rachunkéw” uwzgledniaja
inne podobne stosunki gospodarcze miedzy
instytucjami finansowymi a ich klientami.

Rachunki przejsciowe Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
13.

Ryzyko Wszelkie odniesienia do ryzyka odnosza sie

do ryzyka prania pieniedzy i/lub
finansowania terroryzmu. Termin ten nalezy
interpretowaé w polgczeniu z Notg
Interpretacyjng do Rekomendacji 1.

Stowarzyszone organizacje non-profit

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji 8.

Srodki egzekucyjne Prosimy o odniesienie sie do noty dotyczacej
podstaw prawnych wymogéw majgcych
zastosowanie do instytucji finansowych oraz
DNFBP.

Terrorysta Termin terrorysta odnosi sie do kazdej osoby

fizycznej, ktéra: (i) dokonuje lub usituje
dokona¢  aktéw  terrorystycznych — w
jakikolwiek sposéb, bezposrednio lub
posrednio, w spos6b bezprawny umyslny;

(i) uczestniczy jako wspolnik w aktach
terrorystycznych; (iii) organizuje inne osoby
lub wydaje polecenia innym osobom w celu
dokonania aktéw terrorystycznych; lub (iv)
wnosi wkltad w  popelnienie aktow
terrorystycznych  przez  grupe  o0séb
dziatajagcych we wspdlnym celu, jezeli taki
wktad jest dokonywany umyslnie i w celu
wspierania aktu terrorystycznego lub ze
Swiadomoscig zamiaru popelnienia przez te
grupe aktu terrorystycznego.

Transgraniczny przekaz pieniezny

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
16.

Trust dobrowolny

Termin trust dobrowolny odnosi sie do trustu
utworzonego przez zatozyciela, zwykle w
formie dokumentu, np. pisemnej umowy
powierniczej. Trustow dobrowolnych nie
nalezy myli¢ z trustami, ktére powstaja w
wyniku dziatania prawa, a nie w zwiazku z
zamiarem lub decyzja zatozyciela o
utworzeniu trustu lub podobnej jednostki
organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci
prawnej (np. trustu konstruktywnego).

Ukierunkowane sankcje finansowe

Termin ukierunkowane sankcje finansowe
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oznacza zaréwno zamrozenie wartoSci
majatkowych, jak i zakazy uniemozliwiajgce
bezposrednie lub posrednie udostepniania
funduszy lub innych wartos$ci majgtkowych
na rzecz wskazanych oséb i podmiotow.

Ustugi przekazywania srodkow pienieZnych
lub innych wartosci majatkowych

Termin ustugi przekazywania Srodkéw
pienieznych lub innych wartosci majqtkowych
(ang. Money or Value Transfer Service - MVTS)
odnosi sie do ustug finansowych
obejmujacych przyjmowanie gotowki,
czekéw, innych instrumentéw pienieznych
lub innych no$nik6w wartosci oraz zaptate
odpowiedniej sumy w gotéwce lub w innej
formie na rzecz odbiorcy za pomoca Srodkéw
komunikacji, wiadomoS$ci, przekazu lub za
posrednictwem sieci rozliczeniowej, do ktorej
nalezy dostawca ustug MVTS. Transakcje
przeprowadzane w ramach takich ustug moga
obejmowa¢ jednego lub wiekszg liczbe
posrednikéw oraz konicowg platno$¢ na rzecz
osoby trzeciej. Moga one réwniez obejmowacé
dowolne nowe metody ptatnos$ci. Zdarza sie,
ze ustugi te sg powigzane z okreslonymi
regionami geograficznymi i sg opisywane przy
uzyciu roznych specyficznych terminéw,
takich jak hawala, hundi i fei-chen.

Uzasadnione srodki

Termin uzasadnione srodki oznacza:
odpowiednie $rodki, ktore sg wspotmierne do
ryzyka prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu.

Waluta

Termin waluta odnosi sie do banknotéw i
monet znajdujgcych sie w obiegu jako Srodek
platniczy.

Wiasciwe organy

Termin wtasciwe organy odnosi sie do
wszelkich organow publicznych!19, ktérym
powierzono zadania  zwigzane  ze
zwalczaniem prania pieniedzy i/lub
finansowania terroryzmu. W szczego6lnosci
obejmuje on jednostke analityki
finansowej; organy, ktorych zadaniem jest
prowadzenie dochodzen w sprawie prania
pieniedzy, powigzanych przestepstw
bazowych i finansowania terroryzmu oraz
$ciganie takiej nielegalnej dziatalnosci, a
takze zajmowanie/zamrazanie i konfiskata
wartosci majatkowych pochodzacych z

119 Obejmuje to organy nadzoru finansowego utworzone jako niezalezne organy pozarzadowe posiadajace uprawnienia

ustawowe.
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przestepstw; organy otrzymujace
zgtoszenia dotyczace transgranicznego
transportu  $rodkéw  pienieznych i
zbywalnych papier6w na okaziciela; oraz
organy, ktoére sprawuja obowigzki w
zakresie nadzoru i monitorowania
AML/CFT, majace na celu zapewnienie
zgodnosci instytucji finansowych i DNFBP z
wymogami w zakresie AML/CFT. Organow
samoregulujacych nie nalezy uwazac¢ za
wlasciwe organy.

Wskazana osoba lub podmiot

Termin wskazana osoba lub podmiot
odnosi sie do:

(i) osoby fizycznej, grupy,
przedsiebiorstwa lub podmiotu
wskazanego przez Komitet Rady
Bezpieczenstwa ONZ powotany na
mocy rezolucji 1267 (1999)
(Komitet 1267), jako osoba fizyczna
powiazana z Al-Kaida lub podmiot,

grupa lub przedsiebiorstwo
powigzane z Al-Kaida;
(ii) osoby fizycznej, grupy,

przedsiebiorstwa lub podmiotu
wskazanego przez Komitet Rady
Bezpieczenstwa ONZ powotany na
mocy rezolucji 1988  (2011)
(Komitet 1988), jako osoba fizyczna
powigzana z talibami w stwarzaniu
zagrozenia dla pokoju, stabilnosci i
bezpieczenistwa Afganistanu, lub
jako podmiot, grupa lub
przedsiebiorstwo  powigzane z
talibami;

(iii) kazdej osoby fizycznej lub prawnej
badZ podmiotu wskazanego przez
jurysdykcje lub jurysdykcje
ponadnarodowa zgodnie z rezolucja
Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1373
(2001);

kazdej osoby fizycznej lub prawnej
badZz podmiotu wskazanego do
zastosowania  ukierunkowanych
sankcji finansowych zgodnie z
rezolucja Rady Bezpieczenstwa nr
1718 (2006) i  wszelkimi
rezolucjami Rady Bezpieczenstwa
wydanymi w jej nastepstwie w
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(iv)

zatacznikach do odpowiednich
rezolucji, lub przez Komitet Rady
Bezpieczenstwa powotany na mocy
rezolucji 1718 (2006) (Komitet
Sankcyjny 1718) zgodnie =z
rezolucjag Rady Bezpieczenstwa nr
1718 (2006); oraz

kazdej osoby fizycznej lub prawnej
badZz podmiotu wskazanego do
zastosowania ukierunkowanych
sankcji finansowych zgodnie z
rezolucja Rady Bezpieczenistwa nr
2231 (2015) i wszelkimi
rezolucjami Rady Bezpieczenstwa
wydanymi w jej nastepstwie.

Wskazane kategorie przestepstw

Termin wskazane kategorie przestepstw
oznacza:

udziat w zorganizowanej grupie
przestepczej i wymuszanie okupow;

terroryzm, w tym finansowanie
terroryzmu;

handel ludzmi i przemyt migrantow;

wykorzystywanie seksualne, w tym
wykorzystywanie seksualne dzieci;

nielegalny handel $Srodkami
odurzajacymi i substancjami
psychotropowymi;

nielegalny handel bronig;

nielegalny handel towarami
kradzionymi i innymi towarami;

korupcja i przekupstwo;

oszustwa;

fatszowanie waluty;

podrabianie produktéw i piractwo w

zakresie produktow;

przestepstwa przeciwko

$rodowisku (na przyktad
przestepcze pozyskiwanie,
wydobywanie lub handel
chronionymi gatunkami dzikiej
fauny i flory, metalami i
kamieniami szlachetnymi, innymi
zasobami naturalnymi lub

192

GLOSARIUSZ




METODOLOGIA

OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACIAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

odpadami);

B morderstwo, ciezKi uszczerbek na
zdrowiu;

B porwania, nielegalne przetrzymywanie
i branie zaktadnikow;

B rabunek lub kradziez;

B przemyt; (w tym w zakresie
cet i akcyzy oraz podatkéw);

B przestepstwa skarbowe (zwigzane z
podatkami bezpos$rednimi i
posrednimi);

B wymuszenie;
B falszerstwo;
B piractwo; oraz

B nielegalne wykorzystywanie poufnych
informacji (ang. insider trading) i
manipulacje na rynku.

B Podejmujac decyzje o zakresie
przestepstw, ktore nalezy uwzglednié¢
jako przestepstwa bazowe w ramach
kazdej z powyzszych kategorii, kazdy
kraj moze zdecydowad, zgodnie ze
swoim prawem krajowym, w jaki
sposob zdefiniuje te przestepstwa oraz
charakter poszczegdlnych elementéw
tych przestepstw, ktore czynia je
powaznymi przestepstwami.

Wskazane podmioty i zawody swiadczace
ustugi niefinansowe (DNFBP)

Termin wskazane podmioty i zawody
Swiadczqce ustugi niefinansowe (DNFBP)
oznacza:

a) Kasynal20

b) Posrednikéw w obrocie
nieruchomosciami.

c) Posrednikéw w obrocie metalami
szlachetnymi.

d) Posrednikéw w obrocie kamieniami
szlachetnymi.

e) Prawnikéw, notariuszy, innych
niezaleznych specjalistow prawnych
oraz ksiegowych
- odnosi sie to do os6b prowadzacych
jednoosobowa dziatalno$¢
gospodarczg, partnerow lub

120é)dniesienia do kasyn w Standardach FATF obejmujg kasyna internetowe i kasyna na statkach.
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f)

specjalistow zatrudnionych w
profesjonalnych firmach. Termin ten
nie odnosi sie do specjalistow
~wewnetrznych”, ktoérzy s3
pracownikami  innych  rodzajéw
przedsiebiorstw, ani do specjalistéw
pracujacych dla agencji rzadowych,
ktérzy moga juz podlegaé Srodkom
AML/CFT.

Podmioty $wiadczace wustugi dla
trustow i spotek — w odniesieniu do
wszystkich oséb lub firm, ktére nie sg

objete w inny sposob
Rekomendacjami FAFT i ktére jako
przedsiebiorstwo Swiadcza

jakiekolwiek z nastepujgcych ustug na
rzecz oséb trzecich:

| wystepowanie w roli
pelnomocnika przy tworzeniu
0s6b prawnych;

] dziatanie @w  charakterze
dyrektora badZz sekretarza
spoitki, wspoélnika  albo
podobnej funkcji w
odniesieniu do innych oso6b
prawnych (badz
podejmowanie czynnosci

majacych umozliwi¢ innej
osobie dziatanie w tym

charakterze);

| udostepnianie adresu
rejestrowego, adresu
biznesowego czy tez lokalu, a
takze adresu

korespondencyjnego badz
administracyjnego dla spoétki
lub jakiejkolwiek osoby
prawnej badz jednostki
organizacyjnej nieposiadajgcej
osobowosci prawnej;

] dziatanie w  charakterze
powiernika dla trustu albo
pelnienie rownorzednej funkcji
dla innej formy podmiotu
nieposiadajgcego osobowosci
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prawnej (badZ podejmowanie
czynno$ci majacych umozliwié¢
innej osobie dziatanie w tym
charakterze);

| dziatanie w charakterze
udzialowca w  strukturze
nominee w imieniu innej osoby
(badZ podejmowanie czynnosci
majacych  umozliwi¢  innej
osobie dziatanie w tym
charakterze).

Termin wskazanie odnosi sie do
identyfikacji osoby!2! lub podmiotu,
ktoéra lub ktéry podlega
ukierunkowanym sankcjom
finansowym na podstawie:

Wskazanie

B rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr
1267 (1999) i rezolucji
przyjetych w jej
nastepstwie;

B rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr
1373 (2001), zawierajacej
postanowienie, Ze wobec
danej osoby lub podmiotu
zostang zastosowane
odpowiednie sankcje, oraz
ze zostanie to podane do
publicznej wiadomosci;

B rezolucji Rady
Bezpieczenstwa
ONZ nr 1718
(2006) i wszelkich
rezolucji
uchwalonych w jej

nastepstwie;
B rezolucji Rady
Bezpieczenstwa

ONZ nr 2231
(2015) i wszelkich
rezolucji
uchwalonych w jej
nastepstwie; oraz

121 Fiz szfj

b prawnej.
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®  wszelkich przyszlych
rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ
naktadajacych
ukierunkowane sankcje

finansowe w zwiazku z
finansowaniem
rozprzestrzeniania  broni
masowego razenia.
Jesli chodzi o rezolucje Rady Bezpieczenstwa
ONZ nr 2231 (2015) i wszelkie rezolucje
uchwalone w jej nastepstwie, odniesienia do
»~wskazan” odnosza sie w rownym stopniu do
,umieszczenia w wykazie”.

Wymagane

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji 16.

Zabezpieczenie

Termin zabezpieczenie oznacza zakaz
przekazywania, przeksztatcania, zbywania
lub przemieszczania jakiegokolwiek mienia
na podstawie postepowania wszczetego
przez wtasciwy organ lub sad w ramach
mechanizmu zamrozZenia. Jednakze w
odroznieniu od czynnoS$ci polegajacej na
zamrozeniu, zabezpieczenie nastepuje w
drodze mechanizmu umozliwiajacego
wtasciwemu organowi lub sagdowi przejecie
kontroli nad okre$lonym  mieniem.
Zabezpieczone mienie pozostaje wtasnoscig
osoby fizycznej lub prawnej, ktéra w
momencie zabezpieczenia posiada w nim
udziat, jednak wtasciwy organ lub sad
czesto przejmuje zabezpieczone mienie
badZ administrowanie lub zarzadzanie tym
mieniem.

Zagraniczny odpowiednik

Termin zagraniczny odpowiednik oznacza
wla$ciwy organ zagraniczny, ktéry peini
podobne obowiazki i funkcje w zwigzku ze
wspotpraca, o jaka zwraca sie organ
krajowy, nawet je$li taki wtasciwy organ
zagraniczny ma inny charakter lub status
(np. w zalezno$ci od kraju, nadzér w
zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy
i finansowaniu terroryzmu nad
okreslonymi sektorami finansowymi moze
by¢ sprawowany przez organ nadzoru,
ktéry sprawuje roéwniez obowigzki w
zakresie nadzoru ostroznosciowego, lub
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przez jednostke nadzoru w jednostce
analityki finansowej).

Zalozyciel

Zatozyciel to osoba fizyczna lub prawna, ktéra
przenosi wilasnos¢ swoich wartosci
majatkowych na powiernikow w drodze
umowy  powierniczej lub  podobnego
porozumienia.

Zamawiajaca instytucja finansowa

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
16.

Zamrozenie

W  konteks$cie konfiskaty i $rodkow
tymczasowych (patrz Rekomendacje 4, 32 i
38) termin zamrozZenie oznacza zakaz
przekazywania, przeksztatcania, zbywania
lub przemieszczania jakiegokolwiek mienia,
sprzetu lub innych narzedzi na podstawie i
przez okres obowigzywania postepowania
wszczetego przez wlasciwy organ lub sgd w
ramach mechanizmu zamrozenia, lub do
czasu podjecia przez wtasciwy organ decyzji
o przepadku lub konfiskacie.

Do celow Rekomendacji 6 i 7 w sprawie
wdrazania  ukierunkowanych  sankcji
finansowych termin zamroZenie oznacza
zakaz przekazywania, konwersji, zbywania
lub przemieszczania jakichkolwiek
funduszy lub innych wartos$ci majatkowych,
ktére sg wlasnoscig wskazanych oséb lub
podmiotow lub s3g przez nie kontrolowane,
na podstawie i przez okres obowigzywania
postepowania wszczetego przez Rade
Bezpieczenstwa  Organizacji ~ Narodéow
Zjednoczonych lub przez witasciwy organ
lub sad zgodnie z obowigzujacymi
rezolucjami Rady Bezpieczenstwa.

We wszystkich przypadkach zamrozone
mienie, sprzet, narzedzia, fundusze lub inne
wartos$ci majatkowe pozostaja wiasnoscig
osoby fizycznej lub prawnej, ktéra miata w
nich udziaty w momencie zamrozenia i
moga nadal by¢ zarzadzane przez osoby
trzecie, lub w drodze innych ustalen
dokonanych przez takg osobe fizyczng lub
prawna przed rozpoczeciem postepowania
w ramach mechanizmu zamrozenia lub
zgodnie z innymi przepisami krajowymi. W
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ramach wprowadzenia zamrozenia kraje
moga podja¢ decyzje o przejeciu kontroli
nad mieniem, sprzetem, narzedziami,
funduszami lub innymi warto$ciami
majatkowymi w celu ich zabezpieczenia
przed wyptywem.

Zbywalne papiery na okaziciela

Zbywalne papiery na okaziciela (ang. Bearer
Negotiable Instrument - BNI) obejmujq
papiery pieniezne na okaziciela, takie jak: czeki
podrézne; papiery zbywalne (w tym czeKi,
weksle wlasne i przekazy pieniezne), ktére sa
albo w formie na okaziciela, indosowane bez
ograniczen, wystawione na fikcyjnego
odbiorce ptatnosci, albo w innej formie, w
ramach ktorej tytut do tych papieréw
przechodzi z chwilg ich dostarczenia; papiery
niekompletne (w tym czeki, weksle i przekazy
pieniezne) podpisane, ale z pominieciem
nazwiska odbiorcy.

Zleceniodawca

Prosimy o odniesienie sie do Rekomendacji
16.

Zwiazane z praniem pieniedzy lub
finansowaniem terroryzmu

Prosimy o odniesienie sie do Noty
Interpretacyjnej do Rekomendac;ji 32.
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INFORMACJE O AKTUALIZACJACH METODOLOGII FATF

0d czasu przyjecia tekstu w lutym 2013 r. w metodyce FATF wprowadzono nastepujace zmiany:

Data Rodzaj zmian Sekcje, w ktoérych wprowadzono zmiany
pazdziernik Dodanie przypisu e Rekomendacja 29 - strona 81
2015r. wyjas$niajacego Dodanie przypisu wyjasniajacego stosowanie
interpretacje metodologii w odniesieniu do kryterium 29.3
kryterium 29.3 dotyczacego uprawnien FIU do uzyskiwania

dodatkowych informacji.

luty 2016 1. Rewizja Rekomendacji 5 e Rekomendacja 5 oraz RB 9 - strony 32-33 i 124+
oraz RB9 125

Dostosowanie metodologii w odniesieniu do
Rekomendacji 5 i RB 9 do zmienionej Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 5 w zwigzku

z rezolucja RB ONZ nr 2178.

luty 2016 . Dodanie przypisu e Rekomendacja 33 - strona 87

wyjasniajgcego Dodanie przypisu wyjasniajgcego stosowanie
wymogi kryterium metodologii w odniesieniu do kryterium 33.1.
33.1

luty 2016 . Dodanie przypisu e RB7-strony 119-121
dotyczacego Dodanie przypisu wyjasniajacego terminologie
terminologii dotyczaca réznych rodzajéw dziatan zwigzanych
odnoszacej sie do z praniem pieniedzy, o ktérych mowa w metodyce
réznych rodzajow w odniesieniu do RB 7 (podstawowe zagadnienie
dziatan zwigzanych z 7.3).
praniem pieniedzy do
RB 7.

pazdziernik Rewizja Rekomendacji 8 e Rekomendacja 8 i RB 10 oraz glosariusz -

2016r. oraz RB 10 strony 41-431126-128

Dostosowanie metodologii w odniesieniu do
Rekomendacji 8 i RB 10 do zmienionej
Rekomendacji 8 i Noty Interpretacyjnej do
Rekomendacji 8.

pazdziernik Dodanie przypisu e RB8-strony 122-123

2016r. dotyczacego podatku i Dodanie przypisu dotyczacego sposobu
konfiskaty do RB 8. uwzgledniania danych liczbowych
dotyczacych konfiskaty w zwigzku z brakiem
zaptaty podatkow przy ocenie skutecznosci w
ramach RB 8 (zagadnienie podstawowe 8.2).

luty 2017 r. Rewizja Rekomendacji 5| e Rekomendacja 5 oraz RB 9 - strony 32-33 i 124+
oraz RB9 125

Dostosowanie metodologii w odniesieniu do
Rekomendacji 5 i RB 9 do zmienionej Noty
Interpretacyjnej do Rekomendacji 5 oraz terminu
ofundusze i inne wartoSci majatkowe” w
glosariuszu.

190 INFORMACIE NA TEMAT AKTUALIZACJI METODOLOGII FATF



METODOLOGIA

OCENA ZGODNOSCI TECHNICZNEJ Z REKOMENDACJAMI FATF ORAZ SKUTECZNOSCI SYSTEMOW AML/CFT

listopad 2017
r.

Rewizja
Rekomendacji
7.

Rekomendacja 7 - strony 38-40

Zmiana Rekomendacji 7 w celu
odzwierciedlenia poprawek do standardéow
FATF (Nota Interpretacyjna do Rekomendacji 7
i glosariusz) wprowadzonych w czerwcu 2017
r., kKtére odzwierciedlaty zmiany w rezolucjach
Rady Bezpieczeistwa ONZ w sprawie
finansowania proliferacji od czasu wydania
Standardéw FATF w lutym 2012 r.
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Data Rodzaj zmiany Sekcje, w ktoérych wprowadzono zmiany
listopad Rewizja przypisu do e Rekomendacja 25 - strony 75-76
2017 r. Rekomendacji 25. Zmiana przypisu 73 dotyczacego metodologii
odnoszacej sie do Rekomendacji 25 w celu
zapewnienie wytycznych dotyczacych
identyfikowania innych jednostek|

organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
prawnej objetych zakresem Rekomendacji 25 i RB
5 ze wzgledu na cechy przypominajgce trusty
dobrowolne, ktére moga by¢ szczegdblnie podatne
na ryzyko prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu, oraz aby zapewni¢ spdjne podejScie
we wzajemnych ocenach.

luty 2018 | Rewizja Rekomendacji 18 e Rekomendacja 18 - strony 63-64 oraz
r. i Rekomendacja 21 - strona 67
21 Zmiana Rekomendacji 18 i 21, aby

odzwierciedli¢ zmiany Standardéw FATF z
listopada 2017 r. (Nota Interpretacyjna do
Rekomendacji 18 i Rekomendacja 21),
wyjasniajace wymogi dotyczace udostepniania
informacji zwigzanych z nietypowymi lub
podejrzanymi transakcjami w ramach grup
finansowych oraz interakcji pomiedzy tymi
wymogami a przepisami dotyczacymi udzielania

ostrzezen.
paZzdzierni | Rewizja Rekomendacji e Rekomendacja 2 - strona 28 oraz RB 1 - strona 99
k2018r. 2orazRB1 Odzwierciedlenie zmian do Standardow FATF

wprowadzonych w lutym 2018 r. w celu
wyjasnienia potrzeby zapewnienia zgodno$ci
wymogoéw AML/CFT z zasadami ochrony danych
i prywatno$ci, opartych na wnioskach ze
sprawozdania Grupy Roboczej ds. Ryzyka,
Trenddw i Metod (ang. Risks, Trends and Methods
Working  Group - RTMG) na temat
miedzyagencyjnej wymiany informacji w
zakresie przeciwdziatania terroryzmowi i
finansowaniu terroryzmu.

pazdzierni | Rewizja rozdziatu 1 oraz e Rozdziat - strona 138
k2018r. dodanie przypiséw w e Rozdzial5 - strona 146, irozdziat 6 - strona 147
rozdziatach 5i 6 Dodanie przypisow wyjasniajgcych
zwigzanych z RB 3 i 4 oczekiwania zwigzane z oceng skutecznoSci w

ramach RB 3 i RB 4, z uwzglednieniem ryzyka,
uwarunkowan i kwestii istotno$ci w ocenianym
kraju.
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luty 2019 | Rewizja RB 3in RB 4 e RB3-strony 105-106
r. oraz dodanie uwag do e RB4-strony 109-110
oceniajacych i Dodanie uwag do oceniajacych i przypisow w
przypiséw celu zapewnienia dalszych wskazéwek

dotyczacych sposobu oceny wzglednego
znaczenia roéznych  sektoréow instytucji
finansowych i DNFBP.
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Data Rodzaj zmiany Sekcje, w ktoérych wprowadzono zmiany
pazdzierniki Rewizja Rekomendacji Punkt 15 we wprowadzeniu - strona 8
2019r. 15 oraz RB 1-4 i 6-11 w Dodanie nowego punktu i przypisu w celu
celu  odzwierciedlenia zapewnienia wskazdwek dotyczacych sposobu
zmian w Standardach oceny pod katem wymogdéw odnoszacych sie do
FATF (Rekomendacja 15, aktywéw wirtualnych i dostawcow ustug
Nota Interpretacyjna do zwigzanych z aktywami wirtualnymi.
Rekomendacji 15 oraz Punkty 21, 22 i 24 we wprowadzeniu oraz
glosariusz ~ terminow) schemat w pkt 44 - strony 9, 10 18
majacych na celu Dodanie  odniesien do  aktywéw
uwzglednienie aktywow wirtualnych i dostawcow ustug zwigzanych
wirtualnych i dostawcow Z aktywami wirtua]nymi,
ustug  zwigzanych  z e Rekomendacja 15, uwaga do oceniajacych
aktywami wirtualnymi oraz kryteria 15.3-15.11 - strony 54-57
e RB3iRB4-strony 105-112
e Dodanie dalszych wskazéwek dotyczacych oceny
pod katem wymogéw odnoszacych sie do
aktywéw wirtualnych i dostawcow ustug
zwigzanych z aktywami wirtualnymi, a takze
nowych kryteriéw odzwierciedlajgcych zmiany w
Standardach FATF (Rekomendacja 15, Nota
Interpretacyjna do Rekomendacji 15 oraz
terminy ,aktywa wirtualne” i ,dostawcy ustug
zwigzanych z aktywami wirtualnymi” w
glosariuszu).
e RB1,23,46,7,89,10i 11 - strony 97, 102,
105-108,109-112,116, 119,122,124, 126-127 i
129-130.
Dodanie odniesienia do Rekomendacji 15,
lub elementéw Rekomendacji 15, w zwigzku
z rezultatem oraz odniesienia do VASP.
listopad Wyijasnienie e Rekomendacja 7 - strona 60
2020r. Rekomendacji 17 Dodanie przypisu wyjasniajacego, ze
Rekomendacja 17 nie ma zastosowania do
zlecania wykonania ustug osobom trzecim ani do
relacji  agencyjnych, zgodnie z  Nota
Interpretacyjna do Rekomendacji 17.
pazdziernik| Rewizja zawartej w e Strona 178
2021 . glosariuszu definicji Rewizja zawartej w glosariuszu definicji
,wskazanych kategorii ~wskazanych kategorii przestepstw".
przestepstw"
czerwiec Dodanie przypisu e Rekomendacja 36 - strona 88
2023 . wyjasniajacego  wymogi Dodanie przypisu wyjasniajacego rdznice
kryterium 36.2 miedzy ocenami FATF a ocenami Biura
Narodéw Zjednoczonych ds. Narkotykéow i
Przestepczo$ci w ramach mechanizmu oceny
wdrozenia (ang. Implementation Review
Mechanism - IRM).
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